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HISTOIRE D’ALADDIN;

ou
LA LAMPE MERVEILLEUSE.

SIRE , dans lacapitale d’'unroyaume de
la Chine, trés-riche et d’'une vaste éien-
due, dont le nom ne me vient pas pré-
sentement a la mémoire, il y avait un
tailleur nommé Mustafa , sans autre dis~
tinction que celle que sa profession lui
donnait. Mustafa le tailleur était fort pau-

vre, et son travail lui produisait & peine -

de quoi le faire subsister lui et sa femme 4
et un fils que Dieu leur avait donné.

Le fils, quise nommait Aladdin, avait
été élevé d’'une maniére tres-négligée , et
qui lui avait fait contracter desinclinatigns
vicieuses: H était méchant, ol)iniﬁire s dé~

_sobéissant a son pere et a sa mere. Sit6t
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6 LES MILLE ET UNE NUITS,

qu’il fut un peu grand, ses parens ne le
purent retenir a la maison; il sortait des
le matin , etil passait les journées a jouer
dans lesrues et dans les places publiques,
avec de petits vagabonds qui étaienf méme
au-dessous de son 4ge.

Des qu’il fut en 4ge d’apprendre un mé-
tier , son pere qui n’était pas en état de
lui en faire apprendre un autre que le
sien, le prit en sa boulique , et commenca
a lu1 montrer de quelle maniere il devait
manier 'aiguaille ; mais ni par douceur ,
ni par crainte d’aucun chiliment , il ne
fut pas possible au pere de fixer 'esprit
volage de son fils: il ne put le contraindre
2 se contenir, et 3 demeurer assidn et
attaché au travail, comme ille souhaitait.
Sil6t que Mustafa avait le dos tourné,
‘Aladdin s’échappait, et i1l ne revenait
plus de tout le jour. Le pére le chatiait,
mais Aladdin était incorrigible; et , a son
grand regret, Mustafa fut obligé de I'a-
bandonner a son libertinage. Cela lui fit
beaucoup de peine ; et le chagrin de ne
pouvoit faire rentrer ce fils dans son de-
voir , lul causa une maladie si opini4tre,
qu’ill en mourut au bout de quelques mois.

La mere d’Aladdin, qui vit.que son
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fils ne prenait pas le chemin d’apprendre
le mélier de son pére , fermala boutique,
etfit de 'argent de tous les ustensiles de
son métier , pour I'aider 4 subsister , elle
et son fils, avec le peu qu’elle pourrait ga-
gner a filer du coton.

Aladdin, qui n’élait plus retenu par la
crainte d’un pére, et qui se souciaitsi peu
de sa mere, qu'il avait méme la hardiesse
de la menacer ala monindre remontrance
qu’elle lui faisait, s’abandonna alors a un
plein libertinage. Il fréquentait de plus
en plus les enfans de son ige, et ne ces-
sait de jouer avec eux avec plus de pas-
sion qu’auparavant. [l continua ce train-
de vie jusqu’a Yige de quinze ans, sans
aucune ouverture d’esprit pour quol que
ce soit, et sans faire réflexion a ce qu’il
pourrait devenir un jour. Il était dans
cette situation, lorsqu’un jour qu’il jouait
au milieu d’'une place avec une troupe
de vagabonds, selon sa coutume, un
étranger, qui passait par cette place , 8’ar-
réta a le regarder.

Cet étranger était un magicien insigne,
que les auteurs qui ont écrit cette histoire
nous font connaitre sous'le nom de magi-
cien africain i c’est ainsi que nous 'appel~
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lerons, d’autant plus volontiers , qu’il était
véiitablement d’Afrique, et quil n’était
arrivé que depuis deux jours.

Soit que le magicien africain, qui se
connaissait @ physionomie, et remarqué
dans le visage d’Aladdin tout ce qui était
absolument nécessaire pour I'exécution
de ce quiavait fait le sujet de son voyage,
ou autrement, il s'informa adroitement
desa fami}le, de ce qu’il était et de son
inclination. Quand il fut instruit de tout
ce qu'tl souhailait, il s’approcha du jeune
homme ; et en le tirant a part 4 quelques
pas de ses camarades: « Mon fils, lui
demanda-1-il, votre pére ne s’appelle-il
pas Mustafa le tailleur ? » « Oui, mon-
sieur, répondit Aladdin ; maisil ya long-
temps qu’l est mort. »

A ces paroles , le magicien africain se
jeta au cou d’Aladdin, 'embrassa, et le
haisa par plusieurs fois les larmes aux
yeux, accompagnées de soupirs. Aladdin,
qui remarqua ses larmes , lui demanda
quel sujet il avaitde pleurer. « Ah, mon
fils! s’écria le magicien africain; com-
ment pourrais-je m’en empécher? Je
suls votre oncle ; et votre pére étzit mon
bon frere. Il y a plusieurs annéesque je
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suis en voyage ; et dans le moment que
jarrive icl avec l’esperance de le revoir,,
et de lui donner de la joie de mon retour,
vous m’apprenez qu’il est mort! Je vous
assure que c’est une douleur bien sensible
pour moi de me voir privé de la consos
lation a laquelle je m’attendais ! Mais ce
qui soulage un peu mon affliction, c’est
que, autant que je puis m’en souvenir,
je reconnais ses traits sur votre visage, et
je vois que je ne me suis pas trompé en
m’adressant a vous. » Ll demanda a Alad-
din, en mettant la man a la bourse , ou
demeurait sa mere. Aussitét Aladdin sa-
tisfit & sa demande; etle magicien africain
lui donna en méme temps une poignée
de menue monnaie , en lui disant : « Mon
fils , allez trouver votre mere ; faites-lui
biens mes complimens , et dites-lui que
firali la voir demain , si le temps me
le permet, pour me donwer la consola-
tionde voir le lieu o mon bon frere a
vécu si long-temps, et ou il a fini ses
jours. »

Des que le magicien africain eut laissé
le neveu qu'il venaitde se faire lui-méme,
. Aladdin courut chez sa meére, bien

joyeux de largent que son oncle Venait
l*
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de lui donner. « Ma mere, lui dit-l en
arrivant, je vous prie de me dire si j’ai
un oncle. » « Non, mon fils, lui répon-
dit la meére; vous n’avez point d’oncle
du cé6té de feu votre pere ni du mien. »
« Je viens cependant, reprit Aladdin, de
voir un homme qui se dit mon oncle du
c6té de mon pere , puisqu’il était son
frére , 4 ce qu'll m’aassuré ; il s’est méme
mis & pleurer et a m’embrasser quand je
Jui ai dit que mon pere élait mort. Lt
pour marque que je dis la vérité, ajouta-
t-il en lui montrant la monnaie qu’il avait
recue , voila ce qu’ll m’a donné. 11 m’a
aussi chargé de vous saluer de sa part,
et de vous dire que demain , s’il en ale
temps, 1l viendra vous saluer, pour voir
en méme temps la maison ou mon pére
2 vécu, et ou il est mort. » « Mon fils,
repartit la mere, il est vrai que votre
pere’ avait un frere, maisil y a long-
temps qu’l est mort, et je ne lui ai jas
mais entendu direqu’il en eéit un autre. »
Ils n’en dirent pas davantage touchant le
magicien af:i :ain.

Le lendemain, le magicien .africain
aborda Aladdinune seconde fois, comme
il jouait dans un autre endroit de la ville
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avecd’autres eufans. I11'embrassa, comme
1] avaitfaitle jour précédent, etenluimet-
tant deux pieces d’or dans la main , illui
dit: « Mon fils, porlez cela a votre mere,
et dites-lul que j’irai la voir ce soir, et
gu’elle achéte de quei souper, afin que
nous mangions ensemble. Mais aupara-
vant, enseignez-moi ou je {rouverai la
maison. » 1l la lui enseigna, et le magi-
dien africain le laissa aller.

Aladdin porta les deux pieces d’or asa
mere ; et des qu’il lui eut dit qielle était
Iintention de son oncle, elle sortit pour
les aller employer, et revint avec de
bonnes provisions; et comme elle était
dépourvue d’une bonne partie de la vais-
selle dont elle avait besoin, elle alla en
emprunter chez ses voisins. Elle employa
toute la journée a préparer le souper;
et sur le soir, des que tout fut prét, elle
dit 3 Aladdin: « Mon fils, votye oncle]ne
sait peut-étre pas ou est notre maison ;
allez au-devant de lui, et 'amenez, si
vous le voyez. »

Quoiqu’Aladdin et enseigné la mai-
son au magicien africain, il était prét
néanmoins 2 sortir quand on frappa ala

porte. Aladdin ouvrit, et il reconnut le
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12 LES MILLE ET UNE NUITS,

magicien africain,, qui entra chargé de

bouteilles de vin et de plusieurs sortes
de fruits qu’il apportait pour le souper.,
Aprés que le magicien africain eut
mis ce qu’il apportait enlre les mains d’A-
1addin, il salua sa mere, et 111a pria de

1ui montrer la place ou son frere Mustafa

avait coutume de s’asseoir sur le sofa.
Ille la lui montra ; et aussitét il se pros-
terna, et il baisa celte place plusieurs
{ois les larmes aux yeux, en s’écriant :
« Mon pauvre frere, que je suis malheu-
reux de n’éir¢ pas arrivé assez a temps
pour vous embrasser encore une fois
avant votre mort! » Quoique la merg
d’Aladdin I'en priit, jamais 1l ne voulut
s’asseoir a la méme place : « Non, dit-il,
je m’en garderai bien ; mais souffrez que
je me mette ici vis-a-yis, afin que si je
suis privé de la satisfaction de I'y voir en
personne , comme pere d’'une famille qui
nt'est si chere, je puisse au moins 'y re-
garder comme §’1l était présent. » Lamére
d’Aladdin uve le pressa pas davantage, et
elle le laissa dans la liberié de £rendre la
place qu’il voulat.

Quand le magicien africain se fut assis
a la place qu'il lui avait plu de choisir ,

L
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il commencade s’entretenir.avec la mere
d’Aladdin : « Ma bonne scear , lui disait-
il , ne vous étonnez point de ne m’avoir
pas vu tout le temps que vous avez été
mariée avec mon frere Mustafa d’heu-
reuse mémoire , il y a quarante ans que
je suis sorli de ce pays, qui est le mien
aussi bien que celui de feu mon frére.
Depuis ce temps-la , apres avoir voyagé
dans les Indes , dans la Perse, dans I’A-
rabie, dans la Sirie, en Egypte, etsé-
journé dans les plus belles villes de ce
pays-la, je passai en Afrique, ou yai fait
un plus long séjour. A lafin, comme il
est naturel a 'homme, quelque éloigné
qu’il soit au pays de sa naissance ,de n’en
perdre jamais la mémoire , non plus que
de ses parens et de ceux avec quiila été
élevé, il m’a prisun désir si efficace de
revoir le mien et de venir embrasser mon
cher frére , pendant que je me sentais
encore assez de force et de courage pour
entreprendre un s1 long voyage, que je
n’al pas difféeré a faire mes préparatifs ,
et ame meltre en chemin. Je ne vous dis
rien de la longueur du temps que M ak
mis ; de tous les obstacles que jairen<
contrés, et de toutes les fatigues que j'ai
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souffertes pour arriver jusqu’ici; je vous

dirai seulement que rien ne m’a mortifié
et afﬂigé davantage dans tous mes voya-

-ges , quequand j’ai appris la mort d’un

fréreque j’avals toujours aimé, et que
7’aimais d’'une amitié véritablement fra-
ternelle. J’ai remarqué de ses traits dans
le visage de mon neveu votre fils, et
c’est ce qui me I'a faitdistinguer par-des-
sus tous les autres enfans avec lesquels 1l

. étaity 1] a pu vous dire de quelle maniere

jai recu latriste nouvelle-qu’l a était plus
au monde, mais il faut louer Dieu de tou-
tes choses : je me console de le retrouver
dans un fils qui en conserve les traits les
plus remarquables. »

Le magicien africain, quis’apercut que
la mére d’Aladdin s’attendrissait sur le
souvenir de son mari, enrenouvelant sa

douleur, changea de discours; eten se re- -

tournant du c6té d’ Aladdin, il lm1 demanda

son nom. « Je m’appelle Aladdin, lui
dit-il. » « Eh bien Aladdin , reprit le ma-
gicien , a quol vous occupez-vous ? Sa-
vez-vous quelque métier ?

A eette demande , Aladdin basisa les
yeux , et fut déconcerté ; mais sa mere,

~ en prenant la parole : « Aladdin, dit-elle,

!’
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est un fainéant. Son pére a fait tout son
possible , pendant qu’il vivait, pour lui
apprendre son métier , etil n’a pu en ve-
mra bout, et depuis qu'il est mort, no-
nobstant tout ce que j’at pu luidire , et ce
que je luirépete chaque jour, il ne fait
autre métier que de faire le vagabond,
et passer toutson temps a jouer avec les
enfans, comme vous l'avez vu , sans
considérer qu’il n’est plus enfant, et si
vous lui en faites honte, et qu’'il n’en
profite pas , je désespére que jamais il
puisse rien valoir. Il sait que son pere n’a
laissé aucun bien; et il voit lui-méme qu’a
filer du coton pendanttout le jour,comme
je fais, y’ai bien de la peine & gagner de
quoi nous avoir du pain. Pour moi, je
suls résolue a lui fermer la porte un de
ces jours, et al’énvoyer en chercherail-
leurs. » o

Apres que la ‘mere d’Aladdin eut
achevé ces paroles, le magicien africain
dita Aladdin: « Celan’ést pas bien, mon
neveu : il faut songer a -vous aider vous-
méme , eta gagnervotre vie. Iy a des
meétiers de plusieurs sortes; voyez s'il n’y
en a'pas quelqu’un pour lequel vous ayez
inclination plutét que pour un autre.

|

b



st

16 LES MILLE ET UNE NUITS,

Peut-étre que celuide votre pere vous dé-
plait et que vous vous accommoderiez
mieux d’un autre : ne dissimulez point ici
vos sentimens , je ne cherche qu’avousai-
der. »Comme il vit qu’Aladdin ne répon-
daitrien : « Si vous avez de larépugnance
pour apprendre un métier, continua-t-il,
et que vous vouliez étre honnéte homme,
je vous leverai une boutique garnie de
riches éloffes et de toiles fines ; vousvous
mettrez en état de les vendre ; et de 'ar-
gent que vous en ferez , vous acheterez
d’autres marchandises , et de cette ma-
niere vous vivrez honorablement. Con-
sultez-vous vous-méme , et dites-moi
franchement ce que vous en pensez; vous
me trouverez .toujours prét a tenir ma
promesse. »

Cette offre flatta fort Aladdin, & qui le

travail manuel déplaisait d’autant plus,
qu'll avait assez de comnaissance pour
8 étre apercu que les boutiques de ces sor-
tes de marchandises étaient propres et
fréquéntées, et que les marchands étaient
bien habillés et fort considérés. Il
marqua au magicien africain, qu’il regar-
dait comme son oncle, que sonpenchant
élait plutét de ce coté-la que d’aucun au-
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tre , et qu’il lui serait obligé toute sa vie
du bien qu’ll voulait lui faire. « Puisque
cette profession vous agrée, reprit le ma-
gicien africain, je vous meénerai demain
avec mol ,et je vous feral habiller pro-
prement et richement , conformément a

I’état d’un des plus gros marchands de -

cette ville ; et apres-demain nous son-
gerons a vous lever une boutique de la
maniére que je 'enlends. ».

La meére d’Aladdin, qui n’avait pas
cru jusqu’alors que le magicien africain
fut frére de son mari, n’en douta nulle-
ment apres tout le bien qu’il promettait
de faire a son fils. Illle le remercia de ses
bonnes intentions ; et apres avoir exhorté
Aladdin 2 se rendre digne de tous les
biens que son oncle lui faisait espérer,
elle servit le souper. La conversation
roula sur le méme sujet pendant tout le
repas, et jusqu’l ce que le magicien , qui
vit que la nuit était avancée, prit congé
de la mere et du fils, et se retira.

Le lendemain matin, le magiciéh afri-
cain ne manqua pas de revenir chez la
venve de Muslafa le tailleur, comme il
Pavair promis. 11 prit  Aladdin avec lui,
-et 1l le mena chez yn gros marchand qui

>
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ne vendait que des habits tout faits, de
toutes sortes de belles étoffes, pour les
différens 4ges et conditions. Il &'en fit
montrer de convenables a4 la grandeur
d’Aladdin; et apres avoir mis a part tous
ceux qui lui plaisaient davantage, et re-
jetélesautres quin’étaient pas de labeauté
qu’il entendait, 1l dita Aladdin : « Mon

_neveu, choisissiez dans tous ces habits

celui que vous aimez le ‘mieux. » Alad-
din, charmé des libéralités de son nouvel
oncle, en choisit un; le magicien I’a-
cheta, avec tout ce qui devait I'accom-
pagner,.el paya letout sans marchander.

Lorsqu’Aladdin se vit ainsi habillé ma-
gnifiquement depuis les pieds jusqu’a la
téte, il fit a son oncle tous les remerci-

mep® imaginables , et le magicien lui '

promit encore de ne le point abandonner
et de 1'avoir toujours avec lui. En effet,
il le mena dans lesheux les plus fréquen-
tés de la ville, particulierement dans ceux
ou étaient les boutiques des riches mar-
chands ; et quand il fut dans la rue ou
étaient les boutiques des plus riches gtof-
fes et des toiles fines, 1l dit a Aladdin :
« Comme vous serez bienit6t marchand
comme ¢eux que vous voyez , il est bon

€
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que vous les fréquentiez, et qu'ils vous
connaissent. » 11 lui fitvoir aussi les mos-
quées les plus belles et les plus grandes,
le conduisit dans les khans ou logeaient
les marchands étrangers, et dans tous les
endroits du palais du sultan ou 1l était hi-
bre d’entrer. Enfin, apres avoir parcouru
ensemble tous les beaux endroits de la
ville, ils arrivérent dans le khan ou le
magicien avait pris un appartement. I1s’y
tronva quelques marchands avec lesquels
1] avait commencé de faire connaissance
depuis son arrivée, et qu’il avait rassems-
blés expres pour les bien régaler, et leur
donner en méme temps la connaissance
de son prétendu neveu.

Le régal ne finit que sur le soir. Alad-
din voulut prendre congé de son oncle
- pour §’en retourner ; mais le magicien
africain ne voulut pas lelaisserallerseul,
et le reconduisit lui-méme chez sa meére.
Deés qu’elle eut apercu son fils si bien ha-
billé , elle fut transportée de joie, et elle
ne cessait de donner mille bénédictions
au magicien , qui avait fait une si grande
dépense pour son enfant. « Généreux
parent, luidit-elle, je pe sais comment
vous remercier de votre hibéralité. Je

3
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sais que mon fils ne mérite pas le bien
que vous lui failes , et qu’il en serait tout
a fait indigne s'il n’en €tait reconmaissant
et 8'il négligeait de répondre a la bonne
intention que vous avez de lui donner un
établissement si disingué. En mon par-
ticulier, ajouta-t-elle, je vous en remercie
encore de toute mon 4me, et je vous
souhaile une vie assez longue pour étre
témoin de la reconmaissance de mon
fils , qui ne peut mieux vous la témoigner

qu’en se gouvernant selon vos hons con-
seils. » '

« Aladdin, reprit le magicien africain,
est un bon enfant; il m’écoute assez, et
je crois que nous en-ferons quelque chose
de bon.Je suis faché d’une chose, de ne

‘pouvoir exécuter demain ce que je lui

al promis. C’est jour de vendredi ; les
boutiques seront fermées, et il n’y aura
pas lieu de songer a en louer une et a la
garnir pendant que les marchands ne
penseront qu’a se divertir. Ainsi nous re-
meltrons 'affaire a samedi : mais je vien-

- drai demain le prendre, et jele ménerai

promener dans les jardins, ou le beau
monde a coutumeé de se trouver. Il n’a

peut-élre encore rien vu des divertisse-

T

o)
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mens quon y pread. U n’aété jusqu’a
présent qu’avec des enfans;il faut qu’il
volie des hommes. » Le magicien afri-
cain prit enfin congé de la mere et du
fils, et se retira. Aladdin cependant, qui
€tait déja daus une grande joie de se voir
si bien habillé , se fit encore un plaisir par
avance de la promenade des jardins des
environs de la ville. En effet, jamais il
n’était sorti hors des portes, et jamais il
n’avait vu les environs, quiétaient d’'une
grande beauté et tres-agreables.

Aladdin se leva et s’habilla le lende-
main de grand matin, pour étre prét a par-
tir quand son oncle viendrait le prendre.
Aprés avoirattendu long-temps, a cequ'il
lui semblait, I'impatience lui fit euvrirla
porte, et se tenir sur le pas, pour voir
s'il nele verraitpoint. Dés qu'il apercut,
il en avertitsa mére, et en prenant congé
d’elle, il ferma la porte et cournt a lui
pour le joindre. | |
" Le magicien africain fit beaucoup de
caresses a2 Aladdin quand 1l le vit. « Al-
lons, mon cher enfant, lui dit-il d’un air
riant, je veux vous faire voir .aujourd’hui
de belles choses. » Il le mena par une
porte qui conduisait & de grandes et de
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belles maisons, ou plutét a des i)a]ais ma-
gnifiques quiavaientchacun detres-beau x
jardins dont les entrées étaient libres.” A.
chaque palais qu’ils rencontraient, il de-
mandait a Aladdin g1l le trouvait beau ;
et Aladdin, en le prévenant, quand un
autre se présentait : « Mon oncle , disait-
il, en voici un plus beau que ceux que
nous venons de voir. » Cependant 1ls
avancaient toujours plas avant dans la
campagne; et le rusé magicien , qui avait
envie d’aller plus loin potur exécuter le
dessein qu’il avait dang la téte , prit oc-
caston d’entrer dans un de ces jardins. 11
s'assit pres d'un grand bassin, qui recevait
une tres-belle eau par un mufle de lion de
bronze , et feignit quilsétait las, afin de
faire reposer Aladdin. « Mon neveu, lui
dit-il, vous devez étre fatigué aussi bien
que mol1; reposons-nous ici pour sepren=
dre des forces ; nous aurons plus de cou-
rage a poursuivyre noire promenade. »
Quand.ils furent assis, le magicien afri-
cain tira d’un linge attaché 3 sa ceinture,
des giteaux et plusieurs sortes de' fruits
dont 1l avait fait provision, et il I’étendit
sur le bord du bassin. 1l partagea un g4~
teau enire lul et Aladdin, et a I'égard des
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fruits, il lui laissa laliberté de choisir ceux
qui seraient le plus a son goiit. Pendant
ce petit repas, 1l entretint son prétendu
neveu de plusieurs enseignemens qui ten-
daiént a I'exhorter de se détacher de la
fréquentation des enfans, et de s’appro-
cher plutét des homines sages et prudens,
et de les écouter, et de profiler de leurs
entretiens. « Bientot, lui disait-il , vous
serez homme comme eux, et vous ne
pouvez yous accoutumer de trop bonne
heure 2 direde bonneschoses aleur exem-
ple. » Quand ils eurent achevé ce petit
repas, ils se leverent et ils poursuivirent
leur chemin au travers des jardins, qui
n’élaient séparés les uns des autres que
par de petits de fossés qui en marquaient
Jes limites , mais qui n'en empéchaient
pas la communication. La bonne fot
faisait que les citoyens de cette capitale
p’apportaient pas plus de précaution pour
s’ empécher les uns les autres de se nuire.
Insensiblementlemagicienafricain amena
Aladdin assez loin au dela des jardins, et
le fit traverser des campagnes qui le con-
duisirent jusqu’assez pres des montagnes.

Aladdin , qui de sa vie n’avait fait tant
de chemin, se sentit fort fatigué d’yne si
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longue marche.« Mon oncle,dit-il au magi.
cien africain ,ou allons-nous? Nous avons
laissé les jardins bien loin derriére nous,
et je ne vois plus que des montagnes. Si

. nous avan¢ons glus, je ne sais s1 j"aurai
assez dé force povur cetourner jusqu’a la
ville«» « Prenez courage, mon neveu,
lui dit le faux ontle ; je veux vous faire
voir un antre jardin qui surpasse tous ceux

que vous venez de voir; il n’est pas loin

d’ici, il 0’y a qu'un pas; g} quand pous

y serons airivés, vous me direz vous-
méme 81 vous ne seriez pas fiché de ne

Pavuic pas vu, apres yous en étre approe
ché de si pres. » Aladdin se laissa per-

suader , et le magicien le mena encore

fort loin, en l'enlrelenant de différentes

histoires amusantes, pout lui rendre le

chemin moins ennayeux et la fatigue plus

supporlable.

Ils arriverent ‘enfin -enire deux mon-
tagnessd’'une hauteur médiocre et a pew
pres égales, séparées par un vallon de
tres-peu de largeur. C’était la. cet endroit
remarquable oile magicien africainavait
voulu amener Aladdin poun I'exécution
d’'un grand dessein qui I'avait fait yenir
de lextrémité de I'Afrique jusqu'a la

~
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Chine. « Nous n’allons pas plus loin , dit-
il 2 Aladdin : je veux vous faire voir ici
des choses extraordinaires et inconnues a

* tous les mortels ; et quand vous les aurez
vues , vous me remercierez d’avoir été
témoin detant de merveilles que personne
au monde n’aura vues que vous. Pendant
que je vais battre le fusil, amassez de
toutes les brousailles que vousvoyez celles
qui seront les plus seches, afin d’allumer
du few. »

11 y avait une si grande quantité de ces
broussailles, qu’Aladdin en eut bient6t
fait un amas plus que suffisant, dans le
temps que le magicien allumait lallu-
mette. 11 y mit le feu; et dans le moment
que les broussailles s’enflammerent, le
magicien africain y jeta d’'un parfum
qu’il avait tout prét. 11 ¢’éleva une fumée
fort épaisse, qu’il détourna de co61é et
d’autre , en prononcant des paroles magi-
ques auxquelles Aladdinne comprit rien.

Dansle méme moment, la terre trem-
blaun peu, et s’ouvritdans cet endroit de-
vant le magicien et Aladdin, et fit voir a
découvert une pigrre d’environ un pied
etdemi en carré, etd’environ un pied de

profondeur , posée horizontalement, avec
VL a
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un apneau de bronze scellé dans le mi-
lien, pour s’en servir a la lever. Aladdin,
effrayé de tout ce qui se passaitasesyeux,
eut peur , et il voulut prendre la fuite.
Mais il était nécessaire a ce mystere ; et
le magicien le retint et 1¢ gronda fort, en
Jui donnant un soufflet sifortement appli-
qué , que peu s'en fallut qu’il ne lui en-
foncét les dents de devant dans la bouche,
comme iy parut par Ye sang qui en sortit.
Lepauvre Aladdin, tout tremblant et les
Jarmes aux yeux: « Mon oncle, s'é-
cria-t-il en pleurant, quai-je donc fait
pour avair mérité que vous me frappiex
si rudement? » « J’ai mes raisons pour le
faire , lui répondit de magicien. Je suis
volre oncle , qui vous tient présentement
lieu de pére, et vousne devez pas me ré-
pliquer. Mais , mon enfant, ajouta-t-1l en
se radoucissant , ne craignez rien ; je ne
demande autre chose de vous que vous
m’obéissiez exaclement, si vous voulex
bien profiter et vous rendre digne des
grands avantages que je veux vous faire. »
Ces belles promesses du magicien cal-
meérent un peu la crainte et le ressenti-
ment d’Aladdin ; et lorsque le magicien

e vit enbérement rassuré : ¢ Yous avez
» . f - .
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va, continua-t-il, ce que j'ai fait par la
vertu de mon parfum et des paroles que
j a1 prononcées. Apprenez donc présente-
ment que sous celte pierre qué vous
voyez, il y a un trésor caché qui ¥ous
est destiné, et qui doit vous rendre un
jour plus riche que les plus grands rois
du monde. Cela est sivrai, qu’il n’y a
personne au monde que vous a qui il soit
permis de . toucher cette pierre et de Ia
lever pour y entrer:il m’est méme dé-
fendu d’y toucher, de mettre le pied dans
le trésor quand il sera ouvert. Pourcela,
il faut que vous exécutiez de point en
point ce que je vous dirai, sans y man-
quer : la chose est de grande consé-
quence et pour vouset pour moi. »

Aladdin , toujours dans ’étonnement
dece qu’ll voyait et de tout ce qu'il venait
d’entendre dire au magicien, de ce trésor
qui devait le rendre heureux & jamais,
oublia tout ¢e quis’était passé. « Hébien,
mon oncle , dit-il an magicien en se le-
vant , de quoi s’agit-il ? Commandez, je
suis tout prét a obéir. » « e suis ravi,
mon enfant, lui dit le magicien africain
en 'embrassant , que vous ayez pris ce

parll; veuez, approchez-vous , prenez

-~ eyl

!
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cette anneau, et levez la pierre. » « Mais,
mon oncle, reprit Aladdin, je ne suis pas
assez fort pour la lever; il faut donc que
yous m’aidiez. » « Non, repartit le ma-
gicien africain , vousn’avez pas besoin de
mon aide , et nous ne ferions rien, vous
et moi , si je vous aidais : al faut quevous
la leviez vous seul. Prononcez seulement
le nom de votre pere et de votre grand-
pere en tenant I'anneau, et levez : vous
verrez qu’elle viendra & vous sans peine. »
'Aladdin fit comme le magicien lui avait
dit : il leva la pierre avec facilité, et il
la posa a cité.

Quand la pierre fut 6tée, un caveau de_
trois & quatre pieds de profondenr se fit
voir avec une petite porte et des degrés
pour descendre plus bas. « Mon fils, dit
alors le magicien africain a Aladdin, ok-
servez exactement fout ce que je vais
vous dire. Descendez dans ce caveau ;
quand vous serez au bas des degrés que
vous voyez, vous trouvefez une porte
ouverte quivous conduira dans un grand
lieu voité etpartagé en trois grandes sal-
Jes I'une aprés I'autre. Dans chacune vous
verrez a droite et & gauche quatre vases
de bronze, grands comme des cuves,

-
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pleins d’or et d’argent ; mais gardez-vous
bien d’y toucher. Avant d’entrer dans la
premiere salle, levez votre robe, et sers
rez-la bien autour de vous. Quand vous y
serez entré, passez a la seconde sans vous
arréler, et dela a la troisieme, aussi sans
vous arréter. Sur toutes choses , gardez~
vous bien d’approcher des murs, et d'y
toucher méme avec votre robe ; car si
vous y touchiez, vous mourriez sur-le-
champ : c’est pour cela que je vous ai dit
de la tenir serrée autour de vous. Au bout
dela troisieme salle , il y a une porte qui
vous donnera enirée dans un jardin planté
de beaux arbres, tous chargés de fruits ;
marchez tout droit, et traversez ce jardin
par un chemm qui vous meéneraa un es-
calier de cinquante marches pour monter
sur une terrasse. Quand vous serez sur la
terrasse , vous verrez devant vous une
niche, et dans la niche une lampe allu-
mée. Prenez la lampe, éteignez-la; et
quand vous aurez jeté le lumignon et
versé¢ la liqueur, mettez-la dans votre
sein, et apportez-la-moi. Ne craignez
pas de giter votre habit : la liqueur n’est
pas de l'huile, et la lampe sera seche des
quil n’y en aura plus. Si les fruils du
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jardin vous font envie, vous pouvez en
cuelllir autant que vous en voudrez ; cela
ne vous est pas défendu.

En achevant ces paroles,Te magicien
africain tira un anneaun qu’il avait au doigt,
etille quith Fun dgs doigts d’Aladdin,
en lui disant que c’était un préservatf
contre tout ce qui pourrait Jui arriver de
mal , en observant bien tout ce qu’il ve-
nait de lui prescrire. « Allez , mon en-
fant , lui dit-il aprés cette instruction ;
descendes hardiment ; nous allons étre
riches 'un et Fautre pour toute notre vie.»

Aladdin sauta légérement dans le ca-
veau, etil descendit jusqu’an bas des de-
grés il trouva les trois salles dont le ma-
gicien africain Jui avait fait la description.
11 passa aux travers avec d’autant plusde
précaution , qu'il appréhendait de mbu~
rir il manquait & observer soignen-
sement ce qui lui avait été prescrit. 1}
traversa le jardin sans s’arréter , monta
sur la terrasse, pritla lampe allumée dans
Ja niche , jetale lumiguoon €t la liqueur;
et en la voyant sans humidité , comme le
magicien le lui avait dit , il 1a mit dans
son sein : il descendit de la terrasse , etil
s’arréta daps le jardin & en considérer les
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fruits qu’il n’avait vas qu'en passant. Les
arbres de ce jardin étai- ot tous charges
- de fruits extraordinaircs. Chaque arbre en
portait de différentes couleurs :il y en-
avait de blancs , de luisans et transpa-
rens comme le crstal ; de rouges , les

uns plas chargés , les autres moins ; de ™

verts , de bleus, «ie violcts, de tirant sur
le jaune, etde plusieurs autres sortes de
couleurs. Les blancs étaient des perles ;
les luisans et tratsparens , des diamans ;
les rouges les plus foncés , des rabis ; les
autres moins {oncés , des rubis-balais ; les
verts , des émeraudes ; les bleus, des
turquoises ; les violets, de améihysies ;
ceux qui tiraientsur le jaune, des saphirs;
et ainsi des autres. 't ces fruits étaient
tous d’une grosseur el d’'une perfeciion a
quoi on n’avait encore vu rien de pareil
dans le monde. Aladdin , qui n’en con-
naissait ni le mérite ni la valeur , ne fut
pas touché de la vue de ges fruits qui
n’étaient pas de son goit , comme 1'eus-
sent été des figues, des raising , et les
autres fruits excellens qui sont communs
dans la Chine. Ainsi n’était-il pas encore
dans unéige a en connafire le prix; il 8-
magina que tous ces fruits n’étaient que

I}

-

|
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du verre coloré , et qu’ils ne valaient pas
davantage. La diversité de tant de belles
couleurs néanmoins ,la beauté et la gros-
seur exiraordinaires de chaque fruit , lui
donnerent envie d’en cueillir de toutes les
gortes. En effet , il en prit plusieurs de
chaque couleur, etil en emplit ses deux
poches etdeux bourses toutes neuves que
le magicien lui avaitachetées , avec 'ha-
bit dont il lui avait fait présent, afin qu’il
n'eit rien que de neuf ; et comme les
deux bourses ne pouvaient tenir dans
ses poches qui étaient déja pleines , 1l les
attacha de chaque c6lé 2 sa ceinture ; il
en enveloppa méme dans les plis de sa
ceinture , qui était d'une étoffe de soie
ample et a plusieurs tours , etilles accom-
moda de maniére qu’ils ne pouvaient pas
tomber ; il n’oublia pas aussi d’en four-
rer dans son Sein, entre la robe et la che-
mise , autour de lui.

Aladdin , aussi chargé de tant de ri-
chesses ,sans fe savoir, reprit en diligence
le chemin des trois salles , pour ne pas
faire atiendre trop long-temps le magi-
cien africain ; et aprés avoir passé i tra-
vers avec la méme precaullon qu’aupa-
ravant il remonta par ouil étaitdescendu,
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et se présenta a I'entrée du caveau , ou
le magicien africain Patlendait avec im-
patience. Aassitot qu’'Aladdin Paper-
cut : » Mon oncle , lui dit-il, je vous prie
de me donner la main pour m’aider i
monter. » Le magicien africain lui dite
&« Monfils , donnez-moi la lampe aupa-
ravant ; elle pourrait vous embarrassen»
« Pardonnez-moi , mon oncle , reprit
Aladdin, elle ne m’embarrasse pas; je
vous la donneral des que]e seral monté. »
Le magicien africain s’opiniitra a vou-
loir qu’Aladdin lui mitla lampe entre les
mains avant de le tirer du caveau ; et
Aladdin, quiavait embarrassé cetle lampe
avec tous ces fruits dont il ’était garm de
tous cOiés ,refusa absojument de la don-
ner qu’il ne fit hors du caveau. Alors le
magicien africain , au deésespoir de la
résistance de ce jeune homme, entra dans
uge furie épouvantable : il jeta un peu
de son parfum surle feu qu'il avait eu
soin d’entretenir ; et a peine eut-il pro-
noncé deux paroles magiques , que la
pierre qui servait 2 fermer Ventrée du
caveau , se remit d’elle-méme i sa place,
avec la terre par-dessus y au méme état
qu'elle était a Yarrivée du maglcmn
+ africain et d'Aladdin, 2%

i
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Il est certain que le magicien africain
p’était pas frere de Mustafa le tailleur,
comme i s’en était vanté, ni par consé-
quent oncle d’Aladdin. Il était vérita-
blement. d’Afrique’, etil y était né; et
comme I’ Afrique est an pays ou I'on est
plus entété de la magie que partout ail-
lewrs ; il §'y était appliqué dés sa jeu-
nessé ; et aprés quarante années ou en-
viron d’enchanteméns, d'opérations, de
géomance , de suffumigations et de lecs
ture de livres de magie, il était enfin
parvenu a découvrir qu'il y avait dans le
Jnonde une lanipe merveilleuse, dont la
possession le rendrait plus puissant qu’au-
cun monarque de Punivers, s'il pouvait
en devenir le possesseur. Par ume der-
niére opération de géomance , il avait
connu que cette lampe était dans un lien
souterrain au milieu de la Chine, 4 I’'en~
Aroit et avec toutes les circonstauces que
nous venons de voir. Bien persuadé de
la vérité de cette découverte, il était parti
de I'extrémité de I’ Afrique , comme nous
Pavons dit, et aprés ua voyage long et
et pémible, il était arrivé a la ville qut
était si voisine du trésor; mais quoique
Ja lampe fit certainement dans le lien
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dont il avait connaissance, il ne lui était
pas permis néanmoins de I'enlever -lui-
méme , n1 d’entrer en personne dans le
lieu souterrain ou elle était : il fallait
qu'un autre y descendit, I'allit prendre ,
et la lul mit entre les mains, C’est pour-
quoi il &'était adressé & Aladdin qui lui
avait paru un jeune enfant sans consé-
quence, et tres-propre a lui rendre ce
service qu'll attendait de lui, bien ré-
sole, dés quil aurait la lampe dans ses
mains, de faire la derniére suffumigation
que mous avons dite, et de prononcer
Jes deux paroles magiques qui devaient
faire Veffet que nous avons va, et sacri-
fier le pauvre Aladdin a son avarice et &
sa méchanceté, afin de n’en avoir pas
de témoin. Le soufflet donné & Alad-
din, et 'autorité qu’il avait prise, sur
lui, n’avaient pour but que de l'accou-
tumer A le craindre et & lui obéir
exactement, afin que lorsqu’il lui de-
manderait cette fameuse lampe magique,

il 1a lui donnét aussit6t ; muis il lui arriva

tout le contraire de ce qu’il s’était pro-
posé. Enfin il n’usa de sa méchanceté
avec tdnt de précipitation, pour perdre
le pauvre Aladdin, que parce qu'il crai«
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gnit que s'il contestait plus long-temps
avec lui, quelqu’un ne vint a les enten-
dre, et ne rendit public ce qu’il voulait
tenir trés-cache.

Quand le magicien africain vit ses
grandes et belles espérances échouées
n’y revenir jamais, il n’eut pas d’autre
parti a prendre que celui de retourner en
Afrique; c’est ce qu'il fit le méme jour.
11 prit sa route par des détours, pour ne
pas rentrer dans Ja ville d’ou il était sorti
avec Aladdin. Il avait a craindre en effet
d’étre observé par plusieurs personnes
qui pouvaient Pavoir vu se promener
avec cet enfant, et revenir sans lul

Selon toutes les apparences, on ne de-
vait plus entendre parler d’Aladdin ; mais
celui-la méme qui avait cru le perdre
pour jamais, n’avait fait atlention qu’il
Jui avait mis au doigt un anneau qui pou-
vait servic a fe sauver. Fn effet, ce fut
cette anneau qu fut cause du salytd’Alad-
din, qui n’en savaitnullemen' la vertu; et
il estétonnant que eeite perte, ointe 2 eelle
de la lampe , n’ait pas jeté ce magicien
dans le dernier désespoir. Mais les magi-
ciens sont s1 accoutumés aux disgraces et
aux événemens conlraires aleurs souhaits,

+
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qu’ils ne cessent, tant-qu’ils vivent, de se
repaitre de fumée , de chimeéres et devi-
sions.

Aladdin, qui pe s’attendait pasa la mée
chanceté de son faux oncle, apres les ca-
resses et le bien qu’il lui avait faits, fut
dans un étonnement qu’il est plus aisé
d’imaginer que de représenter par des
paroles. Quand il se vit enterré tout vif,
il appela mille fois son oncle , en criant
qu’il était préta lui donner lalampe ; mais
ses cris étaient inutiles, et il n’y avait
plus moyen d’ére entendu ; ainsi il de-
meura dans les ténéhres et dans 'obsgu-
rité. Enfin, apres avoir dqnné quelque
reliche a seslarmes, il descendit jusqu’au
bas de l'escalier du caveau pour aller
chercher de la lumiere dans le jarcdin o
il avait déja passé ; mais le mur, qui s'é-
tait ouvert par enchantement , s’était
refermé et rejoint par un autre enchante-
ment. Il titonne devant lui a droite et 2
gauche par plusieurs fois, et il ne trouve
plus de porte : il redouble ses cris et ses
pleurs, et il s'asseoit sur les degrés du
caveau, sans espoir de revoir jamais la
lumi¢re , et avec la uiste certitude au
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contraire de passer des ténébres ou 1l
était dans celles d’'une mort prochaine.

Aladdin demeura deux jours en cet
€tat, sans manger et sans boire : le troi-
sitme jour enfin, en regardant la mort
comme inévitable, 1l élevales mgins en
les joignanf § et avec une résignation
entiere a la volonté de Dieu, il s’écria :

» Il n'y a deforce et de puissance
gu'en Dieulehaut,le grand !

Dans cette action de mains jointes,
il frotta , sans y penser , 'anneau que le
magicien africain ly) avait mis au doigt ,
et dont il ne connaissait pas encore la
vertu. Aussitot un géure d’une figure
énorme et ddun regard épouvantable ,
s’éleva devant lui comme de dessous
terre , jusqu’a ce qu’il atteignit de latéte
3 la vofite , et dit a Aladdin ces paroles;

« Que veuw-tu? Me voici prét d t o-

beéir comme ton esclave, et lesclave
de tous ceux quiont l'anneau au doigt,

moi et les autres esclaves de lan-
neau. »

En tout autre temps et en toute autre
occasion , Aladdin, qui n’était pas ac-
coutume i de pareilles visions , eiut pu
¢tre saisi de frayeur , et perdre la parole
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ala vue d’'une figure si extraordinaire ;
mais occupé uniquementdu danger pré-
sent ou il était, il répondit sans hésiter ¢
« Qui que tu sois, fais-moi sorlir de ce
lieu , si tu en as le pouvoir. » A peine
eut-il prononcé ces paroles , que la terre
s’ouvrit, et qu’il se trouva hors du caveau,
et a I'endroit justement ot le magicien
avait amené.

On ne trouvera pas étrange qu’Alad-
din, qui était demeuré si long-temps dans
les ténebres les plus épaisses , ait eu d’a-
bord de la peine a soutenir le grand
jour, il yaccoutuma ses yeux peu a peu;
et en regardant autour de lui, i fut fort
surpris de ne pas voir d’ouverture sur l4
terre. Il ne put comprendre de quelle ma-
niére il se trouvait si subitement hors de
ses entrailles ; 1l 0’y eut que Ia place ou
les broussailles avaient été allumees , qui
lui fit reconnaiire a peu pres ou étaitle
caveau. Ensuite , et se tournant du c6té
delaville , il 'apercut au milieu des jar-
dins qui l'environnaient: il reconnut le
cheminpar ou le magicien africain I’a-
vait amené. Il le reprit en rendant gréces
a Dieu de se revoir une autre fois au
monde, apres avoir désespéré d'y reve-

-
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nir jamais. Il arriva jusqu’a la ville , et
se traina chez lui avec biende la peine,
En entrant chez sa mere, la joie de la re-
voir jointe a la faiblesse dans ]aquelle il
était de n’avoir pas mange depuls pres
de trois ]0urs lui causerent un évanouis-
sement qui dura quelque temps. Sa mere
qud Pavait déja plearé comme perdu ou
comme mort, en le voyant en cet état ,
n’oublia aucun de ses soins pour le faire
revenpir. 11 revint enfin de son évanouis-
sement ; et les premiéres paroles qu’il
prononga , furent celles-c1 : « Ma mere, -
avant toute chose , je vous prie 'de me
donner a manger , il y a trois jours que je
n’al pris quoi que ce soit. » Sa mere lui
apporta ce qu’elle avait; et en le mettant
devant lui : « Mon fils, lai dit-elle, ne
vous pressez pas; cela est dangereux :
mangez peu a peu et avotre aise , et mé-
nagez-vous dans le grand besoin que vous
en avez. Je ne veux pas méme que vous
me parliez : vous aurez assez de temps
pour me raconter ce qui est arrivé, quand
vous serez bien ,rétabli., Je suis toute
consolée de vous revoir, aprés affliction
ou je me suis trouvée depuis’ vendredi,
et toutes les peines que je me suis don-
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nées pour apprendre ce que vous é€liez
devenu , dés que j’eus vu qu’il était nuit
etque vous n’éliez pas revenu a la mai-
son. »

Aladdin suivit le conseil de sa mere; 1l
mangea tranquillement et peu 4 peu, et il
buta proportion.Quandil eut achevé : «Ma
mere , dit-il, j’aurais de grandes plaintes
i vous faire sur ce que vous m’avez aban-
donné avec tant de facilité a la discréuon
d’un homme qui avaitle dessein de me
perdre , et qui tiens, a 'heure que je
vous parle , ma mort si certaine qu’il ne
doute pas, ou que je ne sois plas en vie,
ou que je ne doive la perdre au premier
jour , mais vous avez cru qul était mon
oncle, et je I'ai cru comme vous. Eh!
pouv lons-nous avoir d’autre pensée d'un
homme qui'm’accablait de caresses et de
biens , et qui me faisait tant d’autres pro-
messes avantageuses? Sachez , ma mére,
que ce n’est qu’un traitre , un meéchant ,
un fourbe. Il ne m’a fait tant de bien et
tant de promesses, qu'afin d’arriver au
but qu’il s’était proposé , de me perdre ,
comme je I'ai dit, sans que ni vous mi
. mol vous puissiez en dewiner la cause.
De mon c6té , je puis assurer que je ne
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lui ai donné aucun sujet qui mé-1:4t le

“moindre raauvais traitement. Vous le

comprendrez vous-méme par lerécitfidele
que vous allez entendre de tout ¢e qui
§'est passé depuis que jeme suis sépare de
vous jusqu’a 'exécation de son pernicieux
dessein. »

Aladdin commenca & raconter a sa
mere tout ce qui lu1 était arrivé avec le
magicien depuis le vendredi qu'il était
venule prendre pour le mener avec lui
voirlespalaiset Iesjardins qui étaient hors
dela ville; ce quiluiarriva dans le chemin,
jusqu’a I'endroit des deux montagnes ou
se devait opérer 1e grand prodige du
magicien ; ¢omment , avec un parfum
jeté dans le feu et quelques paroles ma-
giques , la terre s'élait ouverte en un ins-
tant, et avait fait voir Ventrée d’un ca-
veau qui conduisait aun irésor inestima-
ble. 1l n’oublia pas le souftlet qu'il avait
recu du magrcien , etde quelle maniere ,
apres s’étre un peu radouci, il Vavait
engagé par de grandes promesses, et en
lui mettant son anneau au doigt, a des-
cendre dans le caveau. 11 n’omit aucune
cireonstance de'tout ce qu’il avait vuen
passant et en repassant dans les trois “sal-
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les , dansle jardin, et sur la terrasse ou
il avait pris la lampe merveilleuse , qu’il
montra a sa mere en la retirant de son
sein , aussi bien que les fruits transparens
et de différentes couleurs qu’il avait cueil-
lis dans le jardin en s’en retournant, aux-
quelsil joignit deux bourses pleines qu’il
donnaasa mere, et dont elle fit peude cas.
Ces fruits étaient cependant des pierres
précieuses: I’éclat , brillant comme le
soleil , qu'ils rendaient ala favear d’une
lampe qui éclairait la chambre, devait
faire juger de leur grand prix , mais la
mere d’Aladdin n’avait pas sur cela plas
de connaissance que son fils. Elle avaiteté
élevée dans une condition trés-médio-
cre, et son mari n’avait pas eu assez de
biens pour lui donner de ces sortes de
pierreries. D’ailleurs elle n’en avait ja-
mais vu 2 aucune de ses parentes;ni de ses
voisines : ainsi il ne faut pag s’étonner si
ellene les regarda que comme des choses
de peu de valeur , et bonnes tout au plué
a récréer la vue parla variéié de leurs
couleurs, ce quifit qu’Aladdin les mit der-
riere un des coussins du sofa sur lequel il
était assis. Il1acheva le récit de son aven-
ture , en lui disant que quand il fut revenw
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et qu'ilse fut présenté al’entrée du caveau,
préta en sortir, sur le refus qu'il avait
fait au magicien de lui donner la lampe
qu’il voulait avoir, I'entrée du caveau s’é-
tait refermée en un instant par la force
du parfum que le magicien avait jeté sur
le feu qu’il n’avait pas laissé éteindre , et
des paroles qu’il avait prononcées. Mais
il n’en put dire davantage sans verser des
larmes, en lui représentantl’état malheu~
reux ou il s'était trouvé lorsqu’il s’était
vu enterré tout vivant dans le fatal ca-
veau, jusqu’au moment qu’il en était
sorti, et que , pour ainsi dire , {l était re-
venu au monde par lattouchement de
son, anneau , dont il ne conmaissait pas
encore la vertu. Quand 1l eut finit ce ré-
cit: ¢ Il n’est pas nécessaire de vous en
dire davantage , dit-il a sa mére ; le reste
vous est connu. Yoila enfiz quelle a
été mon aventure, et quel est le danger
quej’al courudepuis que vous ne m’avez
Vi, ¥

La mere d’Aladdin eut la patience
d’entendre , sans I'interrompre , ce ré-
cit merveilleux et sarprenant , et en
méme temps si affligeant pour une mere
qui aimait son fils tendrement, mal-
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gré ses défauts. Dans les endroils néan-
moins les plus touchans, et qu1 faisalent
connaitre davantage la perfidie du magi-
cien africain , elle ne put s’empécher de
faire paraitre combien elle le détestait ,
par les marques de sonindignation ; mais
des qu’Aladdin eut achevé, elle se dé-
chaina en mille 1njures contre cet im-
posteur ; elle Pappela traitre, perfide, bar-
bare , assassin , trompeur, magicien, en-
nemi et destructeur de genre humain.
« Oui , mon fils, ajouta-t-elle, c’est un
magicien , et lesmagiciens sont des pes-
tes publiques ;1ls ont commerce avec les
démons , par leurs enchantemens et par
leurs sorcelleries. Béni soit Dieu,qui n’a
pas voulu que sa méchanceté insigne eut
son effet entier contre vous! Vous devez
bien le remercier de la grice qu’il vous
a faite ! La mort vous était inévitable , si
vous ne vous fussiez souvenu de lui, et
que vous n’eussiez imploré son secours. »
Llle dit encore beaucoup de choses, en
détestant toujours la trahison que le ma-
gicien avait faite a son fils ; mais en par-
lant, elle §’apercut qu’Aladdin, quin’a-
vait pas dormi depuis trois jours, avait
besoin de repos. Elle le fit coucher; et
peu de temps apres ¢lle se coucha aussi.
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Aladdin, qui n’avait pris aucun repos
dans le lieu souterrain ou il avait été en-
geveli 4 dessein qu’il y perdit la vie, dor-
mit toute la nuit d’un profond sommeil ,
et ne se réveilla le lendemain que fort
tard : il se leva; etla premiére chose
qu’il dit a sa mere , ce fut qu’il avaitbe-
soin de manger, et qu’elle ne pouvait lui
faire un plus grand plaisir que de lui don-

.ner a déjetiner. « Hélas, mon fils! lui ré-

pondit sa meére ; je n'ai pas seulement un
morceau de pain & vous donner; vous
mangeftes hier au soir le peu'de provi-
sious qu’ll y avait dans la maison : mais
donnez-vous un peu de palience, je ne
éeral pas long-temps a vous en apporter.
J’al un peu de- fil de coton de mon tra-
vl ; je vais le vendre, afin de vous ache-
ter du pain et quel que chose pour noire
direr. » ¢ Ma mére, reprit Aladdin, ré-
servez votre fil de coton pour une autre
fois, et donnez-moi la lampe que j’ap-
portai hier; {'irai la vendre, et Pargent
que j’en aural servira 2 nous avoir de quoi
déjetiner et diner, et peut-étre de quoi
souper. »

La mere d’Aladdin pritla lampe ou
clle lavait mise. « La voila, dit-cllg §
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son fils; mais elle esthien sale; pour pen
qu’elle soit neltoyée, je crois qu’elle en
vaudra quelque chose davantage. » Elle
prit de eau et un peu de sable fin pour
la nettoyer ; mais a peine eut-elle com-
mencé a frotter cette lampe, qu’en un
instant, en présencede son fils, un génie
hideux etd’une grandeur gigantesque §’é-
leva et parut devant elle, et lui dit d’une
voix tannante :

« Que veux-tu? Me voici prét dt o-
béir comme ton esclave , et de tous
ceux qui ont la lampe d la main , moi
avec les autres esclaves de la lampe ! »

La meére d’Aladdin n’était pas en état
de répondre: sa vue n’avait pu soutenir
la figure hideuse et épouvantable du gé-
nie ; et sa frayeur avait élé sigrande des
les premiéres paroles qu’il avait pronon-
cées, qu’elle était tombée évanouie.

Aladdin, qui avait déja eu une appa-
rition & peu prés semblable dans le ca-
veau, sans perdre le temps ni le juge-
ment , se saisit promptement de la lampe ,
ct en suppléant au défaut de sa mere , il
répondit pour elle d’'un] ton ferme, ¢ 'J’ai
faim,, dit-ilau génie ; apporte-moi de quoi
manger, » Le génie disparut, et un insy
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tant aprésil revint chargé d’un grand bas-
sin d’argent qu’il portait sur sa téte,avec
douze plats couverts de méme metal,
pleins d’excellens mets arrangés dessus,
avec six grands pains blancs comme
neige sur les plats, deux bouteilles de
vinexquis , et deux tasses d’argent a la
main. Il posale tout sur le sofa , et aussitét
1l disparat,

Cela se fit ensi peu de temps , que la
meére d’ Aladdiv n’était pas encore revenue
de son évanouissement quand le génie
disparut pour la seconde fois. Aladdin,
qui avait déja commencé de lui jeter de
Y'eau sur le visage, sans effet, se mit en
devoir de recommencer pour la faire re-
venir ; mars solt que les esprits qui §'é-
taient dissipés, se fussent enfin réunis, ou
que 'odeur des mets que le génie venait
d’apporter y eit contribué pour quelque
chose, elle revint dans le moment. « Ma
mere , lui dit Aladdin, cela p’est rien;
levez-vous et venez manger : voici de
quoi vous remettre le cceur, et en méme
temps de quoi satisfaire au grand besoin
que j'ai de manger. Ne laissons pas re-
froidir de si bonsmets , et mangeons, »

La mere d’Aladdin fut extré mement
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surprise quand elle vit le grand bassin 5 -

les douze plats, les six pains, les deux
bouteilles et les deux tasses, et qu’elle
sentit Podeur délicieuse qui exhalait de
tous ces plats. « Mon fils, demanda-t-elle
3 Aladdin, d’o1 nons vient ceite #bon-
dance, et i qui sommes-nous redevahles
d’une si grande libéralité? Le sullan au-
rait-il eu connaissance de notre pauvreté,
et autait-il eu compassion de nous? »
« Ma mére , reprit Aladdin, mettons-
nous a fable et mangeomns 5 vous en avez
besoin aussi bien que mot. Je vous dirai
<e que vous me demandez quand nous
aurons déjetiné. » 1ls se mirent & table,
et ils mangerent avec @’autant plus d’ap-

pétit, que la mere et le fils ne §’étatent
jamaistrouvés a une table si bien fournie,

Pendant le repas, la #nére d’Aladdin
ne pouvait se lasser de regarder et d’ad-
mirer le bassin et les plats , quoiqu’elle
ne sut pas trop distinctement s'ils étaient
d’argent ou d’'une autre matiére, tant elle
était peu accoutumée 2 en voir de pa-
reils; et, a2 proprement parler, sans
avow égard 4 leur'valeur qui lui étaii in-
connue, il n’y avait que la nouveauté qui

la tenait en admiration, et son fils Alad-
VL -3 -
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din n’en avait pas plus de connaissance
qu’elle.

Aladdin et sa mere, qui ne croyaient .

faire qu’un simple déjedner, se trouve-
rent encare 4 table i Fheure du diner :
desmets s1 excellens les avaient misen
appetit ; et pendant qu’ils étaient chauds,
ils crurent qu'ils ne feraient pas mal de
joindre les deux repas ensemble, et de
n’en pas faire a deux fois. Le double re-
pas étant fin1, 1l leur resta non-seulement
de quoi souper , mais méme assez de quoi
en faire deux autres repas aussi forts le
lendemain.

Quand la mére d’Aladdin eut desservi
et mis & part les viandes auxquelles ils
n’avaient pas touché , elle vint s’asseoir
sur le sofa auprés de son fils. « Aladdin,
lui dit-elle, yattends que wvous satisfas-
siez i Iimpatience ou je suis d’entendre
le récitque vous m’avez promis. » Alad-
din lui raconta exactement tout ce qui
g'était passé entre le génie et lui pendant
son évanouissement , jusqu'a ce qu’elle
fitrevenue delle.

La mere d’Aladdin était dans un grand
étonnement du discours de son fils et de
Yapparition du génie. ¢ Mais, mon fils,

R I 7 "~ TS g v .

|
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reprit-elle, que voulez-vous dire avec
vos génies? Jamais , depuis que je suis
au monde, je n’ai entendu dire que per-
sonne de ma connaissance en et vu. Par
quelle aventure ce vilain génie est-il venu
se présenler 2 moi? Pourquoi 8 est-il
adressé a moi, et non pas a vous, a qui
il a déja apparu dans le cavean du tré-
sor ? »

« Ma meére , repartit Aladdin, le génie
qui vient de vous apparaitre n’est pas le
méme qui m’est apparu :ils se ressenr-
blent en quelque maniere par leur gran-
deur de géant ; mais iis sont entiéerement
différens par leur mine et par leur habil-
lement : aussi sont-ils & différeus maitres.
Si vous vous en souvenez , celui que j'ai
- vu s’est dit esclave de I'anneau que jai
au doigt, et eelui que vous venez de voir
sest dit esclave de la lampe que vous
aviez a la main. Mais je ne crois pas que
vous Yayez entendu:il me semble en
effet que vous vous étes évanouie des
qu’il a commencé a parler. »

« Quoi! s'écria la meére d’Aladdin ;
c’est donc votre lampe qui est cause que
ce mauvais génie s’est adressé 2 moi plu~
16t qu'a vous? Ah, mon fils! Otez-la dg
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devant mes yeux, et la mettez ol il vous
plaira; je ne veux plus y toucher. Je
consens phutot qu ‘elle smt]etee ou ven-
due, que de courir le risque de mourir
de frayeur en la touchant. §i vous me
croyez , vous vous déferez aussi de 'an-
neau. Il ne faut pasavoir commerce avec
des géuies : ce sont des démous; et notre
prophete I'a dit. »

« Ma mere, avec votre permlssmn ;
reprit Aladdin, je me garderai bien pré-
sentement de vendre , comme j’étais pres
de le faire tantét , yne lampe qui va.nous
gtre si ulile &4 vous et a moi. Ne voyez-
vous pas ce qu'elle vient de nous procu-
rer ? 11 faut qu’elle continue de nous
fournir de quoi nous nourrir et nous en~
tretenir. Vous devez juger comme moi
que ce n'était pas sans raison que mon
faux et méchant oncle s’était donné tant
de mouvement, et avait entrepris un si
long et pénible voyage , puisque- ¢’était
pour parvenir a la possession de cette
lampe merveilleuse, qu’il avait preferee
% tout l'or et Var gent qu ’1l savait étre dans
les salles, et que j'ai yu moi-méme,
comme il m’en avait averti. Il savait trop
bien le mérite et Ja valeur de ceite lampe,
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pour ne demander autre chose d’un teésor
siriche. Puis'jae le hasard nous en a fait
découvrir la vertu, faisons-en un usage
qui nous soit profitable, mais d’'une ma-
niere qui soit sans éclat, et (ni ne nous
attire pas 'envie et la jalousic de nos voi-
sins. Je veux bien I'dter de devant vos
yeux , et la meftre dans un lica ou je la
trouverai quand 1l en se a besoin , pruis-
que les génies vous font tant de fr yeur.
Pour ce qui est de 'anneau, je ne saurais
aussi me résoudre a le jeter : sans cet an=
Teau, vous ne m’eussiez jamaisrevu ; et
81 je vivais & I'heure qu’il est, ce neserait
peut-étre que pour peu de momens.
Yous me permettrez donc de le garder,
et de le portertoujours au doigt bien pré-
cieusement. Qui sait §'il ne m’arrivera
pas quelqu’aulre danger que nots ne pou-
vous prévoir ni vous ni moi, dont il
pourra me deélivrer ? » Comme le raison-
nement d’Aladdin paraissait assez juste }
sa mere n'eut rien a répliquer. « Mon
fils, lui dit-elle , vous pouvez faire comme
vous I'entendrez ; pour moi, je ne vou-
drais pas avoir affaire avec des génies. Je
vous déclare que je m’en laveles mains,

et que je me vous en parlerai pas davan-
tage.. »

e
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Le lendemain au soir , apres le souper,
il ne resta rien de la bonne provision que
le génie avait apportée. Le jour suivant ;
‘Aladdin qui ne voulait pas attendre que
la faim le pressit, prit un des, platsd’ar-
gent sous sa robe, et sortit du matin pour
Yaller vendre. 1l 8’adressa & un juif qu'il
rencontra dans son chemin ; 1l le tira a
Pécart et , eén lui montrant le plat, il lui
demagda §’il voulait 'acheter.

Le juif, rusé et adroit, prend le plat,
Yexamine; et il n'eiit pas plutét connu
qu’il était de bon argent, qu’il demanda
& Aladdin combien il I'estimait. Aladdin ;
qui n’en connaissait pas la valeur, et qui
n’avait jamais fait commerce de cette
marchandise , se contenta de lni dire qu’il
savai bienlui-méme ce que ce plat pou-
vait valoir, et qu’ll s’en rapportaita sa
bonne foi. Le juif se trouva embarrassé
del'ingénuité d’Aladdin. Dans Fincerti-
tude ou 1l étail de savoir st Aladdin en
connaisait la matiére et la valear, il tira
de sa bourse une piéce d’or, qui ne faisait
au plus que la soixante-deuxieme parlie
delavaleur du plat, etilla lul présenta.
Aladdin prit la piéce avec un grand em-
pressement, et des qu’ill'eut danslamain,
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il se retira si promptement, que le juif,
non contentdu gain exhorbitant qu’il faisait
par cet achat, fut bien fiché de n’avoir
pas pénétré qu’Aladdin ignorait le prix
de ce qu'il lui avoit vendu , et qu’il aurait
pu lui en donner beaucoup mdins. Il fut
sur le point de courir aprés le jeune
homme , pour ticher de retirer quelque
chose de sa piece d'or ; mais Aladdin
courait; et il étaitdéja si loin , qu’il aurait
eu de la peine a le joindre.

Aladdin, s’en retournant chez sa mere,
s'arréta 3 la boutique d’'un boulanger,
chez qui il fit la provision de pain pour
sa mere et pour lui, et qu'il paya sur sa
piece d’or, que leboulangerlui changea.
En arrivant, il donna le reste & sa mere,
qui alla au marché acheter les provisions
nécessaires pour vivre tous les deux pen-
dant quelques jours. ’

1ls continuérent ainsi 2 viyre de mé-
nage ; c’est-a-dire qu’ Aladdin vendit tous
les plats au juif P'un apres autre jusqu’an
douziéeme, de la méme maniére qu’il
avait fait le premier , 8 mesure que Yar-
gent venait a manquer daps la maison. Le
juif , qui avait donné un piéce d’or dn
premier, w'oga lwi offriy mojng des an;
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tres,de crainle de perdrg une si bonne
aubaine : il les paya tous sur le méme
pied. Qnand I'argent du dernier plat fut
dépensé, Aladdin eut recours au bassin,
qui pesait lui seul dix fois -autant que
. chaque plat. [1voulutle porter & son mar-
- chand ordinaire, mais son grand poids
Yen empécha. 11 fut donc obligé d’aller
chercher le juif, qu’il amena chez sa
mere ; etle juif, aprés avoir examiné le
poids da bassin , lut compta sur-le-champ
dix pieces d’or, dont Aladdin se contenta.
Tant que les dix pieces d’or durérent,
elles furent employées a la dépense ]our-
naliere de la maison. Aladdiu cependant,
accoutumé a unevie oisive, s’était abstena
de jouer avec les jeunes gensde sonige,
depuisson aventuro avec le magicien afri-
cain. Il passaitles journées a se promener,
ou a s’entretenir avec des gens avec les-
quels il avait fait connaissance. Quelque-
fois il s’arretait dans les boutiques de gros
marchands, ot il prétait 'oreille aux en-
tretiens de gens de distinction qui s’y ar-
rétaient oy qui 8’y trouvaient comme a un,
espece de rendez-vous ; et ces entretiens
peu & peu fui donnérent quelque teinture
dela conqaissance du monde.

1
& o 4
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Quandil ne resta plus rien des dix
picces d'or, Aladdin eut recours a la
lampe : 1l la prit a la main, chercha le
méme endroit que sa mere avait touche ;
et commeil ’eut reconnu a impression,
que le sable y avait laissée, il la {rolta
comme elle avait fait ; et aussitot le méme
génie qui §’était déja fait voir, se présenta
devant lui ; mais comme Aladdin avait
frotté ]a lampe plus légerement que sa
mere, il lui parla aussi d’un ton plus ra-
douci :

« Queveug-tu? luidit-ildanslesmémes
termes qu’auparavant; me voici prét .a
t'obéir comme ton esclave , et de fous
ceux quiontla lampe 4 la main, mot
et les autres esclaves de la lampe,
comme moi ! »

Aladdin lu1 dit : « J’ai faim, apporte-
moi de quoi manger. » Le génie dispa~
rut; et peude temps apres il reparut,
chargé d’un service de table pareil a celut
qu'il avait apporié la premiere fois : il le
posa sur le sofa, ct dans le moment il
disparat.

La mere d’Aladdin, avertie du dessein
de som fils, <taii sortie exprés pour quel-

que affaire, afin de ne se pas trouver dang
3*
o
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la maison dans le temps de I'apparition
du génie. Ellerentra peu de temps apres,
vit la table et le buffet trés-bien garnis,
et demeura.presqu’aussi surprise de I'ef-
fet prodigieux de lampe, qu’elle Yavait
€té la premiere fois. Aladdin et sa meére
se mirent a table; et apres la repas, il
Yeur resta encore de quoi vivre large-
ment les deax jours suivans.

Deés qu’Aladdin vit quil 0’y avait plus
dans la maison ni pain ni autres provi-
sions, mi argent pour en avoir, il prit vn
plat d’argent , et alla chercher le juif
qu’il connaissait, pour le lui vendre. En
y allant, il passa devant la boutique d’un
orfevre respectable par sa vieillesse, hon-
néte homme, et d'une grande probité.
L’orfevre, qui Fapercut, I'appela et le
fit entrer : « Mon fils, lm dit-il, je vous
al déja-vu passer plusieurs fois, chargé
comme vous 'étes & présent, vous join-
dre 4 un tel juif, et repasser peu de
temps sans étre chargé. Je me suis ima-
giné que vous lui vendez ce que vous
portez. Mais vous ne savez peut-étre pas
que ce juif est trompeur, et méme plus
trompeur que les autres juifs, et que per-
sonne de ceux qui le connaissent ne veut

~
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avoir affaire 2 lui. Au reste, ce que je
vous dis ici n’est que pour vous fawe
plaisir ; si vous voulez me montrer ce
que vous portez présealement, et qu’il
soit a vendre, je vous en donnerai fide-
lement son juste prix, si cela me con-
vient; sinon je vous adressera1a d’autres
marchands qul ne nous tromperont pas. »

L’espérance de faire plus d’argent du
plat fit qu’Aladdin le tira de dessous sa
robe et le montra a 'orfevre. Le vieillard,,
qui connut d’abord que le plat était d’ar-
gent fin, lui demanda §’il en avait vendu
de semblables au juif, et combien celui-
ciles lui avait payés. Aladdin lui dit nai-
vement qu’il gn avait vendu douze, et
qu'il n’avait re¢u du juif qu’une piéce d’or
de chacun. « Ahj }e voleur! s’écria I'or-
fevre. Mon fils, ajouta-t-il, ce qui est
fait est fait :1l 0’y faut plus penser ; mais
en vous faisant voir ce que vaut volre
plat, qui est du meilleur argent dont
nous nous servions dans nos boutiques,
vous connaitrez.combien le juif vous a
trompé. » |

L'orfevre prit la balance; il pesa le
plat; et apres avoir expliqué 2 Aladdin
ce que ¢'était qu'un magc d’argent, coms
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bien il valait, et ses.subdivisions, il lui
fit remarquer que, suivant le poids du
plat, il valait soixante-douze piécesd’or,
qu’il lui compta sui-le-ehamp enespeces.
« Voila, dit-il ,la just¢ valeur de votre
plat. Si vous en doutez, vouspouvez vous
adresser a celui de nos orfevres qu’il vous
plairajets’ilvous ditqu'il vautdavantage,je
vous promets de vous en payer le d_uble.
Nous ne gagnons que la facon de l'ar-
genterie que nous achetons ; et cC’est ce
que les juifs les plus équitables ne font
pas. »

Aladdin remercia bien fort lorfevre du
bon conseil qu'il venait de Iui donner, et
dont il érait déja un si grand avantage.
Dans la suite, il ne s'adressa plus qu’z
lui pour vendre les sutres plats , ausst
bien que le bdssin, dont la juste valeur
lui fut toujours payée & proportion de
son pouds. Quoiqu’Aladdin et sa.mére
eussent une source intarissable d’argent
en leur }ampe 4 pour ¢'en procurer tant
qu’ils oudraient) s qu’il viendrait 3
leur manquer, ils continuérent néanmoins:
de vivre toujours avec b ménve frugalité
qu’auparavant, i la réserve de ce ‘qu’A-
laddin en mettait & part pour §'eniretenic

.
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honnétement, et pour se pouvoir des
commodités nécessaires dans leur petit
ménage. Sa mere , de son coté, ne pre-
nait la dépense de ses habits que sur ce
que lui valait le coton qu’elle filait. Avec
une conduite si sobre, il est ais€ de juger
combien de temps largent des douze
plats et du bassin, selon le prix qu’Alad-
din les avait vendus a l'orfevre, devait
leur avoir duré. Ils vécurent de la sorte
pendant quelques ann€es, avec le secours
da bon usage qu’Aladdin faisait de Ia
lampe de temps en temps.

Dans cet intervalle, Aladdin , qui ne
manquait pas de se trouver avec beau-
coup d’assiduité au rendez-vaus des per-~
sonnes de distinction dans les boutiques
des plus gros marchands de draps d’or et
~ d’argent, d’étoffes de soie, de toiles les

plus fines, et de joailleries , et qui se
mélait quelquefois dans leurs conversa-
tions, acheva de se former, et prit in-
sensiblement toutes les maniéres du beau
monde. Ce fut particulierement chez les
joailliers qu’il fut détrompé de la pensée
. qu'il avait que les fruits transparens qu’il
-avait cueiliis dans le jardin oi il était allé
~prendre la lampe, n'étaient que du verre
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coloré, et qu’'il apprit que c’étaient des
pierres de grand prix. A force de voir
vendre et acheter de toutes sortes de ces
pierreries dans leurs boutiques, il en ap-
prit la connaissance et le prix ; et comme
1] n’en voyait pasde pareilles aux siennes,
ni en beauté ni en grosseur, il comprit
qu’au liea de morceaux de verre qu’il
avait regardés comme bagatelles, il
possédait un trésor inestimable. Il eutla
prudence de n’en parler a personne, pas
méme i sa mére ; et il 0’y a pas de doute
que son silencene lui ait valu la haute for-
tune ou nous verrons dans la suite qu’il
s'éleva.

Un jour, en se promenant dans un
quarlier de la ville, Aladdin entendit
publier a haute voix un ordre du sultan
de fermer les boutiques et les portes des
maisons, et de se renfermer chacun chez
§01, jusqu’a ce que la princesse Badroul- -
boudour (1), fille du sultan , Fit passée ¢
pour aller au bain; et qu’elle en fiit re-
venue.

Ce cri public fit naitre 3 Aladdin la
curiosité de voir la princesse adécouvert,

—_— 3

(#) Qest-a-dire Pleing lune des pleings lungs:
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mais il ne le pouvait qu'en se mettant
dansquelque maison de connaissance , et
h travers d’une jalousie; ce quine le con-
tentait pas, parce que la princesse, se-
lon la coutume, devait avoir un voile
sur le visage en allant au bain. Pour se
satisfaire, 1l s'avisa d’'un moyen qui lui
réussit : il alla se placer derri¢re la porte
du bain, qui était disposée de maniere
qu’il ne pouvait manquer de la voir ve-
nir en face.

Aladdin r’attendit pas long-temps : la
princesse parut, et il la vit venir au tra-
vers d’une fente assez grande pour voir
sans étre vu. Elle était accompagnée
d’'une grande foule de ses femmes et
d’eanuques qui marchaient sur les cotés
et a sa suite. Quand elle fut a trois ou
qualre pas de la porte du bain, elle ita
le voile qui lui couvrait le visage, et qui
la génait beaucoup; et de la sorte elle
donna lieu Aladdie de la voir d’autant
plus ason aise , qu’elle venait droit alai.

Jusqu’a ce moment, Aladdin n’avait
pas va d’autres femmes le visage décou-
vert que sa mere qui était 4gée, et qui
n’avait jamais eu d’assez beaux traits pour
lui faire juger que les autres femmes fus-
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sent plus belles. Il pouvait bien avoir en~
tendu diré qu’il y en avait d'une beauté
surprenante ; mais quelques paroles qu’on
emploie pour relever le mérite d'une
beauté, jamais elles ne font I'impression
que la beauté fait elle-méme.

Lorsqu’ Aladdin eut vu la princesse Ba-
droulboudour,il perditla pensée qu’il avait
que toutes les femmmes dn sent ressem-
bler & peu prés a sa méreé ; ses sentimens
se trouverent bien différens, et son coeur
ne put refuser toutes ses inclinations &
Vobjet qui venait de le charmer. En effet,
la princesse était la plus belle brune que
Pon pit voir au monde : elle avait les
yeux grands, a fleur de téte, wifs et bril-
lans, le regard doux et modeste, le pez
d’une juste propertion et sans défaut, lx
bouche petite, les lévres yermeilles et
toutes charmantes par leur ggréable sy-
métrie ; en un mot, tous les traits de son
visage élaient d’une régularité accom-
plie. On ne doit dong pas s’étonner si
Aladdin fat ébloui et presque hors de lui- 4
méme 2 la vee de Passemblage de tant
de merveilles qui lui élaient inconnues. ¢
Avec toules cés perfections, la princesse%
avail encore une riche taille, wn port
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et un air majestueux, qui a les voir seu~ °
lement lui attiraient le respect qui lui
était du. '

Quand la princesse fut entrée dans le
bain, Aladdin demeura quelque temps
interdit et comme en extase, en retra-
cant et en s’imprimant profondénrent
'idée d’'un objet dont 1l €tait charmé gt
pénétré jusqu’au fond du ceeur. I rentra
enfin en luil-méme ; et en considérant
que la princesse était passée, et qu’il gar-
derait inutilement son poste pour la re-
voir a lasortie du bain, puisqu’elle de-
vait lul tourner le dos et étre voilée, il
prit le parti de I’abandonner et de se re-
tirer.

Aladdin, en rentrant chez lui, neput
81 bien cacher son trouble et son inquié-
tude, que sp mere ne s'en apercit. Elle
fut surprise de le voir ainsi triste et réveur
contre son ordinaire; elle lut demanda
§'1l lui était arrivé quelque chose, ou §'il
se trouvait indisposé, Mais Aladdin ne lui
fit aucune réponse, et 1l s’assitnégligem-
ment sur le sofa, oy i1 demeura dans Ia
méme situation , toujours occupé & se re-
tracep I'image charmante de la princesse
Badroulboudour. Sa mére , qui préparait
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le soupé, ne le pressa pas davantage.
Quand il fut prét, eHe le servit pres de
lui sur le sofa, et se mit a table; mas
comme elle s’apercut que son fils n’y fai-
sait aucune attention, elle Pavertit de
manger, et ce ne fut qu’avec bien de la
peine qu’ll changea de situation. 11 man-
gea beaucoup moins qu’a ordinaire, les
yeux toujours baissés, et avec un silence
si profond , qu’il ne fut pas possible a sa
mere de tirer delui la moindre parole sur
toutes les demandes qu’elle lui fit pour
ticher d’apprendre le sujet d'un change-
ment si extraordinaire.

Aprésle souper, elle voulutrecommen-
cer 4 lui demander le sujet d’'une si grande
mélancolie ; mais elle ne put en rien sa-
voir , et il prit l¢ parti de s’aller coucher, .
plutdt que de donner a sa mére la moin-
dre satisfaction sur cela.

Saus examiner comment Aladdin, épris
de labeauté et des charmes de la princesse
Badroulboudour, passa la nuit, nous re-
‘marquerons seulement que le lendemain,
comme il était assis sur le sofa vis-a-vis
de sa mere qui filait du eoton a son ordi-
mnaire, 1l lui parla en ces termes : « Ma
mere, dit-il , je romps le silence que j'ai |
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gardé depuis hier & mon retour de la
ville; il vous a fait de la peine, et je m’en
sus bien apercu. Je n’étais pas malade,
comme 1l m’a paru que vous l'avez cru,
et je ne le suis pas encore ; mais je ne puis
vous dire ce que je sentais ; et ce que je ne
cesse encore de sentir, est quelque chose
de pire qu'une maladie. Je ne sais pas
bien quel est ce mal ; mais je ne doute
pas que ce que vousallez entendre ne vous
le fasse connaitre. On n’a pas su dans ce
quarlier , continua Aladdin, et ainsi vous
n’avez pu le savoir, qu’hier la princesse
Badroulboudour, fille du sultan, alla au
bain Faprés-dinée. J’appris cette nouvelle
en me promenant par la ville. On publia
un ordre Je fermer les boutiques et de se
. retirer chacun chez soi, pour rendre &
cette princesse honneur qui lui est da,
et lui laisser les chemins libres dans les
rues par ou elle devait passer. Comme je
n’étais pas éloigné du bain, la curiosité
de la voir le visage décogvert me fit nat-
tre la pensée d’aller me placer derriére la
porte du bain, en faisant réflexion qu'il
pourrait arriver qu’elle Oterait son voile
quand elle serait prés d'y entrer.. Vous
savez la disposition de la porte, et vous

—~—
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pouvez juger veus-miéme que ]c devaisla
Voir & mou aise , 61 ce que je nu’étais 11na-
giné arrivait. Lu effet, elle 6ta son voile

en entrant, et jeus le bonheur de voir
cette aimabla princesse, avec la plus
grande salisfaction du monde. Voila, ma
mere, le grand motif de I'état o1 vous me
vites hier quand je rentrai, et le sujet du
silence que jfai gardé jusqu'a présent.
Jaime la princesse d'un amour dont
Ja violence est telle que je me saurais
vous Vexprimer ; et comme ma passion
vive et ardente augmente a tout moment,
je sens qu’elle ne peut étre satisfaite que
par la possession de I'aimable prmcesse
Badroulbaudour ; ce qui fait que j'a1 pits

larésolution de la faire demander en ma-
riage au sultan.

La mere d’Aladdin avait écouté le dis-
cours- de son fils avee assez d’attention
jusqu’a ces dernieres paroles ; mais quand
elle eul entendu que son dessein était de
faire demander la princesse Badroulbou-
douren mariage , ‘elle ne put 8’empécher
de linterrompre par un grand éclat de
rire. Aladdin voulut poursuivre ; mais en
Yinterrompant encore : & Eh, monfils!
1ui dit-elle ; 2 quoi pensez-vous? Il faut
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que vous avez pecdu lesprit pour me
tenir un parell dizcours! »

« Ma mere, reprit Aladdin, je puis
vous assurer qne je n’al pas perdu I'esprit;
jesuis dains mon bon sens. J’ai prévu les
reproches de folie et d'extravagance que
vous me faites, et ceux que vous pour-
riez me faire ; mais tout cela ne m’empé-
chera pas de vous dire encore une fois que
ma résolution est prise de faire demander
au sultan la princesse Badroulboudour en
mariage. » -

« En vérité, mon fils, repartit la meére
tres-sérieusement , je nesaurais m’empé-
cher de vous dire que vous vous oubliez
entierement ; et quand méme vous vou-
driez exécuter cette résolution, je ne vois
pas par qui vous oseriez faire faire cetté
demande au sultan. » « Par vous-méme,
répliqua aussitét le fils sans hésiter. »
« Par moi! s’écria lamere d’un air desur-
prise et d’étonnement ; et au sultan! Ah!
je me garderai bien de m’engager dans
une pareille entreprise! Etqui étes-vous,
mon fils, continua-t-elle, pour avoir la
hardiesse de penser a la fille de votre sul-
tan? Avez-vous oublié que vous étes fils
d’un tailleur desmoindres de sa capitale,,

—

Yl
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et d’'une mere dont les ancétres n’ont pas
été d’une naissance plus relevée? Savez-
vous que les sultans ne daignent pas don-
ner leurs filles en mariage , méme a des
fils de sultans quin’ont pas I'espérancede
régner un jour comme eux? »

« Ma mere, répliqua Aladdin, je vous
ai déja dit que j’al préva toul ce que vous
venez de me dire, et je dis la méme
chose de tout ce que vous y pourrez
ajouter : vog discours nivosremontrances
ne me feront pas changer de sentiment.
Je vous ai dit que je ferais demander la
princesse Badroulboudour en mariage
par votre entremise : c’est une grice que
je vous demande avec tout le respect que
je vous dois, et je vous supplie de ne me
la pas refuser , 8 moins que vous n’ai-
miez mieux me voir mourir que de me
donner la yie une seconde fois. »

La meére d’Aladdin se trouva fort em-
barrassée quand elle vit Popiniétreté avec
laquelle Aladdin persistait dans un des-
sein si éloigné du bon sens. « Mon fils,
lui dit-elle encore, je suis votre mere ;
£t comme une bonne mere qui vous ai -
mis au monde, il 'y arien de raisonna-
ble ni de gonvenable 3 mon état et ay
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vétre, que je ne sois préte a faire pour
Pamour de vous. 8'il s’agissait de parler
de mariage pour vous avec la fille de
quelqu’un de nos voisins, d’'une condition
pareille ou approchant de la vdtre, je
n’oublierais rien, et je m’emploierais de
bon cceur en tout ce qui serait de mon
pouvoir ; encore, pour y réussir, fau-
drait-il que vous eussiez quelques biens
ou quelques revenus , ou que vous sussiez
un métier. Quand de pauvres gens
comme nous veulent se marier, la pre-
miere chose a quoi ils doivent songer,
c’est d’avoir de quoi vivre. Mais sans
faire réflexion sur la bassesse de votre
naissance , sur le peu de mérite etde
biens que vous avez, vous prenez votre
vol jusqu’au plus haut degré de la for-
‘tune, et vos prétentions ne sont pas moine«
~dres que de vouloir demander en mariage
et d’épouser la fille de votre souverain,
- qui n’a qu’a dire un mot pour vous pré-
' cipiter et vous écraser! Je laisse a part
' ce qui vous regarde; c’est & vous 3y
| faire les réflexions que yous devez, pour
' peu que vous ayez de bon seuns. Je viens

a ce qui me touche. Comment une pensée

aussi extraordinaire que celle de youloic

gl T
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que j*aille faire la proposition au sultan de
vous donnér la princesse sa fille en ma-
riage, a-t-elle pu vous venir dans I'es-
prit? Je suppose que j'aie, je ne dis pas
lahardiesse, mais V'effronterie d’aller me
présenter devant $a majesté pour loi faire
une demande si extravagante, a qui m’a-
dresserai-je pour m’introduire ? Croyez-
vous que le premier & quij’en parlerais,
ne me traitit pasde’folle , et neme chasst
pas indignement , comme je le ménte-
rais ? Je suppose encore qu’il n’y ait pas
de difficulté a se présenter & Paudience
du sultan ; je sais qu’il n’y en a pas quand
on s’y présente pour lui demander justice,
et qu'il la rend volontiers a ses sujets,
quand ils la lui demandent. Je sais aussi
que quand on se présente a lui pour lui
demander une grice, il Paccorde avec
plaisir, quand il voit qu'on I"a méritée et
qu'on en est digne. Mais éles-vous dans
ce cas-la? et croyez-vous avoir mé-
rité la grice que vous voulez que je de-
mamde pour vous ? En étes-vous digne ? S
Qu’avez-vous fait pour votre prince ou
pour votre patrie, et en quoi vous étes-
vous distingué ? Si vous n’avez rien fait 1
pour mériter une si grande grice, et que i3

QO b
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d’aillenrs vousn’en snyez pas digne , avec
quel front pourrais-je la demander ?
'Comment pourrais-je seulement ouvrir
la bouche pour la proposer au sultan?
'Sa présence toute majestueuse etl’éclat
de sa cour me fermeraient la bouche aus~
sit6t , & moi qui tremblais devant feu mon
'mari, volre pére, quand j’avais a lui de-
mander la moindre chose. 11 y a une autre
raison , mon fils, & quol vous re pencez
pas , qui est qu'on ne se présente pas de=-
vant nos sultans sans un présent ala main,
quand on a quelque grice a leur deman-
der. Les présens ont au moins cette avan-
tage, que #'ils refusent la grice, pour les
raisons qu’ils peuvent avoir, ils écoutent
au moins la demande, etcelui qui la fait,
sans aucune répugnance. Mais quel pré-

" sent avez-vous a faire? Et quand vous
guriez quelque chose qui fiit digne dela
moindre attention d’un si grand monar-
que , quelle proportion y aurait=1l de vo-
tre présent avec la demande que vous
voulezlui faire ? Rentrez en vous-méme,
et songez que vous aspirez & une chose
qu’il vous est impossible d’obtenir. »

Aladdin écouta fort tranquillement tout
ce que sa mere put lui dire pour tacher
VI, 4
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de le détourner de son dessein; et apres
avoir fait réflexion sur tous les points de
ga remontrance , 1l prit enfin la porole,
etil lui dit: « J’avoue , ma mere, que
C’est une grande témérilé 2 moi d'oser
porter mes prétentions aussi loin que je
fais, et une grande inconsidération d’avoir
exigé de vous avec tant de chaleur et de
- promptitude, d’aller faire la proposition
de monmariage au sultan, sans prendre
auparavant les moyens propres a vous
procurer une audience et un accueil fa-
vorables. Je vous en demande pardon ;
mais dans la violence de la passion qui me
possede , ne vous étonnez pas §} d’abord
je n'al pas envisage tout ce qui peut servir
a e procurer le repos que je cherche.
J’aime la princesse Badroplboudour au
dela de ce que vous pouvez vous ima-
giner, ou plutét je Fadore , et je persé-
vere toujoursdans le dessein de I’épouser :
c’est une chose arrétée et résolue dans
mon esprit.Je vous suis pbligé de 'ouver~
ture que vous venez de me faire: je la re-
garde comme la premiére démarche qui
doit me procurer Iheureux succes que
jeme promets. Vous me dites que ce
pest pasla coutume de se présenter de-
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vant le sultan sans un présent ala main,

et que je v’ai rien qui soil digne de loi
Je tombe d’accord du présent; et je vous
avoue que je 0’y avais pas pensé. Mais
quant i ce que vous me dites que je n’al
rien qui puisse lui étre présenté, croyez-
vous , ma mere, que ce que jal apporté
le jour queje fus délivré d’une mort iné-
vitable de la mamere que vous savez, ne
soit pas de quol faire un présent tres-
agréable au sultan? Je parle de ce que j'ai
apporlé dans les deux bourses etdans ma
ceinture , et que YOuUs avons pris, vous
et moi1 , pour des verres colorés ; mais a
préseat je suis détrompée, et je vous ap-
prends, ma mere, que ce sont des pierre-
ries d'un prix inestimable , qui ne con-
viennent qu’a de grands monarques. J’en
al connu le mérite en fréquentant les
boutiques de joailliers, et vous pouvesz
m’en croire sur ma parole. Toutes celles
que j'a1 vaes chez nos marchands joril-
Jiers ne sont pas comparables a celles
que nous possédons, ni en grosseur , ni
en beauté ; et cependant 1ls les font mon-
ter a des prix excessifs. A lavérité, nous
1gnorons, vous et moi, le prix desnotres.
Quot qu’il en puisse élre, autant que je
puisse en juger par le peu d’expérience

A sl
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que j’en ai , Je suis persuadé que le présent
ne peut étre que treés-agréable au sultan..
Vous avez une porcelaine assez grande
et d’une forme tres-propre pour les con-
ienir ; apportez-la 4 et voyons ['effet
qu’'elles feront quand nous les y aurons
arrangées selon leurs différentes cou-
leurs. » '

La mére d’Aladdin apporta la porce-
laine, et Aladdin tira les pierreries des
deux bourses; et les arrangea dans la
porcelaine. L’effet qu’elles firent au grand
jour par la variété de leurs couleurs , par
leur éclat et par leur brillant, fut tel que
la mére et le fils en demeurérent pres-
qu'éblouis : ils en furent dans un grand
étonnement , car 1Is ne les avaient vues,
Yunet I'autre qu’alalumiére d’une lampe,
I1 est vrai qu’'Aladdin les avaient vues
chacune sur leur arbre , comme des fruits
qui devaient faire un spectacle ravissant ;
mais comme il était encore enfant, il n’a-
vait regardé ces pierreries que comme
des bijoux propres a jouer ; et il ne s'en
était charge que dans celte vue, et sans
autre connaissance. .

Apres avoir admiré quelque temps la
beauté du présent , Aladdin reprit Ja pa-
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role : « Ma mere, dit-il, vous ne vous
excuserez plus d’: ller vous présenter au
sul*an, sous préte...e de n’avoir pas un
présent aluifaire ; em voila un, ce me
semble , qui fera que vous serez recud
avec un accueil des plus favorables. »

Quoique lameére d’Aladdin, nonobstant
la beauté etI'éclat du présent, ne le crit.
pas d’un prix aussi#and que son fils'es-
timait, elle jugea néanmoins qu'sl pouvait
élre agréé , et elle sentait bien qu’elld
n’avaitrien a lui répliquer sur ce sujet j
mas elle en revenait tonjours a la de-
mande qu’Aladdin voulait qu’elle fit aw
sultan, a la faveur du présent ; cela l'in-
quiéiait toujours fortement. « Mon fils
lut disait-elle , je n’ai pas de peine & con~
cevoir que le présent fera soneffet, et que
le sultan voudrabien meregarder de bon,
cell 5 mais quand il faudra que je m’ac-
quitie dela demande que vous voulez
que je lui fasse, je sens bien que € n’en
aurai pas la force, et que je demeureras
mauette. Alnsi, non-seulemeut aurai perdu
mes pas ; mals méme le présent qui,
selon vous, est d’une richesse st extraor~
dinaire, etje reviendrais avec confusion
Yous annoncer que vous sericz frustré de
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votre éspérance. Je vous l'ai déja dit,
et vous devez croire que cela arrivera
ainsi. Mais , ajouta-t-elle , je veux queje
me fasse violence pour me soumetire a
volre volonté, et que j'aie assez de force
pour oser faire la demande que vous
voulez que je fasse :1l arrivera trés-cer-
tainement ou que le 3ultan se moquera
de moi et me renvedfl comme une folle ,
ou qu’il se mettra dans une juste colere,
dontimmanqual.lement nous serons, vous
et mo1 , les victimes. »

- La mere d’Aladdin dit encore a son fils
plusieurs autres raisous pour ticher dele
faire changer de sentiment ; mais les
charmes de la princesse Badroulboudour
avaient fait une impression trop forte dans
son ceeur pour le détourner de son des-

" sein. Aladdin persista a exiger de sa mere

qu’elle exécutat ce qu’il avait résolu ; et
autant par la tendresse qu’elle avait pour
lui, que par la crainte qu’il ne s’abandon-
nil a quelque extrémité ficheuse , elle
vainquit sa répugnance , et elle condes-
cendit ala volonté de son fils.

Comme 1l était trop tard , et que le
temps d’aller au palais pour se présenter
au sultan ce jour-la , élait passé, la chose
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fut remise au lendemain. La mere et le,
fils ne ¢’entretinrent d’autre chose le reste
de la journée ; et Aladdin prit un grand
soin d’inspirer & sa mére tout ¢e qui lui
vint dansla pensée pour la confirmer dans
le parti qn’elle avait enfin accepté, d’al-
ler se préseuter au sultan. Malgré toutes
les raisons da fils, la mére ne pouvail se
persuader qu’elle pit jamais réussic dans
cel'e affaire ; et véritablgment il faut
avouer qu’elle avait tout lieu d’en douter.
« Monfils, dit-elle & Aladdin, si le sul-
tan me rec¢oit aussi favorablement que je
le souhsite pour amour de vous, §'il
¢coute tranquillement la proposition que
vous voulez que je lui fasse ; mais si
apres ce hon accuell il s'avise de me de-
mander ou sont vos biens , vos richesses
et vos états', car e’est de quo1 1l s’infor-
mera avant toutes choses, plutdt que de
volre personne ; &1 ,dis-je , il me fait cetie
demande , que voulez-vousque je lui ré-
ponde ?»

« Ma mere , répondit Aladdin , ne
nous inquiélons point par avance d’une

chose qul peut étren’arriverapas. Voydns
‘premierement Paccueil que vous fera le

sultan , et laréponse qu’il vous dounera,

—

!
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S'il arrive qu'il veuille étre informé de
tout ce que vous venez de dire ,je verrar
alorslaréponse que J'auraia lui faire. J’ai
confiance que lalampe , par le mnyen de
laquelle nous subsistons depuisquelques
années , ne me manquera pas dans le
besoin. »

La mere d’Aladdin n’eut rien a répli-
quer a ce que son fils venait de lui dire.
Elle fit réflegion quela lampe dontil par-
laitpouvait bien servir & de plus grandes
merveilles qu'alerr procurer simplement
de quoivivre. Cela la salisfit, etleva en
méme temps toules les dafficultés , qui
auraient pu encore la ‘détourner du ser-
vice qu’elle avait promis de rendre ason
. fils auprés du sultan. Aladdip , qui pé-
nétra dans la pensée de sa mere , lu1 dit :
&« Ma mere , au moins souvenez-vous de
garder le secret ;c’est de la que dépend
tout le bon succes que nous devons atten-
dre , vous et moi, de cette affaire. « Alad-
din et sa meére se séparerent pour prendre
quelque repos ; mais Famour violent et
les grands projets d’une fortuneimmense ,
dont le fils avail Pesprit tout rempli,I’em-
pécherent de passer la nuit aussi tranquil-
lement qu'il aurail bien souhaité. 1l se.
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leva avant la pointe du jour, et alla aussi-
16t éveiller sa mere. Il la pressa de s’ha-
biller le plus promptement qu’elle pour-
rait , afin d’aller se rendre & la porte du
palais du saltan , etd’y entrer a Pouver=
ture , au moment ou le grand-visir , les
visirs subaliernes et tous les grands-offi-
ciers de I'état , y entraient pour la séance
du divan, out le sultan assistait toujours
en personge. -
La meére d’Aladdin fit tout ce que son
fils voulat. Elle prit Ia porcelaine ou était
le présent de pierreries , 'enveloppa dans
un double linge, I'un tres-fin ettres-pro-
pre , autre m sins fin, qu’elle lia par les
quatre coius pour les porter plus aisé-
ment. Llle partit enfin, avec une grande
satisfaction d’Aladdin, et elle pritle che-
min du palais du sultan. Le grand-visir,
accompagné des autres visirs , et les sei-
gneursde la cour les plus qualifiés étaiqnt
déja entrés quand elle arriva & la porte.
La foule de tous ceux qui avaient des af-
faires au divan était grande. On euvrit,
elle marchaavec eux jusqu’au divan. C’é-
taitun tr¢s-beau salon, profond et spa-
cieux , dont entrée était grande et ma-
gutique. Elle s’arréta, et se rangea de ma-

-
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niere qu’elle avait en face le¢ sultan, le
grand-visir , et les seigneurs qui avaient
séance au conseil a droite et 2 gauche. On
appela les parties les unes apres les autres,
selonl’ordre des requétes qu’elles avaient
présentées , et leurs affaires furentrappor-
tées, plaidées et jugées jusqu’a’heure or-
dinaire de la séance du divan. Alors le
sultan se leva, congédia le conseil , et
rentra dans son appartement , ou 1l fuit
sulvi parle grand-visir.Les autres visirs et
les ministres du conseil se retirerert. Tous
ceux qui 8’y élaient trouvés pour des ai-
faires particulieres, firent la méme chose,
les uns contens du gain de leur proces,
les autres mal satisfails du jngement rend-t
contre eux, et d’aulres entin avec I'espé-
rance d’étre jugés dans une aulre séance.
La mere d’Aladdin, qui avait vu le sul-
tan se lever €t se retirer , jugea bien qu’il
ne reparailrait pas davantage ce jour-la,
en voyant tout le monde sortir. Ainsi
elle prit le parti de retourner chez clle.
Aladdin , qui la vit-rentrer avec_le pré-
sent destiné au  sultan, ne sut d’abord
que penser da succes de son voyage.
Dans la crainte ou il était qu’elle n’eiit
quelque chose de sinistre a luiannoncer,
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il n’avait pas la force d’ouvrir la bouche
pour lui demander quelle nouvelle elle
lui apportait. La bonne mere, qui n’a-
vait j=mais mis le pied dans le palais
da sultan, et qui n’avait pas la moindre
connaissance de ce qui s’y pratiquait or-
dinairement , tira son fils de I'embarras
ou il était, en lui disant avec une grande

. naivelé : « Monfils, j'a1 va le sultan, et
_je suis bien persuadée qu’il m’a vue
. aussi. J'étais placée devant lui, et per-

sonne ne 'empéchait de me voir ; mais
il était si fort oceupé par tous ceux qni

' lui parlaient 4 droite et 3 gauche, qu’il

me faisait compassion de voir la peine
et la patience qu’il se donnait a les
écouter. Cela a duré si long temps ;
qu’a la fin je crois quﬂ s’est ennuyé;

. car il s’est levé sans qu’on s’y attendit,

et il s’est retiré assez brusquement, sang
vouloir entendre quantité d’autres per-
sonnes qul etaient en rang pour lui parler
a leur tour. Cela m’a fait eependant un
grand plaisir. En effet, je commencais &
perdre patience, et jélais extrémement
fatiguée de demeurer debout st long-
temps; mais il o’y a rien de giié : je ne
manquerat pas d’y retourner demain; le
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sulian ne sera pent-éire pas si occupé.

Quelqu’amoureux que fit Aladdia, il
fut contraint de se contenter de celle ex-~
case , et de g'armer de patience. 11 eut au
moins la satisfaction de voir que sa mere
avait faitla démarche Ia plus difficile, qui
était de soutenir la vue du sultan, et
d’espérer qu’a T'exemple de ceux qui lui
avaient parlé en sa présence, elle n’he-
siterait pas aussi a s'acquitter de la com-
mission dont elle était chargée , quand
le moment favorable de lui parler se
présenterait.

Le lendemain, &aussi grand matin que
le jour précédent, la mére & Aladdin alla
encore au palais du sullan avec le pré-
sent de pierreries; mais son voyage fut
inutile : elletrouva la porte du divan
fermée, et elle apprit qu'il 'y avait de
conseil que dedeux joursl’un, et qu'aiusi
il fallait qu’elle reviut le jour suivant.
Elle s’en alla porter cette nouvelle & son
fils, quifut obligé de renouveler sa pa-
uence. Elle y retourna six autres fois aux
jours marqués, en se placant toujours
devant le sultan , mais avec aussi peu de
succes que la premiére ; et peut-éfre
qu’elle y serait retournée cent autres fois

!
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 aussi inutilement , si le sultan qui lavoyait
toujours vis-2-vis de i a chaque séauce,
o't fait attention a elle. Cela est d’au-
 tant plus probahle, qu’il w'y avait que
| ceux qui avaient des requéles a présenter
 qui approchaient du sultan, chacun 2
leur tour , pour plaider leur cause dans
leur rang ; et la mére d’Aladdin o’était
. point dans ce cas-la.

Ce jour-la enfin, aprés la levée da
conseil, quand le sultan fut renyré dans
gon appartement, il dit 2 son grand-visir:

.« Ily a déja quelque temps que je re-
marque une certaine femme qui vient
réglément chaque jour que je tiens mon
conseil , et qui porle quelque chose d’en-
veloppé dansunlinge; elle se tient debout
depuis le commencement de I'audience
jusqu’a la fin, et affecte de se mettre tou~

~ jours devant moi: savez-vous ce qu’elle
demande ?;»

Le grand-visir , qui n’en savait pas plus
que le sultan, ne voulut pas néanmoins
demeurer court. « Sire, répondit-il, vo.
tre majesié n'ignore pas que les femmes
forment souvent des plaintes sur des su-
jets de rien : celle-ci apparemment vient
porter sa plainle devant voire majesté
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sur ce qu'on lui avendu de la mauvaise
farine, ou sur quelqu*autre tort d’aussi
peu de conséquence. » Le sullan ne se
salisfit pas de celle réponse. « Au pre-
mier jour du conseil, repril-il, si cette
femme revient, né manquez pas de la
faire appeler, afin que je I'entende. »
Le grand-visir ne lui répondit qu’en hai-
sant la main et en la porfant an-dessus
de sa téte, pour marquer qu’il était prét
a la perdre, s’il manquait & exécuter
Yordre du sulian.

Lamére d’Aladlin §’était déja fait une
habitude si grande de paraiire au conseil
devant le sulian , qu’elle comptait sa
peine pour rien, pourva qu’elle fii con-
naitre & son fils qu’elle n’oubliait rien de
fout ce qui dépendail d’elle pour lui
complaive. Elle vetourna donc au palais
le jour du conseil ; et elle se placa &
I'entrée du divan, vis-a-vis le sultan, &
son ordinaire.

Le grand-visir n'avait encore com-
mencé a rapporter aucune affaire, quand
fe sulian apercutla mere d’Aladdin. Tou-
ché de compassion de la longue patieuce
dont il avait é:é témoln : « Avant toutes
choses, de crainte que vous ne 'oulliez,

!
5
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lit-1l au grand-visiv, voila la femme
ont je vous parlais dernierement ; faites- \
la veuir, et commencons par 'entendre,
et par expédier Vaffaire qui I'amene. »
Aussitot le grand-visic montra celte
femme au chef des huissiers , qui élait
debout, prét a recevoir ses ordres, et
lui commanda d’aller la prendre et de la
faire avancer. \ ‘
Le chef des huissiers vint jusqu’i la
mere d' Aladdin, et, au signe qu’illui fit, ! |
elle le suivit jusqu’au pied du tréne du '
sultan , ou il la laissa pour aller se ranger
a saplace pres du grand-visir, ‘
La mere d’Aladdin, iuostruile par
Iexemple de tant d’autres qu’elle avait
vus aborder le sultan, se prosterna le
front contre le tapis qui couvrait les mar-
ches du bone, et elle demeura en cet:
état jusqu’a ceque le sultan lui commanda !
de se relever. Elle se leva; et alors : i
« Bonne femme, loidit le sultan, ilya
long-temps que je vous vois venir & mon,
divan, etdemeurer i P'entrée depuis le
commencement jusqu’ala fin : quelle af- |
- faire vous amene ici? »
La mere d’Aladdin se prosterua une
seconde fois , aprgs avoir entendu ces,

»
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paroles ; et quand elle fut relevée : « Mo~
narqueaudessus des monarques du monde,
dit-elle, avant d’exposer a volre majesté
le sujet extraordinaire, et méme pres-
qu'incroyable, qui me fait paraitre de-
vant son trone sublime, je la supplie de
me pardonner la hardiesse, pour ne pas
dire I'imprudence de la demande que je
viens lui faire : elle est si peu commune,
que je tremble , et que j’ai honte de la
proposer a mon sulian. » Pour lui don~
ner la liberté entiére de s’expliquer, le
sultan commanda que tout le monde
sortit du divan, et qu’on le laissat seul
avec son grand-visir ; et alors il lui dit
qu’elle pouvait parler et s’expliquer sans

crainte.
L.a mere d’Aladdin ne se contenta pas

de la bonté du sultan, qui venait de lui

éparguer la peine qu’elle eit pu souffrir
en parlant devant tout le monde ; elle
voulutencore se metire a couvert de Pin-
dignation qu’elle avait 2 craindre de la
proposition qu’elle devait lui faire , et 2
laquelle il ne s’attendait pas. « Sire, dit-
elle en reprenant Ia parole, j'ose encore
supplier votre majesté, au cas qu’elle
trouve la demande que j’ai a lui faire of-
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 fensante ou injurieuse en ia moindre
chose, de m’assurer auparavant de son
pardon, et de m’en accorder la grice. »
« Qnoique ce puisse étre, rrparlitle sul-

' tan , je vous le pardonne des a présent,
et il ne vous en arrivera pas le moindre
mal . parlez hardiment. »

Quand la mere ¢’ Aladdin eut pris tou-
| tes ses précaulions, en femme qui redou-
 taitla colére dusultan surune proposition
. aussi délicate que celle qu’elle avait a Jui

'+ faire, elle lui raconta fidelement dans
1 quelle occasion Aladdin avait vu la prin-
. cesse Badroulboudour , 'amour violent
que cette vue fatale lui avait inspiré, la
déclaration qu’il lui en avait faite , tout
ce qu’elle It avait représenté pour le dé-
tourner d’une passion non moins inju-
"+ rieuse a sa majesté, qu’a la princesse sa
"' fille. « Mais, continua-t-elle, mon fils,
bien loin d’en profiter et de reconnaitre
sa hardiesse, s’est obstiné a y persévérer
jusqu’au point de me menacer de quel-
qu’action de désespoir, si je refusais de
" venir demander la princesse en mariage
"1 & votre majesté ; et ce n’a été quapres
m’étre fait une violence extréme, que
“ y'al é1é contrainte d’avoir cette complai-
VL 5

»

—
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sance pour lui ; de qu()l je supphe encore
"une fois votre majesté de ‘m’accorder le
pardon , nom-sculement & moi, mais
méme a Aladdin mon fils, davoir eu la
pensée téméraire d’aspirer 2 une si haute
alliance. »

Le sultan écouta tout ce discours avec
beaucoup de doticeu et de bonté, sans
donner augune marque de colére ou
d’1ndignation , et méme s54ns prendre la
demande en raillerie.

Mais avant de donner réponse a cetle
bonne femme, 1l lui demanda ce que ¢’é-
ta que ce qu’elle avait apporté enve-
loppé dans un linge. Aussitot elle prit le
vase de porcelaine qu’elle avait mis au
pied du tréne avant de se prosterner ; elle
le découvrit et le présenta au sultan.

On ne saurait exprimer la surprise et .
Yétonnement du sultan, lorsqu’il vit ras-
semblées dans ce vase tant de pierreries
81 considérables, si précieuses, si par-
faites, s1 éclatantes, et d’'une grosseur
telle qu'il n’en avait point encore vu de
pareilles. Il resta quelque temps dans

.une sl grande admiration , qu’'il en était

immobile. Apres éire enfin revenu 2 lui,, |
il regut le présent des mains de la mére -
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d’Aladdin, en s’écriant avec un transport
de joie : « Ah, que cela estheau! que
cela est riche! » Apres avoir admiré et
manié presque toutes les pierreries I'une
apres l'autre, en les prisant chacune par
I'endreit quides distinguait, il se tourna
du céié de son grand-visir ; et en lut mon-
trant le vase : « Vois, dit-1l , et conviens
qu’on ne peut rien voir aumonde de plus
riche et de plus parfait. » Le visir en fut
charmé. « Eh bien, ¢ontinua le sultan,
que dis-tu d’un tel présent? "N’est-1l" pas
digne de la princesse ma fille ? et ne
puis-je pas ladonner a ce prix-la a celui
qui me la fait demander? »

Ces paroles mirent le grand-visir dans
une étrange agitation. Il y avait quelque
temps que le sultan lui avait fait entendre
. queson intention élait de donner la prin-
cesse sa fille en mariage a un fils qu’il
avait. 11 craignit, et ce n’était pas sang
fondement , que le sultan, ébloui par un
présent si riche et si extraordinaire, ne
changeit de sentiment. Il s’approcha du
sultan ; et en loi parlant a Loreille :
« Sire, dit-1], on ne peut disconvenir que
le présent ne soit digne de la princesse ;
mais je. supplie volre majesté de m’acy
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corder trois mois avant de se déterminer:
J'espere quavant ce temps-la, mon fils,
«sur qui ellea eulabonté de me témoigner
qu’elle avait jeté les yeux, aura de quot
1fi en faire un d’un plus grand prix que
celui d’Aladdin, que votre majesié ne
connzit pas. » Le sultan, quoique bien
persuadé qu’il n’était pas possible que son
grand-visir pat trouver a son fils de quoi
faire un présent d’une aussi grande valeur
a la princesse sa fille , ne laissa pas néan-
moins de I'écouter, et de lui accorder
cette grice. Ainsi, en se retournant du
coté de la meére d’Aladdin, il lui dit
« Allez, bonne femmie ; retournez chez
vous, et dites @ votre fils que ’agrée la
proposition que vous m’avez faite de sa
part , mais que je ne puis marier la-prins

~cesse ma fille que je ne lui aie fait faire -

un ameublement qui pe sera prét que
dans trois mois. Ainsi, revenez en ce
temps-la. »

- Lamere d'Aladdin retourna chez elle
avec une joie d’autant plus grande, que,
par rapport a son état, elle avait d’abord
regardé Pacces aupres du sultan comme
impossible, et que d’ailleurs elle avait
¢btenu une réponse si fayorable, au Lieu
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- q’elle ne §'était atendue qu’a un rebut
qui Faurait couverte de confusion. Deux
choses firent juger a4 Aladdin, quand 1}
yit entrer sa mere , qu’elle lui apportait
' une bonne nouvelle : 'une , qu’elle reve-
. mait de meilleure heure qu’a Yordinaire
et Pautre , qu’elle avait le visage gai et
ouvert. « Hé bien, ma mere, lui dit-il 5
dois-je espérer ? Dois-je mourir de déses-

¢ peir ? » Quand elle éut quitté son voile et

A
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qu’elle se fat assise sur le sofa avec lai &
« Mon fils, dit-elle , pour ne vous pas
tenir trop long-temps dans Pincertitude ,
je commencerai par vous dire que ,bien
loin de songer a mourir , vous avez tout
- snjet d’étre content. » Bu poursnivant sont
. discours, elle lul raconta de quelle ma-
niere elle avait eu audience avant tout le
monde, ce qui était canse gu’elle était
- revenue de s1 honue heure; les précaue
tions qu’elle avait prises pour faire au sul-
tan, sans qu’1l s’en offensit, la proposition
de mariage de la princesse Badroulbou-
dour avec lui, etla réponse toute favora-
ble que le sultan lui avait faite de sa pro-
pre bouche. Llle ajouta que, autant qu’elle -
en pouvait juger par les marques que le
sultan en avait donnéesql, le présent, sur
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toules choses , avait fait un puissant effet
sur son esprit pour le déterminer a la
réponse.favorable qu’élle rapportait. « Je
m’y attendais d’autant moins , dit-elle .
encore, que le grand-visir lui avait parlé
4 'oreille avant qu’il me lafit, et que
je craignais qu’il ne le détournit de la
bonne volonté qu'il pouvait avoir “pour
vous. »

Aladdin s’estimait le plus heureux des
mortels en apprenant celte nouvelle. 11
remercia sa mere de toutes les peines
qu’elle s’était données dans la poursuite
de cette affaire , dont I'heureux succés
était siimportant pour son repos ; et quoi-
que dans I'impatience ou il était de jouir
de 'objet de sa passton, trois mois lut
parussent d'une longieur extréme, il se
disposa néanmoins a allendre avec pa-
tience, fondé sur la parole du sultan , qu’il
regardait comme 1rrévocable. Pendant
qu’il conptait non-seulement les heures,
Yes jours et les semaines mais méme jus-
qu’aux momens, eff attendant quele terme
fit passé , environ deux mois s’étaient
écoulés, quand la meére, un soir, en vou-
lant allumer la lampe, s’apercut qu’il n’y
avail plus d’huile dans la maison. Elle
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sortit pov# en aller acheter ; et en avan-
cant dans la ville, elle vit que tout y était
en féte. En effet, les boutiques, au liea
d’étre fermées, étaient ouvertes ; on les
ornait de feuillages, on y préparait des 1l
luminations; chacun s'efforcait a qui le
ferait avec plus de pompe et de magni-
ficence pour mieux marquer son zele :
tout le monde enfin donnait des démons-
trations de jale et de réjouissance. Les
rues étaient méme embarrassées par
des officiers en habits de cérémonie,
montés sur des chevaux richement har-
nachés , et environnés d'un grand nombre
de valets de pied quiallaient et venaient.
Ille demanda au marchand chez qui elle
achetait son huile ce que tout cela signi-
fiait? « D’out venez-vous,mabonne dame?
lui dit-il ; ne savez-vous pas que le fils du
’gr"nd-vmr épouse ce soir la princesse
Dadroulboudour, fille du sultan? Elle va
bient6t sorur du bam, et les officiers que
vous voyez s'assemblent pour lai faire
cortege ]usqu au palais, ou se dott faire la
cérémonie ».

La mere d’Aladdin ne voulut pas en
apprendre davantage. Elle revint en si
grande diligence, qu’elle rentra chez elle
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presque hors d’haleme. Llle trouva son
fils qui pe s'attendail & rien moins qu’a la
{4cheuse nouve]le qu’elle lui apportait.
Mon fils , §’écria-t-elle, tout est perdu
pour vous! Vous comptiez sur la belle
promesse du sultan, il n’en sera rien. »
Aladdin , alarmé de ces paroles: « Ma
mere , reprit-il, par quel endroit le sultan
ne me tiendrait-il passa promesse ? Com-
ment le savez-vous ? » ¢ Cg soir, repartit
la mere, le fils du grand-visir épouse la
princesse Badroulboaudoyr dans le palals.
Elle lai raconta de quelle mamere elle
venait del'appreundre, par tant de circons«
tances , qu’i} v’eut pas lieu d’en douter.

A cette nouvelle, Aladdin demeura
immobile , comme ¢’il el été frappé d’un
coup de foudre. Tout autre que hi en
etit é1é accablé ; mais une jalousie secrele
Pempéchad’y demeurer long-temps.Dang
le moment 1l se souvint de la lampe qui
lui avait été si utile jusqu’alors; et sans
aucun emportement en pa roles vaines
contre le sultan , contre le grand-visir, ou
contre le fils de ce mimstre, 11 dit seule-
ment : « Ma mere, le fils du grand-visir -
ne sera peut-étre pas cette nuit aussi heu- /
reux qul se le promet. Pendant que je
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vais dans ma chambre pour un moment,
preparez-nous a souper. »

La meére d’Aladdin comprit bien que
son fils voulait faire usage de la lampe
pour emyécher, sl élait possible, que
le mariage du fils du grand-visir avec la
princesse ne viat jusqu’a la conscmma-
tion ; el elle ne se trompait pas. [in eltet,
quand Aladdin fut dans sa chanibre, il
prit la lJampe merveilleuse qu’il g avait
portée, en I'dtant devant les yeux de sa
mere , apres que Papparition dagé.ae lii
eut fait une si grande pear ; il prit, dis-le,
la lampe, et 1l la frotta au méme endroit

que les autres fuis. A I'instant le génie pa~

rut devani L.1¢

&« Que veux tu? dit-1l a Aladdin ; me
voici prét a £ obéir comme lon escla: e,
et de tous ceux qui ont' la lumpe a la
mawn , moi et les autres esclaves de la
lampe.s

« Ecoute,luidit Aladdin ; tu m’as ap=
porté jusqu’a présent de quoi me nourric
quand j’en ai eu besoin ; il s'agil présen«
tement d'une affaire de toute aulre im=
portance. J'ai fait demander en mariage
au sultan la princesse Badroulboudour sa
{ille. 1l me I'a promise, etil.m’a demandd

5*

R e
- ———

)



08 LE$ MILLE ET UNE NUITS,

un délai de trois mois. Au lieu de tenrr
sa promesse, ce- soir, avant le terme
échu, il la marie au fils du grand-visir :
jeviensde apprendre, et la chose est cer-
taine. Ce que je te démande;, c’estque, des
que le nouvel époux etlanouvelle épouse
seront couchés, tu les enleves et que tn
les apportes ict tous deux dans leur hit. »

&« Mon maitre, reprit le génie, jevars
t'obéir. As-tu autre chose a ane com-
mander? »

« Rien autre chose pour le présent,
reparlit Aladdin. En méme temps le génie
disparut.
~ Aladdin revint trouver sa mere; 1l
soupa avec elle avec la méme tranquillité
qu’il avait coutume de le fzire. Apres le
souper , il s'entretint quelque temps avee
elle du mariage de la princesse, comme
d’une chuse qui ne lembarrassait plus.
Il retoarna a sa chambre, e il laissa sa
mere en hiberté de se coucher. Pour lui,
il ne se coucl.a pas, mais il attendit le re-
tour du génie et I'exécution du comman-
dement qu’il lui avait fai. .

Pendant ce temrs k&, tont avait été
préparé avec bien dela maguificence dans
le palais du sulian pour la célébration des
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noces de la princesse, etla soirée se passa
en cérémonies et en réjouissances jus-
que bien avant dans la nuit. Quard iout
fut achevé, le fils du grand-visir, au
signal que lui fit le chef des ennnques de
la princesse , s’échappa adroitement , et
cet officier Pmiroduisit dans 'apparte-
ment de la princesse son €pouse , jusqi’a
la chambre ou le lit nuptial était pré-
paré. 11 se coucha le premier. Peu de
temps apres, la sullane, accompagnée
de ses femmes et de celles de la princesse
sa fille, amena la nouvelle épouse. Elle
faisait de grandes résistances, selon la
coutume des nouvelles mariées. La sul-
tane aida a la déshabiller , 1a mitdans le
lit comme par force; et apres ’avoir em-
brassée en lui souhaitant la bonne nuit ,
elle serelira avec toutes les femmes ; et
la derniere qui sortit ferma la porte dela
chambre.

A peine la porte de lachambre futfer-
mée , quele génie, comme esclave fidele
_de la lampe,etexact a exécuter les ordres
de ceux qui l'avaient 2 la main, sans
donner le temps & I'époux de faire la
moindre caresse a son épouse, enleve le
lit avec I'époux et I'épouse, au grand

I}
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étonnement de I'un et de Tavtre, et en
un instant le transporte dans la chambre
d’Aladdin, ou 1l le pose.

Aladdin , qui attendait ce moment avec
impalience , ne souflrit pas que le filsdu
grand-visir demeurit couché avee la
princesse. « Prends ce nouvel époux,
dit-il au génie ; enferme-le dans leprive,
et reviens demain matin un peu apres la
pointe du jour. » Le génie enleva aussitot
le fils du grand-visir hors du lit, en che-
mise, et le transporta dans le lien qu’A«
laddin lui avait dit, ou il le laissa , apres
avoir jeté sur lui un souffle qu’il sentit
depuis la téte jusqu'aux pieds, et qui
Iempéchait de remuer de Ia place.

Quelque grandé que fat la passion
d’Aladdin pour Ia princesse Badroulbou-
dour, il ne lui tint pas néanmois un long
discours, lorsqu’il se vit seul avec elle.
« Ne craignez rien, adorable princesse ,
Jui dat-il d'un air tout passionné ; vous
étes ici en sireté 5 ef quelque violent que
eoit 'ammur que je ressent pour votre
beau!é et pour vos charmes ,il ne me fera
jamaissortir deshormes du profond respect
que je vous dois. Si j’at é1é forcé , ajouta-
t-il, d’en venir a cette €xtrémité, ce n'a

/-
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pas été dans la vue de vous offenser,

{

mais pour empécher quun ipjuste rival
ne vous possédit, contre la parole don-
née par le sulian votre pére en ma fa-
veur. »

La princesse , quine savait rien de ces
particularités , fit fort peud’aitention a tout
ce qu’Aladdin lui put dire. Elle n’étaitnul-
lement en état de lui répondre. La frayeur
et I'étonnement ou elle élait d’'une avene
ture si surprenante et st peu attendne,
Yavalent misz dans un tel état, qu’Alad-~
din n’en put tirer aucune parole. Aladdin
n’en demeura pas la i il prit le pafti de se
déshabiller , et il se ¢oucha ala place du
fils du grand visir, le dos toarné du c6té
dela princesse , apres avoir eu la pré-
caution de mettre un sabre entre la prin«

+ cesse et lui , pour marquer qu’il mériterait
. d’en étre puni §’il attentait & son honneur.

l
|

|

!
;

Aladdin, content d’avolr ainsi privé son
rival du bonheur dont il s’était flatté de
jouir celie nuit-la , dormit assez tranquil-
Iement. Il n'en fut pas de méme de la

priocesse Badroulboudour : de sa -vie il

ne lui était arrivé de passér une nuit aussk

. ficheuse et aussi désagréable que celle-las

et si 'on veut bieg faire réflexio au lien

»
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el 2 I'état our le génie avait laissé le fils du
grand-yisiryonjugera que cenouvel époux
la passa d’une maniére beaucoup plus af-
fligeante.

Lelendemain, Aladdin n’eut pas besoin
de frotter lalampe pour appeler le génie, .
11 revint a ’heure qu’il lui avait marquée,
etdansle temps qu’il achevait de s’ha-
biller. ]

« Mevoici,dit-il a Aladdin; gu’as-fu
a me commander 2-»

« Vareprendre, lut dit Aladdin, le fils
du grand-visir ou tu I'as mis; viens le
remettre dans ce lit, et reporte-le ou tu
Vas pris dans le palais du sultan. » Le
génie alla relever le fils du grand-visir
de sentinelle , et Aladdin reprenait son
sahre quand il reparut. Il mit le nouvel
époux pres de la princesse,et en un ins-.
tant 1] reporta le lit nuptial dans la méme
chambre du palais du sullan d’ouilI'avait
apporté. .

Il fant remarquer qu’en tout ceci le
génie ne fut aper¢u ni de la princesse ni
du fils du grand-visir. Sa forme hideuse
eit €té capable de les faire mourir de
frayeur. Lls n’entendirent méme rien des |
discours entre Aladdin et Jui; etils ne o
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g'apercurent que de I'ébranlement dua
lit, et de leur transport d’'un lien a un
autre : ¢’était bien assez pour leur donner
la frayeur qu’il est aisé d'imaginer.

Le génie ne veuait que de poser le lit
nuptial en sa place, quand le sultan, cu-
rienx d’apprendre comment la princesse
sa fille avait passé la premiere nuit de ses
noces, entra dans la chambre pour lui
souhaiter le bonjour. Le fils du grand-
visir, morfondu du froid qu’il avait souf-
fert toute la nuit, et quin’avaitpas encore
en le temps de se réchauffer, n'eut pas
s1iOt entendu qu’on ouvrait la porte , qu’il
se leva, et passa daus une garde-robe ou
il s’était déshabillé le soir.

Le sultan approcha du lit de la prin-
cesse , la baisa entre les deux yeux, selon
la coutume , en lui souhaitant lebonjour,
et lul demanda en souriant comment elle
se trouvait de la nuit passée ; mais en re-
levant la téte, et en la regardant avec plus
d’attention , il fut extrémement surpris de
Ia voir dans une grande mélancolie, et
de ce qu’'elle ne lui marquait, ni par la
rongeur qul et pu lui monter au visage ;
nl par aucun autre sigre, ce qui ed! pu
salisfaire sa curiosité. Elle lai jeta seule-
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ment un regard des plus tristes, d’une
maniére qu1 marquait une grande aftlic-
tion ou un grand mécontentement. 11 lui
dit encore quelques paroles ; mais comme
il vit qu'il n’en pouvait tirer d’elle , il §’i-
magina qu’elle le faisait par pudeur, et
il se retira. 1 ne laissa pas néanmoins de
soupconaer qu'il y avart quelque chose
d’extraordinaire dans son silence ; ce qui
Fobligea d’aller sur-le-champ a Pappar«
tement de la sul ane, a qui il fit le réct
de V'état ou 1l avart trouvé la princesse, et
de la réception qu’elle lui avait faite.
« Sire , Iui dit la sultane, cela ne doit pas
surprendre votre majesté : il 0’y a pas de
nouvelle mariée qui n’ait la méme rete=.
nue le lendemain de ses noges. Ce ne
sera pasla méme chose dans deux ou troms
jours : alors elle recevra le sultan son
pere comme elle le doit. Je vais la voir,,
ajoula-t-elle , et je suis bien trompée ,
g1 elle me fait le méme accueil. »
Quand la sultane fut habillée, elle se
rendit & appartement de la princesse,
qul n’était pas encore levée : elle s’ap-
procha de sonlit, et elle lui donna le
bonjour, en I'embrassant; mais sa sur-
piise fut des plus grandes , non-seulement
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de ce qu’elle ne lui répondait rien , mais
- méme de ce qu’en la regardant , elle s'a«
 percut qu’elle était dans un grand abatte~
‘ment , qui lui fit juger qu’il lui était arrivé
quelque chose qu’elle ne pénétrait pas.
« Ma fille, lui dit la sultane, d’ou vient
que vous répondez si mal aux caresses
que je vous fais 7 Est-ce avec votre meére
que vous devez faire toutes ces facons?
_et doutez-vous que je ne sois pas instruile
de ce qui peut arriver dans une pareille
- circonstance que celle ou vous étes? Je
veux bien croire que vous n’avez pas
celle pensée ;il faut donc qu’il vous soit
arrivé quelque autre chose ; avouez-le-
moi franchement, et ne me laissez pas
pl 1s long-temps dans une inquiétude qui
m’accable. »
La princesse Badroulboudour rompit
+ enfin le silence par untres-grand soupir ¢
' « Ah , madame et trés-honorée mere !
. s'écria-t-elle ; pardonnez-moi, si jat
manqué au respect que je. vous dois. J’ai
| Iesprit si fortement occupé des choses st
 extraordinaires qul me sont arrivées celte
| nuit, que jene suis pas.encore bien re-
' venue de mon étonnement ni de mes
frayeurs, et que j'al méme de 1a peine &
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me reconnaitre moi-méme. » Alors elle
lui raconta avec les couleurs les plus
vives dg quelle maniére, un instant apres
qu’elle et son époux furent couchés, le
lit avait été enlevé et transporté en un
moment dans une chambre malpropre et
obscure, ou elle s’était vue seule et se-
parée de son époux, sans savoir ce qu’il
€tait devenu, et ou elle avait vu un jeune
bomme , lequel, aprés lui avoir dit quel-
ques paroles que la frayeur I'avait empe-
chée d’entendre , §’était couché avec elle a
Ia place de son époux, apres avoir mis
son sabre entre elle et lui, et que son
epoux lul avaitété rendu, et le lit rapporté
ensa place en aussi peu de temps. « Tout
cela ne venait que d’éire fait,ajouta-t-elle,
quand le sultan mon pére est entré dans
ma chambre ; j'étais si accablée de tris-
tesse, que je n’ai pas eu laforce de luiré- .
pondre une senle parole : aussi je ne
doute pas qu’il ne soit indigné de la ma-
niére dont j’ai recu Lhonneur qu’il m’a
fait ; mais {’espére qu’il me pardonnera
quand il saura ma triste aventure, et I’état
pitoyable oa je me trouve encore en ce”
moment. » ]

La sultane écouta fort tranquillement
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tout ce que la princesse voulut bien lui
raconter ; mais elle ne voulut point y
ajouter foi. « Ma fille, lui dit-elle, vous
aves bien fait de ne peint parler de cela
au sulian voire pére; gardez-vous bien
d’enrien dire a personne : on vous pren-
drait pour une folle , sion vous entendait
parler de la sorte. » ¢ Madame, reprit

Ja princesse , je puis vous assurer que je
 vous parle de bon sens; vous pourrez
' vous en informer a2 mon époux, il vous

]

!

dira la méme chose. » « Je m’en infor-
meral , reparlit la sultane ; mais qnandil
m’en parlerait comme vous, je n’en serais
pas plus persuadée que je le suis. Levez-
vous cereudant, et Glez-vous cette ima-
gination de l'esprit ; 1l ferait beau voir
que vous troublassiez par une pareille vi-
sion les fétes ordonnées pour vos noces,
et qui doivent se continuer plusieurs jours
dans ¢e palais et dans tout de royaume.
N’entendez-vou$ pas déja les fanfares et
les concerts de trompettes, de timbales et
de tambours ? Tout cela vous doit inspi-
rer la joie et le plaisir, et vous faire ou-
blier toutes les fantaisies dont vous venez
de me parler. » En méme temps la sul-
tane appela les femmes de la princesse;




108 LEs MILLE ET “UNE NUITS,

et apres qu’elle ent faii lever, et qu’elle
I'eut vue se melire & sa toiletie, elle alla
a P'appartement du sultan; élle Iui ditque
quelque fantaisie avait passé véritable-
ment par I'esprit de sa fille, mais que ce
n’était rien. Elle fit appeler le fils du visir,
pour savoir de. lui quelque chose de ce
que la princesse lui avait dit ; mais le fils
du visir, qui 8’estimait infiniment honoré
de lalliance du sultan , avait pris le parti
de dissimuler. « Mon gendre, lui dit la
sultane , dites-moi , éles-vous dans le
méme entétement que votre épouse 7 »
« Madame , reprit le fils du visir, oserai-
je vous: demander & quel sujet vous me
faites cette demande? » « Cela suffit,
repartit Ja sultane ; je n’en veux pas sa-
voir davantage : vous éies plus sage
qu'elle. »

Les réjouissances coniinuerent tounte Iz .
journée dans le palais, etla sultane, qui
n’abandonna pas la princesse , n’oublia
rien pour lui inspirer ke jote, et pour lui
faire prendre part anx divertissemens
qu’on lut donnait par. différentes sortes de
spectacles ; mais elle était tellement frap-
pée des idées de ce qui lui était arrivé
la nuit, qu'il était aisé de voir qu’elle en
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 était tout occupée. Le fils du grand-vicie

' p’était pas me s accable de la mau-

“yaise nul! quil avait pesrée; mais gon
ambition le fit dissimuler; et, ale voir,

| personce ne douta quil ne fit an époux
tres-heureux.

Aladdin, qui était bien informé de ce
qui se passait au palais, ne douta pas

. que les ncuveaux mariés ne dussent cou-
cher encore ensémble, malgré la fi-
cheuse aventure qui leur était arrivée la
nuit d’auparavant. Aladdin n’avait point
envie de les laisser en repos. Ainsi, des
que la nuit fut un peu avancée, il eut
recours 2 la lampe, Aussitt le génie
parut, et fit 2 Aladdin le méme compli-

. ment que les autres fois, en lui offrant
son service. « Le fils du grand-visir et
la princesse Badroulboudour, Jui dit

" Aladdin , doivent coucher encore ensem-
ble cette nuit; va, et du moment qu’ils
seront couchés, apporte-moi le ht ici,
comme hier. » ,

Le génie servit Aladdin avec autantde
fidclité et d’exactitude que le jour précé-
dent : le fils du grand-visi# passa la nuit
aussi froidemeut et aussi désagréablement
qu’il Iavait déja fait, et la princesse eut
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la méme mortification d’avoir Aladdin
pour compagnon de sa couche, le sabre
posé entre elle et lui. Le géunie, sulvant
les ordres d’Aladdin,revintle lendemain,
remit I'époux atpres deson épouse, en-
leva le it avec les nouveaux mariés, et
le rapporta dans la chambre du palais ou
il V’avait pris.

Le sulian, apres la réeeption que la
princesse Badroulboudour lui avait faiie
le jour précédemt , inquiet de savoir
comment elle aurait passé la seconde
nuit, et s1 elle lui ferait une céception pa-
reille 3 celle qu’elle lul avait déja faite,
se rendit a sachambre d’aussi bon matin,
pour en étre éclaircl. Le fils du grand-
visir, plus honteux et plus mortifié du
mauvais succes de cette derniére puit
que de la premicre , eut a peine en-
tendu venir le sullan, qu’il se leva avec
précipitation, el se jeta dans la garde-
robe.

Le sultan s’avanca jusqu’au lit de la
princesse , en lnl donnant le bonjour; et
apres lul 4avoir fait les mémes caresses
que le jour précédent : « Hé bien, ma
fille, lul dit-1l, étes-vous ce matin d’aussi
mauvaise humeur que vous I'éliez hier?

r
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' Me direz-vous comment vous avez passé
la nuit? » La princesse garda le méme
silence ; et le sultan s’apercut qu’elle
.avait I'esprit beaucoup moins tranquille,
‘et qu’elle était plus abattue que la pre-
'miere fois. Il ne douta pas de quelque
chose d’extraordinaire ne lui fut arrivé.
'Alors, irrité du mystere qu’elle lui en
faisait: « Ma fille, lui dit-1] tout en co-
lére et le sabre a la main, ou vous me
direz ce que vous me cachez, ou je vais
-vous couper la téte tout a I'heure. »

La princesse, plus effrayée du ton et
de la menace du sultan offensé , que de
la vue du sabre nu, rompit enfin le si-
lence : « Mon cher pere et mon sullan,
s'écria-t-elle les larmes aux yeux, je

'demande pardon a. votre majesté si je
I’ai offensée. J’espere de sa bonté et de

'sa clémence qu’elle fera succéder la
compassion a la colere, quand je lui au-
rai fait le récit fidele du triste et pitoya-
ble état ou je me suils trouvée toute celte

nuit et toute lanuit passée. »
Apres ce préambule , qui apaisa et qui
attendrit un peu le sultan, elle lui raconta
fidelement tout ce qui lui était arrivé pen-
' dant ces deux facheuses nuits, mais d'une
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manieére si touchante, qu’il en fut vive-
ment pénélré de douleur , par Pamour et
par la tendresse qu’il avait pour elle. Llle
finit par ces paroles: « Si votre majesté
a le moindre doute sur lerécitqueje viens
de lui faire, elle peut s’en informer de
Yépoux qu’elle m’a donné. Je suis per=
suadée qu’ilrendra ala vérité le méme
témoignage que je lui rends. »

Le sultan entratout de bondansla peine
exiréme qu'une aventure aussi surpre-
nante devait avoir causée a la princesse :
« Ma fille, lui dit-il , vous avez un grand
tort de ce vous étre pas expliquée & moi
des hier sur une aflaire aussi étrange que
celle que vous venez de m’apprendre ,
dans laquelle je ne prends pas moins d’in-
térét que vous-méme. Je ne vous ai pas
mariée daps I'intention de vans rendre
malheureuse, mais plutét dans la vue de’
vous rendre heureuse et contente, et de
vous faire joulr de tout le bonheur que
vous meéritez, et que vous pouviez es-
pérer avec un époux qui m’avait paru
vous convenir. Effacez de votre esprit les
1dées fickeuses de tout ce que vous venez
de me raconler. Je vais metire ordre &
ce qu'il ne vous arrive pas davantage c
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+ 'desnuits aussi désagréables et aussi peu

o

supportables que celles que vous avez
passées. »

Des que le sultan fut rentré dans son
appartement,ilenvoyaappeler son grand-
visir : « Visir , lui dit-il ¢ avez-vous vua
votre fils, et ne vous a-t-il rien dit? »
Comme le grand-visir lui eat répondu
qu'il ne Yavait pas vu,le sultan lui fitle
récit de tout ce que la princesse Badroul-

' boudour venait de lui raconter. En ache-

vant: « Je ne doute pas, ajouta-t-il , que
ma fillem’aitdit la vérité, je serai bien aise

- néanmoins d’en avoir Ja confirmation par

le témoignage de votre fils : allez , et de
mandez-lui ce qul en est. »

Le grand-visir ne différa pas d’aller
joindre son fils; lui fit part de ce que le

. sultan venait de lui communiquer, et

l

i

il lui enjoignit de mne lui point dégui-
ser la vérité , et de lui dire si tout cela
était vrai. « Je ne vous la déguiserai pas,
mon pere, tai répondit le fils; tout ce que
la princesse a dit au sultan est vrai ; mais
elle n’a pu luidire les mauvais traitemens
qui m’ont été faits en mon particulier ; les
voicl : Depuis mon mariage j’ai passé
deux nuits les plus cruelles qu'on puisse
VI -
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imaginer, et je n’ai pasd’expression poux
yous écrire au juste et avec toutes leurs
circonstances les maux que j’ai soufferts.
Je ne vous parle pas de la frayeur que
j’ai eue de me sentir enlever quatre fois
dans mon lit, sansvoir qul enlevait le lit,
et le transportait d’'un lieu a un autre, et
sans pouvoir imaginer commentcela s’est
pu faire. Vous jugerez vous-méme de I'é-
tat ficheux ou je me suis trouvé , lorsque
je vous dirai que j’ai passé deux nuils
debout , et nu en chemise , dans une es-
péce de privé étroit, sans avoir la liberté
de remuer de la place ou j’étais posé, et
sans pouvoir faire aucun mouvement ,
quoiqu’il ne parutdevant moi aucun obs-
tacle qui putvraisemblablement m’en em-
pécher. Aprés cela , il n’est pas besoin de
m’étendre plus au long pour vous faire
le détail de mes souffrances. Je ne wous
cacherai pas que celane m’a point em-
péché d’avoir pour la princesse mon
épouse tous les sentimens d’amour , de
respect et de reconnaissance , qu’elle

. mérite ; mais je vous avoue de bonne foi

qu’avec tout ’honneur et tout I'éclat qui
rejaillit sur moi d’avoir épousé la fille de'

Jnon souverain, jaimerais m;eux mourir
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que de vivre plus long-temps dans une
si haute alliance, s'il faut essuyer des
traitemens aussi désagréables que ceux
que j'aidéja soufferts. Jene doute point
que la princesse e soit dans les mémes
seatimens que mol; et elle conviendra
aisément que notre séparalion n’est pas
molns nécessaire pour son repos que pour
le mien. Ainsi, mon pére , je vous qup-
plie, par laméme tendresse qui vous a
pertéa me procurer unsi grand honneur,
de faire agréer au sultan que notre ma-
riage soitdéclaré nul. »

Quelque grande que fut 'ambition du
grand-visir de voir son fils gendre du sul-
tan , la ferme résolution néanmoins ou il
le vitde se séparer de la princesse, fit
qu’ilnejugea pas a propos de lui proposer
‘d’avoir encore patience au moins quelques
jours , pour €prouver si celte traverse ne
finirait point. Ille laissa etilrevintrendre
réponse au sultan , a qui il avoua de bonpe
foi que la chose n’était que trop vraie,
japres ce qu'il venait d’apprendre de son
fils. Sans attendre méme que le sultan lui

- parlét de rompre le mariage , i quoi il
- voyait bien qu'il wétait que trop disposé,
“ille supplia de permetlire que son fils se
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retirat du palais, et qu’il retournét aupre
de lui, en prenant pOur prétexte qu’i
1’élait pasjuste que la princesse fut exv
posée un moment de plus 2 une persé
cution si terrible pour amour de soc
fils.

Le grand-visir n’eut pas de peine a ob
tenir ce qu'il demandait. Dés ce momem
le sultan , qui avait déja résolu la chose
donna ses ordres pour faire cesser les ré.
yo uissancesdans son palais et dansla ville
et méme dans toute I'étendue de sor
ro'aume, ou il fit expédier les ordres con-
traires aux premiers ; et en trés- peu de
tenps toutes les marques de joie et de ré,
jouissances publiques cesserent dans toute
1a ville et dans le royaume.

Ce changement subit et si peu attendt
donna occasioni bien des raisonnemen
différens : on se demandait les uns ~auy
autres d’ou pouvait venir ce contre-temps
et 'on n’en disaitautre chose;sinon qu’or
avait va le grand-visir sortir du palais, e
se retirer chez lui ; accompagné de sor
flls , I'un et l'autre avec un air fort triste
Il 'y avait qu’Aladdin quiensavait le se-
cret ; et qui se réjouissait en lui-méme de .
Theureux succes que 'usage de la lampr o
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i procurait. Ainsi, comme il eut appris
wvec certitude que sonrival avait aban-
donné le palais, et quele mariage entre la
orincesse et lui étuit rompu absolument

"\l n’eut pas besoin Je frotter ]a lampe da-

i vantage, et d'appeler le génie pour em-
pécher qu’il ne se consommit. Ce qu’il
rade particulier, c’est que ni le sultannile
vrand-visir, qui avaient opblié Aladdin
et la demande qu’il avait fait faire , n’eu~
rent pas la moindre pensée qu’il pit avoir
part 2 I’enchantement qui venait de cau-
ser la dissolution du mariage de la prin-
cesse.

Aladdin cependant laissa écounlerlestrois
mois -que le sultan avait marqués pour le
mariaged’entrela princesse Badroulbou-
dour;il en avait compté tous les jours avee
grand soin j et quand ils furent achevés,
des le lendemain il ne manqua pas d’en-
voyer sa mere au palais pour faire souve-
nir le sultan de sa parole.

- Lamére d’Aladdin alla au palais comme
son fils lui avait dit, et elle se présenta &
Uentrée dudivan, au méme endroit qu’an~
paravant. Le sultan n’eut pas plutét jeté
la vue sur eile, qu’il la reconnut, et se
souvient en méme temps de la demande-




4

118  LEs MILEE ET UNE NUITS,
%

quelle lui avait faite, et du temps
auquel il D'avait remise. Le grand-visir
Jui faisait alors le rapport d’'une affaire ¢
« Visrr, lui dit le sultan en l'interrom-
pant , j'apercois la bonne femme qui
nous fit un st beau présentil y a quelques
mols ; faites-la venir; vous reprendrez vo-
tre rapportquand je ’aurai écoutée. » Le
grand-visir, en jetant les yeux du cété de
Ventrée du divan apercut ausst la mere
d’Aladdin, Aussitét il appela le chef des
huissiers, et en la luimontrant, il luidonna
ordre de 1a faire avancer.

La meére d’Aladdin s’avanca jusqu’au
pied du trone, ouelle se prosterna selon
la coutume. Apres qu’elle se fut relevée ,
le sultan lui demanda ee qu’elle souhar-
tait. « Sire, lui répondit-ele , je me pré-
sente encore devantle trone de votre ma- -
jesté, pour lut représenter , an nom
d’Aladdin man fils, que les trois m 1is,
apres lesquels elle Ya remis sur la de-
mande que j’ai ea 1'honneur de lui faire,
sont expirés, et la supplier de vouloir
bien s’en souvenir. »

Lesultan , en prenant un délai de trois 3
mois pour répondre 2 la demande de
cetic bonne femune la premi¢re fois
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qu'il Iavaitvue, avait cru qu'il n’en-
tendrait plus parler d'un mariage qu’il

- regardait comme peu convenable a la
 princesse sa fille, a regarder seulement la
bassesse et la pauvreié de la mere d’Alad-

¢ din qui paraissait devant lui dans un ha=
. billement fort commun. La sommation
. cependant qu’elle venait de lui faire tenir
. sa parole , lul parut embarrassante 1l ne

, jugea pas a propos de lui répondre sur«
le-champ ; il consulta son grand-visir ,
~+etlui marqua la répugnapce qu’il avait a
conclure le mariage de la princesse avec
un inconnu , dontil supposait que la for-
tune devait étre beaucoup au-dessous de

la plus médiocre.

Le grand-visir n’hésita pas as’expliquer

au sultan sur ce qu’ilen pensait. « Sire ,
-lui dit-11, 11 me semble qu'il y a un moyen
immanquable pour éluder un mariage si
disproportionné , sans qu’Aladdin, quand
méme il serait connu de votre majesté ,
puisse 8’en plaindre : c’est de metire la

- princesse aun si haut prix, que ses rie
chesses , quelles qu’elles puissent étre,
-nepuissent y fournir. Ce sera le moyen
de le faire désister d’une poursuite si har=
die, pour ne pas dire si téméraire , & lag
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quelle sans doute il n’a pas bien pensé
avant de s’y engager. »

Lesullan approuva le conseil du grand-
visir, 1] setourna du coté de la mere d’A-
laddin ; et apres quelques momens de ré-
flexion : « Ma honne femme, lm dit-1l,
les sultans doivent tenir leur pavole 5 je
suis prét a tenir la mienne, et a rendre
votre fils heurenx par le mariage de la
princesse ma fille ; mais comme je ne
puis la marier que je ne sache 'avantage
qu’elle y trouvera, vous direz a votre fils
que jaccomplirat ma parole , des qu'il
m’aura envoyé quarante grands bassins
d’or massif , pleins 2 comble des mémes
choses que vous m’avez déja présentées
de sa part , portés par un pareil nombre

~d’esclaves noirs , qui seront conduits par
quarante auires esclaves blancs , jeunes, .
bien faits et de belle taille , et tous habil-
1és trés-magnifiquement : voila les condi-
tions anxquelles je suis prét a lni donner
la princese ma fille. Allez,bonnefemme,
Jaltendrai que vous m’apporliez sa ré-
ponse. »

Lameére d’ Aladdin se prosterna encore
devant le tréne du sultan: et elle se retira.
Daps le chemin , elle riait en elle-méme
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dela folle imagination de son fils. « Vrai-
ment , disait-elle , ot trouvera-t-il tant de
bassins d’or , et unesi grande quantité de
ces verres colorés pour les remplir ? Re~

- tournera-t-il dans le souterrain dont I’en<

trée est bouchée , pour en cueillir aux
arbres ? [Et tous les esclaves tournés
comme le sultan les demande, on les
prendra-t-il? Le voilabien éloigné de sa
prétention ; etjecrois qu’il ne sera guere
content de mon ambassade. » Quand elle
fat rentrée chez elle, I'esprit remph de
toutes ces pensées , qui lui faisaient croire
qu’Aladdin o’avait plus rien a espérer:
" & Mon fils , lui dit-elle , je vous conseille
dene plus penser au mariage de Ia prin-
cesse Badroulboudour. Le sultan, a la
vérité, m’a recue avec beaucoup de
‘bonté, et je crois qu’il était bien inten=
‘tionné pour vous; mais le grand-visir ,
s1 je ne me trompe, lui a fait changer
' de sentiment, et vouspouvezle présumer
comme moisur ce que vousallezentepdre.
| Apres avoir représenté i sa majesté que
les trois mois étaient expirés, et ce que je
e priais de votre part de se souvenir de sa
promesse , je remarquai qu’il ne me fitla
réponse que je V_ais vous dire, qu’apré&
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avoir par]é bas quelque temps avec le
grand visir. » La meére d’Aladdin fit un
récit tres-exacta son fils de tout ce que
le sultan lui avait dit; et des conditions
auxquelles il consentirait au mariage de
Ia princesse sa fille avec lui. En finissant
« Mon fils, lui dit-elle, 11 attend votre
réponse ; mais entre nous, continua-t-elle
en souriant, je crois qu'il attendra long-
temps. » '

« Passilong-temps que vous croiriez
bien, ma mere , reprit Aladdin ; et le sul-
tan se trompe lui-méme, §’il a cru, par
ses demandes exorbitantes, me metire
hors d’état de songer a la pnncesse Ba-
droulboudour. Je m’attendais & d’autres
difficultésinsurmontables, ou qu’il mettrait
mon ncomparable princesse a un prix
beaucoup plus haut; mais a présent je suis
content , et ce qu'il me demande est peu
de chose en comparaison de ce que je se-
rais en état de lul donner pour en obtenirc
la possession. Pendant que je vais songer
a le satisfaire, allez nous chercher de quoi
diner , et laissez-moi faire. »

Des que la mére d’Aladdin fut sortie
pour aller ala provision , Aladdin prit la
lampe , et 1l la frotta : dans V'instant le gé-




) 123

nie se présenta devant lui; et dans les mé-
mes termes que nous ayons déja rappor~
tés 1] lui demanda ce qu’il avait alul com-
mander , en marquant qu’il était prét ale
servir. Aladdin lui dit: « Le sultan me
donne la princesse sa fille en mariage ;
' mais auparavant il me demande quarante
grands bassins d’or massif et bien pesans,
pleins & comble des fruils du jardin ol
 Jai pris la lampe dont tu es esclave. 11
- exige aussi de moi que ces quarante bas-
 sins soient portés par autant d’esclaves
noirs ; ‘précédés par quarante esclaves
blancs, jeunes, bien faits, de belle taille,
et habillés tres-richemeut,. Va, et améne«
moi ce présent au plutét afin que je I'ens
vole au sultan avant qu’il leve la séance
du divan. » Le géui¢ lui ditque son com-
“mandement allait étre exécuté 1ncessame
ment et il disparut.
Tres-peude temps apres, le géniese fit
revoir accompagné de quarante esclaves
noirs, chacun chargé d’unbassin d’or mas-
 sif du poids de vingt marcs sur la téte,

pleius de perles , de diamans, de rubis et
- ¢’émeraudes mieux choisies , méme pour
| la beauté et pour la grosseur , que celles
| qui avaientdéja été présentées au sullan ;

CONTES ARABES.
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chaque bassin était couvert d’une toile
d’argent.a ﬂeurons d’or. Tous ces escla«
ves , tant noirs que blancs , avec les plats
d’or, occupal nt presque toute lamaison,
qui étaient assez médiocre, avecune petite
cour surle devant, et un petit jardin sur
Ie derriére. Le génie demanda 4 Aladdin
§'il était content , et s'1l avait encore quel-
qu’autre comnandement a luifaire. Alad-
din lui dit qu’il ne lui demandait rien da-

- vantage ; et il disparut aussitét.

La mére d’Aladdin revint du marché,
et en entrant elle fut dans une grande sur~
prise de voir fant de monde et tant de ri~
chesses. Quand elle se fut déchargée des
provisions._qu’elleapportait, elle voulut
dter le voile qui lai couvrait le visage ;
mais Aladdin Yen empécha. « Ma mere ,
dit-il , 1l n’y a pas de temps a perdre ¢
avant que le sultan achéve de tenir le di~
van , 1l est important que vous retourniez
au palais, et queyous y conduisiez inces~
samment le présent et la dot de 1a prin~
cesse Badroulboudourqu'ilm’a demandés
afin qu'iljuge, par ma diligence et par mon
exactitude , du zele ardent et sincére que

jat de me procurer I'honneur d’entrer
dans son alliance.
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Sans attendre la réponse de sa mere ,
Aladdin ouvrit la porte sur larue, etilfit
défiler successivement tous ces esclaves,
en faisant toujours marcher un esclave
blanc suivi d’un esclave noir, chargé d'un
bassin d’or sur la téte , et ainsi jusqu’an

dernier. Et aprés que sa mere fut sortie .

en suivant le dernier esclave noir, il
ferma la porte: et il demeura tranquille-
ment dans sa chambre, avec 'espérance
que le sultan , apres ce présent tel qu’il
Yavait demandé, voudrait bienle recevoir
enfin pour son gendre.

Le premier esclave blanc qui était sorli
de la maison d’Aladdin, avait fait arréter

tous les passans qui I'apergurent; et avant

que les quatre-vingts esclaves, entremélés .

- de blancs et de noirs , eussent achevé de
sortir , la rue se trouva pleine d’une
grande foule de peuple qui accourait de
toutes parts pour voir an spectacle si
magnuifique et si extraordinaire. L’habille-

A » . » »
ment de chaque esclave était si riche:

en étoffes et en pierreries , que les meil-
leurs connaisseurs ne crurent passetrom-
per en faisant monter chaque habit i plus
d’un million. La grande propreté , I'ajus-
tement bien entendu de chaque habille-
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ment,la bonne grice, le belair , Ia taille
uniforme et avantageuse de chaque escla-
ve,leur marche grave aune distance égale
les uns des autres , avec I'éclat des pier-
reries d’une grosseur excessive enchissées
autour de Jeurs ceintures d’or massif dans
une belle symétrie , et les enseignes aussi
de pierreiies attackéesaleurs bonnets qui
étaientd’'un gout tout particulier , mirent
toute ceite foule de spectateurs dans une’
admiration si grande qu’ils ne pouvaient
se lasser de les regarder de les conduire
des yeux aussiloin qu’illeur était possible.
Mais les rues étaient tellement bordées
de peugple, que chacun était contraint de
resler dans la place ou il se trouvait.
Comme 1l fallait passer par plusieurs |,
rues pour arriver au palais, cela fit,
qu’une bomme partie de la ville, gens de
toutes sortes d’étals et de conditions, fu-
rent témoins d'une pompe si ravissante,
Le premier des quatre-vingts esclaves
arriva a la porte de la premiere cour du
palais ; et les portiers, qui s’étaient mis
en haie des qu'ils s’étaient apercus que
cette file merveilleuse approchait, le
prirent pour un roi, tant il était riche-
ment et magnifiquement habillé ; ils s’a-
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'vancerent pour lui baiser le bas de sa
robe; mais Vesclave , instruit par le
génie, lesarréta, etil leur dit gravement :
« Nous ne sommes que des esclaves;
nolre mailre paraitra qnand 1l en sera
temps. » ‘
Le premier esclave, suivi de tous les
autres , avanca jusqu’a la seconde cour
qui élait tres-spacieuse, et ou la maison
du sultan était rangée pendant la séance
-du divan. Les officiers, a la téte de cha-
que troupe , étaient d'une grande magni-
'ficence ; mais elle futeffacée ala présence
des quatre-vingts esclaves porteurs du
‘présent d’Aladdin, et qui en faisaient
eux-mémes partie. Rien ne parut si beau
et si éclatant dans toute la maison du sul-
tan ; et tou: le brillant des seigneurs de
| sa cour qui I'environnaient, n’était rien en
| comparalson de ce qui se presentalt alors
| a sa vue.
Comme le sultan avait été averti de Ia
. marche et de I'arrivée de ces esclaves, il
. avait donné ses ordres pour les faire en-
“trer. Alnsi, des qu’il se présenterent, ils
' trouverent I'entrée du divan libre, et ils
'y entrerent daus un bel ordre, une par-
tie a drolte, et 'autre & gauche. Apres
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qu’ils furent togs entrés et qu’ils eurent
formé un grand demi-cercle devant le
tréne du sultan, les esclavesnoirs posérent
chacun le bassin qu’ils porfaient sur le
tapis de pied. 1ls se prosternerent tous
ensemble, en frappant du front contre le
tapis. Les esclaves blancs firent la méme
chose en méme temps. 1ls se releverent
tous ; et les noirs, en le faisant, découvri-
rent adroitement les bassins qui étaient
devant eux, et tous demeurerent debout ,
les mains croisées sur la poitrine, avea
une grande modestie. :

La mere d’Aladdin, qui cependant s’é-
tait avancée jusqu’au pied du tréne, dit
au sultan, apres s’étre prosterné : « Sire,
Aladdin mon fils n’ignore pas que ce
présent qu’il envoie a volire majesté, ne
soit beaucoup au-dessous de ce que mé-
rile la princesse Badroulboudour; il es-
pere néanmc ics que votre majesté I'aura
pour agréable, et qu’elle voudra bien le
faire agréer aussi 3 la princesse, avec
d’autant plus de confiance, qu’il a t4ché
de se conformer a la condition qu’il a plu
de lui imposer. »

Le sultan n’était pas en élat de faire at-
tention au compliment de la mere d'A-

’,
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laddin. Le premier coup dceil jeté su
les quarante bassins d’or, pleins a com-
ble des joyaux les p]us bmllans , les plus
éclatans , les plus précieux que I'on et
jamais vas au monde , et les quatre-
Vmgts esclaves qui paralssalent autant de
rois, tant par leur bonne miue que par la
rlchesse et la magnificence surprenante
de leur habillement, Pavait frappé d’une
manieére qu’'H ne pouvait revenir de son
admiration. Au lien de répondre au com-
pliment de lamere d’Aladdin, il s’adressa
au grand-visir, quine pouvait compren-
dre lui-méme d’ou une si grande profu-
sion de richesses pouvait étre venue. « Lh
bien, visir, dit-il publiquement, que pen-
sez-vous de celul, quel qu’il puisse étre,
qul m’envoie un présent si riche et si ex-
traordinaire, et que ni mol ni vous ne
connaissons pas ? Le croyez-vous indi-
gne d’épouser la princesse Badroulbou-
dour ma fille ? »

Quelque jalousie et quelque douleur
qu’elt le grand-visir de voir qu'un in-
conna allait devenir le gend:e du sultan
préférablement a son fils, il n’osa néan-
moins dissimuler son sentiment. 11 était
tro p visible que le présent 4’ Aladdin était

vk 7
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plus que suffisant pour mériter qu’il fit
recu dans une si haute allhiance. Il répon-
dit done au sultan, et en entrant dans son
sentiment : ¢ Sire, dit-1l, bien loin d’a-
voir la pensée que celui qui fait & votre
majesté un présent si digne d’elle , soit in-
digne de I’honneur qu’elle veut lui faire ,
j’oserais dire qu’il meériterait dayantage ,
sl je n'étais persuadé qu’il n'y a pas de
frésor au monde assez riche pour étre
mis dans la balance avec la princesse fille
de votre majesté. » Les seigneurs de la
cour qui étaient dans la séance du con-
seil, témoignerent par leurs applaudisse-
mens que leurs avis n’étalent pas différens
de celui du grand-visir.
Le sultan ne différa plus; il ne pensa
pas méme a sinformer si Aladdin avait
les autres qualités convenables a celui qui
pouvait aspirer 2 devenir son gendre. La
‘seule vue de tant de richesses immenses ,
et la diligence avec laquelle Aladdin ve-
nait de satisfaire 2 sa demande, sans avoir
formé la moindre difficulté sur des con-
ditions aussi exorbitantes que celles qu’il
Jui avait imposées , lui persuaderent ai-
sément qu'il ne lui manquait rien de tout
g¢ qui pouvait le rendre accompli et tel

4
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qu'il le désirait. Ainsi, pour renvoyer la
mére d’Aladdin avec lasatisfaction qu’elle
pouvait désirer, il lui dit: Bonne femme,
llez dire a votre fils que je I’attends pour
e recevoir a bras ouverts et pour I’em-
brasser , et que plus il fera de diligence
pour venir recevoir de ma mainle donque
e lui fais de la princesse ma fille , plus il
ne fera de plaisir. »

Dés que la meére d’Aladdin se fat reti-
‘ée avec la joie dont une femme de sa
>ondition peut élre capable en voyantson
ils parvenu & une si haute élévation con-
e son atlente, le sultan mit fin a I'au-
lience de ce jour ; et en se levant de son
vOne, il ordonna que les eunuques atta-
shés au service de la princesse vinssent
:nlever les bassins pour les porter a I'ap-
sartement de leur maitresse, ou il se ren-
li4 pour les examiner avec elle a loisir ;
i cet ordre fut exécuté sur-le-champ par
es soins du chef des eunuques.

Les quatre-vingis esclaves blancs et
t01rs ne furent pas oubliés : on les fit en-
rer dans l'intérieur du palais; et quelque

lemps apres, le sultan, quivenait de par-
ier de leur magnificence a la princesse
Badroulboudour, commanda qu'on les fi

+
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venir devant l'appartement, afin qu’elle
les considérat au travers des jalousies,
et qu'elle connitt qae, bien loin davoir
rien exagéré dans le récit qu'il venait de
laifaire, il lui en avaitditbeaucoup moius
que ce qui en était.

La mére d’Aladdin cependant arriva
chez elle avec un air qui marquait par
avance la bonne nouvelle qu’elle appor-
tait 4 son fils. « Mon fils, lai dit-elle, vous
avez tout sujet d’étre content : vous étes
arrivé al’accomplissement de vos souhails
conire mon atiente, et vous savez ce que
je vous en avais dit. Afin de ne vous pas
tenir trop long-temps en suspens, le sul-
tan, avec Vapplaudissement de toule sa
cour, a déclaré que vous étes digne de
posséder la princesse Badroulboudour.
I1yousatt=nd pour vous embrasseret pour
conclure votre mariage. C’est & vous de
songer aux préparatifs pour celte entre-
vue, afin qu’elle réponde ala haute opi-
nion qu’il a congue de votre personne;
mais apres ce que jai vudes merveilles
que vous savez faire ; je suls persuadée
que rien n’y manquera. Je ne dois pas
“oublier de vous dire encore que le sultan
vous attend avec impalience ; ainsi ne
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perdez pas de temps a vous rendre aupres
'de lui. »

Aladdin, charmé de cette nouvelle, et
tout plein d’'un objet qui I'avait enchanté 4
dit peu de paroles & sa meére, et se retira
dans sa chambre. Li, apres avoir pris la
lampe quilui avait étési officieuse jusqu’a-
lors en tous ses hesoins et en tout ce qu’il
avait souhaité , il ne I'eut pas plutét frot-
tée, que le génie continva de marquer
son obéissance, en paraissant d’abord
éans se faire attendre. &« Génie, lu dit
'Aladdin, je t'a1 appelé pourme faire pren-
dre le bain tout & V'heure ; et quand je
Taurai pris, je veux que ta me tliennes
'prét un habillemrent le plas riche et le plus
magnifique que jamais momarque ait
porté. » 1l eat & peine achevé de parler,
que le génie, 'en le rendant invisible
comme lui, Penleva et le trAnsporta dans
un bain tout de marbre ¥e plus fin, et de
différentes couleurs les plus belles et les
plus diversifiées. Sans voir qui le servatit ,
il fut déshabillé dans un salon spacieux et
d’une grande propreté. Du salon, onle fit
entrer dans le bain, qui était ’une cha-
leur modérée, etla 11 fut frotté et lavé
avec plusieurs sortes &’saux de senteur.
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Apres Pavoir fait passer par tous les de-
grés de chalear , selon les différentes
- pieces du bain, 1l en sortit, mais tout
antre’que quand 1l y était entré : son teint
se trouva frais, blanc, vermeil, et son
corps beaucoup plus léger et plus dispos.
Il rentra dans le salon, et il ne trouva
plas Phabit qu’il y avait laissé : le génie
avait eu soin de melire en sa place celut
qu’il lui avait demandé. Aladdin fut sur-
pris en voyant la magnificence de I'habit
qu’on lui avait substitué. Il s’habilla avec
Paide du géme, en admirant chaque
piece a mesure qu’il la prenait : tant elles
étaient toutes au dela de ce qu’il aurait
pu imaginer ! Quand eut il achevé, le
génie le reporta chez lui dans la méme
chambre ou 1l lavait pris. -Alors il lut
demanda §’1l avait autre chose a lui com~ -
mander. « Qui, répondit Aladdin, j’at-
tends de tol que tu m’amenes au plutdt
un cheval, qui surpasse en beauté et en
bonté le cheval le plus estimé qui soit
dans 'écurie du sultan, dont la housse,
la selle, la bride et tout le harnois vaille
plus d'un million. Je demande aussi que
tu me fasses venir en méme temps vingt
esclaves, habillés aussi richement et aussi
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lestement que ceux qui ont apporté le

 présent, pour marcher & mes cotés et a

' ma suite en troupe, et vingl autres sem=

blables pour marcher devant mol ex

deux files. Fais venir aussi 4 ma meére six

femmes esclaves pour Ja servir, chacune

habillée aussi richement au moins que

. Jes femmes esclaves de la princesse Ba«

. droulboudour , et chargées chacune d'un

- habit complet aussi magnifique et aussi.

pompeux que pour la sullane. J’ai besoin

- de dix mille piéces d’or en dix bourses.

"~ Voila, ajouta-t-il, ce que javais a te
+ . commander. Va, et fais diligence. »

Des qu’Aladdin eut achevé de donner

2! ses ordres au génie, le géme disparut,

1 et bientét apres il se fit revoir avec le

' . cheval, avec les quarante esclaves, dont

“dix portaient chacun une bourse de dix

< mille pieces d’or, et avec six femmes es-

claves, chargées sur la 1éte chacune d’un

habit différent pour la meére d’Aladdin ,

enveloppée dans ane toile d’argent ;et le

génie présenta le tout a2 Aladdin.

Des dix bourses , Aladdin n’en prit que
quatre qu’il donna 4 sa mere, en lui di-
sant que c’était pour s'en servir dans ses
besoins. Il laissa les six autres entre les
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mains des esclaves qui les portaient ,
avec .ordre de les garder, et de les jeter
au peuple par poiguées en passant par les
rues, dans la marche qu’ils devaient faire
pour se rendre au palais du sultan. 1I or-
donna aussi qu’ils marcheraient devant lui
avec les autres, trois a droile et trois i
gauche. Il présenta enfin a sa mere les
six femmes esclaves, enlui disant qu’elles
étaient a elle , et qu’elle pouvait s’en ser-
vir comme leur maitresse , et que les ha-
bils qu’elles avaient apportés étaient pour
0N nsage.

Quand Aladdin eut disposé toutes ses
affaires, 11 dit au génie, en le congé-
diant, qu’il Tappellerait quand il aurait
besoin de son service ; et le génie dispa-
rut aussitét. Alors Aladdin ne songea plus
qu’a répondre au plutét au désir quele
sultan avait témoigné de le voir. Il dépé-
cha au palais un des quarante esclaves,
je ne diral pas le mieux fait,ils I'étaient
tous également , avec ordre de s’adresser
au ckef des huissiers, et de lul1 demander
quand il pourrait avoir I'honneur d’aller
se jeler aux pieds du sulian. L’esclave ne
fut pas long-temps a s’acquiiter de son
message : il apporta poar réponse que le
sultan P'attendait avec impatience.




CtONTES ARARES, . 37

Aladdin re différa pas de monter a che-

' val, et de se mettre en marchedans Yordre
que nous avons marqué. Quoique jamais
il n’elit monté a cheval s il y parut néan-
moins pour la premiére fois avec tant de
bonne grice, que le cavalier le plus ex-~
périmenté ne Iefit pas pris pour un novice.
Les rues par ou 1l passait furent remplies

. presqu’en un moment d’'une foule innoms«
| brable de peuple, qui faisait retentir I'air
' d'acclamations , de cris d*admiration et
. de bénédictions, chaque fois particuliére-
| ment que les six esclaves qui avalent les
| bourses faisaient voler des poignées de
| pieces d’or en I'air a droite et 2 gauche.
| Ces acclamationsnéanmoins ne venaient
| pas de la partde ceux quise poussaient et
| qul se baissalent pour ramasser de ces
' piéces, maisde teux qui d’'unrang au-des-

" sus du menu peuple, ne pouvarent Lem-
pécher de donner publiquement a lalibé-
ralit¢ d’Aladdin les louanges qu’elle mé-
ritait. Non-seulement ¢eux qui se souve-

naient de 'avoir vu jouerdanslesrues dans

uh 4ge déja avancé,comme vagabond, ne

le teconnaissaient plus ; teux méme qui

Pavaient vu il n"y avait pas long-temps

avaient de ld peine al¢ remettre : tant il
75




i3  LEs MILLE ET URE NUITS;
avait les traits changés! Cela venait de ce
que la lampe avait cette propriélé de pro-
curer par dEgres a ceux quila possédaient,
les perfechons cogvenablesa I'état anquel
ils parvenaient par le bon usage qu’ils en
faisalent. On fit alors beaucoup plus d’at-
tention a la personne d’Aladdin qu’a la
“‘pompe qui 'accompagnait, que la plupart
avait déja remarquée le méme jour dans
la marche des esclaves qui avalent porté
ou accompagwé le présent. Le cheval
néanmoins fut admiré par les bons con-
naisseurs , qui surent en distinguer la
heauté , sans se laisser éblouir ni par la
richesse , n1 par le brillant des diamans et
des aulres pierreriesdont 1l était couvyert.
Comme le bruit s’éiait répandu que le
sultan lu1 donnait la princesse Badroul-
boudour en mariage ,» personne, sans
avoirégard a sa nalssance , ne porta envie
a sa fertare p1a son €l :vation : tant il en
paru digne!

Aladdm arrva au palfue ot tout était
disposé pour le recevoir. Quand il fut ‘4
la seconde porte, il voulut mettre pied i,
terre , pour se (oaformer a Yusage ob-
serveé par le grand-visir, par les généraux
d'armée et les gouverneurs de provinces
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' du premier rang ; mais le chef des huis«
siers , quil’y attendait parordredu sultan,
Yen empécha, et I'accompagua jusque
presde lasalle duconseil 01 de V'audience,
ouil I'aida 2 descendre de cheval quoi«
qu’Aladdin s’y opposét fortement, et ne
le voulit pas soufirir ; mais in’en fut pas

. le maitre. Cependantles buissiers faisaient

. une double haiec 2 lentrée de la salle.

| Leur chef mit Aladdin a sa droite ; et aprés

| Pavoir fait passer au milieu, il le conduisit
| jusqu’au tréne du saltan.
Dés que le sulian eut apercu Aladdin

. il ne fut pas moins étonné de le voir vétu

| plus richement et plus magnifiquement
qu’ll ne l'avait jarnais été lui-méme , que

. surpris de sa bonne mine, de sa belle
taille, et d’'un certain airde grandeur fort

« €loigné de I'état de bassesse dans lequel

- sa méere avait paru devant lui. Son éton-
nement et sa surprig néanmoins ne 'em-
pécherent pasde seﬁever et de desceudre
deux ou trois marches de son trne assez
promptement pour empécher Aladdin de
se jeter a ses pieds, etpour Vembrasser
avec ure démonstration pleine d’amitié.
Apres cetle civilite , Aladdin voulut en
core s¢ jeler aux pieds du sultan; mais
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le sultan le retint par la main, et obli-
gea de monter et des’asseoir entre le visir
et lui.

Alors Aladdin prit Ia parole : « Sire,
dit-il, je recoms les honneurs que votre
majesté me fait, parce qu’elle a la bonté
et qu’illui plait de me les faire ; mais elle
me permetira de luidire que je n’al point
©oublié que jesuis né son esclave, que je
connais }a grandeur de sa puissance, et
que je n’ignore pas combien ma naissance
me met au-dessous de la splendeur et de
Péclat du rang supréme ou elle est élevée.
S’ ys quelque endrml, coniinua-t-il,
par ou je pms avoir mériié un accueil si
favorable, j’avoue que je ne le dois qu’a
Ja hardiesse qu’un por hasard m’a fait nai-
tre , d’élever mes yeux, mes pensées et
mes désirs jusqu’a la divine princesse qut
fait I’objet de mes souhaits. Je demande
pardon & votre majestq de ma témérité ;
Mmais je ne puis dissimaer que je mourrais
de douleur, st je perdais I'espérance d’en
voir I'accomplissement. »

« Mon fils, répondit le sulan é1Fem=
brassant urne seconde fois: vous me feriez
tert de douter un seul moment de lasincé-
rit¢ de ma parole. Votre vie m’est trop
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‘ehére désormais pour ne vous la pas
_conserver eh vous présentant le remede.
‘qui est en ma disposition. Je préfere le
‘plaisir de vous voir et de vous enten-
dre , 4 tous mes trésors joints avec les vo-
:tres. »

En achevant ces paroles, le sultan fitun
signal , et aussi'6t on entendit I'air relen-
tir du son des trompettes , des hautbois.

et des timbales , et en méme temps le
.sultan conduisit Aladdin dans un magnifi-
quesalon ot on servit un superbe festin.
| Le sultan mangea seul avec Aladdm. Le
.grand-visir et les seigneurs de la cour,
chacun selon leur dignité et selon leur
rang , les accompagnerent pendant le re-
pas. Le sultan , qui avait toujours les:
' yeux sur Aladdin, tant il prenait plaisir b
le vorr, fittomber le discours sur plusieurs
'sujets différens. Dans- la conversation.
qu’ils eurent ensemble pendantle repas ,
‘et sur quelque matiere qu’il Ie mit, ¥ .
parla avec tant de connaissance et de sa~
.gesse , qu'il acheva de confirmer le sultanr
'dans la bonne opinion qu’il avait ¢ongue
.de luid’abord.

Le repas achevé , Ie sultan fit appeler

|}e premier juge de sa capitale, etluicom
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manda de dresser et de meltre au nef sur<
le-champ le contrat de mariagede la prin-
cesse Badroulboudour safille et d’ Aladdin,
Pendant ce temps-la, le sultan g’entretint
avec Aladdin de plusieurs choses indiffé-
rentes, en présence du grand-visir et des
seigneurs de sa cour , qui admirerent la
solidité de son esprit , et de la grande fa-
cilité qu’il avait de parler et de s’énoncer,
etles pensées fines et délicates dont il as-
saisonnait son discours.

Quand le juge eut achevé le contrat
dans toutes les formes requises , le sultan
demanda a Aladdin s’i1l voulait rester
dans le palais pour terminer les cérémo-
nies du mariage le méme jour:« Sire,
répondit Aladdin , quelqu'impatrence que
jaie de jouir- pleinement des boniés de
votre majesté, je la supplie de vouloir
bien permetire que je les differe jusqu’a
ce quej’aie fait bétir un palais pour y re-
cevoir la princesse selon son mérite et sa
dignité. Je le prie, pour cet effet, de
m’accorder une placeconvenable dans le
sien , afin que jesois plus & portée delui
faire ma cour. Je n’oublieral rien pour
faire en sorte qu’il soit acheve avec toute

la diligence pessible. » « Mon fils ; lui dit
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e sultan prenez tout le terrain que vous
jugerez & propos; le vide est trop grand
devant mon palais , et javais déja songé
imoi-mémea le remplir ; mais souvenez-
vous que je ne puis assez 16t vous voir
uni avec ma fille , pour metirele comble
4 ma joie.» En achevant ces paroles, il
embrassa encore Aladdin, qui prit congé
du sultan avec la méme politesse que
g1l elit été élevé et qu’ll et toujours vécu
:3 la cour.

Aladdin remonta acheval, et ilretourna
chez lui dans le méme ordre qu’il étaid
venu, au travers de la méme foule, et
 aux acclamations du peuple, qui Iui sou-
' haitait toute sorie de bonheur et de pros+
périté. Des qu’il ful rentré et qu’il eut mis-
pied a terre, il se retira dans sa chambre:
en parliculier ; il pritla lampe , et1} ap-

-pela le génie comme il avait accoutumé.
| Le génie ne se fit pas attendre ; il parut;
et 1l lui fit offre deses services. « Géule,

lui dit Aladdin, a1 tout sujet de me louer

de-ton exactitude a exécuter ponctuelle~
' ment foutce quej'ai exigé de toi jusqu’a
 présent, par la puissance de cette lampe
 tamaitresse.11s’agitaujourd’hui que, pour
| Yamour d'¢lle , tu fasses paraitre , 5’1l est

~
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possible, plus de zele et plus de diligence
que tu n’as encore fait. Je te demande
donc qu’en auesi peun de temps que tu le
pourras , tu me fasse bitir vis-a-vis du
palais du sultan, a une juste distance , un
palais digne d’y recevoir la princesse
Badroulboudour mon épouse. Je laisse a
ta liberté Ie choix des matériaux, c’est-a-
dire du porphyre, du jaspe, delagate,
du lapis etdu marbre le plus fin, le plus
varié en couleurs, et du reste deI’édifice ;
mais )’entends qu’au plus haut de ce pa-
Jais , tu fasses élever un grand salon en
dome, & quatre faces égales, dont les as-
sises ne soient d’autres matiéres qued’or
et d’argent massif, posées alternativement
avec douze croisées, six a chaqueface; et
que les jalousies de chaque croisée , a Ia
réserve d’'une seule que j¢ veux gu’on
Yaisse imparfaite, soient enrichies, avec
art de syméirie , de diamans , de rubis et
d’émeraudes , de maniere que rien de
pareil en ce genre 1’ait élé wyn dans le
monde. Je veux aussi que ce palais sort
accompagné d’une dvant-cour , d’une
cour , d’un jardin , mais sur toules choses!
qu’ll y ait dans un endroit que tu me di-~
ras,un irésorbien rempli d'or et d’argent
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‘monnoyé. Je veax aussi qu’il y ait dans
ce palais des cuisines, des offices, de ma«
gasins, des garde-meunbles garnis des meu-
bles précieux pour toutes les saisons, et
proportionnésala maguificence du palais;
des écuries remplies des plus beaux che-
vaux , avec leurs écuyers et leurs pale-
freniers, sans oublier un égquipage de
‘chasse. 1l faut qu”l y ait aussi des officiers
de cuisine et d’office, et des femmes
“esclaves , nécessaires pour le service de
la princesse. Tu dois comprendre quelle
" est mon intention :va , et reviens quand
. ¢ela sera fait. »
Le soleil venait de se coucher quand
' Aladdin acheva de charger le génie de la
construction du palais qu’il avaitimaginé.
Le lendemain, i la petite pointe dajour,
' Aladdin , 2 qui 'amour de la princesse
ne permetlait pas de dormir tranquille-
ment, élait a peine levé, que le génie se
présenta a lui: « Seigneur, dit-il, votre
palais est achevé ; venez voir st vous en
. ¢tes content. « Aladdin n’eut pas plutét
temmgne qu il le voulait bien, que le
. géne 'y transporta en un instant. Alad-
' din le trouva si fort au-dessus de son at-
| tenle, qu’ilne pouvait assez l'admirer.
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Le génie le conduisit en tousles endroits
et partout il netrouva que richesses , que
propreté et que magnificence, avec des of-
ficiers et des esclaves, tous habillés selon
leur rang etselon les services auxquelsils
étaient destinés. Il ne manqua pas,
comme une des choses principales, delui
faire voir le trésor ,dontla porte fut ou-
verle par le trésorier , et Aladdin y vit
des tas deboursesde différentes grandeurs,
selon les sommes qu’elles contenaient,
élevés jusqu’a la voite , et disposés dans
un arrangement qui faisait plaisir a voir
en sortant, le génie I'assura de la fidé-
lité du trésorier. Il le mena ensuite aux
écuries ; et la 1] lui fit remarquer les plus
beaux chevaux qu’il y elit au monde,
et les palfreniers dans un grand mouve-
ment , occupés a les panser. Il le fit passer -
ensuite par des magasins remplis de tou-
tes les provistons nécessaires , tant pour
les ornemens des chevaux que pour leur
nourriture.

Quand Aladdin eut examiné tout le
palais, d’appartement en appartement ,
et de piece en piece, depuis le haut jus-
qu’en bas, et particulierement le salon a
vingt-quaire croisées, et qu’il y eut trouvé
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des richesses et de la magnificence, avec
' toutes sortes de commodités au dela de
' ce qu’il g’en était promis , il dit au génie :
. « Gépie, on mne peut éire plus content
que je le suis ; etj’aurais tort de me plain-
dre. Il me reste ane seule those dont je
ne t'ai rien dit, parce que je ne m’en étais
pas avisé : c’est d’étendre depuis la porte
' du sultan , jusqu’a la porte de I'apparte~
' ment destiné pour la prineesse dans ce
| palais-ci, un tapis duplus beau velours ,
. afin qu’elle marche dessus en venant da
 palais da sultan. » ¢ Je reviens dans un
 moment , dit le génie. » Et comme il eut
disparu, peu de temps aprés Aladdin fut
étonné de voir cequ’il avait souhaité exé«
culé sans savoir comment cela s’€tait fait.
| Le génie reparut, et il reporta Aladdin
' chez lui, dans le temps qu’on ouvrait la
| porle du palais du sultan.

Les portiers du palais, qui venaient
d’ouvrirla porte, et qui avaient toujours
eu lavue libre du c6ié ou était alors le

| palais d’Aladdin , furent fort étonnés de la
| voir bornée, et de voir un tapis de ve-
| lours qui venait de ce ¢6té-la jusqu’a la
~ porte de celui du sultan. 1lsne distingue-
 rent pas bien d’abord ce que ¢’était ; mais
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leur surprise augmenta quand ils eurent
apercu distinctement le superbe palais
d’Aladdin. La nouvelle d’'une merveille
si surprenante fut répandue dans tout le
palais et en trées-peu de temps. Le grand-
visir, qui était arrivé prescu’al’ouverture
dela porte du palais , n’avait pas é1é moing
surpris de celle nouveauté que les autres;
il en fit part au sultan le premier ; mais
1l voulut lu1 faire passer la chose pour
un enchantement. « Visir, reprit lesultan,
pourquoi voulez-vous que ce soit un en-
chantement ? Vous savez aussi bien que
moi que c'est le palais qu’Aladdin a fait
bétir par la permission que je lui en ai
donnée en votre présence, pour leger la
princesse ma fille. Apres I'échantillon de
ses richesses que nous avons vu, pous
vons-nous trouver élrange qu’il ait fait
bitir ce palais en s1 peu detemps? Ila
voulu nous surprendre, et nous faire voir
qu'avec l'argent comptant on peut faire
de ses miracles d’un jour a Vautre.
Avouez avec moi que I’enchantement
dont vous avez voulu parler vient d’un
peu de jalousie. » L’heure d’entrer au
consell empécha de continuer ce dis-
cours plus long-temps.
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Quand Aladdin eut été reporte chez
Jui, et quil eat congedle le génie, il
‘trouva que sa mére était levée , et qu’elle
commencait a se parer dun des habi's
,qu'il lui avait fait dpporter. A peu pres
vers lc temps que le sultan venait de sor-
ir du conseil, Aladdin disposa sa mere

taller au palais avec les mémes femmes
esclaves qui lul étaient venues par le
| ministere du génie. 1 la pria, si elle
| voyait le sultan, de lui marquer qu’elle
. venait pour avoir I'honneur d’accompa-
gner la princesse vers le soir , quand elle
serait en état de passer a son palais. Elle
partit; mais quoiqu’elle et ses femmes
esclaves qui la suivaient fussent habillées
en sultanes, la foule néanmoins fut d’au-
tant moins grande a les voir passer,
qu’elles élaient voilées, et qu'un surtout
" convenable couvrait la richesse et la ma-
gnificence de leurs habillemens. Pour ce
qui est d’'Aladdin, il monta & cheval ; et
aprés étre sorli de sa maison paternelle,
i pour 1’y plus revenir, sans avoir oublié
| Ja lampe merveilleuse , dont le secours
| lui avait éié si avantageux pour parvenir
. au comble de son bonheur, il- se rendit
. publiquement a son palais avec la méme

e ST -
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pompe qu’il était allé se. présenter au sul-
tanle jour de devant.

Deés que les portiers du palais du sultan
eurent apercu la mere d’Aladdin qui ve-
nait , ils en avertirent le sultan. Aussitét
Iordre fut donné aux troupes de trom-
pettes, de timbales, de tambours, de fi-
fres etde hautbois, qui étaient déja pos-
tées en différens endroits des terrasses du
palais; et en un moment I'air retentit de
fanfares et de concerts qui annoncerent la
joie a toute la ville. Lies marchands com-
mencerent a parer leurs boutiques de
beaux tapis, de coussins et de feuillages ,
et a préparer des illuminations pour la
nuit. Les artisans quitterent leur travail,, et
le peuple se rendit avec empressement a
la grande place , qui se trouva alors entre
le palais du sultan et celui d’Aladdin. Ce
dernier atira d’abord leur admiration,
non tant a cause qu’ils étaient accoutumés
avoir celui du sultan, que parce que Ce-
lu1 du sultan ne pouvait entrer en com-
paraison avec celui d’Aladdin; mais le
sujet de leur plus grand étonnement fut
de ne pouvoir comprendre par quelle
merveille inouie ils voyaient un palais si
maguifique dans un lieu ol le jour d’au-
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paravant il n’y avaitni matériaux ni fon-
demens prépares.

I.a meére d’Aladdin fut recue dans le
palaigy avec honneur, et introduite dans
appartement de la princesse Badroul-
boudour par le chef des eunuques, Aus-
8itOt que la princesse I'apercut, elle alla
Pembrasser et lui fit prendre place sur son
sofa ; et pendant que ses femmes ache-
vaient de l'habiller et de la parer des
joyaux les plus précieux dont Aladdin
lui avait fait présent, elle la fit régaler
Pune collation magnifique. Le sultan,
qui venait pour étre aupres de la princesse
ia fille le plus de temps qu’il pourrait,
avant qu’elle se séparit d’avec lui pour
passer au palais d’Aladdin, lui fit aussi
de grands honneurs. La mére d’Aladdin
wait parlé plusieurs fois au sultan en pu-
blic ; mais il ne I'avait point encore vue
lans voile, comme elle élait alors. Quoi-
qu'elle fut dans un ige un peu avancé,
on y observait encore des traits qui fai-
jalent assez connailre qu’elle avait été du
1ombre des belles dans sa jeunesse. Le
sultan, qui 'avait toujours yue habillée
fort simplement , pour ne pas dire pau-
vrement, étaitdans 'admiration de Ja voir
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aussi richement et aussi magnifiqrement
vétue que la princesse sa fille. Cela lui
fit faire celte réflexion, qu’Aladdin était
également prudent, sage et entendu en
toutes choses. -
Quand la nuit fut vepue, la princesse
prit congé du sultan son pere. Leurs
adieux furent tendreset mélés de larmes;
ils s’embrasserent plusieurs fois sans se
rien dire ; et enfin la princesse sortit dé
son appartement, et se mit en marcle
avec la meére d’Aladdin a sa gauche, et
suivie de cent femmes esclaves, habillées
d’'une magnificence surprenante. Toutes
les troupes d’instrumens, qui n’avaient
cessé de se faire entendre depuisarrivée
de la mere d’Aladdin, s’élaient réunis et
commencalent cetie marche : elles étaient
suivies par cent chiaoux (1) et par un pa-
rell nomhYre d’eunuques noirs en deuxx
files, avec leurs officiers a leur iéte.
Quatre cents jeunes pages du sultan en
deux bandes , qui marchatent sur les cotés,
en tenant chacun un flambeau & la main,
faisaient une lumiére qui, jointe aux il-
luminations , tant du palais du sultan que
—— — o ——
(1) Espéce d’huissiers,
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de celui d’Aladdin, suppléait merveil-
{eusement au défaut du jour.

Dans cet ordre, la princesse marcha
sur le tapis étendu depuis le palais du sul-
tan jusqu’au palais d’ Aladdin; et a mesure
qu’elle avancait, les instrumens qui étaient
i ]a téte de la marche, en s’approchant et
se mélant avec ceux qui se faisaient en<
lendre du hawt des terrasses du palais d’ A~
laddin, formerent un eoncert qui, tout
extraordinaire et confus qu’il paraissait ¢
ne laissait pas d’augmenterla joie , non-
seulement dans la place remplie d’un
grand peuple , mais méme dans les deux
palais, dans toute la ville, et bien loin
12-dehors.

La princesse arriva enfin au nouveaw
palais, et Aladdin courut avec toute la joie
imaginable a I'entrée de Fappartement

qui lui était destiné pour la recevoir. La

mere d’Aladdin avait eu soin de faire dise
inguer son fils & la princesse, au milieu
des officiers qut Penvironnaient; et Ila
princesse , en Fapercevant, le trouva si
sien fait qu’elle en fut charmée. « Adoe
rable princesse, lui dit Aladdin en Fa-
»ordant et en la salaant trés-respectueuses

ment, si'avais le malheur de vous avoir
VL 8
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déplu par la témérité que j'ai eue d’as-
pirer 4 la possession d’une si aimable
princesse , fille de mon sultan, j’ose vous
dire que ce serait a vos beaux yeux et
a.vos charmes que vous devriez vous en
prendre, et non pas a moi. » « Prince,
que je suis en droit de raier ainsi & pré-
sent, lui vépondit la princesse , j’obéis a
la volonté du sultan mon pére; et il me
suffit de vous avoir Yu, pour vous dire
que je lui obéis sans répugnance. »
Aladdin charmé d’une réponse si agréa-
ble et si satisfaisante pour lui, ne laissa
pas plus long-temps la princesse debout,

-apres le chemin qu’elle venait de faire ,

a quoi elle n’était point accoutumée ; il
lui prit la main, qu’il baisa avec une
grande démonstration de jore, et la con-
duisit dans un grand salon éclairé d’une
infinité de bougies, ou par les soins du -
génie, la table se trouva servie d’un sud
perbe festin. Les plats étaient d’or mas
sif, et remplis des viandes les plu83
délicicuses. L.es vases, les bassins, leg
gobelets, dont le buffet était tres-bied .
garni , étaient aussi d’or et d’un travai
exquis. Les autres ornemens et tous les
gmbellissemens du salon répondaient pars 14
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' faitement a celte grande richesse. La prin-
. cesse, enchantée de voir tant de richesses
. rassemblées dans un méme lieu, dit a
Aladdin : Prince, je croyais que rien au
monde n’était plus beau que le palais du
sultan mon pére ; mais a voir ce seul sa-
lon, je m’apercois que je m'élais trom-
pée. » « Princesse, répondit Aladdin, en
- 1a faisant melire 3 table a la place quilui
. étail deslinée, je re¢oisune sigrande hon-
' néieté, comme je le dois; mais je sais ce
' que je dois croire. »
La princesse Badroulboudour, Alad-
- din et lamére d’ Aladdin se mirent alable;
etaussitot un cheeur d’instrumens lgs plus
harmonieux, touchés et accompagneés de
-tres-belles voix de femmes toutes d’une
grande beauté , commenca unconcertqui
dura sans interruption jusqu’a la fin du
.repas. La princesse en fut si charmée,
“qu’elle dit qu’elle n’avait rien entendu de
pareil dans le palais du sultan son pere.
' Mais clle ne savait pas que ces musicien-
nes étaient des fées choisies par le génie,
-esclave de la lampe.
Quand le soupé fut achevé , et que Pon
“eut desservi en diligence, une troupe de
'danseurs et de danseuses succéderent aux
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musiciennes. [1sdanserent pl 1sieurs sortes
de danses figurées, selou la coutume du
pays, etils finirent par un danseur et une
danseuse, qui danserent seuls avec une
légéreté surprenante , et firent paraitre
chacun a leur tour toute la bonne grice

- et Padresse dont ils étaient capables. Il

était prés de minuit quand, selon la cou-
tume de la Chine dauns ce temps-la, Alad-
din se leva, et présenta la main 2 la
princesse Badroulboudour pour danser
ensemble, et terminer ainsi les cérémo-
nies de lears noces. Ils danserent d’un si
bon air, qu’ils firent I’admiration de toute
la compagnie. En achevant Aladdin ne
quitta pas la main de la princesse, et ils
passérent ensemble dans l'appartement
ou le lit nuptial étajt préparé. Les fem-
mes de la princesse servirent hla désha-
biller, et la mirent au lit; et les officiers -
d’Aladdin en firent autant et chacun se
retira. Ainsi furent terminées les céré-
_ monies et les réjouissances des noces
“&Aladdin et de ;la princesse Badroul-
boudour.

Le lendemain , quand Afaddln fut
éveillé , ses valets de chambre se pré-
senterent pour Fhabiller. Hslui mirent un

J
o | |
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L:abit différent de celui du jour des ‘no-
ces ; mais aussl 1iche et aussi magnifique.
Ensuite 1l se fitamener un des chevaux
destinés pour sa personne. Il le monta,
et se rendit au palais du sultan , au mi-
Feu d’une grosse troupe d’esclaves qui
marchaient devant lui; & ses cotés et a
sa suite. Le sultan le recut avec les mé-
mes honneurs que la premiére fois: il
' Fembrassa ; et apres I'avoir fait asseoir

| pres de lui sur son tréne 4 1l commanda

qu’on servit le déjetiner. « Sire, lui. dit
Aladdin, je supplie votre majesté de me
~ dispenser anjourd’hui de cet honneur: je
viens la prier de me faire celui de ve-
pir prendre wa repas dans.le Taliis e
Ia princesse,, avec son grand-visir et les
seigneurs de sa cour. « Le sultan lui ac-
- corda cette grice avec plaisir. Ilseleva &
Iheure méme ; et comme le chemin.n’é~
tait pas long, il voulut y aller 2 pied.
Ainsi il sortit avec Aladdin & sa droite,
- le grand-visir & sa gauche, e!les sei-
gneurs a sa suite , précédé par les chiaoux
et les principaux officiers de sa maison.

Plus le sultan approchait dupalais d’A«
laddin , plus il était frappé de sa beaute.

—
-~

-
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Ce fut tout autre chose quand il fut entré,
ses acclamations ne cessaient pas a cha-
que piece qu’il voyait. Mais quand 1ls fu-
rent arrivés au salon a vingt-quatre croi-
sées , o1 Aladdin V'avait invité & monter,
qu’il en eut vu les ornemens, et surtout
qu’il eut jeté les yeux sur lesjalousies en-
richies de diamans, de rubis etd’émerau-
des , toutes pierres parfaites dans leur
grosseur proportionnée , et qu’Aladdin
lui eut fail remarquer que larichesse était
pareille au dehors , 11 en fut tellement
surpris qu’'ll demeura comme immobile.
Apres avoir res'é quelque temps dans cet
€tal: « Visir, dit-il 4 ce minisire qui
était pres de lui, est-1l possible qu’il y
ait en monroyaume, et si pres de mon
paliis, un palais si superbe, et que je I'ale

. ignoré jusqu’aprésent ? » « Votremajesté,

reprit le grand-visir, peut se souvenir
qu'avant-hier elle accorda a Alad.in,
qu’elle venait de reconnailre pour son

- gendrey, la permission de bitir un palais

vis-a-vis du sien. Le méme jour, au
coucher du soleil , il o’y avait pas encore
de palais en cette place; et hierj’eus ’hon-
neur de lul annoncer le premrer que le
palais était fait et acheyé. » ’
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x Je m’en souviens , reparlii le sultan;
mais jamais je ne me fasse imiginé que
cepalais fiit une desmerveilles du monde.
Ou en trouve-t-on daus tov! 'univers de
ba.is d'assises d’ov et d’argent massif, am
lieu d’2ssises de pierre ou de marbre,
dout les croisées aieut des jalousies jon-
chées de diamans , de rubis et d’émerau-
des ? Jamais au monde il n’a é1é fait men-
tion de chose semblable. »

Lesultanvoulut voir et admirerlabeaute
des vingt-quatre jalousies. En les comp-
tant, 1l n’en trouva que vingt-lrois qui
fussent de la méme richesse, etil fut dans
un grand étonnement de ce que lavingt<
quatrieme élait demeurée imparfaite,
« Visir, dit-il, ( car le grand-visir se faisait
un devoir de ne pas l'abandonner), je
suis surpris qu'un salon de cette magni-
ficence soit demeuré imparfait par cet
. endroit. » € Sire, reprit le grand-visir,
Aladdin apparemment a été pressé : et le
temps lui a manqué pour rendre cette
croisée semblable aux autres ;. mais on
peut croire qu’il a les pierreries néces=
salres, et qu'au premier jour il y fera
travailler. » r
. Aladdin , qui avait quittéle sultan pouy
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donner quelques ordres, vint le rejoindre
en ces entrefaites. « Mon fils, lu1 dit le
sultan, voici le salon le plus digne d’étre
admiré de tous ceux qui sont au monde.
Une seule chose me surprend : c’est de
voir que cette jalousie soit demeurée im-
parfaite. Est-ce par oublie, ajouta-t-il,
par négligence , ou parce que les ouvriers
n'ont pas eu le temps de metire la der-
niére main & unsi beau morceau d’ar-
chitecture ? » ¢« Sire, répondit Aladdin,
ce n’est par aucune de ces raisons que la
jalousie est resiée dans I'état que votre
majesté la voit. La chose a été faite & des-
sein, et ¢’est par mon ordre que les ou=
vriers 'y ont pas touché: je voulais que
votre majesté eiit la gloire de faire ache-
ver ce salon etle paliis en méme temps.
Je la supplie de-vouloir bien agréer ma
bomme -intention , afin que je puisse me
souvenir de la faveur et de la grice que .
{’aarai recue d’elle. » « S1 vous l'avez fait
dans delle iuteution, reprit le sultan, je
Yous en sais borr gré; je vais des I'heure
méme donner les ordres pour cela. » En
effet , il ordonna qu’on fit venir les joail-
liers les mieux fournis de piérreries, et
Yes orfevres les plus habiles de sa capiale,
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Le sultan cependant descenditdusalon,
st Aladdinle conduisit dans celui cu il
wait régalé la princesse Badroulboudour
e jour des noces. Lia princesse arriva un
moment aprés ; elle recut le sultan son
pere d’un air quilui fit connaitre combien
elle était contente de son mariage. Deux
ables se trouverent fournies des mets les
plus délicieux , et servies tout en vais-
selle d’or. Lie sultan se mit a la premiere,
et mangea avec la princesse sa fille,
Aladdin et le grand-visir. Tous les sei-
gneurs de la cour furent regalés a la se-
conde, qui était fort longue. Le sultan
trouva les mets de bon gott, et 1l avouna
que jamais il n’avait rien mangé de plus
excellent. 11 dit la méme chose du vin,
qui était en effet tres-délicieux. Ce quil
admira davantage, furent quatre grands
buffets garnis et chargés a profasion de
flacons , de bassins et de coupes d’or mas-
sif, le tout enrichi de pierreries. Il fut
.charmé aussi des cheeurs de musique
‘qui étaient disposés dans le salon, pendant
que les fanfares de trompeties, accom-
pagnées de timbales et de tambours ,
relentissaient au-dehors a une distance
 proportionnée , pour en avoir tout Va-
Egl‘ément-

Jam )
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Dans le temps que le sultan venait de
sortir de table, on I'avertit que les joail-
liers etles orfevres qui avaient été appelés
par son ordre, etaient arrivés. Il remonta
au salon & vingt-quatre croisées, et quand
il y fut, il montra aux joailliers et aux
ortevres qui 'avaient suivila croisée quj
était imparfaite. « Je vous a1 fait venir,
leur dit-il , afin que vous m’accommodiez
celte croisée , et que vous la mettiez dans
la méme perfection queles autres ; exa-
minez-les, et ue perdez pas de temps a
me rendre celle-ci toute semblable. »

Les joalliers et les orfevres examinerent
les vingt-trois autres jalousies avec une
grande attention ; apres qu’ils eurent con-
sulté ensemble, et qu’ilsfurent convenus
de ce dont ils pouvaient contribuer cha-
cun deleur célé,1ls revinrent se présenter
devant le sultan ; et le joaillier ordinaire
du palais, qui prit la parole, lui dit:
« Sire, nous sommes préts a employer nos
soins et notre industrie pour obéir a votre
majest€ ; mais entre tous tant que nous
sommes de notre profession, nous n’a-
vons pas de pierreries aussi précieuses ni
en assez grand nombre pour fournir a un
si grand travail. » ¢ Jen ai, dit le sultan,
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t au dela de ce qu’ll en faudra ; venez &
10n palais, je vous meliraia méme, et
ous choisirez. »

' Quand le sultan fut de retour ason pa-

ns, il fit apporter toutes ses pierreries
tles joailliers en prirent une trés-grande
uantité particulierement de celles qui
enaient du présent d’Alzddin. 1ls les em-
loyerent sans qu’il parut qu’ils eussent
reaucoup avancé. llsrevinrent en pren-
re d’autres a plusieurs reprises, et en un
10i$ ils n’avaient pas achevé la m»itié de
ouvrage. lls employeren: *outes celles
u sultan, avee ce que le grand-visir lui
rréta des siennes ; et toul ce qu’ils purent
ire avec tout cela, fut au plus d’achever,
a moitié dela croisée.

Aladdin, qui connut que le sultan s’ef-
orcait inutilement de rendre la jalousie

emblable aux autres, et que jamais il -

’en viendrait 4 son honneur, fit venir
es orfevres, et leur dit non-seulement de
:esser leur travail , mais méme de défaire
out ce qu’ils avaient fait , et de reporter
m sullan toutes ses pierreries , avee
relles qu’il. avait empruntées du grand-
71s1r.

L’ouvrage que les joailliers et orfevres

-~
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avaient mis plus de six semaines i faire,
fut détruil en peu d’heumies. ils se retire-
rent, et laisserent Aladdin seul dans le
salon. Il tira lalampe qu’il avait sur'lui,
et il la frotta. Aussitét le génie se pré-
senta : « Génie, lui dit Aladdin, je 'avais
ordonné de laisser une des vingt-quatre
jalousies: de ce salon imparfailes, et tn
avais exécuté mon ordre j présentement
je a1 fait venir pour te dire que je sou-
haite que tu la rendes pareille aux aue
tres. » Le génie disparut, et Aladdin
descendit du salon. Peu de momens apres,
comme il y fut remonté ; il trouva la ja-
lousie dans I'état o1l I’ avalt souhaxte et
pareille aux autres. -

Les joailliers et les orfevres cependant
arrivérent au palais, et furent introduits
et présentés au sultan dans son apparte-
ment. Le premler joaillier, en lui pré-
sentant les pierreries qu’ils lui rappor-
taient, dit au sultan au nem de tous ?
« Sire y votre majesté sait combien il ya
de temps que nous travaillons de toute
notre industrie & finir Fouvrage dont elle
nous a chargés. Il était déja fort avancé,
lorsqu’Aladdin nous a obligés non-seule-
ment de cesser , mais méme de défaire
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ut ce que nous avions fait, et de lui
ipporter ces pierreries et celles du
rand-visir. » Le saltan leur demanda si
Juddin ve leur en avait pas dit la raison;
t comme ils lui eurent marqué qu’il ne
‘ur en avait rien témoigné, il donna or-
re sur-le-champ qu’on lui amenit un
heval. On le lui amene, il le monte,
t part sans autre suile que quelques-uns
le ses gens, qui I'accompagnerent a
vied. 11 arriye au palais d’Aladdin , et 1l
ra mettre pied aterre au bas de 'escalier
jul conduisait au salon a wingt-quatre
roisées. Il y monte sans faire avertir
Aladdin ; mais Aladdin 8’y trouva fort &
propos, et il n’eut que le temps de rece-
voir le sultan a la porte.

Le sultan, sans donner & Aladdin le
temps de se plaindre obligeamment de
cte que samajesté ne I'avait pas fait aver-
tir, et qu’elle ’avaitmis dans la nécessité
de manquer 3 son devoir , lui dit : « Mon
fils, je viens moi-méme vous demander
quelle raison vous avez de vouloir laisser
imparfait un salon aussi magnifique et
aussi singulier que celui de votre palais. »

Aladdin dissimula la véritable raison,
qui était que le sultan n'était pas asscz

&4
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riche en pierreries pour faire une dé
pense si grande. Mais afin de lui faire
connaitre combien le palais, tel qui
était, surpassait nonseulement le sien ;
mais méme tout autre palais qui fit au
monde , puisqu’il n’avait pu le parache-
ver dans la moindre de ses parties, il lui
répondit : « Sire, il est vrai que volre
majesté a vu ce salon imparfait ; mais jela
supplie de voir présentement si quelques
chose y manque. »

Le sultan alla droit 4 la fenétre dontil
avail vu la ]alousm 1mparfa1te, et quand
il eut remarqué qu’elle était semblable
aux autres, il crut s’étre trompé. 1l exa-
mina non-seulement les deux croisées
qui étaient aux deux cotés ; il les regarda
mémetoutes 'une apres I'autre ; et’quand
il fut convaincu que la jalousie a laquelle
1l avait fait employer tant de temps, et
qui avait cotité tant de journées d’ou-
vriers , venait d’étre achevée dans le peu
de temps qui lui était connu, i1l embrassa
Aladdin, et le baisa au front entre les
deux yeux. ¢ Mon fils, Jui dit-il, rempli
d’étonnement , quel homme étes-vous,
qui failes des choses si surprenantes, et
presque en un clin d'oeill? Vous n'avez
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a8 votre semblable au monde; et plus
s yvous connais, plus je vous trouve ad-
nirable. » )

Aladdin recgut les lonanges du sultan
vec beaucoup de modestie, et il lni ré-
ondit en ces termes : « Sire, c’est une
rande gloire pour moi de mériter la
nenveillance et Papprobation de votre
najesté. Ce que je puis lai assurer, c’est
Jue je n’oublierairien pour mériter I'une
't I'autre de plus en plus. »

Le sultan retourna i son palais de la
mamere qu’il y était venu, sans permettre
1 Aladdin de I'y accompagner. En arrie
7ant, il trouva le grand-visir qui Patten-
lait. Le sultan, encore tout rempli d’ad-
miration de la merveille dont il venait
Tétre témoin, lui enfit le récit en des
ermes qul ne ficent pas douter &3 ce mi-
nistre que la chose ne fiut comme le sul-
tau la racontait , mais qui-confirmeérent le
visir dans la croyance ou il était déja que
le palais d’Aladdin était Veffet d'un en-
chantement : croyance dont il avait fait
part au sultan presque dans le moment
que ce palais venait de paraitre. 11 voulut
lui répéter Ia méme chose. « Visir, lui
dit le sultan en I'interrompant , vous m’a»
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vez déja dit la méme chose ; mais je vois
bien que vous n’avez pas encqre mis en
oubli le mariage de ma fille avec votre
fils. n,

Le grand-visir vit bien que le sultan
était prévenu : il pe woulut pas’ entre
en contestation avec lui, etil le laissa dans
son opinion. Toas les jours réglement,
des que le sulian était levé, il ne man-
quait pas de se¢ rendre dams un cabinet
d’ou I'on découvrait tout e palais d’Alad-
din, etil y allait encore plusieurs foig
pendarit la jowrnée pour Jecontempler et
Yadmirer.

Aladdin ne demeurait pas renferme
dans son palais : il avait soin de se faire
voir par la ville plus d’une fois chaque
semaine, soit qu’il allat faire sa priere
dans unemcsquée , tantt dans une autre,

.ou quede temps en temps il alla rendre

visite au grand-visir, qui affectait d’aller
lui faire sa cour & certains jours régles,
ou qu’il fit Phonneur aux principaux seis
gneurs , qu’il régalait souvent dans son
palais , d’aller les voir chez eux. Chaque
fois qu1l sortait , il faisait jeter par deux

.deses esclaves qui marchaient en troupe

. autour de son cheval, des piéces d’or 2

-
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poignées dans les rues et dans les places
par ciril passait, el ol Ie peuple se rendait
soujonrs en grande foule.

D’ailleurs pas un pauvre ne se présen-
tait 2 la porte de sonr palais , qu’il ne s’en
retournit content de la ibéralilé qu'on y
faisait par ses ordres.

Comme Aladdinavaitpartagéson temps
de maniere qu’il 0’y avait pas de semaine
qu’il p’allit a la chasse au moins une fois
tantét aux environs de la ville ; quelque-
fois plusloin, il exercait la méme libé-
ralité par les chemins et par les villages.
Cette inclination généreuse lui fit donner
par tout le peuple mille bénédictions , et
il était ordinaire de ne jurer que par sa
1éte. Enfin sans donner aucunombrage
au sultan, & qui il faisait fortréguliérement
sa cour,on peut dire qu’Aladdin s’était at-
liré par ses maniéres affables et libérales
toute I'affection du peuple , et que géné-
ralementparlant il était plus aimé que le
sultan méme. I1joignit atoutes ces belles
qualités une valeur et un zele pourle bien
de I'état qu’on ne saurait assez louer. 11
endonna méme des marques 4 P'occasion
d’ure révolte vers les confins du royaume.
Il n’eut pas plutét appris que le sultan

VL 9
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levaitune armée pour ladissiper , qu’ille
supplia de Juien donner le commande-
ment. 11 n’eut pas de peine a 'obtenir.
Sitot qu'il fut ala téte de I'armée, il la fit
marcher contre les révoliés; il se condui-
sit en toute celte expédition avec tant de
diligence, que le sultan apprit plus t6t
que lesrévoliés avaient été défaits, chétiés
ou dissipés , que son arrivée a I'armée.
Cette action qui rendit sSon nom célebre
dans toute I'étendue du royaume, ne
changea pointson ccear :fl revint victo-
rieux , mais aussi aff=ble qu’il avait tou-
jours été. ’ o

11 y avait déja plusietirs années qu’A-
laddin se gouvernait tomme nous venons
de le dire,quand le magicien, qui lui avait
donné, sans y penser, le moyen de s’éle-
ver & une si haute fortune , se souvint de
Jui en Afrique ouil était retourné. Quoi-
que jusqu’alors il se fut persuadé qu’A-
laddin était mort misérablement dans le
souterrain ou 1l Pavait laissé, 1l luil vint
néanmoins enpensée de savoir précisé-
ment quelle avait été sa fin. Comme il
$tait grand géomancien , il tira d’une
armoire un carré en forme de bofte cou-
verte , dontil se servait pour faire sesob-
servations de géomance. Il §'asseoit sur
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son sofa , met le carré devant lui, le dé-
couvre ; et apreés avolr préparé et égalé
le sable , avec lintention de savoir si
Aladdin était mort dans le souterram il
jette ses poiats, et en lire les figures, 11 en
forme I’horoscope. I'n examinant 'horos-
cope pour porler jugement, au lieu de
découvrir qu’Aladdin fat mort dans le
souterrain, 1l découvre qu’il en étajt sarti,
et qu’il vivait sur terre dans une grande
ﬂpléndeur, puissamment riche, mari d’une
pri cesse , honoré et reepecle.

Le maglmen “africain n’eut pas piulot
appris, par les régles de son art diaboli-
que, qu'Aladdin était dans cetle grande
élévation, que le feu lu1 en monta au
visage. De rage il dit en luiyméme : « Ce
misérable fils de tailleur a découvert le
secret et lavertu de la lampe! J’avals
cru sa mort ¢ertaine 4-et le voila qu1 ]omt
du fruitde mestravaux etde mes veiiles!
J’empécherai ~ qu’il n’en jouisse long-
temps, ou je périral. » Il ne fut pas long-
temps a délibérer sur le parti quil avait
a prendre. Des le lendemain matin il
monia un barhe (1) a’1l avait dans son

(1) Cheval e celte partie de la cote d’Afrique
qu'on appelle la Barbarie.

H
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écurie, etil se mit en chemin. De ville
enville et de province en province , sans
g’arréler "qu’'autant qu’il en était besoin
pour ne pas trop fatiguer son cheval, il
arriva a la Chine, et bient6t dans lx ca-
pitale du sultan dont Aladdin avait épousé
la fille. 11 mit pied & terre dans un khan
ou hoétellerie publique , ou il prit une
chambre a louage. 11 y demeura le reste
du jour et la nuit suivante, pour se re-
mettre de la fatigue de son voyage.

Le lendemain, avant toute chose, le
magicien africain voulut savoir ce que
Yon disait d’Aladdin. En se promenant
par la ville,, il entra dans le lieu le plas
fameux et le plus fréquenté par les per~
sonnes de grarde distinction , ou 'ons’as-
semblait pour boire d'une certaine bois-
son chaude (1) quilu1 était connue des
son premier voyage. 11 n’y eut pas pluiét
pris place, qu'on lui versa de cette bois-
son dans une tasse , et qu'on la lui pré-
senta. Ln la prenant, comme il prétait
Voreille a droite et a gauche, il entendit
quon sentretenait du palais d’Aladdin.
Quand il eut achevé, il s’approcha d’un
St e —

{x) Du thé.
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de ceux qui s’en entretenaienl; et en
prenant son temps , il lui demanda en
parliculier ce que c’était que ce palais
dont on parlait si avantageusement.
« D’ou venez-vous? lma dit celui 3 qui 1l
s’était adressé; il faut que vous soyez
hien nouveau-venu, si vous n’avez pas
encore entendu parlerdu palais du prince
Aladdin! » Onn’appelait plus autrement
Aladdin depuis qu’il avait épousé la
princesse Badroulboudour. « Je ne vous
dis pas , continua cet homme , que
c’est une des merveilles du monde , mais
que c’est la merveille unique qu’il y ait
au monde : jamais on n’a rien vu de si
grand, de siriche, de si magnifique ¢ il
faut que vous veniez de bien loin, puis-
que vous n’en avez pas encore entendu
parler. En effet, on en doit parler par
toute la terre ; depuis qu’il est bati.
Voyez-le, et vousjugerez sije vous en
aurai parlé contre la vérité. » « P ardon-
nez a rthon ignorance , repritle magicien
africain; je ne suis arrivé que d’hier, et
je viens véritablement de siloin, je veux
dire de l'extrémité de I’Afrique , que
la renommée n’en était pas encore venue
jusque-la quand je suis parti. Et comme,
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par rapport a V'affaire pressante qui m’a-
méne, je n’al eu autre vue dans mon
voyage que d’arriver au plutét sans m’ar-
réter et sans faire aucune connaissance,
je n’en savais que ce que vous venez de
m’apprendre. Mais je ne manqueral pas
de I'aller voir : I'impatience que j’en ai
est si grande, que je suis prét a satisfaire
ma curjosité des 2 présent, si vous voulez
bien me faire la grice de m’enseigner le
ehemin. »

Celui a qui le magicien africain s’était
adressé, se fit un plaisir de lui enseigner
le chemin par ou il fallait qu’il passit pour
avoir la vue du palais d’ Aladdin; et le ma-
gicien africain se leva, et parlit dans le
moment. Quand 1l fut arrivé, et qu’il eut
examiné le palais de pres et de tousles
cOtés , 1l ne douta pas qu’ Aladdin ne se fit
servi de la lampe pour le faire batir. Sans
g'arréter a l''mpuissanee d’Aladdin, fils
d’un simple tailleur, il savait bien qu’il
n’appartenait de faire de semblables mer-
veilles qu'ades génies esclavesdelalampe,
dont lacquisition lui avait échappée.
Piqué au vif du bonheur et dela grandeur
d’Aladdin, dontil ne faisait presque pas
différence d’avec celle da sultan, il re-
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tourna au khan ouil avait pris logement.
11 s’agissait desavoir on était la lampe,

. ' Aladdin la portait avec lui, ou en quel

lieu il la conservait, etc’estce qu'il fallut
que le magicien découvrit par une opé-
ration de géomance. Deés qu’ll fut arrivé
ou il logeait il prit son carre et son sable,
qu’1] portait en tous ces voyages. L’opé-~
ralion achevée : il connut que la lampe
élait dans le palais d’Aladdin ; et il eut
une 101e s1 grande de cette decouverle R
qu'a peine il se sentait lui-méme. « Jo
I'aurai cette lampe , dit-il, et je défie
Aluddin de m’empécher de la lui enle=
ver, et de le faire descendre jusqu’a la
bassesse d’out 1l a pris un s1 haut vol. »
Le malheur pour Aladdin voulut qu’a«

Jors il était allé 4 una partie de chasse

pour huit jours, et qu'il n’y en avait que
trois qu’il était parli; et voici de quelle
maniere le magicien africain en fut in-
formé. Quand il ett fait I'opération qui
venait de lui donner tant de joie, il alla
voir le concierge du khan , sous prétexte
de s’entretenir avec lui ; et 1l en avait un
fort maturel , qu1l n’était pas besoin d’a-
mener de bien loin. Il lui dit qu’il venait

de voir le palais ¢’ Aladdin; et apres luj

>
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avoir exagér é toutce qu’il y avait remar-
qué de plus surprenant et tout ce quil’a-
vail frappé davantage , et qui frappait gé-
néralement tout le monde: « Ma curio-
gité, ajouta-t-il , va plus loin, et je ne
serai pas satisfait que jen’aie vu le maitre
a qui appartient yn édifice si merveil-
leux. » « 11 ne vous sera pas difficile de le
voir , reprit le concierge; il 'y a presque
pas de jour qu’il n’en donné occaston ,
quand il est dans la ville, maisily a trois
jours qu’il est dehors pour une grande
chasse quidoit en user huit. ,

Le magicien africain ne voulut pas en

gavoir davantage: il prit congé du con-
cierge ; et en se relirant: « Voila le
temps d’agir , dit-il en lui-méme ; je ne
dois pas le laisser échapper. » Il alla & la -
boutique d’un faiseur et vendeur de lam-
pes. « Maitre, dit-il, j’ai besoin d’une
douzaine de lampes de cuivre ; pouvez-
vous me la fournir? » Le vendeur lui
dit qu’il en manquait quelques-unes, mais
que §il voulait se donner patience jus-
qu’au lendemain, il la fourniraitcomplete
4 l'heure qu’il voudrait. Le magicien le
voulat bien; il lui recommanda qu’elles
fussent propres et bien polies. Apres lui
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avoir promis qu’il le payerait bien, il se
retira dans son khan.

Le lendemain, la douzaine de lampes
fat livrée au magicien africain, qui les
paya au prix qui lut fut demandé, sans
en rien diminuer. Il les mit dans un pa-
nier dont1l s’était pourvu expreés ; el avec
ce panier au brasil alla vers le palais
d’Aladdin, et quandil s’en fut approché ,
il se mit 4 crier :

« Quiveut changer desvieilleslam-
ves pour des neuves? »

A mesure qu’ilavancait, et d’aussi loin
Jue les petits enfans qui-jouaient dans la
slace 'entendirent, ils accoururent, et
Is s’assemblérent autour de lui avec de
srandes huées, et le regarderent comme
m fou. Les passans riaient méme de sa
)étise, a ce qu’ils s'imaginaient. « 11 faut,
lisalent-ils , qu’il ait perdu Pesprit, pour

* ffrir de changer des lampes neuaves contre
les vieilles. »

I Le magicien africain ne s'étonna ni
z1es huées des enfans, ni de tout ce qu’on
" youvait dire de lui; et pour débiter sa
1 narchandise , il tontinua de crier :
o« Quiveut changer des vicilles lamé
. €8 pour des neuves P »

- 9

-+

#




178 LIS MILLE KT UNE NUITS,

11 répéta si souvent la méme chose en
allant et revenant dans la place, devantle
palais et & I'entour , que la princesse Ba-
droulboudour, quiétait alorsdans le salor
aux vingt-quatre croisées, entendit la
voix d’'un homme ; mais comme elle ne
pouvait distinguer ce qu’il criait, a cause
des huées des enfans qui le suivaient , e
dont le nombre augmentait de momen
en moment, elle envoya une de ses fems
mes esclaves qul lapprochalt de plu
pres, pour voir ce que ¢ €tail que ce bruib

La femme esclave ne fut pas long
temps a remonter ; elle entra dans le salop
avec de grands éclats de rire. Elle riai
de si bonne grice , que la princesse nc
put s'empécher de rire elle-néme en k
regardant. « Hé bien, folle, dit la prin
cesse , veux-tume dire pourquoltu ris? »
« Princesse, répondit la femme . slave
en riant toujours, qui pourraits’ empechel .
de rire en Yoyant un fou avec un paniel
au bras, plein de belles lampes toutes
neuves, qui ne demande pas ales vendre
mais a les changer contre des vieilles:
Ce sont les enfans, don' il est si fort en
vironné qu’a peine peul—il avancer, qu
font tout le bruit qu’on entend, en 8
moquant de lui. » -
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Sur ce récit, une autre femme esclave,
- en prenant laparole: « A propos de vieil-
les lampes, dit-elle, je ne sais si la prin=
cesse a pris garde qu’en voila une sur la
corniche ; celui a qui elle appartient ne
- sera pas faché d’en trouver une neuve au
lieu de cette vieille. Si la princesse le
veut bien, elle peut avoir le plaisic d’é=
prouver sice fou est véritablement assez
fou pour donner une lampe neuve en
échange d’une vieille , sans en rien de~
mander de retour. »
Lalampe dont la femme esclave par«
lait, était la lampe merveilleuse dont
" Aladdin s’était seryi pour s’€lever au point
de grandeur ou il était arrivé; et il Pavait
" mise lui-méme sur la corniche avant
d’aller ala chasse, dans la crainte de la
perdre ; et 1l avait pris la méme précaue
Hon toutes les autres fois qu'il y était allé.
Mais n1 les femmes esclaves, ni les eu-
nuques ,nila princesse méme, 0’y avaient
pas fait attention une seule fois jusqu’alors
peudaut son absence ; hors du temps de la
chasse , il la portait toujours sur loi. On
dira que la précaution d’Aladdin était
boune, mais au moins qu'il aurait dé
eofermer la lampe, Cela est vrai; maig

—— e
Ly
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u fait de semblables faates de tout temps;
on en fail encore aujourd’hui, et I'on ne
cessera d’en faire.

La princesse Badroulboudour ; qui
ignorait que la lampe ft aussi précieuse
qu’elle P'était , et qu’Aladdin, sans parler
d’elle-méme, eiit unintérét aussi grand
qu’il 'avaitqu’on n’y touchit pas et qu’elle
fat conservé, entra dans la plaisanterte,
et elle commanda 4 un eunuque de la
prendre etd’en aller faire ’échange. L’eu~
nuque obéit. Il descendit du salon ; et il
ne fut pas plutét sorti de la porte du palais,
qu’il apercut Ie magicien africain: il 'ap-
pela ; et quand il fut venu 3 lur, et enlui
montrant la vieille lampe : « Donne-moi,,
dit-il , une lampe neuve pour celle-ci. »

Le magicien africain ne douta pas que
ce ne fit la lampe qu’il cherchait; il ne
pouvait pas y en voir d’autres dans le pa~
lais d’Aladdin , ou toute la vaisselle n’é«
tait que d’or ou d’argent. 1l la prit promp-~
tement dela main de 'eunuque} et apres.

A

Pavoir fourrée bien avant dans son sein,

il lul présenta son panier, et lui dit de
choisir celle qu’il lui plairait. L’eunuque

choisit ; et apres ‘avoir laissé le magicien,,

lﬂ Borta*la_lgmpe neuve ala princesse Baj
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droulboudour : mais P'échange ne fat pas
plulét fait, que les eufans firent retentir
Ia place de plus grands éclats qu’ils n’a-
vaient encore fait, en se moquant, selon
eux, de la bétise du magicien.

Le magicien africain les laissa criailler
tant qu’ils youlurent ; mais sans s’arvéter
plas long-temps aux environg du palais
d’Aladdin, il s’en éloigna insensiblement
‘et sans bruit, c’est-a-dire sans crier, et
sans parler davantage de changer des
lampes neuves pour des vieilles. 11 n’en
voulait pas d’autres que celle qu’il em-
‘portait , et son silence enfin fit que les
enfans s'ecartéerent , et qu’ils le laisserent
1aller.

Deés qu'il fut hors de Iaplace qui était
éntre les deux palais, i} s’échappa par les
rues les moins fréquentées ; et comme il
‘w’avait plus besoin des autres lampes nt
idu panier, il posale panier et les lampes
)au miliea d'unerueouilvit quiln’y avait
personne. Alors , des qu’il eut enfilé une

\antre rue, il pressale pas , jusqu’a ce qu’ilk,

'arrivat & une des portes de la ville. En
‘continuant son chemin par le faubourg ”
qul étail fort long , il fit quelques provi-
$10n§ avant qu'il en sortits Quand il fus

.
-
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dans la campagne , il se détourna du che.
min dans un lieu & I'écart , horsde la vue
du monde, ou il resta jusqu’au moment
qu’il jugea a propos pour achever d’exé-
cuter le dessein qui Yavait amené. Il ne
regretta pas le barbe qu’il laissait dans le
khan ot il avait pris logement ; il se crut
bien dédommagé parle trésor qu'il venait
d’acquérir.

Le magicien africain passa le reste de
lajournée dans celieu, jusqu'a une heure
de nuit, que les ténebres furent les plus
obscures. Alors iltiralalampe deson sein,
etil la frotta. A c¢et appel, le génie lui
apparut.

' « Queveuzx-tu? lui demanda le génie ;-
me voula prét @ tobéir comme ton es-
clave et de tous ceux qui ontla lampe
dla main, moietsesautres esclaves ! »

« Je te commmande, reprit le magi-
cien afiicain, qu’al’heure méme tu enlé-
ves le palais que toi ou les aulres esclaves
de la lampe ont bal dans cette ville, tel
qu’'il est, avec toute ce qu'ily a de vivant ,
et que tu le transportes avec moi, en 8
méme temps, dans un tel endroit de b
I Afrique. » Sans lui répondre , le génie,
avec l'aide d’autres génies, esclaves de
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la lampe comme lui, le transportérent
en trés-peu de temps, lul et son palais
en son entier, au propre liende I’ Afrique
qui lui avait é1é marqué. Nous laisserons
le magicien africain et le palais avec la
princesse Badroulboudour en Afrique,
pour parler de la surprise du sullan.

Des que le sultan fut leve , 1l ne man-
qua pas, selon sa coutume , de se rendre
au cabiuet vuvert, pour avoir le plaisir
de conlenpler etd’admirer le palais d’A-
laddin. 11 jeta la vue du c6té ou il avait
coutume de voir ce palais, et il ne vit
qu’une place vide,telle gqu’'elle était avant
qu’onl'y ett baii. I1 crat qu’il se trom-
palt, etil se frotta les yeux; mais il ne
vit rien de plus que la premiere fois,
quoique letemps fht serein, le ciel net,
et que aurore qui avait ccmmencé de
paraitre rendittous les objetsfortdistincts.
1l regarda par les deux ouvertures, a
droite et a gauche, et il ne *vit que ce
qu’i] avaitcoutume de voir par ces deux
endroits. Son étonnement fut si grand,
qu’il demeura long-temps dans la méme
place, les yeux tournés du c6té ou le
palais avait été, et ou il ne le voyait
plus, en cherchant ce qu'il ne pouvait

o
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comprendre ; savoir: comment il se pou-
vait faire quun palais aussi grand et ausst
apparent que celul d’Aladdin, qu'il avait
vu presque chaque jour depuis qu’il avait
été bati avec sa permussion, et tout ré-
cemment le jour précedent, se fut éva-
nout de maniére qu’il n"en paraissait pas
le moindre vestige. « Je ne me trompe
pas , disait-il en lui-méme, 1l était dans la
place que voild; s71 g'élait écroulé, les
malériaux paraitraient en monceaux ; et
81 la terre I'avait englouti, on en verrait
quelque marque, de quelque maniére
que cela fit arrivé. » Et quoique con~
vaincu que le palais 0’y était plus , il ne
Iaissa pas péanmoins d’attendre encore
quelque temps pour voir si en effet il ne
se frompait pas. Il seretira enfin ; et apres
avoir regardé encore derriére lui avant
de s’éloiguer, il revintason appartement;
il commanda qu’on lui fit venir le grand-
visir en toute diligence ; et cependant il

" g'assit, Pesprit agité de pensées si dif-

férentes , qu’il ne savait quel parti’
prendre.

Le grand-wsxr ne fit pas attendre le
sultan ; il vint méme avec une si grande

précipitation yque pi lui mi s¢s gens ue
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rent pas réflexion, en passant, que le
alais d’Aladlin n’était plas a sa place;
»s portiers mémes, en ouvrant la porte
u palais, ne s’en étaient pas apercus.
Ea abordant le sultan : « Site, lai ditle
rand-visic , empressement avec lequel
otre majesté m’a fait appeler , m’a fait
1ger que quelque chose de bien extraor-
inaire était arrivé , puisqu’elle n’ignore
as qu'il est aujourd’hui jour de conseil

. que je ne devais pas manquer de me

:ndre & mon devoir dans peu de mo-
1ens. » « Ce qui est arrivé est véritable-
ient extraordinaire , comme ta le dis,
t tu vas en convenir. Dis-mo1 ou est le
alais d’Aladdin. Le palais d’Aladdin ,
re! réponditle grand-visir avec étonne-
nent. Je viens de passer devant; il m’a
emblé qu’il étatt & saplace : des bitimens
ussi solides que celui-la ne changent pas
e place si facilement. » « Va voir au ca-
inet, répondit le sultan, et tu viendras
ire si tu Pauras vu. »

Le grand-visirallaau cabinet ouvert, et
| lui arriva la méme chose qu’au sultan.
Yaand U se fut bien assuré que le palais
’Aladdin n’était plus ou il avait dté, et
w1l n’en paraissait pas le moindre ves-
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tige , il revint se présenter au sultan. « He
bien , as-tu va le palais d’Aladdin ? lw
demanda le sultan. » « Sire , répondit le
grand-visir, votre majesié peut se sou:
veunir que j'ai eu 'honneurde lui dire que
ce palais , qui faisait le sujet de son ads
miration avec ses richesses 1mmenses

n’était qu un ouvrage de magle et d'up
maglclen , Mais votre ma]este n'a par
voulu y faire atlention.

Le sultan, qui ne pouvait disconveni
de ce que le grand-visir lui représentait
entradans une colere d’autant plus grande.
qu’il ne pouvait désavouer son incrédu
lité. « Ou est, dit-11 , cet imposteur , ct
scélérat? que je lu fasse couperla téte ? §
« Sire, reprit le grand-visir, il y a queb
ques jours qu’il est venu prendre congt
de votre majesté ; il faut lui envoyerde
mander ou est son palais, il ne doit pag
I'ignorer. » « Ce serait le trailer avec trop
d’indulgence , repartitle sultan ; va don
nerordre a trente de mes cavaliers de mer
Yamener chargé de chaines. » Le grand-
visir alla donner Yordre du sultan au ca
valiers , et il instruisit leur officier de
quelle maniere ils devaient s’y prendre »
afin qu’il ne leur échappit point. Ils par-
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:nt, et ils rencontrérent Aladdin a cing

six licues de la ville , qui revenait en

wssant. E’officier lui dit en I'abordant ,

e le sultan impatient de le revoir, les

ait envoyés pour le lut témoigner, et

venir avec lul en I'accompagnant.

'‘Aladdin n’eut pas le moindre soupcon

. véritable sujet qui avait amené ce dé-

chement de la garde du sultan : il con-

wa de revenir en chassant ; mais quand
ifut 2 une demi-lieue de la ville , ce de-
fchemeut Venvironna ; et Tofficier, en
penant la parole, luidit : « Prince Alad-
‘1, C'est avec grand regret que nous vous
$:larons I'ordre que nous avons du sul-
mde vousarréter , et de vous mener a lui
o criminel d’état ; nous vous supplions
e ne pas lrouver mauvais que nous nous
cquittons de notre devolr, et de nous le
ardonner. »

Ceite déclaration fut un sujet de grande
urprise a Aladdin , qui se sentait inno-
-ent 3 il demanda a }'officier §'1l savait de
juelcrime 1l était accusé. A quoi 1l répon-
litque ni lui ni ses gens n’en savaient
rlen.

Comme Aladdin vit que ses gens étaient
de beaucoup 1nférieurs au détachement,
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et méme qu'ils §'éloignaient , il mit pi
& terre. €« Mevoila, dit-1l ; exécutez I’
dre que vous avez. Je puisdire néanmox
que jene me sens coupable d’aucun crir
ni envers la personne du sultanni enve
Pétat. » On lui passa aussitot au couu
chaiue fort grosse etfort longue dont on
Iia auss1 parle milieu du corps, de mane
qu’il n’avait pasles braslibres. Quand I'd
ficier se fut mis alg téte de sa troupe , ¢
cavalier prit le bout de la chaine ; et ¢

-marchant apres I'officier,  mena Aladds

qui fut obligé de le suivre a pied; et da
cet état 1l fut conduit vers la ville.
Quand les cavaliers furent entrés das
le faubourg, les premiers qui virent qu’c
menait Aladdin en criminel d’état, o
doutérent pas que ce ne fut pour lul cot
per la téte. Comme 1l était aimé génér:
lement, les uns prirent le sabre et d’autre
armes , et ceux qui n’en avaient pass’at
merent de pierres , etils suivirent les co
valiers. Quelques-uns qui étaient a 1
queue firent volteface , en faisant mine d
vouloir le dissiper , mais bientét ils gros
sirent en si grand nombre , que les cava
liers prirent le parti de dissimuler , trop
heureux s'1ls pouvaient arriver jusqu’at
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ais du sultan sans qu'on leur enlevit
1din. Pour y réussir, selon que les
3 élaient plas ou moins larges, ils eu-
'grand soin d’occuper toute la largeur
errain , tant6t en s’étendant , tantét en
esserrant , de la sorte ils arriverent a
Jlace du palais , ou ils se mirent tous
ane ligne, enfaisant face ala populace
1ée , jusqu’a ce que leur officier et le
alier qui menait Aladdin fussent en-
‘dans le palais, et queles portiers eus-
 fermé la porte pour empécher qu’elle
atrat.
laddia fut conduit devant le sultan,
al’ attendait sur le balcon, accompagné
nzrand-visic ; et sit6t qu’il le vit 1l com-
.1da au bourreau , quiavait euordre de
erouyer la, de lui couper la téte , sans
cloir I'entendre , ni tirer de lui aucun
circissement,
luand le bourreau se fut saisi d’Alad-
1, il lui 6ta la chaine qu’il avait au cou
t utour du corps; et apres avoir étendu
1la terre un cuir teint du sang d’une
mité de criminels qu'il avait exécutés ,
dy fit mettre 3 genoux , et lui banda les
ex. Alors il tirason sabre ; il prit sa
®ure pour donner le coup, ens’essayant



S

190 LES MILLE ET UXE NUITS,

et en faisant flamboyey Ie sabre en V.
partrois §)1s; et il attendi* que le suly
lui donrét lesignal pour trancher la ¢
d’Alddix

En ce moment , le grand-visir aperc
que la populace qui avait forcé les cay
liers , et qui avait rempli la place, ven
d’escaladerles murs du palais en plusiet
endroits,et commencai. ales démolir po
faire breche. Avant que le sultan donn
le signal,illui dit: « Sire, je supplie vo!
majesté de penser murementa ce qu’e
va faire. Elle vacourir risque de voirs
palais forcé; et si ce malheur arrivait, |
vé :ement pourraitenétre funeste. » « M
palais forcé ! reprit le sultan; qui pe
avoir cette audace? » « Sire, repartit’
grand-visir, que votre majesté jette k
yeux sur les murs de son palais et sury
place , elle connaftra la vérité de ce g
je luidis. »

L’épouvante du sultan fut si gram
quand il eut vu une émeute si vive el
animée, que dans le moment méme
commanda au bourreau de remettre s
sabre dans le fourreau, d’6ter le bande

des yeux d’Aladdin, et de le laisser libs

-1l donna ordre aussi aux chaioux de cri
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'le sultan lui faisait grace, et que

| cun eut 2 se retirer.

\lors tous ceux qui étaient déjamontés

haut des murs du palais, témoins de

qui venaitde se passer abandonnerent
pr dessein. Ils descendirent en peu d'ins-

3; et, pleins de joie d’avoir sauvé la vie

n homme qu’ils aimaient veritablement,

publierent cette nouvelle & tous ceux

éi»ient autour &’eux : elle passa bien-
oute la populace qm était dans la
ce du palais, et les cris des chiaoux, qui
oncgaient la méme chose du haut des
g-asses ou 1ls étaient montés, acheverent
kla rendre publique. La justice que le
rlan venait de rendre 2 Aladdin en lui
mant grice, désarma la populace, fitces-
# le tumulte , et 1nsensiblement chacun
sretira chez sol. '

Quand Aladdin se wit libre , il leva la
¥#: du c6té du balcon ; et comme il eut
nerculesultan: « Sire, dit-il en élevant sa
vix d’'une maniere touchante, je supplie
¥ire majesié d’ajouter une nouvelle grace
k:elle qu’elle vient de me faire :c’est de
yuloir bien me faire connaitre quel est
wn crime. » « Quel est toncrime, per-
fie! répondit le sultan; ne l¢ sais-lu pas?
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Monte jusqu’ici, continua-t-il, jete le fe
connaitre. »

Aladdin monta ; et quand il se fut P!
senté : Suis-mol , dit le sultan , en ma«
chant devant lul sans le regarder. 1l
mena jusqu’au cabinet cuvert ; et quand
futarrivé alaperte: « Entre,lui ditle suli:
tu dois savoir cu élait ton palais;'r
garde ce tous cdlés’, et dis-moi, ce qu
est devenu. »

Aladdin regarde et re voit rien 1%
percoit bien de tout le terrain que son g
lais occugailt, mais ccn.me il ne pouve
devicer ccorment il avail Fu dispzaiu
cet évérement exiraorcivaire et surpre

‘nant le mil dans uce confusion et dans
élonrement qui empéekerent de pouvo
répordre un seul mot au sullan.

Le sullan impatient : « Dis-moi doncy
repela-t-ll 3 Aladdin, cli est ton palsis,
ou est ma fille : « Alors Alzddin remp
le silence. « Sire, dit-il, je vois bien,
je I'avoue, que le palais gre jai {ait bt
n'est plusi la place cu il était, je voi
qu’il a disparu , et je ne puis dire & votr
majeslé ol1 il peut étre ; mais ]e puis Vasf

surer que je p’al aucune part a cet éve .
nement. »
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. « Je ne me mets pas en peine de ce que

n palais est devenu , reprit le sultan,
estime ma fille un million de fois da-
antage. Je veux que tu me la retrouves;
atrement je te feral couper la téte, et
ulle considération ne m’en empéchera. »
. « Sire, repartit Aladdin, je supplie
otre mmajesté de m’accorder quarante
»urs pour faire mes diligences ; et si dans
et intervalle je n’y réussis pas, je luj
onne ma parole que Japporterai ma
te au pied de son tréne, afin qu’elle en
ispose a sa volonté. » Je taccorde les
marante jours que tume demandes, lut’
it Ie sultan ; mais ne crois pas abuser de
1 grice que je te fais, en penssant échap-
'er amonressentiment : en quelqu’endroit
e laterre que tu puisses étre, je saurai
inen te retrouver. »

_ Aladdin s’éloigna de la présence du sul-
an dans une graude humiliation et dans
in état a faire pitié ; 1l passa au travers
les cours du palais la téte baissée, sans
sser lever les yeux dans la confusion ot
I était ; et les principaux officiers de la
‘our , dont 1l n’avait pas désobligé un
ieul , quorqu’amis, aulieu des’approcher
le lui pour le consoler ou pour lui offrir

YL 10
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une retraite chez eux, lui tournerent le
dos, autant pour ne le- pas voir, qu’afit
qu'il ne put pas les reconnaitre. Mai:
quand ils se fussent approchés de lui pow
Jui dire quelque chose de counsolant, ou
pour lui faire offre de service , ils n’eus-
sent plus reconnu Aladdin; il ne se re-
connaissait pas lui-mémé, et il n’avait
plus la liberte de son esprit. Il le fit bien
connaitre quand il fut hors du palais : car
sans penser a ce quil faisait, 1l deman-
dait de porte en porte, et & tous ceux
qu’il rencontrait, si I'on n’avait pas yu
son palais , ou si on ne pouvait pas lui en
donner des nouvelles. .

Ces demandes firent croire a tout le
monde qu’Aladdin avait perda Iesprit.
Quelques-uns n’en firent que rire; mais
les gens les plus raisonnables, particu-
lierement ceux qui avaient eu quelque
liaison d’amitié et de commerce avec Julg
en furent véritablement touchés de com-
passion. 11 demeura trois jours dans la
ville, en allant tantét d’un cété , tantot
d’'un aufre, et en ne mangeant que ce
qu’on lui présentait par charité , et sans
prendre aucune résolution.

Enfin , comme il ne pouvait plus, dans
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Pétat malheureux ou il se voyait, rester
dans une ville ot 1l avait fa1 une si belle
figure , il en sortit , et il pri’le chemin de
la campagne. Il se détouna des grandes
routes, et aprés avow tiaversé plusieurs
campagues dansune incerlitude affreuse,
1l arriva enfin, & Peatrée de la nuit, au
bord d’une riviere. La & lui prit une pen-
sée de désespoir : .« Ou irai-jé chercher
imon palais ? dit-1] en lu-méme ;en quelle
jprovince, en quel pays , en quelle partie
/du monde le trauver.i-je, aussi bien que
ma chére princesse que le sultan. me de-
.mande ? Jamais je v’y réussirai; iI'vaut
\donc mieux que je me délivre de tant de

fatigues qui g’abouticuient a rien, et de‘

‘tous les chagrinscuisant qui merongent. »
11 allait se jeter dans la riviere, selon la
résolution qu’il venait de prendre ; mais
il crut, en bon musulman fidele & sa re=
Jigion, qu'il ne devait pas le faire , sang
iavoir auparavant faitsapriere. En voulant
18’y préparer, il s’approcha du bord de
\I'eau pour se laver les mains etle visage,
i swivant la coutume du pays ; mais comme
cet endroit était un peu en pente, et
-mouillé par I'eau quiy battait, il glissa ;
cetil seralt tombg dans la riviére, &'l ne
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se fut retenu : un petit roc élevé hors de
terre environde deux pieds. Heurense-
ment pour lui’l portait encore I'anneau
que le magicien africain lui avait mis au
doigt avant qu’ll lescendit dans le son-
terrain pour aller enlever la précieuse
lampe qui venait de lui étre enlevée. Il
frotta cet anpeau asez fortement contre
le roc en se reterant ; dans I'instant le
méme génie qui ki é€tait apparu dans
ce souterrain ou le magicien africain l'a-
vait enfermé , lui apparut encore :

« Que veux-ty i dit le génie; me
woici prét d t'obéir comme ton esclave
et de tous ceux qui ont l'anneau au
doigt , moi et ks autres esclayes de
lanneau ! »

Aladdin agreablement SUrpris parune
apparition si peu attendue, dans le dé-
sespoir ou il était répondit : « Génie,
sauve-moi la vie une seconde fois , €n
m enselgnant ou est le palals que j’ a1 fait
bitir, ou en faisant qu ‘1l soit apporté in-
cessamment ou 1l était. » ¢ Ce quetu me
demandes, reprit le génie, n’est pas de
mon ressort: je ne suis esclave que de
Panneau ; adresse-toi a l'esclave de la
lampe. » « Sicela est, repartit Aladdin,
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je te commande donc, par la puissance
de Panneau, de me transporter jusqu’an
lieu ou est mon palais, en quelqu’endroit
de la terre qu'il soit, et de me poser sous
les fenétres de la princesse Badroulbou-

' dour. » A peine eut-1l achevé de parler ,
que le génie le transporta en Afrique,
' au milieu d’une prairie ou é€tait le palais
peun €loigné d’une grande ville, le posa
précisément au-dessous des fenétres de
Pappartement de la princesse, ou il le
laissa. Tout cela se fit en un instant.
Nonobstant 'obscurité dela nuit, Alad-
din reconnut fort bien son palais et
- Pappartement delaprincesse Badroulbou-
doar ; mais comme la nuit était avancée,
| et que tout était tranquille dans le palais,
il se relira un peun a 'écart, et il s’assit
“aun pied d’un arbre. La, rempli d’espé-
| rance , e faisant réflexion 4 son bonheur,
' dont il était redevable 4 un pur hasard,
il se trouva dans une situation beaucoup
' plus paisible que depuis qu’il avait éte
. arrété, amené devant le sultan, et dé-
' livré du danger présent de perdre la vie.
| I1 &entretint quelque temps dans ces
| pensées agréables ; mais enfin, comme
| 1l y avait cinq ou six jours qu’il ne dors
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mait point, 1l ne put s’empécher de se
Yaisser aller au sommeil qui P'accablait ,
et 1l sendormit au pied de Yarbre ou il
élait.

Le lendemain , dées que 'aurore com-
' menca & paraiire, Aladdin fut éveillé
agréablement, non-seulement par le ra-
mage des oiseaux qui avaient passé Ia
nuit sur 'arbre sous lequelil était couché,
mais méme sur les arbres touffus du jar-
din de son palais. 11 jeta d’abord les yeux
sur cet admirable édifice, et alors i1l se
sentit une joie inexprimable d’étre sur
Ie pomnt de §’en revoir bientdt le maiire,
et en méme temps de posséder encore
une fois sa chére princesse Badroulbou-
dour. Il se leva, et se rapprocha de Yap-
partement de la princesse. 1} se promena
quelque temps sous ses fenéilres, en at-
tendant qu’il fiit jour chez elle et qu'on
pat I'apercevoir. Dans cette attente, il
cherchait en lul1-méme d’ou pouvait étre
venue la cause de son malheur; et apres
‘avolr bien révé, il ne douta plus que
- toute son infortune ne vint d’avoir quitté
sa lampe de vue. Il s’accusa lui-méme
de négligence et du peu de soin qu’il avait
‘exde ne Fen pas dessaisir un seul. mo- 1
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ment. Ce qui I'embarrassait davantage,
c’est qu'il ne pouvait §'imaginer qui était
le jaloux de son bonheur. 11 Petit compris
¢'il elit su que luiet son palais se trouvaient
alors en Afrique; maisle génie, esclave de
Paoneau , ne lul en avait rien dit ; ilne
§'en était point informélui-méme. Le seul
nom de I'Afrique lui eiit rappelé dans sa
mémoire le magicien africhin, son en+
nemi déclare.

La princesse Badroulboudour se levait
plus matin qu’elle n’avait coutume depuis
son enlévement et son transport én Afri«
‘que par l'artifice du magicien africain ,
"dont jusqu’alors elle avait éié eontrainte

"de supporter la vue une fois chaque jour,
parce qu’ll était maftre du palais ; mais
elle I'avait traite si durement chaque fois,

qu’ill n’ayait encore osé prendre la har-
diesse de §’y loger. Quand elle fut habila
| Jée , une de ses femmes, en regardant au
| travers d’une jalousie, apercoit Aladdim.
| Elle court aussilét en avertir sa mafe

'tresse. La princesse , qui ne pouvait croire

- celte nouvelle, vient vite se présenter &

" Jafenétre , et apercoit Aladdin. Elle ouvre

' la jalousie. Au bruit que la princesse fait

. en Youvrant, Aladdin leve la téte, il la
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reconnait, et il la salue d’un air fui ex-
primait 'exces de sa joie. « Pour ne pas
perdre de temps , lui dit la princesse , ox
est allé vous ouvrir la porte secrete ; en-
-trez et montez.» Lt elle ferma la jalouste.
La porte secrete était au-dessous de
Yappartement de la princesse. Llle se
frouva ouverte, et Aladdin monta a Fap-
partement de la princesse. Il n’est pas
possible d’exprimer la joie que ressenti-
rent ces deux époux de se revoir apres
§'élre cru séparés pour jamais. Ils s’em-
brasserent plusieurs fos, et se donnérent
toutes les marques d’amour et de ten-
resse qu'on peul s'imaginer, aprés une
séparation aussi Iriste et anssi peu attendue
que la leur. Apres ces embrassemens,
mélés de larmes de joie, 1ls s’assirent ; et
Aladdm en prenant la parole: « Princesse,
dit-11 , avant de vous entretentr de toute
autre chose, je vous supplie, aunom de
Dieu, tant pour votre propre intérét -et
pour celui du sultan votre respectable
pere , que pour le mien en particulier, de
me dire ce qu’est devenue une vieille
Jampe que j’avais mise sur la corniche du
salon a vingt-quatre croisées, avant d’aller
a la chasse. »
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« Ah! cher époux! répondit la prin-
cesse ; je m’étais bien doutée que mnotre
malheurréciproque venait de cette lampe;
et ce qui me désole , c’est que j'en suis la
cause moi-méme. » « Princesse, repartit
| Aladdin, ne vous enattribuez naslacause,
elle est toute sur mot, et je devais ayoir
été plus soigneux de la conserver ; ne
. songeons qu’aréparercelte perte ; et pour
cela failes-moi la grice de me raconter
comment la chose s’est passée , et en quel-
' les mains elle est tombée. » ‘

Alors la princesse Badroulboudour ra-
. conta a Aladdin ce qui s’etait passé dans
Péchange de la lampe vieille pour la
neuve, qu’elle fit apporter afin qu’il la
vit, et comme la nuit suivante , apres s’é-
tre apercne du transport du palais, elle
s'était trouvée le matin dans le payg in-
connu ou elle lui parlait, et qui était 'A-
frique : particularité qu’elle avait apprise
de la bouche mémedu traitre qui 'y avait

fait transportec par son art magique.
« Princesse, dit Aladdin en I'interrom~
pant, vous m’avez fait connaitre le traitre
en me marquant que je suis en Afrique
avec vous. Il est le plus perfide de tous
les hommes. Maig ce n’estui le temps, nl

oY
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lelieu de vous faire une peinture plus ame
ple de ses méchancetés. Je vous prie
‘seulement de me dire ce qu’il a fait de la
lampe, et ot il Fa mrise. » « 11 Ia porte
dans son sein, enveloppée bien précieu-
sement, reprit la princesse ; et je pulsen
rendre témoignage, puisqu’il en a tirée
et Ya développée en ma présence pour
m’en faire un trophée. »
« Ma princesse , dit alors Aladdin, ne
“me sachez pas mauvais gré de tant de
demandes dont je vous fatigue ; elles sont
également importantes pour vous et pour
moi. Pour venir a ce qui m’intéresse plus
‘particuliérement , apprenez-moi , je vous
en conjure , comment vous vous trouvez
du trailement d’un homme aussi méchant
et aussi perfide. » « Depuis que je suisen
ce lieu, reprit la piincesse, il ne sest
présenté devant mi qu’une fois chaque
jour; et je suis bien persuadée que le peu
de satrsfac'ton qu’'il ire de ses visites, fail
qu’il ne m'tmporture pas plus souvent.
"Tous les discours qu’il me tient chaque
fois ne tendent qu’a me persuader de rom-
pre Ia fot que je veus ai donné, et de le
prendre pour époux, en voulant me faire
_sutendre que je ne deis pae espérer de
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vous revoir jamais; (ue vous ne vivesz
plus, et que le sultan mon pere vous a
fait couper la téte, 1l ajoute, pour se juse
tifier , que vous étes un ingrat ; que votre
fortune ‘n’est venue que de lui ; et mille
autres choses que je lumi laisse dire. Et,
comme il ne recoit de moi pour réponse
que mes plaintes douloureuses et mes lar-
mes, 1l est contraint de se retirer aussi peg
satisfaitque quand il arrive. Je ne doute pas
néanmoius que son intention ne soit de
laisser passer mes plus wives douleurs,
dans I'espérance que je changerai de sen-
timent, et & la fin d’'user de violence si
je persévere a lul faire résistance. Mais,
cher époux, votre présence adéja dissipd
mes inquiétades. »

« Princesse, interrompit Aladdin , j'ai
eonfiance que ce n’est pas en vaiu, puis+
qu’elles sont dissipées, et que je orois avoir
trouvé le moyen de vous délivrer de votre
ennemi et du mien. Mais pour celail est
nécessaire que jaille a la ville. Je serai
de retour vers le midi , et alors je vous
communiquerai quel est thon dessein , et
ce qu’il faudra que vous fassiez pour cone
tribuer ale faire réussir. Mais afin que vous
en soyez avertie, ne vous étonnez pas dg
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me voIr revenir avec un auire habit, et
donnez ordre qu’on ne me fasse pas atten-
dre a la porte secrete au premier coup
que je frapperai. »

La princesse lui promit qu'on Patten~

draita la porte , etque I'on serait prompt
alui ouvrir.

Quand Aladdin fut descendu de l’ap-
parlement dela princesse, et qu’il fut sorti
par la méme porte , il regarda de c6té et
d’autre , et itapercut un paysan qui pre-
pait le chemin de la campagne.

Comme le paysan allait au dela du pa-
lais, et qu'il était un peu éloigné, Aladdin
pressa le pas; et quand il Yeut joint, il lui
proposa de changer d’babit, etil fit tant
que le paysan y consentit. L’échange se fit
2 la faveur d’'un buisson; et quand ils se -
furent séparés, Aladdin prit le chemin de
la ville. Des qu’il y fat rentré : 1l enfila la
rue gqui aboulissait a la norte; et se détour-
naut par les rues les plus fréquentées , ils
arriva a ’endi it'ou chaque sorte de mar-
chands et d’artisans avaii sa- rue particu-
licre. 1] entra dans cellg des droguisies; et
en s'adressanta labouti sre la plus grande
et la mreux f'onrni-el, i! demianda aw marr,

ehand, §'il avait ure certaine poudie qu’yl
lui nomma.

/
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Le marchand qui 8’imagina qu’Aladdin
élait pauvre, a le regarder par son habit ,
st qu'il n’avait pas assez d’argent pour la
payer lui ditqu’il en avait,, mais qu’elle
stait chere. Aladdin penetra dans la pen-
sée du marchand : il tiva sa bourse, et en.
faisant voir de l'or : il demanda une demi-
Iragme de cette poudre. Le marchand la
yesa , 'enveloppa , et en la présentant a
Aladdin, il en demanda une piece d’or.
Aladdin la lul mit entre les mains; et sans
Varréler dans la ville qu’autant de temps
m’il en fallut pour prendre un peu de
ourriture , il revint a soun palais. 11 n’at-
endit pas a la porte secrete : elle lui fut
averte d’abord , et 1l monta a I'apparte-
neut de la princesse Badroulboudour.
t Princesse, lui dit-il, laversion que
fous avez pour volre ravisseur, comme
rous me I'avez témoigné , fera peut-étre
- que vous aurez de la peine a suivre le
;onseil que j'al a vous dounner. Mais per-
. netlez-moi de vous dire qu’il est & pro-
)08 que vous dissimuliez, et méme que
rous vous fassiez violence, s1 vous voulez
7ous délivrer de sa persécution , et don-
ser au sultan voire pére et mon seigneur
ig satisfaction 4g vous revoir. Si vous vou-
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lez donc suivre mon conseil, continu:
Aladdin, vous commencerezdésa présen
3 vous babiller d'un de vos plus beaus
habits; et quand le magicien africain vien.
dra, ve faites pas difficulté de le recevot
avec tout le bon accueil possible, sam
affectation et sans contrainte, avec un vi
sage ouvert , de maniere néanmoins qu
§'il y reste quelque nuage d’affliction , i
puisse apercevoir qu’il se dissipera ave
}e temps. Dansla conversation, donnez-ld
a connaitre que vous faites vos efforl
pour m’oublier ; et afin qu’il soit persuad
davantage de votre sincérité , invifez-le

souper avec vous, et marquez-lui que
vous seriez bien aise de goiiter da meil
dcur vin de son pays ; il ne manquera pa
de vous quitter pour en aller chercher
Alors, en attendant qu’il revienne, quan
le buffet sera mis , mettez dans un de
gobelets pareils a eelui dans lequel vou
avez coutume de boire, la poudre ‘qu
voici ; eten la mettant a part , avertissese
celle de vos femmes qui vous donne
boire , de vous Papporter plein de vina .
signal que vous lui ferez , dont vous cor
viendrez avec elle ; et de ‘prendre bie

garde de ne pas se tromper. Quand 1b.
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magicien sera revenu , et que V'ous serez
1table , aprés avoir mangé et bu autant
le coups que vous le jugerez & propos
laites-vous apporter le gobelet ou sera Ia
poudre , et changez votre gobelet avec
le sien ; il trouverala faveur que vous
‘ui ferez si grande, qu’il ne la refusera
0as : 1} boira méme sans rien laisser dans
e gobelet; et a peine Yaura-t-il vidé , que
vous le verrez tomber & la renverse. Si
rous avez de la répugnance a boire dans
ion gobelet; failessemblant de boire; vous
e pouvez sans crainle :I'effet de lapoudre
iera s1 prompt, qu’ll n’aura pas le temps
le faire attention si vous buvez ousi vous
ne buvez pas. »

. Quand Aladdin eut achevé: « Je vous
woue , luidit la princesse , que je me
ais une grande violence , en consentant a
alre au magicien les avances que je vois
dien qu’il estnécessaire que je fasse ; mais
Tuelle résolution ne peut-on pas prendre
rontreun cruel ennemilJ e feraice que vous
me conseillez , puisque de la mon repos
ae dépend pas moins que le vétre. » Ces
mesures prises avec la primcesse, Aladdin
prit congé d’elle: et il alla passer le reste
du jour aux environs du palais , en atten~

-
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dant la nuit pour se rapprocher de Ia port
secrete.

" La priacesse Badroulboudour , incor
solable , non-seulement de se voir sépa
rée d’Aladdin, son cher éponx, qu'ell
avait aimé d’abord , et qu’elle continua
d’aimer encore , plus par inclination qu
par devoir , mais méme d’avec le sulta
son pere , qu’elle chérissait , et dont ell
était tendrement aimée , élait toujour
demeurée dans une grande négligenced
sa personne depuis le moment de cet
douloureuse séparation. Elle avait mém
pour ainsi dire , oublié la propreté qu
sied si bien aux personnes de son sexe
particulierement apres que le magicie
africain se fut présenté a elle la premiér
fuis, et qu’elle eut appris par ses femme
qui 'avalent reconnu , que c’était lui qu
avait pris la vieille lampe ‘en échange d
la neuve, et que, par cette fourberie ins:
gne, illui fut devenu en horreur. Mas
Poccasion d’enprendre vengeance,comm
il le mérirait, et plut6t qu’elle n’avait os
Pespérer, fit qu’elle résolut de .contente
Aladdin. Ainsi, dés qu’il se fut reyré, ell
se mit a sa toilelte, se fit coiffer par se
femmes de la maniére quiluiétait la plu
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wantageuse , et elle prit un habit le plus
iche et le plus convenable a son dessein,
,a ceinture dont elle se ceignit n’était
w’'or et que diamans enchéssés , les plus
ros et les mieux assortis ; et elle accom-
yagna la ceinture d'un collier de perles
eulement, dont lessix de chaque c6té
taient d’une telle proportionaveccelledu
nilien qui était la plus grosse et la plus
wrécieuse , que les plus grandes sultanes
t les plus grandes reines se seraient es-
imées heureuses d’en avoir un complet
e la grosseur des deux plus petites de
elui de la princesse. Les bracelets , en-
remélés de diamans etde rubis, répone
laient merveilleusement bien a la richesse
e la ceinture et du collier.
~ Quand la princesse Badroulboudour
ut entiecrement habillée , elle consulta
on miroir , prit ’avis de ses femmes sur
out son ajustement ; et apres qu’elle eut
‘u qu’ll ne lut manquait aucun des char-
nes qui pouvaient flatter la folle passion
lu magicien africain, elle s’assit sur son
ofa en attendant qu’il arrivit.

Le magicien africain ne manqua pas
le venir a2 son heure ordinaire. Deés que
a princesse le vit entrer dans son salon
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aux vingt-quatre croisées ou elle I'atten
dait, elle se leva avec tout son appare;
de beauté et de charmes ; et elle lui mon
tra de la main la place honorable ou ell
attendait qu’il se mit, pour s’asseoir e
mémetemps que lui : civilité distingué
qu’elle ne lui avait pas encore faite.

Le magicien africain, plus ébloui d
Yeclat des beaux yeux de la princesse
que du brillant des pierreries dont ell
était ornée , fut fort surpris. Son air ms
jestueux , et un certain air gracieux dor
elle ’accueillait, si opposé aux rebuts ave
lesquels elle I'avait recu jusqu’alors , !
rendit confus. D’abord il voulut prendr
place sur le bord du sofa ; mais comm
il vit que la princesse ne voulait pas s'as
seoir dans la sienne qu’il ne se fit assi
ou elle souhaitait ; il obéit.

Quand le magicien africain fat placé
la princesse , pour le tirer de Yembar
ras ou elle le voyait , prit la parole, e
le regardant d’une maniére & lui fair
croire qu’il ne lui était plus odieux
comme elle Pavait fait paraitre aupara
vant , et elle lui dit: « Yous vous éton
nerez sans doute de me voir aujourd’hu
tout autre que vous ne m’avez vue jusqu’i
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résent ; mais vous n’en serez plus surpris
nand je vous dirai que je suis d'un tem-
érament si opposé a la tristesse, a la mé-
ancolie , aux chagrins etaux inquiétudes,
ue je cherche a les éloigner le plus tét
u’il m’est possible , des que je trouve
ue le sujet en est passé. J’a1 fait réflexion
Ir ce que vous m’avez représenté du
estin d’Aladdin ; et de 'humeur dont je
onnais mon pere , je suis persuadée,
omme vous , qu’il n’a pu éviter I'effet
rrrible de son courroux.'Ainsi , quand
» m’opiniatrerais a le pleurer toute ma
ie , je vois bien que mes larmes ne le
eraient pas revivre. C’est pour cela qu’a-
res lui avoirrendu , méme jusque dans
» tombeau , les devoirs que mon amour
.emandait que je Iui rendisse , il m’a paru
ue je devais chercher tous les moyens
e me consoler. Voila les motifs du chan-
rement que vous voyez en moi. Pour
ommencerdonc & éloigner tout sujet de
cistesse , résolue a la bannir entiérement
t persuadée que vous voudrez bien me
enir compagnie , j’ai commandé qu’on
10us prépardt i souper. Mais comme je
rai que du vinde la Chine, et que je
me trouve en Afrique , il m’a prit une
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envie de gotuter-de celui qu’elle produi
et j'al cru,s’il yen a, que vousen trot
verez du meilleur. »

Le magicien africain, qui avait regar(
comme impossible lebonheur de parven
si promptement et si facilement a entr.
dans les bonnes grices de la princes.
Badroulboudour , lul marqua qu’il 1
trouvait pas de termes assez forts po
lui témoigner combien il était sensible
ses bontés ; et en effet, pour fiair au plut
un entretien dont il et peine a se tir
s'il 'y fit engagé plus avant, il se je
sur le vin d’Afrique dontelle venait de ]
parler, et il lui dit que parmi les avantag
dont I'Afrique pouvait se glorifier , cel
de produire d’excellent vin était un d
principaux, particulierement dans la pa
tie ou elle se trouvait ; qu’il en avait uy
‘piece de sept ans qui n’élait pas enco:
entamée, et que , sans le trop prise
¢’ était un vin qui surpassait en bonté 1
vins les plus excellens du monde. «
ma princesse , ajouta-t-il, veut me
permetire, j’iral en prendre deux bo
teilles, et je serai deretour incessamment
« Je serais fichée de vous donner cet
peine, luti ditla princesse; il faudrait mieu
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e vous y envoy assiez quelqu’un. » & 11

nécessaire que j’y aille moi-méme ,

nartit le magicien africain : personne

e mol ne sait ou est le clef du magasin,

personne que moi aussi, n’a le secret
Pouvrir. » « S1 cela est ainsi, dit la

pincesse ; allez donc et revenez promp-

nent. Plus vous mettrezde temps, plus

ural d’impatience de vous revolr; et

ngez que nous nous meltrons a table des
qje vous serez de retour. »

Lie magicienafricain, plein d’espérance -
d son prétendu bonheur , ne courut pas
cercher son vin de sept ans; il y vola
pilol, et 1l revint fort promptement. La
rincesse , qui n’avaitdouté qu’il ne fit di-
sence, avait jeté elle-méme la poudre
g’ Aladdin lui avait apportée, dahs un go-
olet qu'elle avait mis a part, et elle ve-
ritde faire servir. Ils se mirent a table
vi-a-vis I'un de 'autre; de maniere que le
ragicien avait le dos tourné au buffet. En
Ji présentant ce qu’ll y avait de meilleur,
Lprincesse lui dit : « Si vous voulez, je
vus donngrai le plaisir des instrumens et
'S VOIX ; Tnals commeqous ne sommes
ae vous et moi, il me semble quela con-
vrsation nous donnera plus de plaisir. »

f
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Le magicien regarda ce choix de la prig
cesse comme une nouvelle faveur.

Aprés qu'ils eurent mangé quelque
morceaux , la princesse demandaa boir
Elle buta la santé du magicien ; et quan
elle eut bu: « Vous aviez raison, dit-elle
de faire I'éloge de votre vin;jamais jen’e
avaishu de si délicieux. » « Charmant
princesse, répondit-il, en tenant a la mai
le gobelet qu'on venait de lui présenter
mon vin acquiert une nouvelle bonté ps
I'approbation que vous lui donnez.
« Buvez & ma santé, reprit la princesse
vous trouveres vous-méme que je m’
connais. » Hl but a la santé de la princesse
Lt en rendant le gobelet : « Princesse
dit-il, je me tiens heureux d’avoir réservi
cette piece pour une si bonne occasion
j'avoue moi-méme que je n’en ai bu d
ma vie de si excellent en plus d’une ms
niere. »

Quand ils eurent continué de manger «
de boire trois autres coups, la princesse
qui avait achevé de charmer le magicie
africain par ses honnétetés et par ses me
niéres tout obligeantes , donna enfin le s
gnalala femme qui lui donnait & boire, e

disant en méme temps qu’on lui apport ¢
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n gobelet plein de vin, qu’on remplit de
éme celui du magicien africain, etqu’on
lui présentat. Quand ils eurent chacun
rargobelet 4 la main: « Je ne sais, dit-
lle au magicien africain,comment on en
se chez vous quand on s’aime bien, et
2’on boit ensemble comme nous le fai-
ns. Chez nous, a la Chine , 1’amant et
imante se présentent réciproquement
nacun leur gobelet, et de la sorte ils
vivent i la santé I'un de lautre. » En
réme temps elle lui présenta le gobelet
w’elle tenait , en avancant I'autre main
our recevoir le sien. Le magicien afri-
«in se hita de faire cet échange avec
«autant plus de plaisir,qu’il regarda cette
iwear comme la marquela plus certaine
«: la conquéte entiére du coeur de la pric-
esse , et qui le mit au comble de son
boheur. Avant qu'il but : « Princesse,
-1l le gobelet & la main, il §'en faut
Jcaucoup que nos Africains solent aussi
ifinées dans V’art d’assaisonner Pamour
¢ tous ses agrémens que les Chinois ;
wen m’instruisant d’une lecon que j'igno-
uis , apprends aussi & quel point je dois
re sensible a la grice que je recois.
iamais je ne I'oublierai, aimable prin-
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cesse : j’ai retrouvé, en buvant dans votre
gobelet , une vie dont votre cruaut
m’eut fait perdre ’espérance si elle en
conlinué. »

La princesse Badroulboudour, qui s’en
nuyait du discours a perte de vue du ma
gicien africain : « Buvons, dit-elle er
I'interrompant , vous reprendrez apres ce
que vous voulez me dire. » Eu méme
temps elle porta a la bouche le gobele
qu’elle ne toucha que du bout des lévres
pendant que le magicienafricain se press
sifort de la prévemr , qu’'il vida le siei
sans en laisser une goulte. En achevant d
le vider, comme il avait uh peu pench
la téle en arriere pour montrer sa dili
gence, il demeara quelque temps en ce
état , jusqu’a ce que la princesse , qui ava
toujours le bord du gobelet surles levres
vit que les yeux lu1 toupnaient, et qu’s
tomba sur le dos sans sentiment.

La princesse n’eut pas besoin de com
mander qu’on allit ouvrirla porte secre:
2 Aladdin. Ses femmes, qui avaient 1
mot , s'étaient disposées d’espace en es
pace depuis le salon jusqu’au bas de I'es
calier, de maniére que le magicien affi
cain ne fut pas plutdt tombé a larenverse
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que la porte lui fut ouverte presque dans
le momeant.

Aladdin monta, et il entra dansle salon.
Des qu'il eut.va le magicien afiicain
stendu sur le sofa ;11 arréta la princesee
Badroulboudour qui s’était levée , et qui
savancait pour lui témoigner sa joie en
{embrassant : «, Princesse, dit-11, 1l n’est
pas encore temps, obligez-moi devous re-
lirer a voire appartement , et faites qu’on
me laisse seul , pendant que je vais tra-
vailler a2 vous faire retourner a la Chine
avec la méme diligence que vous en avez
¢té éloignee.

En effet , quand la prmcesse fut hors
du salon, avec ses femmes et ses eunu-
ques , Aladdin ferma la porte; et apres
qu’il se fut approché du cadavre du ma-
gu,len afrlcam, qui était demeuré sans
vie, il ouvrit sa veste, et il entirala
lampe enveloppée de la maniere que la
princesse lui avait marqué Il la déve-
loppa, et 1l la frotta. Aussitdt le génie se
‘présentaavec son comphment ordinatre.
-« Génie, lui dit Aladdin, je t'aiappelé
' pour Yordonner de la part de la lampe ta
bonne maitresse, que tu vois, de faire

'que ce palais soit reporté incessamment
VL. 3)
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a la Chine, au méme lieu et 3 la mém:
place d’cui 1l a été apporté€ ici. » Legénie
apres avolr marqué par une inclinalior
de téte-qu’il allait obéir , disparat. En ef.
{et, le ransport se fit, et on ne le senti
que par deux agitations fort légeres
Pune, quand il ful enlevé du liea o i
étdit en Afrique; et Paufre , quand il fu
pose ala Chine vis-a-vis le palais du suls
tan ;lce qui se fit dans un intervalle de
tres-peun de durée.

~ Aladdin descendit a l'appartement do
la princesse ; et alors en I’embrassant

« Princesse, dit-il, je puis vous assurep
que votre joie et la mienne seront comd
plétes demain matin. » Comme 1a prin.
cesse n'avait pas achevé de sounper, eb
qu’Aladdin avait besoin de manger, la
princesse fit apporter du salon aux vingt-
quatre croisées les mets qu'on y avaik
servis, et auxquels on n’avait presquen
pas touché. Ly princesse et Aladdin man-a
gerent ensemble , et burent du bonvm
vieux du magicien africain : apres quol !
sans parler de leur entretien, quine pou- .
vail étre que trés-satisfaisant, ils se retire=
rent dans leur appartement.
Depuis 'enleverent du palais d’Adad-
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n et de la princesse Badroulboudoyr ;
i sultan, pere de cette princesse, était
rconsolable de Yavoir perdue, eomme
-se I'étaitimaginé, 11 ne dormait presque
#nuit i jour ; et -au lieu d’éviter tout ce
i pouvait I'entretenir dans son afflic-
on, C’était au contraire ce qu’il cher-
iatt avec plas de soin. Ainsi, an lieu
Vauparavant il n’allait que le matin an
ubinet ouvert- de son palais, pour se sa-
tifaire par 'agrément de cette vue dont
ine ponvait se rassasier, il y allait plu-
<zurs fois le jour renouveler ses Jarmes ,
k g¢ plonger de plus en plus dans les
yofondes douleurs , par I'idée de ne voir
jus ce qui lul avait tant plu, et d’avoir
frdu ce quil avait de plus cher au
ronde. L’aurore ne faisait encore que de
praitre, lorsque le sultan vint 3 ce ca-
lnet , le méme matin que le palais d’A-
lidin venait d’étre rapporté a sa place.
) y entrant, 1l était si recueilli en lui-
me et si pénélré de sa douleur, qu’il
jia les yeux d’une maniere triste du c6té
t 1a place ou1 il ne croyait voir que Pair
vie , sans apercevoir le palais. Mais
cmme 1l vit que ce vide était rempli 4 il
smagina d’abord que c’était I'effet d’'un
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brouillard. 1l regarde avec plus d’atter
tion, et il connait, a n’en pas douter, qu
c’était le palais d’Aladdin. Alors lajo
et I'épanouissement du coeur succédere
aux chagrins et a la tristesse. Il retour
a son appartement en pressant le pas,
il commande qu’on lui selle et qu’on 1
amene un cheval. On le lui ameéne ; 1l
monte, il part, et il lui semble qu'il n’a
rivera pas aésez tGt au palais d’Aladdin.
Aladdin , qui avait prévu ce qui po
vait arriver, s¢lait levé des la pett
pointe du jour; et des qu’il eut pris 1
des habits les plus magnifiques de
garde-robe, il était nronté au salon av
vingt-quatre croisées , d’ou il aperc
que le sultan venait. Il descendit, et il 1
assez & temps pour le recevoir au bas e
grand escalier, et'aider & metire pies
terre. ¢ Aladdin, lui dit le sultan, je »
puis vous parler que je n’aie vu etep
brassé ma fille. »
~ Aladdin conduisit le sultan a I'appart
ment de la princesse Badroulboudour. 4
la princesse, qu’'Aladdin, en se levas
avait avertie de se souvenir qu’elle n’ét! «
lus en Afrique , mais dans la Chinetx
S?-DS la ville capitale. du sullan son pérsq

>

- L N,
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isine de son palais, venait d’achever de
Aabiller. Le sultan embrassa a plusieurs
iis , le visage baigné de larmes de joie ;
la princesse, de som cété, lui donna
utes les marques du plaisir extréme
Velle avait de le revorr. .
Le sultan fut quelque temps sans pou« ¢
ir ouvrir la bouche pour parler: tant
était atlendr1 d’avoir retrouve sa chere
1le, apres V'avoir pleurée sincérement
ymme perdue ! et la princesse, de son
é, élait tout en larmes de la joie
w’elle avait de revoir le sultan son pere.
Le sultanpritenfinlaparole: ¢« Mafille,
it-11, je veux croire que c’estla joie que
ous avez de me revoir, qui fait que vous
le paraissez aussi peu changée que s'il ne
sus était rien arrivé de ficheux. Je suis
ersuadé néanmoins que vous avez beau-
up souffert. On n’est pas transporté
s un palais tout entier, aussisubite-
1ent que vous 'avez été , sans de grandes
- armes et de terribles angoisses. Je veux
ue vous me racontiez ce qui en est, el
ue vous ne me cachiez rien. » .
- La princesse se fit un plaisir de donner
1 sultan son peére la satisfaction qu’il de~
1andait, « Sire, dit la princesse , si je pay
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rais sl peu changée, jé supplie votre ma
jesté de considérer que je commencai
respirer dés hier de grand matinpar la pré
sence d”Aladdin, mon cher époux et mo
kbérateur, que j’avals regardé et pleur
comme perdu pour mor, et que Je bon
heur que je viens d’avoir dé Fembrasse
me rernet 2 peu pres dans Ja méme as
sefle " qu'auparavant. Toute ma peia
néanmoiuos, 2 proprement parler, n’a ét
que de mre voir arrachée a votre majest
et 21mon cher époux , non-seulement, pa
rapport a moninclination al’égard de mo
époux, nrais méme par Pinquiétude o
f€tais sur les tristes effets du courroux d
votre majesté , auquel je ne doutais p:
gquil ne dif étre exposé, tout innocer
qu’il était. J’ai moins souffert de Finse
~ lence de mon ravisseur , qui m’a tenu de
discours qui ne me plaisaient pas. Je ke
a1 arrélés par I'ascendant que j’ai sw prer
dre sur hui. D’arlleurs j'étais aussi ,pe
eontrainte que j& le suls présentemen
Pour ce qui reparde le fait de mon enlk
vement , Aladdia n’y a aucune part :fe
a8 la cause moi seule; mais trés-innc
cente. »

- Poutpersumder au suliar qu’elle disa
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¢ vérité, elle lui fit lg détail da déguise-
aent du magicien africain en marchand
e lampes neuves 3 changer contre des
ieilles, etdu divertissement qu’elle §’était
lonné en faisant I'échange de la lampg
' Aladdin , dont elle ignorait, le secret et
importance ; de Venlevement dy palaig
t de sa personne apres. ¢el échange, gt
lu transport del’un, et de antre en Afiiy
ue avec le magicien africain qui avait
'té reconnu par deux de ses femunes , et
var Yeunuque qui avait fait 'échauge ue
a lampe, quand i avait pris la hardiesse
le venir se présemter a elle la premiere
o1s apres le succes de son andacieuse en
reprise, et de lu1 faive la proposition de
épouser; enfin, de la persécution qu'elle
wait soufferte jusqu’a Lagrivée d’Aladding
les mesures quils avaient prises oonjoin-
ement pous lui enl¢ver la lanpe quil
»ortait sur lui; comment ils y avaient
*éussi, elle particulierement, en prenant
e parli de disstmuler avec lud; et enfin
le I'inviter 4 souper avec elle; jusqu’an
gobelet mixtionné qu’elle hai avait pré-
senlé. « Quant.au reste, ajounta-t-elle ,

je laisse & Aladdin, § wous e rendre
compte. »y
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Aladdin eut peude chose a dire au sul
tan. « Quand, dit-1l; on m’eut ouvert I:
porte secréte quej’eus monté au salon aux
vingt-quatre croisées, et que j'eus vuo k
iraitre étendu mort sur le sofa par la vio-
lence de la poudre ; comme il ne conve.
nait pas que la princesse restit davantage,
je la priaa de descendre a son apparte-
ment avec ses femmes et ses eunuques
Je restai seul ; et apresavoir tiré la lampe
du sein du magicien, je me servis du
méme secret dont il s’était servi pour ens
lever ce palais en ravissant la princesse
J’a1 fait en sorte que le palais se trouve
en sa place, et y’ai eu le bonheur de ra-
mener la princesse a votre majesté
commeelle me P’avaitcommandé. Je n’en
1mpose pas a votre majesté ; et si elle
veut se donner la peine de monter au sa-
lon, elle verra le magicien puni comme
il le méritait. » .

Pour s’assurer entiecrement de la véri‘é,
le sultan se leva et monta ; et quand il
eut vu le magicien africain mort, le vi-
sage déja livide par la violence du poi-
son, 1l embrassa Aladdin avec beaucoup
de tendresse , en lui disant : « Mon fils,
Bve mesachez pasmauvais gré du procédé

R
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lont j’ai usé contre vous ; amour pa«
ernel m'y a force , et je mérite que vous
me pardonmez lexces ol je me suls
porté. » « Sire , reprit Aladdin, je n'al
pas le moindre snjet de plainte contre Ja
conduite de votre majesté ; elle n’a fait
que ce qu’elle devait faire. Cemagicien,
cet infime , ce dernier des hommes, est
la cause unique de ma disgrice. Quand
votre majesié en aura le loisir, je lui fe-
rai le recity d’'uue auire malice qu’il m’a
faile , non moins noire que celle-ci, dont
y'al élé préservé par une grice de Dieun
toute particuliére. » « Je prendrai ce loisir
expres, reparlil le sultan, et bientot. Mais
-songeons a nous réjouir, et faites dler cel
objet odieux. »

Aladdin fit enlever lecadavre du ma-
gicien africain , avec ordre de le jeter &
la voirie pour servir de piture aux ani~
'maux et aux oiseaux. Lesultan cependant,
1apres aveir commandé que les tambours,
les timbales, les trompettes et les autres
Inslrumens annongassent la joie pubh—
que, fit proclamer une féte de dix jours,
¢a réjovissance du retour de la prin-
' cesse Badroulboudour et d’Aladdin avee
, 601 palais.' \

213 24
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C’est ainsi qu’Aladdin échappa pour k
seconde fois an danger presque inévita
ble de perdre la vie : mais ce ne fut pa
le dernier; il en courut un troisieme
dont mous allons rapporter les circons
tances.

Le magicien africain avait un frere ¢4
det qui n’était pas moing habile que lw
dags J'at magique ; on peut méme
dire qu’il le surpassait en méchaneeté &
en artifices pernicienx. Comme il rre des
imeurait pas toujours ensemble eu dansi
la théme ville, et que souvent 'un se
irouvait au levant pendant que Jautre
€tai au couchant, chacun de son cété, ils
pe manguaient pas chaque année des'ins-
truire par la géomance, en quelle partie
dn monde s étatent, en quel état ils se
iroavaient, s'ils n’avaient pas besoin du
secours l'vn de Faulre.

Quelque temps apres que le magicieh
afeicain eut succomhbé dans son entreprise
contre le bonhear d’Aladdin, son cadet,
qui ’avait pas eu de ses nonvelles depuis
an'an, etqoin’éait pas en Afrique , mais
dans un pays tres-éloigué, veulut savor
en quel endroit de la terre i était, eom+
raeul 1l se porlait, et ce qu’il y famsail. Ea
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l guelque lieu qu’il allit, # poctaittoujours
avec lui son carré géomantique aussi bien

. queson frére. Il prend cecarce; il accony-
% mode le sable ; il jette les poinis; il en
r tige les figures, et enfin il forme Vhoros-
cope. En parcourant chaque figurd, il

t trouve que son frere n’était plus au monde;
1 qull avalt été empoisonné, et qu'il &lait
h mmort subltement ; que cela était arrivé i
: la Chine, et que ¢’était dans une capitale
‘de¢ la Chine située en tel endrait ; et en-
finr, que celul par quj il avait éié empoi-
sonpé était uy homme de basse naissance,
qui avait ¢pousé une princesse fille d'un

sultan,

" Quandle magicicn eut apprisdelasorie
quelle avaif été la, triste desiindg de son’
freve , il ne perdit pas de temps en desra-
grels. qui pe lui eussent pas redonné la
.vie. La résolution prise sur-le-chasmp de

| venger sa most, 1l monte & cheval, etil
| s¢ met en ehemip, en prenant sa roule
\wers la Chine. 1l traverse plaines, rivieres,

| montagnes , déserts ; et apres une longue
Araite, sans s'arréter en aucun endroi,
' avec des faligues incroyables,. il arriva
' enfinala Chine, et peu de temps aprés 2

' Jacapitale que la géomance lui avait en-
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seignée. Certain qu'il ne §'élait pas
trompé , et qu’il n’avait pas pris um
royaume pour un autre, il s’arréte daus
cetie dapitale, etil y prend logement.

Le lendemain de son arrivée, le ma-
gicien sort; et en se promenant par la
ville, non pas tant pour en remarquer
les beautés qui lai étaient fort indifférene
tes, que daus l'intention de commencer
a prendre des mesures pour 'exécution
de son dessein pernicienx, il s’introduisit
dans les lieux les plus fréquentés, et il
préta l'oreille & ce que Fon disait. Dans
un lien ou V'on passait le temps a jouer
a plusieurs sortes de jeux, et o, pen~
dant que les unsjouaient, d’autres s’entre-
tenaient, les uns des nouvelles et des
affaires du temps, d’autres de leurs pro-~
pres affaires, il enteudr qu'on s’entrele-
nait et qu’on racontait des merveilles de
lavertu et dela piéié d’'une fenimeretirée
du monde, nommée Fatime, et méme
de ses miracles. Comme il crut que cetle
femme pouvail lui étre utile 3 quelque
chose dans ce qn’il.médi:it, il prit a
part un de ceux de la compagnie, et il
le pria de vouloir bien lui dirve plus par-
ticulicrement quelle glait celte gainte
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femme , et quelle sorte de miracles elle
faisait. '

« Quoi!lur-dit cethomme, vous n’a-
vez pas encore vu cetle femme vl entendua
parler d’elle? Elle fait I'admiration de
toute la ville par ses jetines, par ses ause
lérués et parle bon exemple qu’elle donne.
A la réseive du lundi et du vendredi,
elle ne sort pas de son petit ermitage ; et
les jours qu’elle se fait voir par la ville,
elle fait des biens infinis, et il n’y a per-
sonne affligé du mal de télte ; qui ne
re¢uive la guérison par Fimposition de
i€8 Malns, »
~ Le magicien ne voulut pas en savoir
lavantcge sur cet article; il demanda
ieulement au méme homme en quel
quartier de la ville était I'ermitage de
rette sainle femme. Cet homme le lul
'nseigna ; sur quol, apres avoir concam
it arrété le dessein détestable dont nous
llons parler bientét, afin de le savorr
lus strement, 1l observa toute ses (é-
narches le premier jour qu’elle soriit,
prés avolr fait cette’ enquéte, sans la
serdre de vue jusqu’au soir, qu’il la vit
entrer dans son ermitage. Quand il eut
jien remarqué l’gnd;:oit 2 il 3 retira daus

]
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an des lieux que nous avons dit, ou Yon
buvait d’'une certaine boisson chaude,
et ou Pon pouvait passer la nuit si l'on
voulait, particulierement dans les gran-
des chaleurs," que 'on aime mieux en
ces, pays-la coucher sur la natte que
dans un ht.

Le magicien, apres avoir contenté le
maitre du lien, en lui payant le peu de
dépense qu’il avait faite, sortit vers le
minuit, et il alla droit a I'ermitage ds
Fatime , la sainte femme : nom sous le
quel elle était connue dans toule la ville
11 n’eut pas de peine a ouvrir la porte
¢lle w’était fermée qu’avec un loquet ; i
le referma sans faire de bruit quand il fu
entré 5 et Ml apercut Fatime a la clarté do
la lune, couchée a l'air, et qui dormar
sur un sofa garni d’'une méchante natte
et appuyée contre sa cellule. 11 approchd
d’elle, et apres avoir tiré um poignare
qu’il portait au cote, 1l Péveilla,

En ouvrant les yeux, la pauvre Fatime
fut fort étonnée de vair un homme pré
a la poigoarder. En lui appuyant le poi
gnard conire le ceeur, prét a 'y enfon
cer:« Situ cries, dit-il, qu si u fais } &

moindre bruit, je te tue; maiy leve-loi
et fals ¢e que je te dirai. »
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Fatime, qui était couchée dans son
habit, se leva en tremblant de frayeus.
« Ne crains pas, lui dit le magicien ; je
ne demande que ton habit, donne-le-moi
et prends le mien. Ils firemt Péchange
d’habit, et quand le magicien se fut ha-
billé de celui de Fatime, il lui dit +
a Colore-moi le visage comme le tien,
de mamere que je te ressemble, et que
la couleur ne s’efface pas. » Comme il
vit qu’elle tremblait encore, paur la ras
surer , et afin qu’elle fit ce qu’il souhaitaxt
avec plus d’assurance, il lai dit : Ne
crains pas, te dis-je encore une fois; je te
jure par le nom de Dieuguejetedonne la
vie. » Falimele fit entrer dans sa cellule;
elle alluma la lampe; et en premant d’'une
rertaine liqueurdans un vase avec unpin-
ceau, elle lui en frotta le visage, et lu1 as-
sura que la couleur ne changerait pas, et
qu'il avait le visage de la méme couleur
pa’elle , sans différence, Elle lui mit en~
julte sa propre coiffure sur la téte, avec
mn voile , dont elle lui enseigna comment
1 fellait qu't] se cachét le viszge en allant
par la ville. Enfin, apres qu’elle lui eut

. mis antour da eou un gros chapelet qui
lup pendalt par-devant jusqu’au milieu
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du corps, elle lui mit a la main le méme
baton qu’elle avait coutume de porter;
et en lui présentant un miroir ; ¢ Re-
gardez , dit-elle; vous verrdz que vous
me ressemblez on ne peut pas mieux. »
Le magicien se trouva comme H l'avait
souhaité ; mais 1l ne tiot pas 2 la bonue
Fatime le serment qu’il lui avait fait si
solennellement. Afin qu’on ne vit pas de
sang en la percant de son poignard , il I'é-
trangla; et quand il vit qu’elle avait
rendu Pame, il traina son cadavre par les

pieds jusqu’a la citerne de 'ermitage, ef
1l ]la jeta dedans.

Le magicien, déguisé ainsi en Fatime,
la sainte femme, passa le reste de la nus
daus Per mltage apres s’étre souillé d’un
meurtre s1 détestable. Le lendemain, 3
une heure ou deux da matin, quoique
dansun jour que la sainle femme n’avai
pascoulnme de sortir, il ne laissa pas de
le faire, bien | ersuadé qu’on ne linter-
rogerait pas la-dessus, et au cas qu’on
I'tiverrcgeai, prét a répondre. Comme
une dew premieres chuses qu’il avait faite
eun arrivant avait é!'é d’aller reconnatire l¢
P‘l]’\iS &ALy, € que Céinit la quh

v*m ’)l‘n]ei( TL iorer sO1 role 11 pl‘i
son chemin Je ¢e ¢Olg-la.
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Deés qu’on eut apercu lasainte femme,
somme tout le peurle se llmagma, le
nagicien -fut blert envirouné d’une
rrande affluence de monde. Les uns se
ecommandaient & ses prieres ; d’autre lui
raisalent la main j d’auntres, plusréservés,
1e lui baisaient que le bas de sa robe ; et
Pautres , soit qu’ils eussent mal 3 la téte ,
a que leur intention {it seulement d’en
dtre préservés, s’inclinaient devant lui,
fin qu'illear 1imposét les mains ; ce qu’il
aisait en marmottant quelque paroles en
suise de priéres : et il imitait si bien la
ainte femme , que tout le monde le pre-
1ait pour elle. Apres 8’étre arrété souvent.
»our satisfaire ces sortes de gens qui ne
‘ecevaient ni bien ni mal de ’cetie sorte
P1mposition de maios ; il arriva enfia dans
a place du palais d’Aladdin, ou, comme
‘afflaence fut plus grande, I'empresse-
nent fut aussi plus grand 4 qui s’appro-
therait de lur. Les plus forts et les plus
iélés fendaient la foule pour se faire
lace ; et de la s’éleverent des guerelles
lont le bruit se fit enteadre du salon aux
ringt-quatre-croisées o u était la princesse
Badroulboudour.

La princesse demanda. ce que c’était

a9
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que ce bruit ; et comme personne ne put
lui en rien dire, elle commanda qu’on
allat voir, et qu'on vint lui en rendre
compte. Sans sortir du salon, une de ses
femmes regarda par une jalousie, et clle
revint lui dive que le bruit venaient de la
* foule du monde qui environnait la sainte
femme pour se faire guérir du mal de
téte par I'imposition de ses mains.

La princesse, qui depuis long-temps
avait entendu dire beaucoup de bien de
la sainte femme , ma18 qui ne 'avait pas
- encore vue, eutla curiosite de la voir et
de s’entretenir avec elle. Cormme elle en
eut iémoigné quelque chose , le chef de
ses eunuques qui était présent, lui ditque
si elle le souhaitait, 1l était aisé de la faire
venir, et qu'elle n’avait qu’a commander.
La princesse y consentit; et aussitit il
détacha quatre eunuques , avec ordse
d’amener la prétendue sainte femme.

Des que les eunnques furent sortis de
la porte du palais d’Aladdin, qu’on ent
vu qu’ils venaient du cité ou étati ke ma-
gicien déguisé, la foule se dissipa; et
quand il fut libre, et qu’il emt va qu'ils
venaient a lui, il fitune partie du chemin
avec d'aulant plus de joie, qu'il voyait
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que sa fourberie prenait un bon chemia.
Celui des eunuques qui prit la parole, lui
dit : « Sainte femme, la princesse veut
vous voir; venez, suivez-nous. » &« La
princesse me faitbiendel’honneur, reprie
la feinte Fatime ; je suis prétalai obéir. »
Et en méme temps elle suivit les eanu-
ques, qui avalent déja repris le chemin
du palais. '

* Quand le magicien, qui sous un habit
de sainteté, cachait un cceur diabolique
eutété introduit dams le salon aux vingt-
quatre croisées, et qu'il eat aperca la
princesse, il débuta par une priére qui
conlenait une longue énumération de
voeux et de souhaits pour sa santé , pour
sa prospérité , et pour 'accomplissement
de tout ce qu’elle pouvait désirer. 11 den
ploya ensuite toute sa rhétorique d'ime
posteur et d’hypocrite pour s’insinuer.
dans l'esprit de la princesse, sous le
mantean d’'une grande piété; et il lui fus
&'autant plus aisé de réussir, que la prin«
cesse, qui étaitbonne naturellement , étant
persuadée que tout le monde était bon
comme elle, ceux et celles particuliere-

ment qui faisaient profession de servir
Dieu dans la retraite.
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Quand la fausse Fatime eut achevé sa
longue harangue : « Ma bonne mere, lui
dit la princesse , je vous remercie de vos
bonnes prieres; 'y ai grande eonfiance,
et j’espere que Dieu les exaucera : ap-
prochez-vous, asseyez-vous pres de moi.»
La fausse Falime §’assit avec une mo-
destie affectée ; et alors, en reprenant la
parole : « Ma bonne mere, dit la prin-
cesse , je vous demande une chose qu’il
faut que vous m’accordiez ; ne me refa-
sez pas, je vous en prie : c'est que vous
demeguriez avec moi, afin que vousm’en-
treteniez de votre vie, et que j'appre.ne
de vous et par vos bons exemples coms
ment ie dois servir Dieu. »

« Princesse, dit alors 1a feinte Fatime,
je vous supplie de ne pas exiger de moi
une chose a laquelle je ne puis cousentir
sans me détourner et me distraire de mes
prieres et de mes exercices de dévotion. »
« Que cela ne vous fasse pas de peine,
reprit la princesse : j’ai plusieurs apparte-
mens qui ne sont pas occupés ; vous choi-
sirez celui qui vous conviendra le mieux,
et vous y ferez tous vos exercices avec

la méme liberté que dans voire ermi-
tage. »



s
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Le magicien, qui n’avait d’autre but
que de s'introduire dans le palais d’Alad-
din, ou il lui serait plus aisé d’exécuter
la méchanceté qu'il méditait, en y de-
meurant sous les auspices et la protec-
tion de la princesse, que §'il edt été
obligé d’aller et de venir de I'ermitage
au palais, et du palais 2 Permitage, ne
fitpasde plus grandes instances pour s’ex-
cuser d’accepter Yoffre obligeante de la
princesse. « Princesse , dit- i], quelque
résolution qu’une femme pauvre et mi-
sérable comme je le suisaitfaite de re-
noncer au monde, a ses pompes et a ses
grandeurs, je n’ose prendre la hardiesse
de résister ala volonté et au commande-
ment d’une princesse si pieuse et si chari-

table. » '

Sur cette réponse du magicien , la prin-
ccsse , en se levant elle-méme, lui dit :
« Levez-wous, et venez avec moi, queje
-vous fasse voir les appartemens vides que
J'al, afin que vous choisissiez. » Il suivit
la princesse Badroulboudour.; et de tous
les appartemens qu’elle lui fit voir, qui
étalent trés-propres et trés-bien meublés,
1l choisit celui qui lui parut 'étre moins
i que les autres, en disant par hypocrisie,
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qu’il éiait trop bon pour lui, et qu’il n¢
le choisissait que pour complaire a I
princesse.

La prineesse voulut remener le fourbe
au salon au vingt-quatre croisées , pow
le faire diner avec elle; mais comme
pour manger i eit fallu qu’il se fit dé-
couvert le visage qu’il avait toujours eu
voilé jusqu’alors, et qu’il craignit que la
princesse ne reconntt qu'il n’était pas
Fatime la sainte femme, comme elle le
croyait , il la pria avec tant d’instance de
Ven dispenser, en lui représentant qu’il
ne mangeait que du pain et quelgues
fruits secs, et de lui permelttre de prendre
son petit repas dans son appartement,
qu’elle le lui accorda. « Ma boune mere,
lui dit-elle, vous étes ibre ; faites eomme
si vous éliez dans votre ermilage : je vais
vous faire apporter 2 manger; mais sou-
venez-vous que je vous altends, des que
vous aurez pris yotre repas. »

La princesse dina, et la fausse Fatime
ne manqua pas de venir la retrouver des
qu’elle eut apprisparun eunuque qu’elle
avait prié de Y’en avertir , qu'elle était sor-
tie de table. « Ma bonne mére , lui ditla
princesse, je suis ravie de posseder une
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inle femme comme vous, qui va faire
bénédiction de ce palais. A propos
s ce palals, comment lé trouvez-vous?
ais avant que je vous le fasse voir piece
wr picce, dites-mol premiercment ce
1e vous pensez de ce salon. »
.Sur celte demande, la fausse Fatime,
i1, pour mieux jouer sonrole, avait af-
cté jusqu’alors d’avolr la téte baissée ,
ns méme la détourner pour regarder
can coté ou de Pautre, la leva enfin, et
prcourut le salon des yeux d’un bout
squ'a Vautre ; et quand elle 'eut bren
cusidéré : « Princesse , dit-elle, ce salon
gt véritablement admirable et d’une
pande beauté. Autant néanmoins qu’en
put juger une solitaire , qui ne s’entend
ps & ce quon trouve beau dans le
mnde, il me semble qu’il y manqueune
£ose. » « Quelle chose, ma bonne
pire ? reprit la princesse Badroulbou-
budour ; apprenez-le-moi, je vous.en
¢ajure. Pour moi, jaicru, et lavas
eiendu dire ainsi, et qu’il n’y manguait
rn. $'il y manque quelque chose, j'y
rairemédier. »
« Princesse , repartit la fausse Fatime
aecunegrande dissimulation,pardonnes-

\
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moi la liberté que je prends; mon avi
s’il peut étre de quelqu'importance, s
rait que s1, au haut et au milieu de «
déme, i1l y avartun ceufde roc suspend
ce salon n’aurait point de pareil dans ]
quatre parties du monde; et votre pak
serait la merveille de I'univers. »

« La bonne mere , demanda la pn
cesse , quel oiseau est-ce que le roc,
ou pourrait-on en trouver un ceuf?
« Princesse, répondit la fausse Fatiny
c’est un oiseau d’une grandeur pros

‘gieuse , qui habite au plus haut du md:

Caucase : architecte de votre palais pg
vous en trouver un. »

Aprés avoir remercié la fausse Fate
de son bon avis, a ce qu’elle croyalt,u
princesse Badroulboudour continua ¢
g’entretenir avec elle sur d’autres suje
mais elle n’oublia pas I'ceuf de roc, ¢
fit qu’elle compta bien d’en parler a A]A
din des qu’il seraitrevenu de la chasse b
Y avait six jours qu’il y était allé; ets
mag1c1en , qui ne l'avait pas ignoa,
avait voulu proﬁter de .5on absence.}
revint le méme jour sur le soir, dang¢
temps que la fausse Fatime venaite .

" prendre congé de la princesse, et des ,
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lirer i son appartement. En arrivant, il
onta i 'appartement de la princesse ,
ai venaitd'y entrer. 11 la salua etil 'em-
rassa ; mais il lul parutqu’ellele recevait,
ve¢ un peu de frordeur. « Ma princesse ,
it-il, jene retrouve pas envous la méme
aieté que J’al coutame d’y trouver. Est-

arrivé quelque chose pendant mon
ssence , qui vous ait déplu et causé du
aagrin ou du mécontentement? Aunom
¢ Dieu, ne me le cachez pas; il n'y a
en que je ne fasse pour vous le faire
issiper , 81l est en mon pouvoir! » « Cest
eu de chose , reprit la princesse, et cela
1e donue si peu d’inquiétude, que je n’a}
as cru qu’il efit rejailli sur mon visage
our vous en faire apercevoir. Mais, puis-
ue, contre mon attente, vous y aperceves
uelqu’altération, je ne vous en dissi~
wlerat pas la cause, qui est de tres-pen
e conséquence. J’avais cru avec vous ,

- ontinua la princesse Badroulboudour 3

ue notre palais était le plus superbe, le
lus magnifique et le plus accompli qu’il
' gat au monde. Je vous diral néanmoing
e qui m'est venu dans la pensée apres
volr, bien examiué le salon aux vingts

jualre croisées. Ne trouvez-yous pas,
VL 13
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comme moi, qu'il n'y aurait plus rien
désirer, si un ceuf de roc était suspend
au milieu de I'enfoncement du déme ?
« Princesse, repartit Aladdin, il suffi
que vous trouviez qu'il y manque an ceu
de roc, pour que j'y trouve le mém;
défaut. Vous verrez , par la diligence qu
je vais apporter a le réparer, qu'il o’y
rienquejene fasse pour I’'amour de vous. ¥
Dans le moment, Aladdin quitta k
princesse Badroulboudour ; il monta a
salon aux vingt-quatre croisées; et la
apres avoir tiré de son seinla lampe qu'y
portait toujours sur lui en quelque lies
qu’il allit, depuis le danger qu’il avai
couru pour avoir négligé de prendre
celte précaution , il la frotta. Aussitét k
génie se présenta devant lui. « Génie
Jui dit Aladdin, il manque a ce déme
un ceuf de roc suspendu au milieu do
Yenfoncement ; je te demande, au non
de la lampe que je tiens, que tu fasseser
gorte que ce defaut soit réparé. »
Aladdin n’eyt pas achevé de prononces
ces paroles, que le génie fit un cri s
bruyant et si épouvantable, que le salor
en fut ébranlé, et qu'Aladdin en chan-
cela, préta tomber de son haut. « Quoi
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isérable! lui dit le génie d’'une voix i

fire trembler ’homme le plus assuré ;
: te suffit-il pas que mes compagnons

« moi nous ayons fait toute chose en ta
onsidération, pour me demander, par
11e ingratitude qui n’a pas de pareille
1¢ je Uapporte mon mailre, et que je le

:nde au milieu de la voiite de ce dome?

et attentat mériterait que vous fussiez

rduits en cendres sur-le-champ, to1, ta
imme et ton palais. Mais tu es heureux
¢ n’en étre pas lauteur, et que la de-
1ande ne vienne pas directement de ta
irt. Apprends quel en est le véritable

riteur:c’est le frere du magicien africain,

tn ennemi, que fu as exterminé comme -

rle méritait. 11 est dans ton palais ,, dé-
giseé sous I'habit de Fatime la sainte
tmme , qu’il a assassinée ; et c’estlui qui
yuggére a ta femme de faire la demande
proicieuse que tu m’as faite. Son dessein
ut de te tuer;'c’est & toi d'y prendre
[arde. » Lt en achevant ces mots 1l dis
Jgat. .- |

| Aladidn ne perdit pas une des dernieres
aroles du génie ; il avait entendu parler
k: Fatime la sainte femme, et il n’igno-
1t pas de quelle maniére elle guaérissait
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le mal de téte, & ee ue I'on prétenda
11 revint & ’appartement de la princess.
et sans parler de ce qui venait de luia
viver, il s’assit, en disant qu'vm gra
mal de téte yenait de le prendre tout
coup ; et un s'appuyant la 1hain cont
le front. La prmcesse commanda auss
t6t qu'on fit venir la sainte femme;
pendant qu'en alla Fappeler, elle racon
2 Aladdin a quelle occasion elle se troe

vant dansle palais, ou elle lui av‘alt donl
@n appartement.

La fausse Fatime arriva; et des qu’e]s
fut entrée : € Vener, ma bonne meére
lui dit Aladdin; je suis bien aise de vo
voir, etde ce que mon bonheur veut qu

. yous yous trouvies icl. Je kuis tourmen

&’un furieux mal de téte qui vient de 1
saisir. Je demande volre secours par

eonfiance que j’ai en vos.bonnes priere
et j'espere que vous ne me refuserez pq
la gréce que vous faites ¥ tant d’affligés ¢
ce mal. » En achevant.ces paroles, 1ld
leva en baissant la téte; et la fausse Pd
time s'a¥anta . de son coté, mais en po
tant la main sur un poignard gu’elle avs
a sa ceinture sous sarobe. Aladdin, q
Yobseivait, lui saisit la main avant qu'el

\
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it tiré, et en lui percantle ¢ceur du
en , il la jeta morte sur le plancher.

« Mon cher époux , qu’avez-vous fait ?
écria la princesse dans sa surprise ; vous
7ez tué la sainte femme! » ¢ Non, ma
rincesse , répondit Aladdin sans 8'émous
)ir; je n’a1 pas tué Fatime , mais nnsce-
rat qui m’allait assassiner , si je ne I'eusse
révenu. C’est ce méchant homme que
pus voyez , ajouta~t-il en le dévoilant,
2l a étranglé Fatime que vous avez cru
grelter en m’accuasant de sa mort, et
ai 8’était déguisé sousgon habit pour me
oignarder,. Et afin que vous le connais+
ez mieux, il était frére du magicien
{ricain votre ravisseur. ¥ Aladdin luj ra-
onta ensutte par quelle voie ilavait appris
es particularités ; aprés quoi il fit enlever
» cadavre. .
| C’est ainsi qu’Aladdin fut délived de lg
ersécution des deux freres magiciens,
‘en d’années apres, lesultan mourutdans
ne grande vieillesse. Comme il ne laissa
as d’enfans males, la pringesse Badroul~
oudour, en qualité de légitime héritiere,
m succéda, et communiqua la puissanice
upréme a Aladdin. 1ls régnerent ensem~

e de longugs années el laissérent uyne Wk«
astre posteérte,
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Sire , dit la sultane Scheherazade e
achevant I'histoire des aventures arrivée
a Yoccasion de la lampe merveilleuse
votre majesté, sans doute, aura remarqu
dans la personne du magicien africai
un homme abandonré ala passion déme
surée de posséder des trésors par de
voies condamnables, qui lui en décou
vrirent d'immenses ,,dontil ne jouit point
parce quil s’en rendit indigne. Dan
Aladdin, ellevoit au contraire un homm
qui, d’'une basse naissance, s’éleve jus
qu’a la royaulé en se servant des mémes
trésors, qui lui viennent sams les cher
cher, seulement & rhesure qu’il en a be
soin pour parvenir & la fin qu'il §e
proposée. Dans le sultan, elle aura ape
pris combien un monarque bon, juste e
équitable , court de dangers et risqu
méme d’éire détr6ué , lorsque, par un
injuslice criante, et contre toutes les regle
de I'équité, il ose, par une promptitud
déraisonnable , condamner un innocen
sans vouloir Ventendre dans sa justifica
tion. Enfin, elle aura eu horreur des aho
minations de deux scélérats magiciens
dont I'un sacrifie sa vie pour posséder de
wésors; et Lautre sa vig et sa religion
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2 vengeance d’'un scélérat comme lui,
L qui, comme lut aussi, recoit le chi«
ment de sa méchanceté. »

Le sultan des Indes témoigna a la sul-
e Scheherazxade, son épouse , qu’il était
res-satisfait des prodiges qu’il venait d’ens«
endre de la lampe merveilleuse , et que
es contes qu’elle lai faisait chaque nuit
oi faisatentbeaucoup de plasir. En éffet ,
ls étazent diverlissans, et presquetopjours
ssaisonnés d’une bonne morale. 1l
oyaithien que la sultane les faisait adroi«
eruent succéder les uns aux autres, et
I n’était pas fiché qu’elle lui donnit oc-
:asion , par ce moyen, de tenir en sus-
yens,, 3 son égard, I'exécution du- ser-
nent qu’il avait fait si solennellement de
1e garder une femme qu’une nuit, et de
a faire mourir le lendemain, 11 n’avait
resque plus d’auire pensée que de voir
1l ne viendrait point ahout de lui en faire
arir le fond.

Dans cette intention, apres.avoir en-
endu la fin de I'histoire d’ Aladdin et de
3adroulboudour , toute différente de ce
{ui lui avait été raconté jusqu’alors, des
qu'll fut éveillé , il prévint Dinarzade, et
I Iéveilla lni-méme , en demandant 4 la

~
-l
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sultane , qui venait de s’éveiller aussi, s
elle était & la fin de ses contes.

« A lafin de mes contes, sire ! répon
dit la sultane en se récriant a cette de
mande ; j’en suis bien éloignée : le nom
bre en est si grand,, qu’il ne me serait pa
possible 8 moi-méme d’en dire le compt
précisément & votre majesté. Ce que j
crains, sire, c’est qu'a la fin votre ma
jesté nes’ennuie etne se lasse de m’enten
dre , plutét que je manque de quoi l'en
tretenir sur cette matiére. »

« Otez-vous cette crainte de Pesprit
reprit le sultan, et voyous ce que vous
avez de nouveau a me raconter. »

~ La sultane Scheherazade, encouragée

par ces paroles du sultan des Indes, com-
menca de lui raconter une nouvelle his-

toire en ces termes: « Sire, dit-elle, j'a

entretenu plusieurs fois votre majesté de
quelques aventures arrivées au fameux
calife Haroun Alraschid il lu1 en est ar-
rivé grand nombre d’autres , dont celle
que voici n’est pas moing digne de wolre
curlosité. »

L

T
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e e e : S ———
LES AVENTURES
DU CALIFE HAROUN ALRASCHID.

Q UELQUEFOIS , comme votre majesté'
e l'ignore pas, et comme elle peut Va~
oir expérimenté par elle-méme , nous
ommes dans des transparts de joie si ex~ .
raordinaires, que nous communiquons
labord cette passion & ceux qui nous ap~
swochent , on que nous participons aisé~
aent a la leur. Quelquefois aussi noys
ommes dans une mélancoliesi profonde,
fue nous sommes insupportables 2 naus-
némes, et que bien loin d’en pouvoly
fire la cause, si on nous la demandait,
10us ne pourrions la {rouver nous-mémes
i1nous la cherchions.

Le calife était un jour dans cette situa«
ion d’esprit, quand Giafar , son grand~
risir fidele et aimé , vint se présenter de-
vant lui. Ce ministre le trouva seul, ce
Tul lul arrivait rarement ; et comme il
Vapercut, en s'avancant, qu’il élait en~
sevelidans une humeur sombre, et méme
qu'il ne levait pas les yeux pour le regar-
der, 1l $arréta en attendant qu’il daigoat
les jeter sur lui,

22"
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Le califeenfin leva les yeux; etregarc
Giafar ; maisil les détourna aussitot, e
demeurant dans la méme posture , aus
immobile qu’auparavant.

Comme le grand-visir ne remarqu
rien de ficheux dans les yeux du calife
qui le regard4t personnellement , 1l pr
la parole. ¢« Commandeur des croyans
dit-il , votre majesté me permet-elle d
1ui demander d’ou peutvenirla mélancc

" lie qu’elle fait paraitre et.dont il m’a tov

jours paru qu’ ‘elle était si peu suscept
ble ? »

« 1l est vra1, visir, répondit le calife e
changeant de situation , que j’en suis pe
susceptible ; et sans toi , je ne me serai
pas apercu de celle ou tu me trouves
et' dans laquelle je ne veux pas demeure
davantage S’il 1’y a rien de nouveau qu

_ Yaitol ligé e veuir, tn me feras plaisi

d’'mnventer quelque chose pour me la fair
dissiper. »-

» Commandeur des ‘croyans, reprit I
grand—vmr Giafar, mon devoir seul m'
obligé de me rendre 1c1 ; et je prends I
liberté de faire souvenir i votre ma;eslé
qu’elle s’estimposée elle-méme un devm:

de s’éclaircir en personnedela bonne po-
8
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ice qu’elle veut qu1 soit observée dans sa_
apllale et aux environs. C’est aujourd’hut
e ] jour qu ’elle a bien voulu se prescrire
pour s’en donuer la peme et c’est’occa~
sion la plus propre quis’offre d’ellé-méme
pour dissiper les nuages qui offusquent sa
gaieté ordinaire. »

« Je Pavais oublié, répliquale calife, et
tu m’en fais ressouvenir fort a propos : va
donc changer d’habit, pendant que je ferak
la méme chose de mon. c6té. »

I1s prirent chacunun habit de marchand
etranger et sous ce degulsement ils sorti-
rent seuls par uve porte secrete du jardin
du palais qui donnait sur la campagne. Ils
firent une partle du circuit de la ville par
les dehors, jusqu’aux bords de I'Euphrate
a une distance assez éloignée de la porte
de la ville , qui était de ce c6té-1a, sans
avoir rien ohservé qui fut contre le hon
ordre. Ils traverserent ce fleuve surle pre=-
mier hateaun qui se préseata; et apres avaoir
achevé le tour de I'autre partiede la ville
tOpposée acelle qu’ils venaient de qniuer
ils reprivent le chemia du pont qui enfai-
sait la communication.

lls passerent ce pcnt, au bout duquel ils
reacontrerent un ayeugle assez 4gé , qui
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demandait’aumoéne. Le calife se détorrna
et lui mit une piéce de monnaie d’or dans
Ja main.

L’aveugle alinstantlui prit Ia main et
Varréta.

« Charitable personne , dit-if , qui que
vous soyez,que Diena inspiré de me faire
Fauméne , ne me refusezpas la grice que
je vous demande de me donner un souf-
flet : je I'ai mérité, etmémeun plus grand

€hitiment. »
En acheyant ces paroles,il quitta lamain
. du calife pour lui laisser la liberté de lui
donner le soufflet; mais de crainte qu'i}
ne passit outre sans le faire, il le prit par
fon habat.

Le calife surpris de la demande et de
I action de I’ Faveugle : « Bon-homme, dit-
i1, jene puls Uaccorder™ce que tu me de-
mandes : je me garderai bien d’effacer le
mérite de mon aumdne par le.manvais
traitement que tu prétends que jete fasse. »
Et en achevant ces panoles 1l fit un effort
pour faire qullter pmse a aveugle.

L'aveugle, qui s'était douté de la répu-
guance de son bienfaiteur, par Pexpé~

rience qu’il en avait depuis long-lemps,
ﬁt un plus grand effort pour le 1etenir.




will |

G

o

CONTES ARABES. a3
«Selgneur,reprlt-ll ) pardonnez-mm ma
tardiesse e mon importunite j donnez-
nol je vous pme* un soufﬂet, ou reprenez
rolre aumone 3 jene puis la recevoir qu’a
sette condition , sans contrevenir & un ser-
ment solennel quej’ai fait devant Dieu: et
ii vousen saviez la raison, vous tomberiez
Yaccord avec moi que la peineen est trés<
ie ere. v

Le calife, qui nevoulait pasétre retardé
plus long-temps , céda a 'importunité de
’aveugle , et lut donna un soufflet assez
éger. L’aveugle quitta prise aussitét en le
-emerciant et en le bénissant. Le calife
continua son chemin avec le grand-visir,
mais & quelques pas de la,il ditau visir ¢
¢ Il faut que le su]et qul a porté cet aveu-
gle 4 se conduireainsi avec tous ceux qu
Lul font 'aumone, soit un sujet grave. Je
ierais bien dise d’en étre informé , ainsi,
retourne , et dis-lui qui je suis , qu'il ne
manque pas de se trouver demain au pa-
lais , au temps de la pricre de I'aprés-di-
aée, et que je veux lui parler. »

Le grand-vlslr retourna sur ses pas, fit
son aamoéne & l'aveugle , et apres lui
avolr donné un soufilet, il lui donna I'or
dre , etil revint re;omdre le calife.
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Ils rentrérent dans la ville , eten pas-
sant par une place , ils y trouvérent grand
nombre de spectateurs qui regardaient un
homme jeune et bien mis, monté sur une
cavale qu’il poussait a toute bride autour
de la place et qu'il maltraitait cruelle-
ment & coups de fouet et d’éperons , sans
aucun reliche , de maniére qu’elle était
tout en écume et tout en sang. h

Le calife, étonné de I'inhumanité du
jeune homme , s’arréta pour demander §i
Pon savait qnel sujetil avait de maltraiter
ainsi sa cavale; et il apprit qu'on I'igno-
rait , mais quil y avait déja quelque
temps que chaque jour , a la méme heure,
il lui faisait faire ce pémble exercice.

Ils continuérent de marcher ; et le ca«
life dit au grand-visir de bien remarquer
cette place , et de ne pas manquer de lui
faire venir demain ce jeune homme 4 la
méme heure que I'aveugle.

Avant que le calife arrivit au palais ,
dans une rue par ouil y avail long-temps
qu'il w’avait passé , il remir;aa un édifice
“nouvellement biti, qui lui parut étre I’'hé-~
tel de quelque seigreur de la cour. L1 de-
manda au grand-visir 'l savait & quiil
apparlenalt. Le grand-visir répondit qu’il
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Pignorait , mais qu'il allait s’en informer.
En effet, 1l interrogea un voisin, qui
lni dit que cetle maison appartenait 4

Cogia Hassan , surnommé Alhabbal , a.

cause de la profession de cordier qu’illut
avait vu lat-méme exercer dans une
grande pauvreté , et que , sans savoir par
quel endroit la fortnne Pavait favorieé , il
avait acquis de si grands biens, qu'il
soutenait fort honoral-lement et splendi-
dement la dépense qu’il avait faite & la
faire baur. |

Le grand-visir allarejoindre le calife,
et lui rendit compte de ce qu’ll venait
d’apprendre. « Je veux voir ce Cogia
Hassan Alhabbal, lui dit le calife ; va lui
dire qu’ilse trouve aussi demain & mon
palais a la méme heure que les deux au-
tres. » Le grand-vixir ne manqua pas
d’exécater les ordres du calife.

Le lendemain, aprés la priére de I'a~
prés-dinée , le calife entra dans son ap-
partement ; et le grand-visir y imtroduisit
“aussilét les trois personnages dont nous
avons parlé, etles présenta au calile.

Ils se prosternerent tous trois devant
le tréne du sultan; et quand ils furent re-
levés, lecalife demandaal'ayeugle com-
ment il s'appelait,.
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« Je me nomme Baba-Abdalla ; re-'
pondit aveugle. »

« Baba-Abdalla, reprit le calife, ta
maniére de demander VaumoOne me parut
hier si étrange, que si je n’eusse été re-
tenu par de certaines cons:derahon»s, je
me fusse bien gardé d’avoir la complai-
sance que j’eus pour tol ; je Vaurals em«
péché des lors de donner davantage au
pubhc le scandale que tu lui donnes. Je
t'ai donc fait venir ici pour savoir de tok
quel est le motif qui t"a poussé a faire un
serment auss1 indiscret que le uen; et
sur ce que tu vas me dire, je jugerai si
tu as bien fait, et 8i je dois te permetire
de conlinuer une pralique qui me parait
d'un tres-mauvais exemple. Dis-moi -
donc, sans me rien dégniser, d’ol test
venue cette pensée extravagante : ne me
" eache rien, car je veux le savoir ahso«
thent. »

Baba-Abdalla, intimidé par cetie répri-
mande, se prosterna une seconde fois le
front contre terre devant le iréne du calife 5
et apres s'étre relevé : « Commandeur
des croyans, dit-il aussxtot, je demande
tres-humblement pardon & volre ma]este‘
de la hardiesse avec Jaquelle j'ai 0s¢ exi~
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ger d’elle et la forcer de faire une chose
qui, & la vérité, parait hors du bon sens.
Je reconnais mon crime : mais comme
Je ne connaissats pas alors votre majesté ,
Jimplore sa clénience , et j’espere qu’elle
aura égard & nron 1gnoraunce. Quant & ce
qu’ll lui plait de traiter ce que je fais
d’exiravagance, j’avoue que c’en est une,
‘et mon action doit paraitre telle aux yeux
des hommes ; miais & égard de Dieu,
C’est une pénitence tres-modique dun
‘péché énorme dont je suis coupable, et
que je n'expierais pasy, quand tous les
mortels m’accableraient de soufflets Ies
iuns aprés les autres. C’est de quoi votre
i majesté sera le juge elle-méme, quand,
-par le récit de mon histoire que je vais
ui raconter, en obéissant i ses ordres, je
lui aurai fait connaitre quelle est cette
faute énorme. ‘

._ il Ponepmm—— "Z’

HISTOIRE
DE I’AVEUGLE BABA-ABDALLA.

« CO MMANDEUR des erbyans, continua
Buba-Abdalla, je suis né 4 Bagdad , avec
quelques biens.dont je devais hériter de
mon pere et de ma mére , qui moururent
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tous deux a peu de jours pres l'un de
Pautre. Quoique je fusse dans un 4ge peun
avancé , je n’en usai pas néanmoins en
jeane homme, quiles eiit dissipés en
peu de temps par des dépenses inutiles
et dansla débauche.Je n’oublierai rien au
contraire pour les augmenter par mon
industrie, par mes soins, et-par les
peines que je me donnais. Enfin, j'étais
devenu assez riche pour posséder a moi
seul quatre-vingts chameaux, que je
louals aux marchands des caravaues, et
qui me valaient de grosses sommes cha-
que voyage que je faisais en différens en-
droits de I’étendue de Pempire de votre
majesté, ou je les accompagnais.

» Au milieu de ce bonheur, et avec
up puissant désir de devenir encore plus
riche, un jour, comme je venais de Bal-
sora a vide avec mes chameaux quej'y
avais conduits chargés de Imarchandises
d’embarquement pour les Indes, et que
je les faisais paitre dans un lieu fort éloi-
gné de toute habitation, et on le bon p4-
turage m’avait fait arréter , un derviche,
a pied, qui allait 3 Balsora, vint m’abor-
der ; et s’assit aupres de moi pour se
dé¢lasser. Je lui demandai d’ow il venait,

B

al
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et ou1l allait. Il me fit Ies mémes deman-
' des; et apres que nous etimes satisfait
“notre curiosité de part et d’autre, nous

mimes nos provisions én comman, et
. hous mangeimes ensemble,

.» Ln faisant notre repas, aprés nous ~
étre entretenus de plusieurs choses indif-
ferentes, le derviche me dit que dans un
lieu peu éloigné de celui ou1 nous étions,
1l avail connaissance d’un trésor plein de
tant de richesses immenses, que quand
mes quatre-vingls chameaux seraient
chargés de l'or et des p’erreries qu'on en
pouavait tirer, il ne para:‘rait presque pag
qu’on en eft rieu enleve.

~» Cette bonne nouvelle me Surprit et
me charma en méme temps. La joie que
je ressentis en moi-méme faisait que je
ne me possédais plus. Je ne croyais pag
ledervichecapablede m’en faire accroire ;
ainsi je me jetai a son cou, en lui disant:
« Bon derviche, je vois bien que vous
vous souclez peu des biens du monde ;
ainsi & quoi peut vous servir la connaiss
sance de ce trésor ? Vous étes seul, et
vous ne pouvez en emporter que tres-peu
de chose. Enseignez-moi ou il est;jen
¢hargeral mes quatre-vingts chameanx,
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et je vous en ferai present d’un, en réa
connaissance du bien et du plaisir que
vous m’aurez fait. » |

» J’offrais peu de chose , il est vrai §
mais ¢’était beaucoup a ce qu’il me pa-
raissait, par rapporl & V'exces d’avarice
qui s'était emparé tout a coup de mon
ceeur , depuis 4u il m’avait fait cette
confidence ; et je regardals les soixantes
dix-neuf charges qul devaient me rester
comme presque rien s €n comparalson
de celle dont je me priverais, en la lut
abandonnant.

» Le derviche, qui vit ma passion
étrange pour les richesses , ne se scanda-
Iisant ponrtant pas de P'offre déraisonnable

que je venais de lu} faire : « Mon frere,

e dit-il sans s’érmouver, vous voyez bien
vous-méme que ce gue vous m’offrez
n’est pas proportionné au hienfait que
vous demandez de moi. Je pouvais me
dispenser de vous parler du trésor et gar-
der mon secret ; mais ce que ;az bien
youlu vous en dire, peut vous faire con-~
naitre la bonne intention que javais, et
que]al encore, de vous obliger, et de
vous donner heu de vous souvenir de
moi a jamais, en faisant votre fortune et

g
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{2 mienne. J’ai donc une autre proposi-
tion plus juste et plas équitable a vous,
faire ; c’est @ vous de voir si elle vous
.accommode. Yous dites , conlinua le
.derviche , que vous avez quatre-vingls
chameaux : je suils prét a yous mener
 au trésor ; nous les chargerons, vous et
imoi , d’autant d’or et de pierreries qu’ils
enpourront porter , acondition que quand
‘nous les aurons chargés, yous m’en cé-
-derez la moitié avec leur charge, et que
'vous rctiendrez pour vouslautre moitié
_apres quol nous nous séparerons, et les
emmeneronsou bon nous semblera , vous
de votre coté , et moi du mien. Vous
_voyez que le partage n’a rien qui ne soit
dans Péquité, et que si vous me faites.
grice de quarante chameaux, vousaurez

aussl , par mon moyen , de quoi ea

acheter un milher d’autres. »

» Je ne pouvais disconvenit que la
condition que le derviche me proposait
ne fiit tres-équitable. Sans avoir égard,
néanmoins aux grandes richesses quz pou-
valent m’en revenir en 'acceptant , jere-
gardals comme une grande perte la ces-
sion de la moitié de mes chameaux , par-
tculierement quand je considérais que le

o
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derviche ne serait pas moins riche que
moi. Enfin je payais déja d’ingralitude un
bienfait purement gratuit que je n’avais
pas encore recu du derviche ; mais il
n'y avait pas a2 balancer : il fallait ac-
cepter la condition, ou me résoudre a me
repentir toutema vie d’avoir,par mafaute,

1Y

perdu I'occasion de me faire une haute -

fortune.

» Dans le moment meéme je rassemblai
mes chameaux, el nous parlimes ensem-
ble. Apres avoir marché quelque temps ,
nous arrivimes dans un vallon assez spa-
cieux mais dont I'entrée était fort étroite.

Mes chameaux ne purent passer qu'un a

un ; mais comme le terrain s’élargissait , ..

ils trouverent moyen d’y tenir tous en-
semble sans s’embarrasser. Iles deux mon-
tagnes qui formaient ce vallon , en seter-
minant en un demi-cercle a I'extrémité,
étaient si élevées , si.escarpées et s1 ims
praticables, quil 0’y avait pas a craindre
qu’aucun mortel nous pit jamais aperce-
voir. ' '

» Quand nous fiimes arrivés entre ces
deux montagnes : « N'allons pas plusloin,
me dit le derviche : arrétez vos chameaux
et faites-les couchersurle ventre dafxsl'ef,-}

~
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pace que vous voyez,afin que nousn’ayons
vas de peiue a les charger,et quand vous
wrez fait , je procéderai a I'ouverture
lu trésor. »

» Je fis ce-que le derviche m’avait dit ,
et je I'allai rejoindre aussitot. Je le trouvai
an fusil a la main , qui amassait un peu de
20is sec pour faire du feu. Sit6t qu’il en eut
fait, 1l y jeta du parfum , en prononcact
quelques paroles dont je ne compris pas
bien le sens, et aussitot une grosse fumée
¥éleva en lair. Il sépara cette fumée ; et
dans le moment , qnoique leroc qui était
entre les deux montagnes, et qui s’élevait
fort haut en ligne perpendiculaire, parut
n’avoir aucune apparence d’ouverture, il
Yen fitune, grande an moins comme une

sespece deporte a deuxbattans , pratiquée
dans le mémeroc et de la méme-matiére
payec un arlifice ad mirable.

« Cette ouverture exposa 2 mes yeux
Hansun grand enfoncement creusé dans ce
roc, un palais magnifique, pratiqué plu-
tot par le travail des génies que par celui’
des hommes : car il ne paraissait pas que |
des hommes eussent pu méme s'aviser
d’une entreprise $i hardie et si surpre-
snante.

s DI
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« Mais , Commandeur des croyans,
c’est apres le coup que je fais cette obser.
vation a yotre majesté , car je ne la fis
pas dans le moment. Je n’admirai pas
méme les richesses infinies que je voyais
de tous cOtés ; et sans m’arréter a obser-
ver I'dconomie qu'on avait gardée danss
Yarrangzment de tant de trésors , commae
Vaigle fond sur sa prole , je me jetai sud
le premier tas de monnaie d’or qui se pré-
senta devantmoi , et je commencai a ens
metire dans un sac dont je m’étais déjx
saisi, autant que je jugeai pouvoir en por-i
ter. Les sacs étaient grands, et je les eussé
volontiers emplis tous ; mais il fallait les
proportionner anx forces de mes cha-
meaux.

» Le derviche fit lamémé chose que
moi , mais je m’apercus qu’il s'attachait
plutétaux pierreries : et comme il m’enr
eut fait ccmprendre la raison : je suivis
son exemple , et nous enlevimes beau-
coup plus de toute sorte de pierres pré-
cieuses que d’or monnoyé. Nous ache
vimes enfin d’emphir tous nos sacs,
nous en chargeimes les chameaux. 11 né

restait plus qu'a refermer le trésor et &
nous en aller.

A

-
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» Avantque de partir, le derviche ren-
adansle trésor, et comme il y avait plu-
eurs grands vases d’orfévrerie de toute
rte de facons, et d’autres matiéres pré-
leuses, j’observeral qu’il prit dans un de
s vases une petite boite d'un certain
ois qui m’était inconnu , et qu’il la mit
ans son-sein , apres m’avoir fait voir
w’iln’y avait qu'une espece de pom-
1ade.

» Le derviche fit la méme cérémonie
ourfermer le trésor,qu’ll avait faite pour
ouvrir ; et apres avoir prononcé certaines
aroles , la porte du trésor se referma , et
: rocher nous parutaussi entier’qu’aupa-
avant. ‘

» Alors nous partagedmes nos cha-
1eaux , que nous fimes lever avec leurs
harges. Jeme mis a la téte des qua-.
inte que je m’élais réservés, et le der-
iche 2 la téte des autres que je lui avais
€dés.

» Nous défilames par ou nous étions
ntrés dans le vallon; et nous marchimes
nsemble jusqu'au grand chemin, ol nous
evions nous séparer ® le derviche pour
ontinuer sa route vers Balsora ,et mo1

our reveuir hBagdad. Pour le remercier
VI. . | 13




266  LES NMILLE ET UNE NUITE,

d’un si grand bienfait, jemployai les te:

mes les plus forts , et deux qui pouvaier

lui marquer davantage ma reconnais

sance , de m’avoir préféré a tout autr

mortel pour me faire part de tant de ri

chesses. Nous nous embrassimes tow

denx avecbien de la joie ; et aprés nouo
"étre dit adieu, nous nous éloignames cha

cun de notre coété.

» Jen’eus pas fait quelques pas pour re
joindre mes chameaux, qui marchalen
toujours dans le chemin ou je les avai
mis , quele démon de Yingratitude et d
Yenvie s'empara demon cceur. Je dépld
rais la perte de mes quarante chameau
et encore plusles richesses dont ils étaie
chargés. « Le derviche n’a pas besoin d
toutes ces richesses , disais-je en moi
méme , 1l est le malitre des trésors, etil
aura tantqu’il voudra. » Aipsi je me hivr
a 1a plus noire ingratitude, et je me déte
minai tout d coup & lui enlever ses ch
meaux avec leurs charges.

« Pour exécuter mon dessein , je co
mencai par faire arréter mes chameavx
ensuite je courus apreés le derviche , qu
yappelai de toute ma force, pour 1
{aire comprendre que j'avais encor
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quelque chose a lui dire, et je lui fis'

signe de faire aussi arréter les sicns etde
m’attendre. 11 entendit mavyoix, etil s’ar-
réta.

» Quand je 'eusrejoint : « Monfreére,
lui dis-je, je ne vous a1l pas eu plutdt
quilté que j’al considéré une chose i la~
quelle je n’avals pas pensé auparavant ,
et a laquelle peut-étre p’avez-vous pas
penseé vous-méme. Vous étes un bon der-
viche accoutumé a vivre tranquillement,
dégagé du soin deschoses du monde, et
sans autre embarras que celul de servir
Dieu. Vous’ne savez peut-étre pas a quelle
peinevous vous étes engagéen yous char-
geant d’un si grand nombre de chameaux.
Si vous vouliezme croire , yous n’'en em-
meéneriez que lrente , et je crois que vous
aurez encore bien de la difficulté a les

gouverner. Y 0as pouvez vous en rappor- -

ter2 moi, j’en ai 'expérience. »

» Je crois que vous avez raison, reprit
le derviche, qui ne sevoyait pas en étatde
pouvoir me rien disputer; et j’avoue ,
ajouta-t-11, que je n’y avais pas fait ré-
flexion. J e commencais dé;ja a étre inquiet
sur ce que vous mereprésentez.Choisissez
donc les dix qu’1l vous plaira : emmenez-~
les , etallez ala garde de Dieu. »
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» J’en mis & part dix; et apres lesavorr
détournés, je les mis en chemin pour al-
ler se mettre a Ja suite des miens. Je ne
croyais pas trouver dans le derviche une,
si grande facilité & se laisser persuader.
Cela augmenta mon avidité , et je me
flattai que je n’aurais pas plus de peine a
en obtenir encore dix autres.

» En effet, au lieu de le remercier du
riche présent qu'il venait de me faire :
« Mon frére, lui dis-je encore, par I'in-
térét que je prends a votre repos, je ne
puls me résoudre & me séparer d’avec
vous, sans vous prier de considérer en-
core une fois combien trente chameaux
chargés sont difficiles a2 mener, a un
homme comme vous particuliérement,
quin’étes pasaccoutumé acetravail. Vous
vous trouveriez beaucoup mieux s1 vous
me faisiez une pareille grice que celle
que vous venez de me faire. Ce que je
vous endis, comme vous le voyez, n’est
pas tant pour’amour de moi et pour mon
intérét, que pourvous faire un plus grand
plaisir. Soulagez-vous donc de ces dix
autres chameaux sur un homme comme
moi, a qui il necotite pas plus de prendre

goin dg cent que d’un seul. »
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» Mon discours fit I'effet que je souhai-
tais; etle derviche me céda sans aucune
résistance les dix chameaux que je lui
demandais , de maniére qu'il ne lui en
resta plus que vingt ; et je me vis maitre
de soixante charges, dont la valeur sur-
passait les richesses de beaucoup de
souverains. 11 semble aprés cela que je
devais étre content.

» Mais, Commandeur des croyans ,
semblable 4 un hydropique, qui, plas 1l
boit, plusil asoif, je me sentis plus en-
flammé qu’auparavant de I'envie de me
procurer les vingt autres quirestaient en-
core au derviche.

» Jeredoublai mes sollicitations, mes
prieres et mes importunités , pour faire
condescendre le derviche a m’en accorder
encore dix des vingt. I1 se rendit de
bonne gréce ; et quant aux dix autres qui
lui restaient, je I'embrassai, je le baisai
etje lui fis tant de caresses, en le conju-~
rant de ne me les pas refuser, et de met-
tre par-la le comble alobligation que je
lui aurais éternellement, qu’il me combla
de joie en m’annoncant qu’il y consen-
tail.

» Faites-enun bon usage, mon frére,
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ajouta-t-il, et souvenez-vous que Dieu
peut nous Oter les richesses comme il
nous les donne, sl nous ne nous en ser-
vons & secourir les pauvres qu’il se plait
a laisser dans Yindigence exprés pour
donner lieuaux riches de mériter parleurs
aumoéaes une plus grande récompense
dans I'autre moade. »

» Monaveuglement était sigrand , que
je n’étals pas en état de profiler d’un con-
seil s1 salutaire. Je ne me contentai pas
de me revoir possesseur de mes quatre-
vingts chameaux, et de savoir qu’ils
étaient chargés d’un trésor inestimable
qui devait me rendre le plus fortuné des
hommes. Il me viat dans Yesprit que la
petite boite de pommade dontle derviche
s'était saisi et qu’il m’avait montrée , pou-
vait étre quelque chose de plus précieux
que toutes les richesses dont je lui €tais
redevable. :

» L’endroit ot le derviche I'a prise, di-
sais-je en moi-méme, et le soin qu'il a
ea de s’en saisir , me font croire qu'elle
enferme quelque chose de mysté.ieax.

. » Cela me détermina a faire en sorte
de Vobtenir. Je venais de I'embrasser en
lui disant adien : « A propos , lui dis-je

"
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¢n retournant a lui, que voulez-vous faire
de cette petite boite de pommade ? Llle
me paralt si peu de chose, ajoutai-je,
qu’elle ne vaut pas la peine que vous
Pemportiez ; je vous prie de m’en faire
présent. Aussi bien un derviche comme
vous , qui a renoncé aux vanités du monde,
t’a pas besoin de pommade. »

» Plata Dieu qu’il me l'elit refusce
telle boite! Mais quand il Paurait voulu
faire , je ne me possédais plus : j’étais plus
fort que Jui, et bien résola & la lui enle-
ver par force, afin que, pour mon en-
tiere satisfaction , il ne ft pas dit qu’il
elit emporté la moindre chose du trésor,
quelque grande que fat I'obligation que
.je lul avais.

» Loin de me la refuser,le derviche la
Itira d’abord de son sein ; et en me la pré-
‘sentant de la meilleure grice dumonde :

« Tenez, mon frere, me dit-il, la
‘voila; qu'a cela ne tienne que vous ne
.Soyez conlent. Si je puis faire davamtage
‘pour vous, vous n’avez qu’a demander ,
je suls prét & vous salisfaire. »

; » Quand j'eus la boite entre les mains,
je Youvris; et enconsidérant la pommade:
« Puisque vous étes de si bonne volonté,

e
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lui dis-je, et que vous ne vous lassez pat
de m’cbliger, je vous prie de vouloir
bicn me dire quel est I'usage particulier
de celte pommade. »

« L’usage en est surprenant et mer-
veilleux , repartitle derviche. Si vous ap-
pliquez un peu de cetle pommade au-
tour de I'ceil gauche et sur la paupiere,
elle fera paraitre devant vos yeux tous les
trésors qui sont cachés dans le sein de
la terre ; mais si vous en appliquez de
méme a Pceil droit , elle vous rendra
aveugle. »

« Je voulais avoir moi-méme P'expé-
rience d’un effet 1 admirable. « Prenezla
boite , dis-je au derviche en la lui présen-
tant , et appliquez-moi vpus-méme de
cette pommade a I'ceil gauche : vous en-
tendez celamienx que moi. Je suis dans
Yimpatience d’avoir Iexpérience d'une
chose qui me parait incroyable. »

» Le derviche voulut bien se doner
celte peine; 1l me fit fermenl’ceil gauche,
et m apphqua la pommade Qaand il eut
fait , y’ouvris'ceil et ] ‘éprouvai qu’il m’a~
vaitditla vérité. Je vis en effetun nombre
infini de trésors rémplis de richesses si
prodigieuses et si diversifiées , qu’il ne




CONTES ARABES.. > agd
- me serait pas possible d’en faire le détail
au juste. Mais comme jétais obligé de
“tenir 'eeil droit fermé avec la main, et
que cela me fatiguait , je priai le dervi-
che de m’appliquer aussi de cette pom-
made autour de cel ceil.

« Je suis prét a le faire , me ditle der
viche ; mais vous devez vous - souvenir ,
ajouta-t-il, que je vous ai averti que si
vous en mettez sur I'ceil droit, vous de-
viendrez aveugle aussitét. Telle est la
vertu de cette pommade ; il faut que vous
vous y accommodiez. '

« Loinde me persuader quele derviche
me dit la vérité, je m’imaginal au con-
trairequ’1l y avait encore quelque nouveau
mystere qu’il voulait cacher.

» Mon frere , repris-je en souriant, je
vois bien que vous voulez m’en faire ac-
croire ; il n’est pas naturel que cette pom-
made fasse deux effets si opposés l'un
a Pautre. » | :

« La chose est pourtant comme je vous
le dis , repartit le derviche, en prenant le
nom dg Dieu 4 témoin, et vous devez
m’e") croire sur ma parole j car je ne sais
point déguiser la vérilé. »

» J e ne voulus pas me fier a la-parolg

131
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du derviche , qui me parlait en homme
d’honneur; 'envie insurmontable de con-
templer & mon aise tous les trésors de la
terre , et peut-étre d’en jouir toutes lesfois
que je voudrais m’en donner le plaisir , fit
que je ne voulus pas écouter ses remon-
trances ,ni me persuader d’une chose qui
cependant n’était que trop vraie, comme
je P'expérimentai bientét aprés 4 mon
grand malheur.

» Dans la prévention ol Jétais, j’allai
m’imaginer que si cette pommade avait
la vertu de me faire voir tous les trésors de
la terre enl’appliquant sur V'eeil gauche ,
elle avait peut-étre la vertu de les meltre
‘a ma disposition en lappliquant sur le
droit. Dans cette pensée, je m’obstinaia
presser le dervichede m’en appliquer lui-
méme autour de I'ceil droit; mais il refusa
constamment de le faire.

» Aprés vousavoir faitun st grand bien,
mon frere, me dit-il, je ne puis me ré-
soudre a vous faire un $igrand mal. Con-
sidérez bien vous-méme quel malheur est
celui d’étre privé de la vue , et ne me ré-
duisez pas a la nécessité ficheuse de vous
eomplaire dans une chose dont vous au-
rez a vous repenlir toute votre vie. »
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» Je poussai mon opiniitreté jusqu’au
bout. « Mon frere, lui dis-je assez ferme-

'ment , je vous prie de passer par-dessus
‘toutes les difficultés que vous me faites ¢
vous m’avez accordé fort généreusement
' tout ce que je vous ai demandé jusqu’a
présent ; voulez-vous que je me sépare de
vous mal satisfait pour une chose de si peu
de conséquence ?' Au nom de Dieu, ac-
cordez-moi cette derniere faveur. Quot
qu'ilen arrive , je ne m'en prendrai pas
a vous, etla faute en sera sur moi seul. »

» Le derviche fit toute la résistance
possible ¢ mais comme il vit que j'étais en
étatde I'y forcer : « Puisque vous le vou-
lez absolument , me dit-1l , je. yais vous

. contenter. »

» 11 prit un peu de cette pommade fa-
tale , et me I'appliqua donc sur Vceeil drott
que je tenais fermé. Mais , hélas! quand
je vius a 'ouvrir ,-je ne vis que ténehres
épaisses de mes deux yeux, et je demeu-
rai aveugle comme vous me voyez.

« Ah, malheureux derviche ! m’écriai-
je dans le moment ,ce que vous m’avez
prédit n’est que trop vrai! Fatale curio-
sité ! ajoutai-je, désic insatiable des rj=
cliesses, dans quel abime de mnlleuys
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m’allez-vous jeler! Je sens bien a présent
que je me les suis attirés. Mais vous, cher
frere , m’écriai-je encore en m’adressant
au derviche, qui étes si charitable et si
bienfaisant, entre tant de secrets merveil-
"leux dont vous avez la connaissance ,
n’en avez-vous pas quelqu’un pour me
rendre la vue? »

» Malheureux, me répondit alors le
derviche, 1l v’a pas tenu a moi que tu
n’aies évité ce malheur; mais tu n’as que
ce que tu mérites, et c’est Paveuglement
du cceur qui t'a attiré celul da corps. Il
est yrai que j’ai des secrets :tu l'as pu
conuaitre dans le peu de temps que jai
él€ avec tol ; mais je n’en a1 pas pour le
rendre la vue. Adresse-toi a Dieu,si tu
crois qu’il y dnait un: il n’y a que lui qui
puisse te la reudre. Il tavait donné des
richesses dont tu étais indigne ; il te les a
Otées, et il va les donner par mes mains a
des hommes qul 1’en seront pas mécon-
naissans comine lci. »

» Le derviche ne m’en dit pas davan-
tage, et je n’vais rien alul répliquer. 11
me laissa seul, accahlé de confusion, et
plongé dans un evces de douleur qu’on
fie peul exprimer, el aprés avoir rassems-
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. blé mes quatre-vingts chameaux , il les
 emmena, et poursuivitson cheminjusqu’a
 Balsora.
» Je le priai de ne me point abandonner
' en cet état malheureux, et de m’aider du
'moins 3 me conduire jusqu’a la premiere
icaravane } mais il fut sourd a mes prieres
‘et a mes cris. Ainst privé de lavue et de
'tout ce que je possédals au monde, je se-
rrais mort d’afthiciion et de faim , si le len-
‘demain une caravane qui revenait de
‘Balsora ne m’etit bien voulu recevorr cha-
‘rilablement , et me ramener & Bagdad.
» D’un état a m’égaler a des priuces,
sinon en forces et en puissance, au moins
-en richesses et en magnificence, je me
Vis réduit ala mendicité sans aucune res-
source. 11 fullot donc me résoudre a de-
mander 'aumone ; et ¢’est ce que Jal fait
.]usqna préseunt. Malw pour expler mon
crime euvers Dieu, je m'imposai en
méme temps la peiue d’un sou'flet dela
part de chaque personue charitable qui
aurait compassion de manyisere, -
» Voila, Commandenr des croyaus,
le motif de ce qui parut Lier si étrarge a
‘voire majesté, et de ce quidoit m’sveir
fait encourir son indigualion : je lui en

ye



478  LEs MILLE ET UNE NUITS,

demande pardon encore une fois comme
son esclave, en me soumettant a recevoir
le chanment que j’al mérité. Et si elle dai-
gue prononcer sur la pemtence- que je me
suis imposée, je suis persuadé qu’elle
la trouvera trop legere et beaucoup au-
dessous de mon crime.

Quand l'avengle eut achevé son his«
toire , le calife lui dit ¢ « Baba Abdalla,
ton péché est grand ; mais Dieu soit loué
de ce que t1 en as connu I'énormité , et
de la pénitence publique que tu en as
faite jusqu’a présent ! Clestassez ; il faut
que dorénavant tu la continues dans le
particuller , en ne cessant de demander
pardon a Dieu dans chacune des prieres
auxquelles tu es obligé chaque jour par
ta religion ; et afin que ta n’en sois pas dé-
tourné par le soin de demander ta vie, je
te fais une aumoéne ta vie durant de qua-~
tre dragmes d’argent par ]our de ma
monnaie, que mon grand-visir te fera
donner. Ainsi, net'en retourne pas, et
attends qu’il ait exécuié mon ordre. »

A ces paroles , Baba Abdalla se pros~
terna devant le tréne du calife, et en se
relevant il lui fit son remerciment, en lui
souhaitant toute sorte de bonhcur et de
prosy érité. "
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Le calife Haroun Alraschid, content de
| Phistoire de Baba Abdalla et du dervi-
‘che, s’adressa au jeune homme qu'il

avait vu maltraiter sa cavale, etil lui de-

'manda son nom , comme il avait fait 2
|Yaveugle. Le jeune homme lui dit qu’il
8 appelait Sidi Nouman. :

« Sidi Noumaa , lui dit alors le ealife,
‘J'a1 vu exercer des chevaux loutema vie,
‘et souvent j'en al exercé moi-méme }
‘mais je n’en ai jamais va pousser d'une
| manieére aussi barbare que celle dont tu

poussais hier ta cavale ¢n pleine place,
au grand scandale des spectaleurs, qui en
murmuraient hautement. Je n’en fus pas
“moins scandalisé qu’eux, et il s’en fallut
peu que je ne me fisse connaitre , contre
mon intention , pour remédier a ce dé«
sordre. Ton air néanmoins ne me marque
pas que tu sois un homrhe barbare et
cruel. Je veux méme croire que tu n’en
uses pas ainsi sans sujet. Puisque je sais
que ce n’est pas la premiere fois , et qu’il
y a déja bien du temps que chaque jour
tu fais ce mauvais traitement & ta cavale,
‘je veux savoir quel en est le sujet, etje
Yai {ait venir ici afin que tu me Vappren-
nes. Surtout dis-moi la chose comme elle
est, et ne me déguise rien. »
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Sidi Nouman comprit aisément ce que
le calife exigeait de lui. Ce récit lui fai-
sait de la peine : il changea de couleur
plusiéurs fois , et fit voir malgré lui com-
bien était grand I’embarras o1 1l se trou-
vait. Il fallut pourtant se résoudre a en
dire le sujet. Ainsi, avant que de parler,
il se prosterna devant le tr6ne du calife;
et aprés sétre relevé, il essaya de com-
mencer pour satisfaire le calife ; mais il
demeura ¢omme 1interdit, moins frappe
de la majesté du calife,, devant lequel il
paraissait, que par la nature du récitqu’il
avait a lai faire.

Quelque impatience naturelle que le
calife efit d’étre obéi dans ses volontés , il
ne lém¢igna néanmolns aucune aigreur |
du silence de Sidi Nouman : il vit bien
qu’il fullait, ou qu’il manquét de hardiesse
devant lui, og qu’il fitt intimidé du ton
dont il lui aveit parlé, ou enfin que dans
ce qu’il avai! alui dire, il ponvait y avoir
des choses qu’ll efit bien voulu cacher.

« 81 Nouman, lai dit le calife pour
le rassurer ] ‘epr em]s tes eeprlts el fais
élat que cen’est pas & moi que tn dois_ra-
conter ce que Je te demande , mais a quel-

‘que ami qui U'en prie. “Sil y a quelqae !
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chose dans ce récit qui te fasse.de la

/peine, et dont tu crois que je pourrais
-étre offensé, je te le pardonne dés & pré-
 sent. Défais-toi donc de loutes tes inquié-
‘tudes ; parle-moi a cceur ouvert, et neme
-dissimule rien, non plus qu’au meilleur
‘de tes amis. »

Sidi Nouman, rassuré par 1és dernieres
paroles du calife, prit enfinla parole :
« Commandeur des croyans, dit-il , quel-
que saisissement dont tout moriel doive
étre frappé a la seule approche de votre
majesté et de I'éclat de son troae, je me

- sens néanmoins assez de force pour croire
- quc ce saisissement respectueux ne m'ine

terdira pas la parole, jusqu’an point de

. manquer & Fohéissance que je lui dois,

en lut donnant satisfaction sur toute autre
chose que ce qu’elle exige de moi pré-
seutement. Je n’use pas me dive le plus
parfait des hommes ; je ne suis pas asses
méchant pour avoir commis, el méme
pour avoir eu la volonté de commetire
rien contre les lois, quipuisse me donner
lieu d’en redouter la sévérité. Quelque
bonne néanmoins que soitmon intention,
je reconnais que je ne suis pas exempt de
pécher par ignorance ; cela m’est arrivé.
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En ce cas-la, jé ne dis pas que j’aie con-
fiance au pardon qu’il a2 plu & votre ma-
jesté de m’accorder sansm’avoir entendu ;
je me soumels au conlraire & sa justice ,
et a étre puni,si je I'al mérité. J’avoue
que la maniére dont je traite ma cavale
depuis quelque temps, comme votre ma-
jesté ena eté témoin, est étrange , cruelle
etde tres-mauvais exemple ; maisj’espere
qu’elle en trouvera le motif bien fondé,
et qu'elle jugera que je suis plus digne
de compassion que de chitiment. Mais je
ne dois pas la tenir en suspens plus long-
temps par un preambule ennuyeux. Voici
ce qui m’est arrive

b e > =

HISTOIRE
DE SIDI NOUMAN

« COMMA NDEUR des croyans, conlinua
Sidi Nouman, je ne parle pasa votrema- .
jesté de ma naissance : elle n’est pasd’un -
assez grand éclat pour mériter qu’elle y
fasse attention. Pour ce qui est des biens
de la fortune , mes ancétres, par leur
bonne économie, m’en ont laissé autant
que J'en pouvais souhaiter pour vivre en
honnéte homme, sans ambition , et san$
étre a charge a personne.
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» Avec ces avantages, la seule chose
jue je pouvais désirer pour rendre mon
onheur accompli, était de trouver une
emme aimable , qui elt toute ma ten-
iresse, et qul, en m’aimant véritable-
ment , vouliit bien le partager avec moi ;
mais 11 n’a pas plu a Dieu de me I'accor-
ler : au contraire, il m’en a dooné une
qui, dés le lendemain de mes noces, a
commencé d’exercer ma patience d’une
naniere qui ne peut étre concevable qu’a
eux qui auralent €t¢ exposés a une pa-
reille épreuve,

» Comme la coutume veut que nos
mariages se fassent sans voir et sans
connaitre celles que nous devons épouser Z
votre majesté n’ignere pas qu'un mari
n’a pas lien de se plaindre, quand il
trouve que la femme qui lui est échue,
n'est pas laide 4 donner de I'horreur,
qu’elle n’est pas contrefaile, et que les
bonnes meeurs, le bon esprit et la bonne
‘conduite corrigent quelquelégére imper-
fection du corps qu’elle pourrait avoir.

» La premiére fois que je vis ma femme
le visage découvert, aprés qu'on leut
‘amenée chez moi avec les cérémonies or-
dinaires , je me réjouis de voir qu'on ne
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m’avait pas trompé dans le rapport qu’on
m’avait fait de sa beauté : je la trouvai i
mon gré , et elle me plut.

» Le lendemain de nos noces, on nous
servit un diné de plusieurs mets : je me
rendis ou la table était mise ; et comme je
n'y vis pas ma femme, je la fis appeler.
Apres m’avolr fait attendre long-temps,
elle arriva. Je dissimulaimon impatience,
et nous nous mimes 4 table.

» Je commencai par le riz, que je pris
avec une cuiller comme a I'ordinaire. Ma
femme, au contraire, au lieu de se servir
d’'une cuiller, comme tout le monde fait,
tira d'un élm1 quelle avait dans sa poche
une espece de cure-oreille, avec lequel
elle commenca a prendre du riz, et ale
porter a sa bouche grain a grain; car il
ne pouvait pas en ienir davantage.

» Surpris de cette maniére de manger *
« Amine, lui dis-je , car ¢’était son nom,
avez-vous appris dans votre famille a
manger le riz de la sorte ? Le faites-vous
ainsi parce que vous éles une pelite man-
geuse ? ou bien voulez-vous en compter
les grains, afin de n’en pas manger plus &
une fois que l'autre? Si vous en usez 3
ainsi par épargne et pour m'apprendre &

'
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e pas étre prodigue , vous n’avez rien 3
raindre de ce coOté-la; et je puis vous
ssurer que NOuUS me nous ruinerons ja-
1ais par cet endroit-la. Nous avons, par
1grice de Dieu, de quol vivre aisément
ans nous priver du nécessaire. Ne vous
ontraignez pas , ma chére Amine, et
aangez cOmMme VOus me voyez manger. »

» L’air affable avec lequel je lui faisais
es remonirances, semblait devoir m’at-
rer quelque réponse obligeante ', mais
ans me dire un seul mot, elle continua
ujours @ manger de la méme maniere ;
t afin de me faire plus de peine, elle ne
1angea plusde riz que de loin en loin ; et
u lieu de manger des autres mets avec
101, ellese contenta de porter a sa bouche
'etemps en tempsun peu de pain émietté ,
peu pres autant qu'un moineau en eft
u prendre. -

» Son opinidtreté me scandalisa. Je
n’imaginal néanmoins, pour lui faire
Haisir et pour I'excuser, qu’elle n’était pas
ccoutumée a manger avec des hommes,
ncore moins avec un mari, devant qui
n lul avait peut-éire eunseigné qu’elle
.evait avolr une retenue qu’elle poussait
cop loin par simplicité. Je crus aussi
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qu’elle pouvait avoir déjetné ; ou si elle
ne P'avait pas fait, qu’elle ce réservait pou
maugerseule en liberté.Ces considération:
m’empécherent de lui rien dire davantage
qui ptitY’effaroucher, ou lui donper.aucune
marque de mécontentement. Aprés Je diné,
jela quittai avec le méme air que s1 elle
ne m’eiit pas donné sujet d’étre tres-mai
satisfait de ses maniéres extraordinaires
et je la laissai seule.

» Le soir au souper ce fut la méme
chose ; le lendemain , et toutes fois qus
nous mangions ensemble, elle se coms
portait de la ménze maniere. Je voyais
bien qu’il n’était pas possible qu’ung
femme pit vivre du. peu de nourritury
qu’elle prenait, etqu'il y avait la-desson
quelque mystére qui m’était inconny
Cela mefit prendre le parti de dissimule
Je fis semblant de ne pas faire altentio
a ses actions, dans V'espérance qu’avef,
le temps elle s’accoutumerait avivre aveg.
mol, comme je le souhaitais ; mais moy.
espérance élait vaine, et je ne fus paslong _
lemps a en étre convaincu.

» Une nuit qu’Amine me croyait for}y
endormi, elle se leva tout doucement :f;
et je remarquai qu'elle s’Labillait avec df.
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grandes précautioas pour ne pas fare de
bruit, de crainte de m’éveiller. Je ne
pouvais comprendre i quel dessein elle

' troublait ainsi son repos; et la curiosité
de savoir ce qu’elle voulait devenir, me
fit feindre un profond sommeil. Elle
acheva de s’habiller , et un moment apres
elle” sortit de la chambre sans faire le
moindre bruit.

» Des qu’elle fut sortie, je me levai en
jetant ma robe sur mes épaules ; j’eus le
temps d’apercevoir, par une fenétre qui
donnait sur la cour, qu’elle ouvrit la porte
de larue, et qu’elle sortit.

» Je courus aussitét a la porte , qu’elle
avalt laissee enir’ouverte ; et,a la faveur
du clair de la lune, je la suivis jusqu’a
ce quejela vis entrer dans un cimeliére
qui était voisin de notre maison. Alors je

+ gagnai le bout d’'un mur qui se terminait
au cimeliére; et apres m’étre précautionné
pour ne pas étie vu, japercus Amine
avec une goule (1).

- el e

SRRSO T —

(1) Goule ou Goul : ¢e sont, suivant la reli-
gion mahométane , des espéces de larves, qui
répondent aux Empuses des anciens , et qui n’en

différe qu'en ce que ces derniers étaient tonjours
du sexe éminin. -




288 LES MILLE ET UNR NUITS,

» Votre majesté n'ignore pas que les
~ goules del'un et de 'autre sexe sont des
démons errans dans les campagnes. 1ls ha-
bitent d’ordinaire les bhAtimens ruinés,
d’ou ils se jettent par surprise sur les pas-
sans , qu’ils tuent et dont ils mangent la
chair. Au défaut des passans , ils vont la
nuitdans les cimetieres se repaitre de
celle des morts qu’ils déterrent.

» Je fus davs une surprise épouvanta-
ble , lorsque je vis ma femme avec cette
goule. Elles déterrérent un mort qu'on
avait enterré le méme jour , et la goule
en coupa des morceaux de chair a pln-
. 8leurs reprises , qu’elles mangerent en-
semble , assises sur le bord de la fosse.
Llles s’entretenarent fort tranquillement ,
en faisantun repas si cruel et si iInhumain;
mais j’étais trop éloigné , et il ne me fut
pas possible derien comprendre de leur
entretien , qui devait étre aussi étrange
que leur repas, dont le souvenir me fait
_encore frémir.

» Quand elles eurent fini cet horrible
repas , elles jeterent le reste du cadavre
dans la fosse , qu’elles remplirent de la
terre qu’elles en avaient 6tée. Jg les lais-
sal faire , et je regagnai en diligente notre
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‘maison. En entrant , je laissai la porte de
la rue entr’ouverte , comme je l’avais
trouvée ; et apres étre rentré dans ma
chambre , j¢ me recouchai, et je fis
semblant de dormir. '

» Amine rentra peu de temps apres
.sans faire de bruit ; elle se déshabilla, et
celle se récoucha de méme avec la jole,
eomme je me P'imaginai y d’avoir sibien
reassi, sans que je m’en fusse apercu.

» L’esprit remph delidée d’une ac+
‘tion aussi barbare et aussi abominable
que celle dont je venais d’étre témoin 4
‘avec larépugnance que yavais de me voir
.couché pres.decelle qui I'avait commisey
je fus long-temps 2 pouvoir me rendor-
'mir. Je dormis pourtant, mais d’un soms
meil si léger , que la premieére voix qui
se fit entendre pour appelera la prierd
publique de la pointe du jour , me ré-
iveilla. Je m’habillai, etje me rendis a
1a mosquée.

« Apres la priére, je sortis hors de la
iville, et je passai la matinée Ame prome-
mer dans les jardins , et a songer au parti
que je 'prendrais pour obliger ma femme
:a changer de mani¢re de vivre. Je rejetai

toutes les voies de violence qui se présens
VL 14
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1¢rent Amon esprit, et je résolus de n’em-
ployer que celles de la douceur , pour la
retirer de la malheureuse inclination
qu’elle avait. Ces pensées me condui-

. sirent insensiblement jusque chez moi,

ol je rentrai justement a '’heure du diné.
» Dés qu’ Amine me vit, elle fit servir
et nous nous mimes a tablg. Comme je

~ wis qu’elle persistait toujours a ne manger

leriz que grain & grain: « Amine , lul
dis-je avec toule la modération possible ,
wous savez combien j’eus lieu d’étre sur-
PI‘IS le Jendemain de nos noces, quand je
Vis que vous ne mang1ez que du rlz, en
sl petite quantilé, et d'une mamere dont
tout autre marl quemol eut été offense ;
vous savez aussl que je me contental de
vous faire connailre la peine que cela me
faisait , en vous priant de manger aussi
des aulres viandes qui nous sont servies ,
et quel’'on a'soin d’accommeoder de difté-
renies mauieres , afin de tacherdejtrouver
voire goiit. Depuisce lemps-la, vous avez r
vu notie table tonjoursservie de laméme
maniere, en changeant pourtant quelques:

-uns des mets , afin de ne pas manger tou-

jours des mémes choses. Mes remontran-
ces néanmolns onl €l¢inutiles , et jusqu’a
F 4
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ce jour vous n'avez cessé d’en user de
- méme et de me faire la méme peine.
J’ai gardé le silence , parce que je
n’ai pas voula vous contraindre, et je

serals fiché que ce que je vous en dis-

présentement vous fit la moindre peine ;
mais, Amine, diles-moi, je yous en con-
Jure, les viandes que I'on nous sert ici ne
valent-elles pas mieux que de la chair de
mort ? » | .

« Je n’eus pas plut6t prononcé ces der-
nieres paroles , qu’Amine, qui comprit
fort bien que je 'avais observée la nuit,
entra dans une fureur qui surpasse 'ima-
gination : son visage s’eaflamma ; les yeux
lui sortirent presque hors de la téle , et
elle écuma de rage.

» Cet étataffreux ou je le voyais me
remplit d’épouvante :je devins comme
immobile ; et hors d’état de me défendre
de I'horrible méchanceté qu’elle médiiait
contre moty et dont votre majesté va élre
surprise. Dans le fort de son emporle-
ment, elle pritun vase d’eau qu’elle trouva
sous sa main ; elle y plongea ses duig's ,
eu marmoltant entre ses deunts queljues

paroles queje n’entendis pas ; et en me -

jetant de celie eau au visage, elle me dit
d’'un ton furieux :
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« Malheureux . regois lo punition de
1a curiosité , et deviens chien. »

A peine Amine, que je n'avais pas
encore connue pour magicieane, eut-elle
vomi ces paroles diaboliques , que tout a
ooup je me vischangé en chien. L’étonne-
ment et la surprise o j'étais d’'un chan-
gementsi subit et st peu attendu , m’em-
pécherent de songer d’abord a m\ sauver;
ce quilui donna le temps de prendre un
Laton pour me maltraiter. En effet elle
m’en appliqua de si grands coups , que je
ne sais comment je ne demeurai pas mort
surla place.Je crus échapper a sarage en
fuyant dans la eour ; mais elle m’y pour-
suivit avec la méme fureur; et de quelque
souplesse que je pusme servir en courant
de cété et d’autre pour les éviter, je ne fus
pas assez adroit pour m’en défendre , et
il fallut en essuyerbeaucoup d’autres. Las~
sée enfin de me frapperet deme poursui-
vre, et au désespoir desmie m’avoir pas as-
sommé comme elle en avait envie, elle
imagina un nouveau moyen de le faire :
elle entr’ouvrit la porte de la rue, afin de
m’y écraser au momentou je la passerais
pour m’enfuir. Tout chien que j'étais, je
me doutalde son pernicieux dessein ; et
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comme le danger présent donne souvent
de I'esprit pour se conserver la vie, je pris
s1 bien mon temps, en observant sa conte~
nance , $€s mouvemens, que je trompai sa
vigilance, et que je passai assez vite pour
me sauver la vie-et éluder sa mechanceté :
jen fus quitte pour avoir le bont de la
queue un peu foulé.

» La douleur que j’enressentis ne laissa
pas deme faire crier etaboyer en courant
le Iong dela rue ; ce qui fitsortir sur mot
quelques chiens , dontje recus des coups
de dents. Pour éviter leurs poursuites , je
1ne jetat dans la boutique d’un vendeor de
tétes, de langues et de pieds de mouton
culls, ot je me sauvai.

» Mon héte prit d’abord mon parti avec
beaucoup de compassion, en chassant
les chiens qui me poursuivaient, et qui
voulaient pénétrer jusque dans sa maison.
Pour moi, mon premier somn futde me
fourrer dans un coin, ou je me dérobai a
leur vue. Je ne trouval pas néanmoins
chez lui I'asile et Ia protection que j’avais
espérés. C’était un de ces superstitieux 4
outrance, qui, sous prétexte que les
chiens sont immondes, ne¢ trouvent pas
assez d'eau mi de savon pour laver leur
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habit, quand par hasard un chien les a
touchés en passant pres d’eux. Apres que
les chiens qui m’avaient donné la chasse
furent retires, 1l fit tout ce qu’il put, a
plusieurs fois, pour me chasser desle
méme jour ; mais jétais caché et hors
de ses aiteintes. Ainsi je passal la nuit
dans sa boutique malgré Ini, et yavais
besoin de ce repos pour me remettre du
mauvalstraitement qu’ Amine m’avait fait.

» Afinde ne pas ennuyer votre majesté
par des circonstances ce peu de consé-
quence , je m’arréterai a lui particulariser
les tristes réflexio.s que je fis alors sur
ma métamorphose ; jelulferal remarquer
seulement gne le lendemain mon hdte
étavt sord avant le jour pour faire em-
pletie , il reviat chargé de tétes, de lan-
gue et de pieds de mouton, et qu’apres
avoir ouvert saboutique, etpendant qu’il
étalait sa marchandise , je sorlis de mon
coin; el je m’en allais, lorsque je vis plu-
sieurs chiens du voisinage, atlirés par
Yodeur de ces viandes, assemblés autour
de la boutigue (e mon Lote, en attendant
qu’il leurjet4t quelque chose : je me mé-
lal avec eux en posture de suppliant.

» Mon Léte, autant qu’il me le parut,.
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par la considération que je n’avais pas
mangé depuis que je nr'étais sauvé chez
lui, me distingna en me jetant des mor-
ceaux plus gros-et plus souvent qu’aux
autres chiens. Quand 1l eut achevé ses
libéralites , je voulus rentrer dans sa bou~
tique, en le regardant et remuznt la
queue d’ure maniére quipouvait lui mar-
quer que je le supplais de me faire ezcore
celte faveur ; mais il fut inflexible, et i
s'opposa a mon dessein le biton ala
main, el d’un air si impitoyable , que je
fus contraint de m’¢loigner.

» A quelques maisons plus loin, je
m’arrétal devant la boutique d’un boulan«
ger, qui, tout au contraire du vendeur
de tétes de mouton que la mélancolie dé-
vorait, me parut un homme gai etde
bonne humeur, et qui 'était en effet. Il
déjetmait alors ; et quoique je ne luil eusse
donné aucune marque d'avoir besoin de
manger, 1l ne laissa pas néanmoins de me

jeter un morceau de pain. Avant que de

me jeter dessus avec avidité, comme font
les autres chiens, je le regardai avec un
signe de téle et un mouvementde queue,
pour lui témoigner ma reconnaissance.
1l me sut hon gré de celte espéce de ci-

Sbavwamet, _/ —_

S
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vilité, et il sourit. Je n’avais pas besoin
de manger ; cependant pour lui faire plai-
sir je pris le morceau de pain, et jele
mangeai assez lentement pour lui faire
connaitre que je le faisais par honneur. I
remarqua tout cela, et voulut bien me
souffrir prés de sa boutique. J’'y demeurai
assis et tourné du c6té de la rue , pour lui
marquer que pour le présent je ne lui de-
mandais autre chose que sa protection.

» Il me Faccorda, et méme il me fit
des caresses ,quime donnereut ’assurance
de m’'introduire dans la maison. Je le fis
d’une mauiére alui faire comprendre que
Ge n’était qu’avec sa permission. Il ne le
trouva pas mauvais : au contraire, il me
montra un endroit ou je pouvais me pla-
cer sans lul étre incommode; et je me -
mis en possession de la place, que je con-
serval tout le temps que je demeurai

' chez lul.

» J’y fus toujours fort bien traité ; etil
ne déjednait, dinait et soupait pas, que je
n'eusse ma part a saffisance. De mon
c6té, j'avais pour lut toute l'attache et
foute la fidélité qu’il pouvait exiger de ma
reconnaissance.

» Mes yeux étaient toujours attachés
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sur lui, et il ne faisait pas un pad dans la

- maison que je ne fusse derriére lui a le

suivre. Je faisais la méme chose quandle

temps lui permettait de faire quelque

voyage dans la ville pour ses affaires. I’y
étais d’autant plus exact, que je m’étals
apercu que mon aitention lui plaisait , et
que souvent, quand il avait dessein de
sortir , sans me donner lieu de m’en aper-
cevoir, il m’appelait par le nom de Rou-
geau qu’il m’avait donné.

» A ce nom, je m’élangais aussitét de
ma place dansla rue; je sautais, je faisais
des gambades et des courses devant la
porte. Je ne cessals toules ces caresses
que quand il était sorti ; et alors je I'ac-

. compagnais fort exactement, en le sui~

vant ou en courant devant lui, eten le re«
gardant de temps en temps pour lyi
marquer ma joie.

» 11 y avait déja du temps que j'étais
dans cette maivom, lorsqu'un jour une
ferme vint acheter du pain. En le payant
& mon hote elle lui donna une piece
d’argent fausse avec d’autres bonnes. Lea
boulanger, qui 8’apercut de la piéce
fausse , la rendit a la femme , en lui ¢n
demandant une aulre.

A

-
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» La femme refusa de la reprendre, et
prétendit qu’elle était bonne. Mon hLéte
soutint le contraire; et dans la contesta-
tion : « La piece, dit-1l a cetle femme ,
est s visiblement fausse , que je suis as-
suré que mon chien, qui n'est qu’une
béte, ne s’y tromperait pas. Viens ca,
Rougeau , dit-il aussitét en m’appelant. »
A sa voix, je sautal légerement sur le
comptoir; et le boulanger, en jetant de-
vant moi les piéces d’argent : ¢ Vois,
ajouta-t-il, n'y a-t-il pas la une piece
fausse ? » Je regarde toutes ces pieces, et
en mettant la patte dessus la fausse, je la
séparai des autres, en regardant mon
mailre , comme pour la lui montrer.

» L.e boulanger, qui ne s’en était rap- -
porté a2 mon jugement que par maniere
d’acquit, et pour se divertir, fut extré-
mement surpis de voir que j'avais si bien

‘renc it é sans hLésiter. | a femme , con-

vaincue de la fausseté de la piece, n’eut
rien a dire, et fut obli.ée d’en donner
une anire bonne a la place. Dés qu’elle
fat partie, m~nm 1{ re appela ses voisins,
et leur exagéra fort mn capacité, enleur
racontant ce qui s’était passé.

» Les voisins en voulurent avoir 1'ex- -
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périence ; et de toules les pieces fausses
qu’ils me monltrerent, mélées avec d’au-
tres de bon aloi 1l 0’y en euat pas une sur
laquelle je ne misse la patte, et que je ne
séparasse d’avec les bonnes.

» La femme, de son coté , ne manqua
pas de raconter a toutes les personnes de
sa connaissance qu’elle rencontra dans son
chemin, ce qui venait de luiarriver. Le
bruit de mon hakileté a distinguer la
fausse monnaie, se répandit en peu de
temps, non-seulement daus le voisinage,
mais méme dans tout le quartier, et 1n-
sensiblement dans toutela ville.

» Je ne manquais pas d’occupation
toute la journée : 1l fallait conteater tons
ceux qui venalent ache’er du pain chez
mon moitre , et lenr fur-e voir ce que
jesavais faire. C'était un attrait pour tout
le monde ; et I'on venait des quartiers
les plus €loignés de la ville pour éprou-
ver mon habile’é. Ma réputation procura

_amon mnitre tantde pratijues , qu’apeine

pouviii-il suffire a les comtenter. Cela
dura long-temps , et mon maiire ne put
s empdécher d’avouer a ses voisins et a ses
amis que e lul valais un trésor.

» Mon pelitsavoir faire ne manqua pag
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de lui attirer des jaloux. On dressa des
embiiches pour m’enlever , et il était
obligé de me garder & vue. Un jour une
femme , attirée par cetle nouveauté, vint
acheter du pain comme les autres. Ma
place ordinaire était alors sur le comptoir;;
elle yjeta six pieces d"argent devant inoi,,
parmi lesquelles il y en avait une fausse..
Je la débrouillat d’avec les autres 5 et,en
mettant la patte sur la piéce fausse , jela
regardat comme pour lui demander si ce
ne l'était pas la.

« Oul, me dit cette femme en me:
regardant de méme , c’est la fausse , tu
ne t'es pas trompé. »

» Llle continua long-temps & me regar-
der et & me considérer avec admiration
pendant que je la regardai de méme. Elle
paya le pain qu’elle était venue acheter ;
et quand elle voulut se retirer , elle me fit
signe de la suivre & I'insu du boulanger.

» J’étais toujours attentrf aux moyens.
de me délivrer d'une métamorphose aussi
¢étrange que la mienne. J'avais remarqué
Yattention avec laquelle cette femme m’a-
vait examiné. Je n¥imaginai qu’elle avait
feut-étre connu quelque chose de mon in-

ortune et de V'état malheureux ol ’étais




CONTES ARABES, 3oz

iréduit , et je ne me trompais pas. Jela
laissal pourtant en aller , et je me con-
- tental de la regarder. Aprés avorr fait deux
ou trois pas , elle se retourna , et voyant
! \que je ne faisais que la regarder sans
- ‘houger de ma place, ¢lle me fit encore

. 1signe de la suivre.

B

» Alors , sans délibérer davantage,
comme je vis que le boulanger était oc~
eupé a nettoyer son four pour une cuise

.8on, et qu’il ne prenait pas garde a mot ,
je sautai a bas du comptoir, et je sulvis
cette femme , qui me parut en étre fort
joyeuse.
Apres avoir fait quelque chemin, elle
arriva & sa maison ;elle en ouvrit la porte ;
+ et quand elle fut entrée : « Entre , me dit-
 elle, tu ne te repentiras pas de m’avon-
-guivie. » Quandje fus entré et qu’'elle eut
refermé la porte, elle me mena a sa cham-
| bre , ot je vis une }eune demoiselle d’une
| gpande beauté qui brodait. C’était la fille
 de la fernme charitable qui m’avait amené;
| habile et exprimentée dans 1'art magique,
comme je la eonnus bientét.
« Ma fille, Ini dit la mere, je vous
- amene le chien fameux du boulanger qui
| sait si bien distinguer la fausse monnaie
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d’avec la bonne. Voussavez que je vous
ai dit ma pensée des le premier bruit qui
s'en est répandu , en vous lémoignant
que ce pouvait bien éire un homme
changé en chien par quelque méchanceté.
Aujourd’hui je me suis avisée d’aller
achetler du pain chez ce boulanger.
J’ai ététémoin de la vérité qu’on a pu-
bliée , et jai eu Il'adresse de me faire
suivre par ce chien si rare qui fait-la
merveille de Bagdad. Qu’en diles-vous ,
ma fille ? Me suis-je trompée dans ma
conjecture ? »

« Vous ne vous étes pas trompée , ma
mere , répondit la fille ; je vais vousle
faire vorr. »

« La demoiselle se leva; elle prit unm’
vase plein d’eau, dans lequel elle plongea
la main ; et en me jetant de cette eau ,
elle dit:

« Si tues néchien,demeure chien ;
mais situ es né homme ,, reprends la
Jorme d’hommepar la vertu de cette
cau. »

« Al'instant’enchantement futrompu:
je perdis la figure du clieun, et je me vis
homme comme auparavant. °

» Pénétré de la grandeur d’un pareil

< -\\.r# "\“ — gl g “—— \*ﬁ
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Jbienfait, je me jetai aux pieds de la de-
‘moiselle ; et apres lut avoir baisé le bas
‘de sa robe : « Ma chere libératrice , lui
dis-je , je senssi vivement 'exces de vo.
tre bonté ,quin’a pas d’égale, envers un
‘inconnu tel que jesuis , queje vous sup-
| plie de m’apprendre vous-méme ce que
i je puis faire pour vous en rendre digne-
' ment ma reconnaissance , ou plutét dis-
posez de moi comme d’un esclave qui
vousapparlient a justetilre : je ne suis plas
a moi, je suis i vous ; et afin que vous
connaissiez celul qui vous est acquis,
jevous dirai mon histoire en peu de
mots. »
» Alors, apres lm1 avoir dit qui j’élais,
~je ha fis récit le de mon mariage avec
A mine , de ma complaisance et de ma
palience a supporter son humeur, de
“ses manieres tout extravrdinaires , et de
Piudigniié avec laquelle elle m’avait
traité par une méchanceté inconcevable ;
et je fiuis en remerciant la mere du bon-
heur exprimable qu’elle venait de me
pracurer.
.« Sidi Nouman , me dit la fille , ne par-
lons pas’ de Yobligation que vous diles
. que vousm’avez : la seule connaissance

-

e
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d’avoir fait plaisir 2 un honnéte homme
comme vous me tient lieu de toute recon~
naissance. Parlons d’ Amine votre femme :
je I'ai connue avant volre mariage ; et
comme je savais qu’elle était magicien~
ne , elle n’ignorait pas aussi que j’avais
quelque connaissance du méme art, puis-
que nous avions pris des lecons de Ia
méme maitresse. Nous nous rencontrions
méme souvent au bam. Mais comme nos
humeurs ne s"accordaient pas , j’avais un
grand soin d’éviter toufe occasion d’avoir
aucune liaison avec elle; en quoi il m’a
été d’autant, moms difficile de réussir
que , par Ja méme raison, elle évitait
de son cé6té d’en avolr avec moi. Je ne
suis donc passurprise de sa méchanceté.
Pour revenir 2 ce qui vous regarde, ce
que je viens de faire pourvous ne suffit
pas , je veux achever ce que j’ai com-
mencé. En effet , ce n’est pas assez d’a-
voir rompu Venchantemeut par lequel
elle vousavait exclu st méchamment de
Ia société des hommes, il faut que vous
Yen punissiez comme elle Ie mérite , en
rentrant chez vous pour y reprendre I'au-
torité qui vous appartient; et je veux vous
en donner le moyen. Entretenez-vous
avec ma mere , je vais revenir. »
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» Malibératrice entra dans un eabinet ; '
et pendant qu’elle y resta , j’eus le temps
de témoigner encore une fois a la mere
combien je lul étaisobligé, aussi bien qu’a
sa fille.

» Ma fille , medit-elle, comme vous le
voyez , n’est pas moins exprimentée dans
Part magique qu’Amine; maiselle en fait
un si bon usage , que vous seriez étonné
«d’apprendre tout le bien qu’elle a fait et
iqu’elle fait presque chaque jour par le
moyen de connaissance qu’elle em a.
C’est pour cela que jel'a1 laissée faire , et
ique je la laisse faire encore jusqu’a pré-
.sent. Je ne le souffrirais pas si je m’aper-
cevais qu’elle en abusit en la moindrz
. chose. » .

- « La mére avait commencé a me ra~
conter quelques-unes des merveilles dont
‘elle avait été témoin , quand sa fille ren-
|ira avec une petite bouteille 4 la main.

« Sidi Nouman , me dit-elle , mesli-

' yres que je viens de consulter , m’appren-
'nent qu'Amine n’est pas chez vous a
' Pheure qu’il est , mais qu’elle doit y re-
venir incessamment. Ils m’apprennent
. aussi que la dissimulée fait semblant de-
vant vos domestiques d’élre "dans une
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grande inquiétude de votre ahsence ; &t
ellelenr a faitaccroire qu’en dinant avec
vous, vous vous éhez souvenu d’une af-
faire qui vous avait obligé de sorlir
sans différer; qu'en sortant vous aviez
laissé la porte ouverte , et qu'un chien
élait entré, et était venu jusque dans la
salle ou elle achevait de diner , et qu’elle
Pavait chassé a grands coups de béton.
Relournez donc 2 votre maison sans
perdre de temps avec la petife bouteille
que voici, et que je vous mets entre les
mains. Quand on vous aura ouvert, atten-
dez dans votre chambre qu’ Amine rentre;
elle ne vous fera pas attendre long-temps.
Deés qu’elle sera rentrée, descendez dans
la cour , et présentez-vous a elle face &
face. Dans la surprise ou ellesera de vous
revoir conire son aliente , elle tournera le
dos pour prendre la fuite ; alors jetez-lui
de I'eau de cette bouteille que vous tien-
drez préte ; eten la jetant, prounoncez
hardiment ces paroles:

« Regois le chdtiment de ta méchan-
ceté. »

« Jenevous endis pas davantage T vous
en verrez 'effet. »

» Apres ces paroles de ma bienfaitrice
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fque ien’oubliai pas, comme rien ne m’ar-
rétait plus, je pris conge d’elle et de sa
mére, avec tousles témoignagnesdelaplus
parfai’e reconnaissance , et une prosterna-
lion sincere que je me souviendrais éter-
nellementde 'obligationque je leur avais
et je retournail chez mol.

» Les choses se passerent comme la
jeune magiciennemel’avaitprédit. Amine
ne fut pas long-temps a reutrer. Comme
elle savancait je me présentai & elle
I'eau dansla main, préti lui jeter. Elle
fitun grand cri; et comme ellese fut re-
(- -éepourregagnerla porte, je lul jetai
I'eau en pronongant les parvles que la
je me mngicienne m'avait enseignées ;
retansst’O: elle fut changée en une cavale,
‘et c’est celle que votre majesté vit hier.

» A linstant , et dans la surprise ou elle
‘était, je la saisis an crin ; et malgré sa cé-
sistance je la tirai dans mon écuries Je lui
| passai un licou , et apres Pavoir attaché en
| lmreprochant son crime et sa méchance te,
‘jela chitiai 2 grands coups de fouet, si
long-temps , que la lassitude enfin m obll-
gea de cesser ; mais je me réservai de lui

 faire chaque jourun pareil chatiment.

» Commandeur des croyans , ajouta
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Sidi Nouman en achevaut son histoire

- Jose espérer que votre majesté ne désap

prouvera pas ma condulle , et qu’elle trou
veraqu’une femme si mechante et sl per-
nicieuse est traitée avec plus d’indulgenc
qu’elle ne mérite. »

Quand le calife vit que Sidi Noumar
n’avait plus rien a dire: « Ton histoire
est singuliere, lui ditle sultan , et la mé-
chanceté deta femme n’est pas excusa-
ble. Aussi je ne condamne pas ahsolu-
ment le chatiment que tu lui en as fait sen-
tir jusqu’a présent. Mais je veux que to
consideres combien son supplice est grand
d’éire réduite au rang des bétes, et je sou-
haite que tu te contente de la lalsser faire
pemtence en cet état. Je Yordonnerais
méme d’aller t'adresser ala jeune magi-
cienne qui I’a fait métamorphoser de la
sorfe , pour faire cesser ’enchantement,
si Popiniétreté et la dureté incorrigibles
des magiciens et des magiciennes qui abu-
sent de leur art ,ne m’étaient connues ,
et que je ne craignisse de sa part , contre
toi , un effet de sa vengeancé plus cruel
que le premier. »

Le calife , naturellement doux et plein
de compassion envers ceux qui souffrent
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aéme selon lears mérites, aprés aveip
éclaré sa volonté a Sidi Nouman , s’a~
fressa au troisieme que le grand-visir
xiafar avait fait veuir.

« Cogia Hassan , l:u dit-1l ~ en passant
ier devant ton hotel, 1l me parut s1ma-
'mﬁque que ]eus la curiosité de savoir
qui il apparleualt J’appris que tu P'avais
it batir, apres avoir fait profession d’un
nétier qui produisait a peine de quoi vie
re. On me dit aussi que tu ne te mécon-
1aissais pas, que tu faisals unbon usage
les richesses que Dieut'a données, etque
es voisins disaient mille biens de toi. Tout
‘ela m’a fait plaisir, ajouta le calife , et
e suis persuadé que les voies dont ila
olu ala Providence de te gratifier de sed
lons, doivent éire extraordinaires. Je suis
curieux de les apprendre par toi-méme,
etc’est pour me donner cette satisfaction
que je Uai fait venir. Parle-moi donc avec
sincérité , afin que je me réjounisse en
prenant part a ton bonheur avec plus de
connaissance. Lt afin que ma curiosité ne
{e soit point suspecte , et que tu ne croies
pas quej’y prenne autre intérét que ce-
lui que je viens de tedire , je te déclare
ique , loin &y avoir aucune prélention, je

-
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te donne ma prolection pour en jouir er
toute siireté. »

Sur ces assurances du cahfe COgh
Hassan se prosterna devant son trdne,
frappa de son front le tapis dontil étal
couvert ; et apres quil se fut relevé
« Commandeur des croyans 5 dit-1l, tou
autre que mol qul ne se Serait pas sent
la conscience aussi pure et aussinelte que
je me lasens , aurait pu étre troublé er
recevant ordre de venir paraitre devan
Je tréne de votre majesté ; mais comme
je n'al jamais eu pour elle que des senti-
mens de respect et de vénération , et que
je n’airien fait contre I obelssance que je
lui dois, ni contre les lois , qui ait pu
m’attirer son indignation , la seule chose
quim’ait fait de la peine, est la crainte
dont J’ai éte saisi de'n’en pouvoir soutenn
I’éclat. Néanmoins , sur la bonté avec la-
quelle la renommeée publie que votre ma-
jesté recoit et écoute le moindre de ses
sujels , je me suis rassuré , et je n’ai pas
doutlé qu’elle ne me donnét élle-méme le
courage cl la coufiance de lui procurer la
satisfactionqu’elle pourrait exiger de mol
C’est , Commandeur des croyans , ce que

volre majeslé vieut de me fairg expéris .

-
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menter , en m’accordant volre puissante
prolection , sans savoir si je-la mérite.
Y’espére néanmoins qu’elle demeurera
dans un sentiment qui m’est siavantageux,
quand , pour satisfaire a2 son commande-
ment , je lul anrai faitle récit de mes
ayentures. »

Apres ce petit compliment , pour se
‘concilier la bienveillance et 'attention du -
calife , et apres avoir pendant quelques
.momens , rappelé dans sa mémoire ce
quil avait 3 dire , Cogia Hassdn reprit
la parole-en cestermes :

:; At e

HISTOIRE
DE COGIA HASSAN ALHABBAL.

| COMMANDEUR des croyans, dit-il,
pour mieux faire entendre 3 votre ma-
jesté par quelles voies je suis parvenu au
grand bonheur dont je jouis,. je ‘dois
avant toute chose commencer par lui par-
ler de deux amis intimes, citoyens de
celte méme ville de Bagdad, qui vivent
encore, et qul peuvent rendre témol-
gnage de la vérité : c’est a eux que ]e
suis redeval;le de mon tonheur apres
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Dien, le premier auteur de tout bien et
de tout bonheur.

» Ces deux amis s’appellent, Pun
Saadi, et l'autre Saad. Saadi, .qui est
puissamment riche , a toujours été du sen-
timent qu'un homme ne peut étre heureux
en ce monde qu'autant qu’il a des biens
et de grandes richesses pour vivre hors
de la dépendance de qui que ce soit.

» Saad est d’un autre sentiment : il con-
vient qu’ll faut véritablement avoir des
richesses, autant qu’elles sontnécessaires
a la vie ; mais il soutient que la vertu doit
faire lebonheur des hommes, sans d’autre
attache aux biens du monde, que par rap-
port aux besoins qu’ils peuvent en avoir,
et pour en famre des hbéralités selon leur
pouvoir. Saad est de ce nombre,1il vit
tres-heureux et tres-content dans Yétat
ou il se trouve. Quoique Saadi, pour
ainsi dire, soit infiniment plus riche que
lui, leur amitiénéanmoinsesttrés-sincere,
et le plus riche ne s’estime pas plus que
Pautre. Ils n’ont jamais eu de contestation
que sur ce seul point; en toutes choses
leur union a toujours été trés-uniforme.

» Un jour, dans leur entretien peu
pres sur la méme mati¢re , comme je V'ai
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appris d’eux-mémes, Saadi prétendait que
les pauvres n’étaient pauvres que parce
qu’ils étatent nés dans la pauvreté , ou que,
més avec des richesses, s les avaient per-
'dues ou par débauche, ou par quelqu’une
des fatalités imprévues , qui ne sont pas
‘extraordinaires.

« Mon opinion, disait-il, est que ces
/pauvres ne le sont que parce qu’ils ne
peuvent parvenir 4 amasser une somme
d’argent assez grosse pour se tirer de la
misere , en employant leur industrie a la
faire valoir ; et mon sentiment est que,
.8'1ls venaient & ce point, et qu’ils fissent
un usage convenable de cetle somme,
ils ne deviendraient pas seulement ri-
‘ches, mais méme tres-opulens avec le
'temps. »

» Saadne convint pas de la proposition
ide Saadi.

« Le moyen que vous proposez, re-
prit-1l, pour faire qu'un pauvre devienne
iriche, ne me parait pas aussi certain que
'vous le croyez. Ce que vous en pensez
iest fort équivoque ; et je pourrais appuyer
'mon seniiment contre le yitre de plusiem s
|bonnes ralsons, qui nous méneraient trop

lloin. Je crois, au moins avec autant de
VL , 15
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probabililé, qu'un pauvre-peut devent
riche par toul autre moyen qu'avec um
somme d'argent ¢ on fait squvent , pa
un basard , une fortune plus grande e
plus surprenanie qu'avec une sommm
dargent., telle que vopus le préiendez
quelque ménagement et quelqu’éeonomu
que 'on apporte pour la faire multplies
par yn négoce bien conduit. »

& Saad, reparlit Saddi, je yois bien qne
jenegagnerals rien avec veus, en persis
tant 'a soufenir mon opinion contre k
vitre ; je veux en faire I'expérience pou
vous en eonyaincre, en donnant, pa
exemple, en pur don, une somme telk
que je meé Fimagine a un de ces artisans
pauvre de pere en fils, qui viwent .aivy
jourd’hui au jour la journée, et qui meus
rent aussi gueax que quand ils sontméss
Si je ne réussis pas, nous verroas si youd
réussirez mieax de la manrere que vous
Yentendez. » : b

» Quelques jours apres cette contestas
lion, il arriva que les deux amis, ®n #
promenant, passérent -par Je quartier of
je travaillais de mon métier de cordieny
que j’avais appri§ de mon pere, et qu'il
avait appris lui-méme de gon aieul, et ¢8
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dernier de nos ancétres. A voir mon équ-
page et mon habillement, il n’eut pas de
peine & juger de ma pauvreté.

» Saad, qui se souvint de I’engagemen},
de Saadi, luidit: « Si vous p’avez pas
oeublié a quoi vous vous étes engagé avec
moi, voila un homme, ajouta-t-1l en me
désignant, qu'il y a long-temps que je
'yols faisant le métier de cordier, et tou-
jours dans le méme état de pauvrete.
C’estun sujet digne de votre libéralité, et
tout propre a faire I'expérience dont vous
parhez I'autre jour. »

» Je m’en souviens si bien, reprit
Saadi, que je porte sur moi de quoi faire
'expérience que vous dites, et je n’atten=
dais que I'occasion que nous nous trou-
vassions ensemble, et que vous en fussiez
1émoin. Abordons-le , et sachonssi vérita-
blement il en a besoin. »

» Les deux amis vinrent "4 moi; et
comme je vis qu’ils voulaient me parler,
7e cessai 'mon travail. 1ls me donnérent
Pun et l'autre le salut ordinaire du sou-
hait de paix; et Saad:, en prenant la.
parole , me demanda comment je m’ap-
pelais. .

» Je leur rendis leméme salut; et pour
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répondre & la demande de Saadi: « Se
gneur , lui dis-je, mon nom est Hassan
et & cause de ma profession, jesuisconn
‘communément sous lenom de Hassan Al
habbal. »

» Hassan, reprit Saadi, comme il »’
a pas de métier qui ne nourrisse so
maftre, je ne doute pas que le vétre n
vous fasse gagner de quoi vivre & volr
aise; et méme je m’étonne que depuis b
temps que vous l'exercez, vous n’ayq
pas fait quelqu’épargne, et que vou
n’ayez acheté une bonne provision ¢
~ chanvre pour faire plus de travail , ta
par vous-méme que par des gens a gag
que vous auriez pris pour vous aider,
pour vous mettre insensiblement plus s
Jarge. »

» Seigneur, lui repartis-je, vous cesst
rez de vous étonner que je ue fasse py
d’épargne, et que je ne prenne pas 2
chemin que vous dites pour devenir 1
che, quand vous saurez qu’avec tout
travail que je puis faire depuis le mat:
jusqu’an soir, j’ai de la peine & gagner ¢1
quoi me nourrir , moi et ma famille, ¢
pain et de quelques légumes. J’ai up

femme et cinq enfans, dont pas unn'c .
-

fe i
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nége de m’aider en la moindre chose }
b faul les entretenir et les habiller ; et
lans un m4nage, si pelit qu'il soit, il ya
pujoursmille choses nécessaires dont on
ie peut se passer. Quoique le chanvre
1e soit pas cher, 1l faut néanmoins de
argent pour en acheter, et c’est le pre
nier que je mets a part de la vente de mes
wvrages ; sans -cela il ne me serait pas
wossible de fournir a la dépense de ma
naison. Jugez, seigueur, ajoutai-je, s'il
st possible que je fasse des épargnes pour
ne remeltre plus au large, moi et ma
amille. 11 nous suffit que nous soyons
sontens du peuque Diea nous donne, et
{w'il nous dte la ‘connaissance et le desu'
le ce qui nous manque; mais nous trou-
7Ons que rien ne nous manque, quand
Qous avons pour vivre ce que NOus avons
accoutumé d’avoir, et que nous ne som=
mes pas dans la nécessité d’en demander
A personne. »

» Quandj’eus fait tout ce détail & Saadi:
« Hassan, me dit-il, je ne suis plus dans
létonnement ou j’étais, et je comprends
loutes les raisons qui vous obligent 4 vous
contenter de I'état ot vous vous trouvez.
Mais s1 je vousfaisais présent d'ung bourse
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de deux cents piaces dory n'en feriez-
vous passunbon usage? et ne oroyez-vous
pas qu'avec cette somme vous devien~
driez bientét au moins aussi riche que les
principaux devotre profession? »

« Seigneur, repris-je, vous me parais-
se2 un si honnéte homme, que je suis per-
suadé que vous ne voudriez pas vous di-
vertir de moti, et que I'offre que vous me
faites est sérieuse. J’ose donc vous dire ,
sans trop présumer de moi , qu’une
somme beaucoup moindre me suffirait,
non-seulement pour devenir aussi riche
quelesprincipaux de ma profession, mais
méme pour le devenir en pea de temps
plus moiseul, qu’ils ne-le sont tous en~
semble dans cette grande ville de Bag-
dad , aussi grande etaussi peuplee qu’elle
Pest. » |

» Le générenx Saadi me fit voir sur-le-
champ qu’il m’avait parlé sérieusement,
11 ura la bourse de son sein, et en me la
metlant entre les mains: « Prenesz, dit-il,
voilala bourse ; vous y trouverez les deux.
“cents pieces d’or bien complées. Je prie
Dieu qu'il y donne sa bénédiction, et
qu’1l vous fasse la grace d’en faire le bon
usage que jesouhaite ; et croyezque mon




CONLES ARABES, 3194

ami Saad que voici, et moi, nous aurons

un. rés-grand plaisir quand nous appren«

drons qu’elles vous auront servi a vous
rendre plus héureux que vous ne I’étes. »

" » Commandeur , des croyans, quand

'jfeus recu la, bourse, et que d’abord je

Feus mise dans- mon sein, je fus dans un

transport de joie si grand, et je fus si fort

‘pénétré de ma reconnaissance, que la pa-_
role me manqua , et qu’ilne me fut pas

rossible d’en donner d’autre marque a

mon bienfaileur, que d’avancer la mam
pour lul prendre le bord de sa robe et la
baiser ; mais il la retira en §’éloignant,
ek ils contmuen.ent leur chemm lui et
. 0N ami.

» En reprenant mon ouvrage apres
leur éloignement,. la ‘premiére. pensée
| qui me vint , fut d’ariser ol je metinais ka
'haurse pour qu’elle,fit en sireté: Jo n'a«
|vais dans ma peutq ¢t pauvre maison ni
.eoffre , nl armoira qui fermét, ni aucun
| lieu ouje pusse m’assurer qu elle ne serait

| pasdécouverte si je I'y cachais,

» Dans celte perplexité, comme j’avais
 coutume, avec les pauvres gens de ma
 sorle, de cacher le peu de mommaie que
' J’avais dans le pli de mon tichen, je quite
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tai mon ouvrage et je rentrai chez moi
sous prétexte de le raccommoder. Je pris
s1 bien mes précautions, que sans que ma
femme et mes enfans s’en apercussent ,
je tirai dix pieces d’or de la bourse que
je mis & part pour les dépenses les plus
pressées, et j’enveloppai le reste dans les
plis de la toile qui entourait mon bonnet.

» La pmnc1pale dépense que je fis des
le mémejour, futd’acheterunebonne pro-
vision de chanvre. Ensuile, comme il y
avait long-temps qu’on n’avait vu de
viande dans ma famille , j’allai ala bou-
cherie , et j"en achetai pour le souper.

» En m’en revenant, je tenais ma
viande i la main , lorsqu’un milan affamé,
sans que je pusse me défendre, fondit
dessus, et me l'elit arrachée de la main,
s1je n’eusse tenu ferme contre lui. Mais,
hélas, j’aurais bien mieux fait dela lui
Jacher, pour ne pas perdre ma bourse!
Plus il trouvait en moi de résistance , plus
il sopiniétrait & vouloir me Venlever. 11
me {rainait de c6té et d’autre , pendant
qu'il se soulenait en Vair sans‘quilter
prise ; mais il arriva malheureusement
que dans les efforts que je faisais mon
turban tomba par terre.
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» Aussitét le milan licha prise, et se

 jeta sur mon turban avant que j’eusse eu

le temps de le ramasser , et 'enleva. Je
poussai des cris si percans, que les hom=

" mes , les femmes -et les enfans du voisi-

nage , en. furent effrayés, et joignirent
leurs cris aux miens pour ticher de faire
quitter prise au milan.

» On réussit souvent, par ce moyen, a
forcer ces sortes d’oiseaux voraces & 14~
cher ce qu’ils ont enlevé; mais les cris
n’épouvanterent pas le milan : 11 emporta
mon turban si1loin, que nous le perdimes
tous de vue avant qu’il I'eat liché. Ainsi,
il e(it été inutile de medonner la peine et
la fatigue de courir apres pour le recou-
vrer.

» Jeretournai chez moi fort triste de
la perte que je venais de faire de mon
turban et de mon argent. Il fallut cepen-
dant en racheter un autre ; ce qui fit une_
une nouvelle diminution aux dix pieces
d’or que javais tirés de la bourse. J'en
avais déja dépensé pour l'achal du chau~
vre, et ce qui me restait ne suffisait pas
pour me donner lieu de remplir les belles
espérances que |'avais concues.

& Ge qur me fit l¢ plus de peine , futlg

353
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peu. de saiisfaction que mon biéenfaiteur

~aurait d’avoir st mal-placé sa libéralité ,

quand il apprendrait le malheur qui

m’était arrivé, qu'ilregarderait peut-étre

comme incroyable, et par conséquent
comme une vaine excuse.

» Tant que dura le pea de pieces d'or
qui me restaient, nous nous en ressenti~
xges ma petite famille et moi ; mais je re~
tombai bientét dans le méme état et dans
la méme impuissance de me tirer hors
de misére, qu'auparavant. Jen’en mur-
mural pourtant pas. » Dieu , disais-je,
a voulu m’éprouver en me domnant du
bien dans le temps que je m’y attendaig
le moms ; 1 me 'a. 6té presque dans le
mémé temps, parce qu ’tl luia plu ainsi ,
etqu’ll était & lui. Qu'1l en—sait Joué y
comme je I'avais. loué jusqu’alors des
bienfaits dout 1l m’a favorisé , tels qu’il
lui avait plu aussi! Je me soumets 4 sa
volonté. ».

» J'étais dans ces sentlmens, pendant
" que mafemme, a qui je n’avais pu m’em-
pécher de faire part de la perte que j'ar
vais faite, et par quel endroit elle m’était
venue étaitinconsolable.Ilm’était échappé
anssi dans le trouble obj'étais , de dire &
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tnes voisins , qu’en perdant mon turban ,
je perdais une bourse de eeat quatre-
Vmgt-dlx pieces d'or. Mais comme ma
pauvreté leur était conane, et qu’ils ne
pouvalent pas comprendre que Jeusse

, gagué une si grosse somne par m m tra-

vail, ils ne firent qu’en rive, et les enfans
plus qu’eux.

« Il yavait environ six mois que le mi<
lan m’avait causé le malheur que je viens
de raconter a votre majesté ; larsque les
denx amis passérent peu 1 :in du quar~
tier ol je demeurais. Le voisinnge fit que
S.aad se souvientde moi. I1 dit & Saadi ¢
« Nous ne sommes pas loin de la rue ou
demeure Hssan Alhabbal j passans-y ,
et voyons si les deux gents pieces d’or
que vous lui-avez données ont countri-
bué en gquelque chose & le mettre en
chemin de faire au moins une fortune
meilleure que celle dans laquelle nays
Yavons vu. »

« Jele veux bieu , reprit Saadi:il ya
quelques jours, ajouta-t-il, que je pensais-
a lui, en me falsam un grand plaisir de la
satisfaction que jaurais en vows rendant
témoin de la preuve de ma proposition.

'Yous, allez voir un grand changement €u
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lui, et je m’attends que nous-aurons bien
de Ia peine ale reconnaitre. »

» Les deux amis s’élaient déja détour-
nés, etils entraient dans larue en méme
temps que Saadi parlait encore. Saad,
qui m’apercut de loin le premier , dit a
son ami : « Il me semble que vous prenez
gain de cause trop t6t. Je vois Hassan
Alhabbal, mais 11 ne me parait aucun
changement en sa personne ; il est aussi
mal habillé qu’il létait quand nous lui
avons parlé ensemble. La différence que
’y vois, c’est que sonturban est un peu
moins malpropre. Voyez vous-méme si
je me trompe. »

» En approchant, Saadi, qui m’avait
apercu aussi , vit bien que Saad avait
raison ; et il ne savait sur quoti fonder le
peu de changement qu'il voyait en ma
personne ; 1l en fut méme si fort étonné,
que ce ne fut pas lul qui me parla quand
ils m’eurent abordé. Saad , apres m’avoir
douné le salut ordinaire : « Eh bien,
Hassan, me dit-1l, nous ne vous deman-
dons pas comment vont vos petites affaires
depuis que nous ne vous avons vu : elles
ont pris sans doute un meilleur train ; les
deux cents pieces d'or doivent y avoir
contribué, »
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« Seigneurs, repris-je , en m’adressant
& tous les deux, j’al une grande mortifi-
cation d’avoir a vous apprendre que vos

- souhails , vos voeux et vos espérances ,

. aussi bien que les miennes, n’ont pas en
lesucces que vous aviez lieu d’attendre,
et que je m’étais promis a moi-meéme.

' Vous aurez de la peine a ajouter foi &

| Paventure extraordinaire qui m’est arri-

"1 vée. Jevousassure néanmoins, en homme

' d’honneur, et vous devez me croire que
rien n’est plus véritable que ce que vous
allez entendre. »

» Alors je leur racontai mon aventure ,*
avec lesmémes circonstances que je viens
d’avoir 'honneur d’exposer & votre ma- -

| jesté.

» Saadi rejeta mon discours bienloin:

. « Hassan , dit-il, vous vous moquez de
| mul, et vous voulez me tromper. Ce

que vous me dites est une chose incroya-

ble. Les milans n’en vealent pas aux tur-
! bans , ils ne cherchent que de quoi con-
 tenter leur avidité. Vousavez fait comme
| tous les gens de votre sorte ont coutume
 de faire. S'ilsfont un gain extraordinaire,
- ou que quelque bonne fortune qu’ils n'at-
 tendaient pas, leur arrive , ils abandon-
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nent leur trayail , ils se diverlissent,
ils se régalent, ils font bonne chere
fant que Vargent dure ; et dés qu’ils
on{ tout mangsé  ils se trouvent dans la
meéme nécessité ef dauns les mémes he-
soins qu'anparavapt, Vous ne croupissez
dans votre misére que paree. que vous
le méritez , et que vous vous rendez vouss
méme indigne du bien que I'on vous
fait. » ,

« Seigneurs , réepris- je, je souffre tous
cesreproches, et je suis prét a en souffrir
encored’autres bien plus atroces que vous
pourriez me fuire; mais je les souffre avec
- d’autant plus de patience, que je ne crois
pas en avoir mérité aucun. La chose est si
publique dans le quartier, qu’il 0’y a per-
sonne quine vous enrende témoignage.
Iuformez-vous-en vous-méme, vous trouys
verez que je ne vousen impose pas. J'a-
Voue que je n'avais pas entendu direque
des milans eussent eulevé des turbans
mais la chose m’est arrivée ; comme une
infinité d’autres quine spnt jamais arri-
vées, et qui cependant arrivent.tous les
jours, »

« Saad prit mon parti, et il raconta &
Saadi tant d’autres histoires de milaps, not

{
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. moins surprenauntes , dont quelques-unes ~
ne lui étaient pas inconnues , qu’a la fin
il tira sa bourse de son sein. Il me compta
deux cents picces d’'or dans la main, que
je mis 2 mesure dans mon sein , faute de

' bourse. Quand Saadi eut achevé de me
compter cette somme : « Hassan, me dit-
il , je veux bien vous faire encore présent

‘de ces deux cents pieces d’or § mais pre-

'nez garde de les metire dans un lieg si

 gilir, qu’il ne vous arrive pas de les perdre

)aussi malheureusement que vous avez
perdu les autres, et de faire en sorte qu’el-
les vous procurent'avantage que les pre-

. miéres devraieut vous avoir procuré. »

» Jelui témoignai que'obligation que
je lui avais de celle seconde gréce, était
‘d’autant plug grande , que je ne la méritais
'pas aprés ce qui m’élait abrivé , et que je
n’oublierais rien pour profiter de son bon
conseil. Je voulais poursuivre , mais il ne
.m’en donna pas le temps. H me quitta , et
1l continua sa promenade aves son ami.

» Je ne repris pas mon travail apres
Jeur départ ; jerentrai chez moi, ozt ma
femme ni mes enfans ne se trouvaient pas
alors. Je mis & part dix piéces d’or des
deux cents, et j'enveloppailes cent quatre-
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vingt-dix autres dans unlingeque je nouai.
Il s’agissait de cacher le linge dans un liew
de stireté. Apres y avoir bien songé , je
m’avisai de le mettre au fond d’'un grand
vase de terre, plein de son , qui était
dans un coin, ou je m’'imaginai bien que
ma femme ni mes enfans n’iraient pas le
chercher. Ma femme revint peu de temps
apres ; et comme il ne me restait que
tres peu de chanvre, sans lu1 parler des
deux amis , je lui dis que jallais en
acheter.

» Je sortis ; mais pendant que j'étais
allé faire cette emplette , un vendeur de
terre a décrasser, dont les femmes se
servent au bain , vint & passer par la rue,
et se fit entendre par son cri.

» Mafemme, quin’avait plus de cette
terre, appelle le vendeur ; et comme elle
n’avait plus d’argent , elle lui demanda
§'1l voulait lui donner de sa terre en
échange pour du son. Le vendeur de-
mande a voir le son ; ma femme lui
montre le vase ; le marché se fait , il se
conclut. Elle re¢oit laterre a décrasser,
et le vendeur emporte le vase avec le son.

» Je revius chargé de chanvre autant
que jen pouvais porter , suivi de cing
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porteurs, chargés comme moi dela méme
marchandise , dont j’emplis une soupente

 que j’avais ménagée dans ma maison. Je

satisfis les porteurs pour leur peine ; et

 apres qu’ils furent partis, je pris quelques

momens pour me remettre de ma lassi-
tude. Alors je jetailes yeux du cété ou

Javais laissé le vase de son, etje ne le

1 vis plus.

l

» Jene puis exprimer a votre majesté
quelle fut ma surprise , ni Peffet qu’elle
produisit en moi dans ce moment. Je de-
mandai 3 ma femme avec précipitation
ce qu'il était devenu ; et elle me raconta
le marché qu’elle en avait fait, comme
une cliose en quoi ellecroyait avoir beau~
coup gagné.

« Ah, femme infortunée ! m’écriai-je;

' vous ignorez le mal que vous nous avez

3

fait , a moi, & vous-méme et i vos enfans,
en faisant un marché qui nous perd sans
ressource! Vous avez cru ne vendre que
du son, et avec ce son, vous avez enrichi
votre vendeur de terre i décrasser de
cent quatre-vingt-dix pieces d’or, dont
Saadi, accompagné de son ami, ve-

nait de me faire présent pour la seconde
fois. »
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» Ils’en fallut peu que ma femmenese
désespéril quand elle eat apprit la grande
faute qu’elle avait commise par igno-
rance. Elle se lamenta , se frappa la poi-
trine, s’arracha les cheveux ; et déchi-
rant ’habit dont elIe’ était revétue : « Mal-
heureuse que je suis ! sfecrra,-t—ellg», SulS-
je digne de vivre apres upe méprise si
cruelle ? Ou chercherals-]e ce vendeur
de terre ? Je ne le conpats pas; il n'a
passé par notre rue que cette seule fois ,
et peut-élre ne lereverrais-je jamais. Ab,
mon mari | ajouta-t-elle ; vons aver un

. grand tort ; pourquoi avez-vous été si,

réservé a mon égard dans une affaire
de cetie importance ? Celane fit pas ar«
rivé si vous m’eussiez fait part de votre
secretf. »

», J e ne finirals pas si je rapportais & vos
tre majesté tout ce que la douleur lui mi
alors dans la bouche. [Elle n’ignore pas
combien les femmes sont éloquentes dans
leurs afflictions,

« Mafemme, luidis-je, modérez,vous
vous ng comprenez. pas que Yqus nous. ala
lez attirer tons les voisins pay vos dris et
parvos pleurs : il n’est pag besoin qu’ils
solent informés de nos disgrices. Bien
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loin de preundre part a notre malheur ,ou -
.de nous donner de la consolation ; ils se
feraient un plaisir de se railler de votre
simplicité et de la mienne. Le parti le
-meillear que nous ayons a prendre , c’est
. de dissimuler cette perte, de la supporter -
patiemment , de maniere qu’'il n’en pa-
 raisse pasla mpindre chose, et de nous
' soumelire a la volonté de Dieu: Bénis+ -
sons-le ; au contraire , de ce que de deux
cents pieces d'or qu’il nous avait don-
nées, il n’en a retiré que cent quatre-
vingt-dix, et qu'il nous en a laissé dix
par sa libéralité, dont Yemploique je viens
de faire ne laisse pas de, nous apporter
. quelque soulagement. »
» Quelquesbonnes que fussent mes raia
. sons , ma femme eut hien de la peine &
| les goliter d’abord. Mais le temps, qui
. adoucit les maux les plus grands et qui
paraissent le moins supportables , fit qu’a
 le fin elle 8’y rendit.
« Nous vivons pauvrement ; lui disaise
_Je,1l est vrai ; mais.qu’ont les riches quer
nous n'ayons pas ? Ne respirons-nous
pas le méme air? Ne jouissons-nous
pas de la méme lumiére et-dé la méme

. chaleur du soleil ? Quaelques caommodi«
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tés qu’ils ont plus que nous, pourraient
nous faice envier leur bonheur s’ils ne
mouraient pas comme nous mourons. A
le bien prendre , munis de la crainte de
Dieu, que nous devons avoir sur toutes
choses , I'avantage qu’ils ont plus que
nous est si peu constdérable, que nous ne
devons pas nous y arréler. »

«Je n’ennuierai pas volre majesté plus
long-temps par mes réflexions morales.
Nous nous consolimes , ma femme et
moi , etje continuai mon travail, I'esprit
aussi libre que si je n’eusse pas fait des
pertes si mortifiantes , 2 pea de lemps
Yune de I'autre.

» La seule chose qui me chagrinait,
et cela arrivait souvent, c’était quand je
me demandais 2 moi-méme comment je
pourrais soutenir la présence de Saadi ,
Jorsqu’il viendrait me demander compte
de I'emploi de ses deux cents piecesd’or,
et de I'avancement de ma fortune , par
le moyen de sa libéralité , et que je n’y
VOyals autre remede que de me résoudre
4 la confusion que y'en aurais’, quoique
cette seconde fois , non plus que la pre-

miere , je n’eusse en rien contribué a ce
malheur par ma faute.
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- »Les deux amis furent plaslong-temps
a revenir apprendre des nouvelles de
mon sort qué la premiere fois. Saad en
avait parlé souvent a Saadi; mais Saadi
avaittoujours differé.

» Plus nous différons, disait-il, plus
H assan se sera enrichi, et plus la satis-
faction que j’en aurai sera grande. »

» Saad n’avait paslaméme opinmion de
Peffet de la libéralité deson ami.

« Vous croyez donc , reprenait-il, que
votre présent aura été mieux employé par
Hassan cette fois que la premiere ? Je ne
vous conseille pasde vous en trop flatter,
de crainte que votre mortification n’en
fut plussensible , si vous trouviez que le
contraire fut arrivé. »

« Mais, répétait Saadi, il n’arrive pas
tous les jours qu'un milan emporte un
turban. Hassan y a été attrapé ; il aura
pris ses précautions pour ne pas l'étre
une seconde fois. » |

« Je n’en doute pas , répliqua Saadi ,
mais , ajouta-t-1l, tout autre accident que
nous ne pouvons imaginer , ni vous ni
moi , pourra élre arrivé. Je vous le dis
encore une fois , modérez votre joie, et
n'inclinez pas plusa vous prévenir surle
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bopheur de Hassan , que sur son tnal-
hear. Pour vous dire ce que ie pense ,
et ce yue ]al toujours pense , quelque
mauvais gré que vous pu1551ez me sa-
voir de ma persuasion , j’ai un “pressens
timent que vous n’aurez pas réussi., et
que je réussirai mieux que vous a prou-
ver qu’nn pauvre homme peut plutét de-
venir ricl.e detoute atitre maniere qu’a-
vec de Pargent. »

» Un jour enfin que Baad se trouvait
chez Saadi , aprés une longne contesta-
tion ensemble : « C’en est trop, dit Saads;
je veux étre éclairci dés aujourd’hui de
ce qui en est. Voild le temps de 1a pro-
menade, ne le perdors pas, €t allons sa-
voir lequel de pous deux aura perdu la
gageuare. » -

« Les deux amis partirent, et je les
vis de loin. J’en fus tout ému, etje fussur
le point de gr-itter mon ouvrage etd’aller
me cacher pourne point paraitre devant
eux. Altaché @ mon travail, je fis sem-
blantde ne les avoir pas apergus; et je ne
levziles yeux pourlesregarder que quand
ils furent si prés de moi, et que m’ayant
donné le sulut de paix ; je re pus honné-
tement m’en dispenser.J e les baissat aussi-

11" LoX SO
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161, et enleur comant ma dernizre disg -ice
dans toute ses circonstances , je leur fis
connailre pourqis 1ils me frouvaient aussi
pauyre que la premierg fois qulils m’a-
vaient vu,
» Quandj’eus achevé: « Vous pouvez
. medire , ajoutai-je , que je devais cacher
| les cent quatre-viugt-dix pieces d’or ail-
| leurs que dans un vase de son, qui dee
vait le méme jour étre emporté de ma
 maison. Mais il y avait plusieurs années
' que ce vase y était, qu'il servait a cet
usage , et que toutes les fois que ma
femme avait vendu le son, 4 mesure
qu’il en était plein, le vase était toujours
. resté. Pouvais-je deviner que ce jour-la
méme en mon absence, un vendeur de
. terre hdécrasser passerait A pointnommé;
que ma femme ‘se trouverait sans argént ,
et qu’elle feraitavec lui I'échange qu’elle
a fait ? Vous pourriez me dire que je de-
yais en averlir'ma femme? mais je ne
croiral jamals que des personnes aussi
sages que je suis persuadéé que vous
étes , m’eussent donné ce conseill Pour
ce qui est de ne les avoir pas cachées
ailleurs, quelle certitude pouvais-j¢ avoir
qu'elles y eussent €1¢ en plus grande st~
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reté ? Seigneur , dis-je en m’adressant H
Saadi, il n’a pas plu a Diea que votre
libgralité servit 2 m’enrichir , par un de
ses secrels impénéirables , que nous ne
devons pas approfondir. I1 me veut pau-
vre , etnon pasriche. Je ne laisse pas de
vous en avoir la méme obligation que si
elle avait en son effet entier , selon vos
souhaits. »

» Je me tus, et Saadi, qui prit la pa-
role, me dit : « Hassan, quand je voudrais
me persuader que tout ce que vous venez
de nous dire est aussi vrai que vous pré-
tendez nous le faire croire, et que ce ne
serait pas pour cacher vos debauches ou
volre mauvaise économie, comme cela
pourrait éire, je me garderais bien néan-
moips de passer outre, et de m’opinibtrer.
a faire une expérience capable de me
ruiner. Je ne regrette pas les quatre cents
pieces d’or dont je me suis privé pour
essayer de vous tirer de la pauvreté, je
Yai fait par rapport & Dieu, sans attendre
auire récompense de votre part, que le
plaisir de vous avoir fait du bien. Si quel-
que chose élait capable de m’en faire re-
pentir, ce serait de m’étre adressé a vous
plutdt qu’'d un autre, qui pent-éire en ¢
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.aurait mieux profité. » Et en se tournant
‘du c6le de son ami : « Saad, continua-t-
il, vous pouvez connaitre par ce que
je viens de dire, que je ne vous donne
pas entierement gain de cause. Il vous
est pourtant libre de faire I'expéricnce
de ce que vous prélendez conire moi
depuis si long-temps. Falles-moi voir
qu’ll y ait d’autres moyens que Iargeut,
capables de faire la fortune d’'un homme
pauvre , de la maniere que je 'entends,
et que vous Ventendez, et ne cherchez
pas un autre sujet que Hassan. Quoi
/que vous puissiez luldonner , je ne puis
-me persuader qu’il devienne plus riche
‘qu’il 1'a pu faire avec qualre cents pieces
d’or. » - \

» Saad tenait un morceau de plomb
idans la main, qu’il montrait a Saadi.

« Vous m’avez vu , reprit-il , ramasser
‘a mes pieds ce morceau de plomb ; je vais
1e donner a Hassan, vous verrez ¢e qu'il
| Jul vaudra. » |

~ » Saadi fit un éclat de rire, en se mo-~
quant de Saad.

« Un morceaude plomb! s'écria-t-il ;
'hé! que peit-1l valowr a Hassan qu’une
-obole ? et que fera-t-il avec une obole 7 »

YI. 16
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» Saad, en me présentant le morcean
de plomb, me dit : « Laissez rire Saadi,
et ne laissez pas de le prendre. Vous nous
direz un jour des nouvelles du bonheur
qu’il vous aura porté. »

» Je crus que Saad ne parlait pas sé-
rieusement, et que ce qu'il en faisait
n’était que pour se divertir. Je ne laissai
pas de recevoir le morceau de plomb en
le remerciant ; et pour Je contenter ]e le
mis dans ma veste , comme par maniere
d’acquit. Les deux amis me qullterent
pour achever leur promenade, et je cou-
tinuai mon travail.

» Le soir, comme je me déshabillais
pour me coucher, et que j'eus 6té ma
ceinture ,le morceau de plomb que Saad
m’avait donné, auquel je n’avais plus
songé depuis, tomba par terre; 5 Je le ra-
massai , et le mis dans le premier endroit
que je trouvai.

» La méme nuit il arriva qu’un’ pé-
cheur de mes voisins, en accommodant
ses filets, trouvaqu’il y manquait un mor-
ccau de plomb ; il n’en avait pas d’autre
pour le remplacer, etil n’était pas heare
d’en envoyeracheter ; les boutiques €taient
fermées. 11 fallait cependant, §il youlait
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avoir pour vivre le lendemain, Iui et sa
famille, qu'il alldt 2 la péche deux heures
avant le jour. Il témoigne son chagrin a

. sa femme, et 11 Penvolie en demander
dans le voisinage pour y suppléer.

» La femme obéit a son mari : elle va
' de porte en porte, des deux cétés de la
| rue, et ne trouve rien. Elle rapporte cette
| répouse a son mari, qui lui demande,
en lui nommant plusieurs de ses voisins,
 sielle avait frappé a leur porte. Llle ré-
pondit qu'our. « Et chez Hassan Alhab-
| bal ? alouta-t-ll, je gage que vous n y

. avez pas élé. »

« I1 est vrai, reprit la femme; je n’ai

pas été jusque-la, parce qu’il yatrop loin;

et quand j’enaurais pris la peine, croyez-
vous que j'en eusse trouvé? Quand on
n’a besoin de rien, c'est justement chez
lui qu’il faut aller : ]e le sals par expé-
rience.-»

« Cela n’importe, reprit le pécheur {
vous éles une paresseuse, je veux que
vous y alliez. Vous avez été cent fois
chez lui sans trouver ce que vous cher-
chiez ; vous y trouverez peut-étre aujour-
d’ hulle plombdontj’ai besoin : encore une
fo1s, je veux que vous y alliez,

4
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» Lafemme du pécheur sortit en mur-
murant et en grondant, et vint frapper a
ma porte. Il y avait déja quelque temps
que je dormais ; je me reveillai, en de-
mandant ce qu’on voulait.

» Hassan ‘Abhabbal, dit la femme en
haussant la voix, mon mari a besoin d’'un
peu de plomb pour accommoder ses fi-
lets ; si par hasard vous en avez, il vous
prie de lui donner. »

» La mémoire du morceau de plomb
que Saad m]avait donné m’était si récente,
surtout apres ce qul m’étail arrivé en me
déshabillant, que je ne pouvais I'avoir
oublié. Je répondis a la voisine que
yen avais, qu’elle attendit un moment,
et que ma femme allait lui en donner un
morceau. |
" » Ma femme, qui 5'était aussi éveillée
au bruit, se leve, trouve a titons le plomb
ou je lul avais enseigné qu'il étalt, entr’oy-
vre la porte et le donne a la voisiney

» Lafemme dupécheur, raviede n’étre
pas venue en vain : « Voisine , dit-elle a
ma femme , le plaisir que vous nous fai-
tes, 2 mon mari et & moi, est si grand,
que je vous promets tout le poisson que
mon mari ameénera du premier jet de

<o
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. ges filets, et je vous assure qu'il ne me
dédira pas. »

» Le pécheur, ravi d'avoir trouve, con-

_tre son espérance , le plomb qui lui man-
quait,approuvala promesse que sa femme
nous avait faite.

« Je vous sais bon gré, dit-il, d’avoir

- sulvi en cela mon intention. »
» Ilacheva d’accommoder ses filets , et
-1l alla a2 la péche deux heures avant le
jour, selonsa coutume. Il n’amena qu’un
- seul poisson du premier jet de ses filets ,
' mais long de plus d’'une coudée, et gros
a proportion. 1l en fit ensuite plusieurs
autres qui furent tous heureux ; mais il
- s’en fallut de beaucoup que de tout le
. poisson qu’il amena, il y en elit-un seul
- qui approchit du premier.
» Quand le pécheur eat achevé sa pé-
che, et qu'il fut revenu chez lui, le pre-
mier soinqu’il eut fut de songer 4 moi; et
je fus exirémement surpris, comme je
travaillais , de le voir se présenter devant
moi chargé de ce poisson.

» Yoisin, me dit-i1, ma femme vous a
promis cette nuit le poisson que j'amene-
rais du premier jet de mes filets, en re-
connaissance du plaisir que vous nous
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avez fait, et Jal approuvé sa promesse.
Dieu ne m’a envoyé pour vous que ce-
Jui-ci; je vous prie de I'agréer. S’ilm’en
eiit envoyé plein mes filets ,ils eussent de
méme tous été pour vous. Acceptez-le
je vous prie , tel qu’il est, comme 8’1} était
plus considérable. »

« Voisin, repris-je, le morceau de
plomb queje vousal envoyé est si peu
de chose, qu'il ne méritait pas que vous
le missiez a un si haut prix. Les voisins
doivent se secourirdes uns les autres dans
leurs pelits besoins ; je n’ai fait pour vous
que ce que je pouvais en attendre dans
une occasion semblable. Ainsi je refuse-
rais de recevoir votre présent, si je n’é-
tais persuadé que vous me le faites de
bon cceur ; je croirais méme vous offen- -
ser si j’en usais de la sorte. Je le recois
donc pyisque vous le voulez ainsi, et je

~ vous en fais mon remerciment. »

» Nos civilités en demeurerent la, et
je portai le poisson ama femme.

» Prenez, luidis-je, ce poisson quele
pécheur notre voisin vient de m’apporter
en reconnaissance du morceau de plomb
qu’il nous envoya demander la nuit der-
niere ; c’est, je crois, tout ce que noud
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. pouvons espérer de ce présent que Saad
me fit hier; en me promettant qu’il me ,
porierait bonheur. »

» Ce fut alors que je lui parlai du re-
tour des deux amis, et de ce qui s’élait

. passé enlr’eux et moi.

» Ma femme fut embarrassée de voir
un poisson si grand et si gros.

» Que voulez-vous, dit-elle, que nous
en fassions? Notre gril n'est propre que
pour de pelits poissons ; et nous n’avons
pas de vase assez grand pour le faire cuire
au court-bouillon. »

» C’est votre affaire, lul dis-je; accom-

. modez le comme 1l vous plaira; réu ou
bouilli, j’en serai content. » En disant ces
paroles je retournai a mon travail.

» En accommodant le poisson, ma
femme tira avec les entrailles un gros
diamant , qu’elle prit pour du verre
quand elle eat nettoyé. Elle avait bien
entendu parler de diamanps; et 's1 élle-en
avait vuou manié, elle n’en avait pas as-
sez de connaissance pour en faire la dis-
tinction. Elle le donna an plus petit de nos
enfans pour en faire un jouetavec ses fre- -
res et ses sceurs qui voulaient le voir et le

manier tour a tour, en se le donnant les
A /
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uns aux autres pour en admirer la beaute,

Yéclat et le brillant.

» Le soir, quandla lampe fut allumée,
nos enfans , qui continuerent leur jeu, en
se cédant le diamant pour le considérer
Pun aprés l'autre , s’apercurent qu’ilren-
dait delalumiere 2 mesure que ma femme
leur caehait la clarté de la lampe, en se
donnant du mouvement pour achever de
préparer le soupe; et cela engageait les
enfans a se P'arracher pour en faire 'ex-
périence. Mais les petits pleuraient quand
les plus grands ne le leur laissaient pas
autant de temps qu’ils voulaient, et ceux-
ci étaient contraints de le leur rendre pour
les apaiser.

» Comme peu .de chose - capable
d’amuser les enfans, et causer de la dis-
pute en're eux, et que cela leur arrive
ordinairement , n1 ma femme ni moi nous
ne fimes pasd’attention a ce qui faisait le
sujct du bruit et du tintamarre dont ils
nous eétourdissaient. Ils cessérent enfin
quand les plus grands se furent mis & table
pour souperavec nous, et que ma femme

eut donné aux plus petits chacun leur

part.
» Aprés le soupér, les enfans se ras-
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.gemblérent, et ils recommencerent le
méme brait qu’auparavant. Alors je vous
‘lus savoir quelle était la cause. de leur
dispute. J’appelai l’aicé, et je lui deman-
dai quel sujet ils avaient de faire ainsi
grand bruit. Il me dit : « Mon peére, c’est
‘un morceau de verre qui faii de la lu-
»miére quand nous le regardons le dos
‘tourné a la lampe. » Je me le fis appor-
‘ter, et j’en fis expérience.

» Cela me parut extraordinaire , et me
fit demander & ma femme ce que c’était
que ce morceau de verre.

» Je nesais, dit-elle ; c’est un morcean
"de verre que jai tiré du ventre du pmsson
‘en le préparant. »

» Je ne m’imaginal pas, non plus
qu’elle , que ce fut autre chose que du
.werre. Je poussal néanmoins I'expérience
plusloin, Je dis a2 ma femme de cacher
lalampe dans la cheminée ; elle le fit, et
je vis que le prétendu morceau de verre
faisait une lumiére si grande, que nous
‘pouvions nous passer de la lampe pour
nous coucher. Jela fis éteindre , et je mis
moi-méme le morceau de verre sur le
.bord de la cheminée pour nous éclairer.

» Yoicl, dis-je , un auire aVantage que

16
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le morceau de plomb que Pami de Saadi
m’a donné nous procure , en nous épar-
gnant d’acheter de I'huile. »

» Quand mes enfans virent quej’avais
fait éteindre la lampe , et que le morcean
de verre y suppléait, sur celte merveille
ils poussérent des cris d’admiration si
hauts et avec tant d’éclats, qu'ils retenti-
rent bien loin dans le voisinage.

» Nous augmentimes le bruit, ma
femme et moi, a force de crier pourles
faire taire, et nous ne pimes le gagner
eantierement sur eux que quand ilsfurent
couchés et qu’ils se furent endormis, apres
s’étre entretenus un temps considérable,
3 leur maniere , de la lumiére merveils
leuse du morceau de verre.

» Nous pous couchimes apres eux, -
ma femme et moi; et le lendemain de
grand malin, sans penser davantage au
morceau de verre, j’allaitravailler a mon
ordinaire.llne doitpaséireétrange quecela
soit arrivé a un homme comme moi, qui
était accoutumé & voir du verre, et qui
n'avait jamais vu de diamans; et si j'en
avals va , je n’avais pas fait d'attention 2
en counnailre la valeur.

» Je feral remarquer & votre majesté,
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en cet endroit, qu’enire ma maison et
celle de mon voisin la plus prochaine,
1] n'y avait qu’une cloison de charpente
et de miconnerie fort légere pour toute
séparation. Cette maison appartenait a2 un
juif fort riche ]oallher de profession ; et
la chambre ou lui et sa femme cou-
.chaient joignait a la cloison. lls étaient
. déja couchés et endormis quand mes en-
 fans avaient fait le plus grand bruit, Cela
| Iés avait éveillés, et ils avaient été long-
temps a se rendormlr.
» Le lendemain, la femme dn juif,, tant
.de la part de son mari qu'en son propre
nom, vint porter ses plaintes a la mieune
de l'interruption de leur sommeil dés le
_premier somme.
» Ma bonne Rachel; c’est ainsi que
. g'appelait la femme du juif, lul dit ma
'femme, je suis bien fickée de ce qui ¢di
arrivé, et je vous en fais mes excuses.
'Vous savez ce que c’est que les enfans ;
iun rien les fait rire, de méme que peu
.de chose les fait pleurer. Lutrez, et je
| vous montreral le sujet qui fuit celui de
1vos plaintes. »
» Lajuive eutra, et ma femme pritle
‘diamant, puisqu’ecfin c’en étaitun, et un

L3
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d’'une grande singularité. Il était encore
sur la cheminée ; et en le lui présentant :
« Voyez, dit-elle, c’est ce morceau de
verre qui est cause de tout le bruit que
vous avez entendu hier au soir. » Pendant
que la juive, qui avait connaissance de
toutes sorles de pierreries, examinait ce
diamant avec admiration, elle lui ra~
conta comment elle 'avait trouvé dans le
ventre du poisson, et tout ce qui en était
arrivé.

» Quand ma femme eut achevé, la
juive qui savait comment elle s’appelait :
« Aishach, dit-elle en lui remettant le
diamant entre les mains , je crois comme
vous que ce r’est que du verre; mais
comme il est plus beau que le verre or-
dinaire , et que j*ai un morceau de verre
@ peu prés semblable dont je me pare
quelquefms etqu'il y ferait un accompa-
gnement, je P'acheterais si vous vouliez
me le veundre. »

» Mes enfans, qui entendirent parler
de vendre leur jouet, interrompirent la
conversalion en se récriant conire, en n
priant leur mére de le leur garder; ce
qu'elle fut contrainte de leur prometire s
pour les apaiser.
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% La juive, obligée de se retirer , sor-
tit ; et avant de quitter ma femme qui

' Tavait accompagnée jusqu’a la porte, elle
1a pria, en parlant bas, si elle avait des-
- sein de vendre le morceau de verre, de
' ne le faire voir & personne qu’auparayant
elle ne lui en et donné avis.
~ » Lejuif était allé a sa boutique de
grand matin, dans le quartier des joail-
liers. La juive alla I'y trouver, etelle lui
annonca la découverte qu’elle venait de
faire ; elle lul rendit compte de la gros-
. seur, du poids a peu pres, de la beauté,
de la belle eau et de I'éclat du diamant,
et surtoul de sa singularité, qui était de
rendre de lalumierela nuit , sur le rapport
de ma femme, d’autant plus croyable,
" qu’il était naif.

» Lejuifrenvoya sa femme avec ordre
d’en traiter avec la mienuve, de lui en of-
frir d’abord peu de chose , autant qu’elle
le jugerait a propos, et d’augmenter A
proportion de la difficulté qu’elle trouve-
rait, et enfin de conclure le marché &
quelque prix que ce fit. .

» La juive selon Pordre de son mani ,
parla 3 ma femme en particulier , sans
attendre qu’elle ge fit déterminée a ven-
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dre le diamant, et ¢lle lul demanda si elle
en voulait vingt piéces d’or. Pour un
morceau de verre, comme elle le pen-
sait , ma femme trouva la somme consi«
dérable. Elle ne voulat répondre néan-"
moins n1 oui ni non. Elle dit seulement 3
la juive qu’ellene pouvaitl’écouter qu’elle
ne m’eit parlé auparavant. *

» Dans ces entrefaites, je venais de
quilter mon travail, et je voulais rentrer
chez moi pour direr, comme elle se par-
laient a la porte. Ma femme m’arréte, et
me demande si je consentais a vendrele
morceau de verre qu’elle avait trouvé
dans le ventre du poisson , pour vingt
pieces d’or que la juive notre voisine en
offrait.

» Je ne répondis pas_sur-le-champ : jé ,
fis réflexion a l'assurance avec laquelle
Saad m’avait promis, en me donnant le
morceau de plcrub , qu’il ferait ma for-
tune ; et la jnive crut que c’était parce
qne je méprisuis la somme qu’elle avait
offerte,, que je ne répondais rien.

» Vcisin , me dit-elle, je vous en don-
perai ciLquanie; en étes-vous content ?

» Cemme je vis que de virg! piéces
d'or , la juive augmentailsi promptement
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| jusqu’a cinquante , jetins ferme , et je lm

 dis qu’elle était bien éloignée du prix au-
quel je prétendais le vendre.

« Voisin , reprit-elle , prenez-en cent
 pieces d’or : c’est beaucoup. Je ne sais
. méme S1 mon mari m’avouera. »

» A cette -nouvelle augmentation, je
lui dis que je voulais en ‘avoir cent mille
pieces d’or ; que je voyais bhien que le
diamant valait davantage ; mais que pour
lui faire plaisir , & elle et & son mari,
comme voisins , je me bornais a cette
somme que je voulais ea avoir absola-
ment , et que s'ilslerefusaient 4 ce prixe
la, d'autres joailliers m’en donneraient
davantage.

» La juive me counfirma elle-méme

~ dans ma résolution, par Fempressement
qu’elle témoigna de conclure le marché,
en m’en offranta plusieurs reprises jus-
qu'a cinquante mille piecesd’or que je
refusai.

» Je ne puis , dit-elle, en offrir davan-
tage sans le consentement de mon marl.
Il reviendra ce soir; la grice que je vous
demanie , c’est d’avoir la patience qu’il
vous ait parlé, et qu'il ait va le diamant. »
Ce que je lui promis.
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» Le soir, quand le juif futrevenu chez
lui , il apprit de sa femme qu’elle n’avait
rien avancé avec la mienne ni avec moi,
I'offre qu’elle m’avait faite de cinquante
mille pieces d’or , et la grice qu’elle
m’avait demandée. .

» Le juif observa le temps que je quit-
tai mon ouvrage et que je voulus rentrer
chez mot. « Voisin Hassan, dit-il en m’a-
bordant , je vous prie de me montrer le
- diamant que votre femme a montré a la
mienne. » Je le fis entrer et je le lui
montral. ’

» Comme il faisait fort sombre , et que
la lampe n’était pas encore allumée , il
connut d’abord , par la lumiere quede
diamant rendait , et par son grand éclat
au milieu de ma main qui en était éclai-
rée , que sa femme lui avait fait un
rapport fidele. 11 le prit; et apres 'avoir
examiné long-temps , et en ne cessant
de Iadmirer: « Eh bien , voisin, dit-
11, ma femme , a ce qu’elle m’adit, vous
en a offert cinquante mille pieces d’or ;
afin que vous soyez content, je vousen
offre vingt mille davantage. »

« Voisin , repris-je, votre femme a pu
vous dire qué je I'ai misa cent mille: pu
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‘yous me les donnerez , ou le diamant
me demeurera ; il 0’y a pas de milieu.»
» Il marchanda long-temps , dans I'es-
pérance que je lui donnerais a quelque
chose de moins ; mais 1l ne put rien ob-
tenir , et la crainte qu’il eut que je ne le
fisse voir a d’autres joailliers, comme je
Teusse fait , fit qu’ll ne me quitta pas sans
“conclure le marché au prix que je deman-
‘dais. 11 me dit qu’il n’avait-pas les cent
imille pieces d’or chez lui ; mais que le
'lendemainil me consignerait la somme
avant qu’il fitla méme heure ; et 1l m’en
apporta le méme jour deux sacs, chacun
de mille , pour que le marché fit conclu.
» Le lendemain, je ne sais si le juif
. 1 emprunta de ses amis , ou s'il fit société
- avec d’autres joailliers ; quoi qu’il en soit,
11l me fitla somme de cent mille pieces
'd’or , qu'il m’apporta dans le temps qu’il
~im’en avait donné parole ; et je lui mis
' Je diamant entre les mains.
« La vente da diamant ainsi terminée,
‘et riche infiniment au-dessus de mes
‘espérances , je remercial Dieu de sa
~ bontéet de sa libéralité , et je fusse allé
me jeter aux pieds de Saad , pour lui
témoigner ma reconnaissance , si j eusse

' /
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su ‘ot il demeurait. J’en eusse usé de
méme a 'égard de Saadi , a qui J’avais la
premiére obligation de mon bonheur ;
quoiqu’il n’eat pas réussi dans la bonne
intention qu’il avail pour moi.

» Je songeal ensuile au bon usage que
je devais faire d’'une somme aussi consi-
dérakle. Mafemme, esprit déjaremplide
la vanité ordinaire a son sexe, me proposa
d’abord de ricLes babillemens pour elle et

pour ses enfans , d’acheter une maison et
de la meubler richement. »

~ Ma femme, lui dis-je, ce n’est point
par ces sortes de dépenses que unous de-
vons commencer. Remeltez-vous-en 3
mol : ce que vous demandez viendra
avec le temps. Quoique” Iargent ne
soil fait que pour le dépenser , il faut
néanmoins y procéder de maniére qu'il
produise un fonds dont on puisse tirer sans
qu’il tarisse. C’est 2 quoi je peuse, et des
demain je commencerai a établir ce fonds.

» Lejour suivant, yemployai lajournée
a aller chiez une bonne partie des gens de
mon métier , quin’étaient pas plus a leur
aise que je P'avais é1é jusqu’alors; et en
leur donnant del’argent d’avance , je les
engagai atravailler pour moi a différentes
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sortes d’ouvrages de corderie , chacun
selon son habileté et son pouvoir , avec
promesse de ne pas les faive attendre , et

‘étre exact a les hien payer de leur tra-
vail,, 2 mesure qu'ils m’apporteraient de
leurs ouvrages. Le joar d’apres, j’ache-
‘vald’engager de méme les autres cordiers
de ce rang a travailler poar moi ; et de-
puis ce temps-la, tout ce qu’il y en a
.dans Bagdad continuent ce travail , tres-
contens de mon exactitudea leur tenir la
| 1a parole que je leur ai donnée.

« Comme ce grand nombre d’ouvriers
devait produire des ouvrages a propor-
tion, jelouaides magasins en difiérens en~

lellS, et daus chacun j Cl”{blla 1un come
. mis , tant pour les recevoir pour la veate

‘en gros et en détail ; et hientét par celte

r économie jc me fis an gain et un revenu.

- considérables.

» Ensuite , pour réunir en un seul en-
droittant de magasius dispersés ; J" wchetai
une grande maison, qui occupait un grand
terrain, mais qui tomba’ e ruine. Je la
fis mettre a bas ; et a la nlace , je fis batir
celle que votre majesté vit huer. Mais quel-
que apparence qu’elle ait, elle n’est com-
posée que de magusins qui me sontné-

. rox T g o S s, L D T, M 2k et Tl L et o =
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cessaires , et de logemens quautant que
j’enaibesoin pour moi et pour ma famille.

» 1l y avait déja quelque temps que j'a~
vais abandonné mon ancienne et petite
maison , pour venir m’établir dans eette
nouvelle , quand Saadi et Saad , qui n’a-
vaient plus pensé a moi jusqu’alors s'en
souvinrent. Ils convinrent d’un jour de
promenade et en passant par la rue ou
ils m’avaient vu, ils furentdans un grand
étonnement de ne m’y pas voir occupé a
mon petit train de corderie, comme ils
m'y avaient vu. Ils demanderent ce que
j étais devenu , si j'étais mort ou vivant.
Leur étonnement augmenta, quand ils
eurent appris quecelui qu’'ilsdemandaient
était devenu un gros marchand , et qu’'on
ne 'appelait plus simplement, Hassan ,
mais Cogia Hassan Alhabbal, c’est-i-
dire le marchand Hassan le cordier, et
qu’il §’était faitbétir, dans une rue qu'on
leur nomma, une maison , qui avait I'ap-
parence d’un palals.

» Les deux amis vinrent me chercher
dans cette rue, et dans le chemin, comme
Saadi ne pouvait s'imaginer que le mor-
ceau de plomb que Saad m’avait donné
fut la cause d’une si haute fortune :




t
1
'

'
L

i

CONTES ARABES, - 357
« J’ai une joie parfaite, dit-il & Saad ,

' d’avoir fait la fortune de Hassan Alhabbal.

Mais je ne puls approuver qu'il m’ait fait
deux mensonges pour me tirer quatre
cents piecesd’or, au lieu de deux cents :
car d’attribuer sa fortune au morceau de

'plomb que vous lui donnétes , c’est que

ce Je ne puis , et personne non plus que
mo1 ne 'y attribuerait. »

« C’est votre pensée , reprit Saad, mais
ce n’est pas la mienne , et je ne vois pas
pourquoi vous voulez faire a Cogia Has-
san l'injusticede le prendre pour un men-
teur. Vous me permettrez de croire qu’il
nous a dit la vérité, qu’il n’a pensé a
rien moins qu’a nous la déguiser , et que
c’est le morceau de plomb que je lui

- donnal qui est la cause unique de son

bonheur. C’est de quoi Cogia Hassan va
bient6t nous éclaircir vous et mo1. »
~ » Ces deux amis arriverent dans la rue
ou est ma maisoja, en tenant de sembla-
bles discours. (?s demanderent ou elle
était : on la leur montra ; et aen considé-
rer lafacade, ilseurent de la peine a croire
que ce fut elle. 1ls frapperent a la porte,
et mon portier ouvril. :

» Saadi, qui craigtit de commetire une
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incivilité , s'ilprenait lamaison de quel-
que seigneurde marque pour celle qu’il
cherchant, dit au portier : « On nous a en-
selgué celte maison pour celle de Cogia
Hassan Alhabbal ; dites-noussi nous ne
nOUS T MPCDSPas. » .

« Non,seigneur, vousne vous trompez
pasrépendit le portier, en ouvrantla porte
plus grande ; c’est elle-méme. Lntrez ,
3] est dars la salle , et vous trouverez
parmi les esclaves quelqu'unqui vous an-
noncera. »

» Les deux amis me furent annonces,
et je les reconrus. Des que je les vis pa-
raitre , je me lev:i de ma place, je cou-
rus a eux et voulus leur yrendre le Lord
de larobe pour la baiser. llsw’en empé-
cherent; et il {allut que je soufhrisse malgré
moi qu’ils n en.brassassent.Je les invita
a monter sur ‘un grand sofa, enleur en
montrant un 1 lus pelit 3 quatre personnes
qui avangait sur mon j@din. Je les priai
de prendre place, etils voulaient que je
me misse 2 la place d’honneur.

» Seigreurs , leur dis-je , je v’ai pas ou-
blié que je suis le pauvie Hassan Alhab-
bal ; et quand je serais tout auire que je
De suis, et que je ne vous aurai pas les
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obligations que je vous aj , je sais ce qui
vous est di : je vous supplie de ne me pas
couvrir plus long-temps de confusion. »

» Ils prirent la place qui leur était due
et je pris la mienne vis-a-vis d’éux.

» Alors Saadi en prenant la parole et en
me P'adressant: « Cogia Hussan, dit-il ,
je ne puis exprimer combien j’ai de joie
de vous voir & peu prés dans I'état que je
souhaitals, quand jevous fis présent, sans
'vous en faire un reproche, des deux
'cents pieces d’or,, tant la premiére que la
-seconde fois , et je suis persuadé Gue les
'qualre cents pieces ont failen vous le chan«
‘bement merveilleux de votre fortune ,
'que je vois avec plaisir. Une seule chose
me fait de la peine , qui est que je ne

i' comprends pas quelle raison vous pouvez
avoir eue de me déguiserla vérité deux
fois , en alléguant des pertes arrivées par
des contre-temps qui m’ont paru et gquime
paraissent encore incroyables. Ne serait-
ce pas que quand nous vous vimes la

§ derniere fois, vous aviez encore si pen
avancé vos petites affaires , tant* avec les
deux cents premieres, qu'avec les deux
cents dernieres pieces d’or,que vous ettes
honte d’en faire un aveu ? Je veux le

—
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croire ainsi par avance, et je m’attends
quevous allez me confirmer dans mon
oplmon. »

» Saad entendit ce discours de Saadi
avec grande impatience , pour ne pas dire
indignation, et il le témoigna les yeux
baissés, en branlant la téte. Il le laissa
parler néanmoins jusqu’a Ia fin, sans ou~
vrir la bouche. Quand il eut achevé :
« Saadi, reprit-i} , pardonnez si, avant que
Cogia vous réponde , je le préviens pour
vous dire que j’admire votre prévention
contre sa sincérité , et que vous persistiez
4 ne vouloir pas ajouter fol aux assu-
rances qu'il vous en a données ci-devant.
Je vous ai déja dit, et je vous le répete,
que je I'ai cru d’abord, sur le simple
récit des deux accidens qui lul sont ar-
rivés; et quoique vous en puissiez dire,
je suis persuadé qu’ils sont véritables.
Mais laissons-le parler ; nous allons étre
éclaircis par lui-méme qui de nous deux
lui rend justice. »

» Apres le discours de ces deux amus,
je pris la parole, et en la leur adressant
également: « Seigoeurs, leur dis-je, je
me condamnerais a4 un silonce perpétuel
pur I'écluircissement que yous me de;
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mamlez, sl je n’étais certain que la dis-
pute que vousavez & mon occasion n’es{
pas capable de rompre le nceud d’amitié
iqui unit vos cceurs. Je vais don¢ m’ex-
pliquer , puisque vous I'exigez de moi;
mals auparavant je vous proteste que
cest avec 1a méme sincérité que je vous
al exposé ci-devant ce qui m’était ar-
rivé. » |

» Alors je leur racontal la chose de
jpoint en point, comme volre majesté I'a
.entendue, sans oublier la moindre cir-
(constance. '

» Mes protestations ne firent pas assez
.d’impression sur ’esprit de Saadi pour le
-guérirde sa prévention. Quand j’eus cessé
'de parler : « Cogla Hassan , reprit-il , I'a-
‘venture du poisson et du diamant trouvé
-dans son ventre , 2 pointnommé, me pa-
i rait aussi peu croyable que 'enlévenient
‘de votre turban par un milan, et que lé
A vase de son échangé pour dela terre
décrasser. Quoi qu'il en puisse étre, je
n’en sais pas molns convaincu que vous
n’éles plus pauvre , mais ricke, comme
mon intention élait que vous le devinse
sicz par mon moyem, el je m’en réjouis
tres-sincerement. »

VL 1

-
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» Comme il était tard, il se leva pour
prendre congé, et Saad en méme temps
que lui. J& me devai de méme, et en les
arrétant ; « Seigneurs, leur dis-je, trou-
vez bon que je vous demande une grice,
et que je vous supplie de ne me la pas
refuser; c’est de souffrir que j’aie 'hon-
neur de vous donner un souper frugal ,
et ensuite a chacun un lit, pour vous me-
ner demain par eau a2 une petite maisgn
de campagne que j'ai achetée, pour y
prendre I'air de temps en temps, d’ou je
vous ramenerai par terre le méme jour,
chacun sur un cheval de mon écurie. »

» Si Saad n’a pas d’affaire quiFappelle
ailleurs , 'y consens de bon cceur , dit
Saadi. »

» Je n’en ai point, reprit Saad, des
qu’il s"agit de jouir de votre compagnie.
1] fautdonc, continua-t-il, envoyer chez
vous et chez moi avertir qu’on ne nous
attende pas. »

» Jeleur fis venir un esclave ; et pen-
dant qu’ils le chargerent de cette com-
mission , je pris le temps de donner ordre
pour le soupé.

» En attendant I'heure du soupé , je fis
YOIr ma malison et tout ce qui la compose
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ames bienfaileurs, (ul la rouverent bien
entendue , par rapport a mon état. Je les
appelai mes bienfaiteurs I'un et l'autre
sans distinction, parce que sans Saadi ,
. Saad ne m’eit pas donné le morceau de
plomb, et que sans Saad, Saadi ne se fit
pas adressé a mo1 pour me donner les
quatre cents pieces d’or, a quoi je rap-
porte la source de mon bonheur. Je les
ramenal dans la salle, ou ils me firent
plusieurs questions sur le détail de mon
négoce, et je leur répondis de maniére
qu’ils parurent contens de ma conduite.

» On vint enfin m’avertir que le soupé
était servi. Commela table étaitmise dans
une autre salle, je les y fis passer. 1ls se
récriérent sur I'illumination dont elle était
éclairée , sur la propreté du lieu, sur le
buffet, et sur les mets qu’ils trouverent a
leur goit. Je les régalai aussi d’un con-
cert de voix et d'instramens pendant le
repas, et quand on eut desservi, d’une
troupe de danseurs et danseuses , et d’au-~
tres divertissemens, en tichant de leur
faire connailtre , autant qu’il m’était pos-
sible, combien j'étais pénélré de recon-.
naissance a leur égard.

» Le lendemain, comme javais fait
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convenir Saadi et Saad de partir de grand
matin, afin de jouir de la fraicheur, nous
nous rendimes sur le bord de la riviére,
‘avant que le soleil fit levé. Nous nous
embarquimes sur un bateau trés-propre
et garml de tapis, qu'on nous tenait prét;
et a la faveur de six bons rameurs et du
courant de ’eau, environ en une heure
et demie de navigation nous abordimes
ama maison de campagne.

» En mettant pied a terre, les deux
amis s’arrélerent, moins pour en consi-
dérer l1a beauté par le dehors, que pour
en admirer la situation avantageuse pour
les belles vaes, m1 trop bornées, ni trop
élendues, qui la rendaient agréable de
tous les cotés. Je les menai dans les ap-
partemens ; je leur en fis remarquer les
accompagnemens , les dépendances et
les commodilés, qui la leur firenttrouver
toute riante et tres-charmante., |

» Nous entrimes ensuite dans le jardin
ou, ce qu leur plut davantage, futune
torét d’orangers et de citronniersdetoutes
~sorles d’especes, chargés de fruils et de
fleurs, dont V'air était embaumé, planlés
par allées a distance égale , et arrosés par
une rigole perpétuelle , d’arbre en arbre,
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d’'une eau vive déiournée de la riviere.
L’ombrage , la fraicheur dans la plus
grande ardeur du soleil, le doux murmure
de I'eau, le ramage harmonieux d’une
infinité d’oiseaux, et plusieurs autres
agrémens les frapperent , de maniere
qu’ils s’arrétaient presqu’a chaque pas,
tantl pour me témoigner lobligation
qu’ils m’avaient de les avoir amenés dans
un lieu si délicieux, tantét pour me féli-
citer de I'acquisition que j'avais faile , ¢t
pour me faire d’autres complimens obli-
geans.

» Je les menai jusqu’au bout de cette
forét, qui est fort longue et fort large , oun
je leur fis remarquer un bois de grands
arbres qui termine mon jardin., Je les
menai jusqu’a un cabinet ouvert de tous
les c6tés , mais ombragé parunbouquetde
palmiers qui n’émpéchaient pas qu’onn’y
et lavue libre ; et je lesinvitai dy eg-
trer, et 4 8’y reposer sur unsofa garni de
tapis et de coussins. ,

» Deux de mes fils , que nous avions
trouvés dans la maison, et que 'y avais
envoyés depuis quelque temps avec leur
précepteur pour y prendre l'air, nous
avalent quittés pour entrer dans le bois ;
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et comme ils cherchaient des nids d’oi-
seaux, ils en apercurent un entre les
branches d’un grand arbre. Ils tenterent
d’abord d’y monter ; mais comme ils n’a-
vaient nila force, ni I’adresse pour I'en-
treprendre, ils le montrérent a un esclave
que je leur avais donné , qui ne les aban-
donnait pas, et ils lui dirent de leur de-
nicher les oiseaux.

» L’esclave monta surl'arbre; et quand
il fit arrivé jusqu’an nid, il fut fort
étonné de voir qu’il était pratiqué dans un’
turban. Il enléve le nid tel qu’il élait,
descend de l'arbre , et fait remarquer le
turban 2 mes enfans; mais comme il ne
douta pas que ce ne fut une. chose que
je serais bien aise de voir, il le leur té-
moigna, et il le donna a I'ainé pour me
Fapporler.

» Je les vis venir de loin avec Ia joie
ordinaire aux enfans qui ont trouvé un
nid, et en me le présentant : « Mon peére,
me dit I'ainé , voyez-vous ce nid dans un
turban? »

» Saadi et Saad ne furent pasmoins sur-
pris que moi de la nouveauté ; mais je le
fus bien plus qu’eux, en reconnaissant
que l¢ turban était celui que le milan m’a.
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vait enlevé. Dans mon étonnement , apres
Vavoir bien examiné et tourné de tous les
c6tés, je demandai aux deux amis : « Sei-
gneurs , avez-vous la mémoire assez
bonne pour vous souvenir que c’est la le
turban que je portais le jour que vous
me fites I'honneur de m’aborder la pre-
miere fois? »

« Je ne pense pas, répondit Saad, que
Saadi y ait fait attention non plus que moi ;
mais ni lui n1 moi nous ne pourrons en
douter, si les cents quatre-vingt-dix pig=
ces d’or s’y trouvent. »

« Seigneur, repris-je , ne doutez pas
que ce ne soit le méme turban : outre
je le reconnais fort bien, je m’apercois
aussi a la pesanteur que ce n’en est pas
un auilre, et vous vous en apercevrez
vous-méme s1 vous prenez la peine de le
Inanier. »

» Je lelm presentm , apres en avoir 0lé
les oiseaux, que je donnai 2 mes' enfans ; 3
ille prit entre ses mains, et le présenta &
‘Saadi pour juger du poids qu’il pouvait
avoir.

x Je veux croire que c’est votre tur-
ban, me dit Saadi ; j’en serai néanmoins
mieux convaincu quand je verrai les
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cent quatre-'vingt-dix-piéces d’'or en es-
peces. » .

« Au molns , seigneur, ajoutai-je quand
j’eus reprit le turban, observez bien, je
vous en supplie, avant que j'y touche,
que ce n’est pas d’aujourd’hui qu'il s’est
trouvé sur V’arbre , et que I'état ou vous
Ie woyez, et le nid qui y est si propre-
ment accommodé , sans que main
d’homme y ait touché , sont des marques
certaines qu’il s’y trouvait depuis le jour
que le milan me Pa emporté, et qu'il I'a
Iatssé tomber ou posé sur cet arbre dont
les branches ont empéché qu’'il ne soit
tombé jusqu’a terre. Et ne trouvez pas
mauvais que je vous fasse faire cette
remarque : j’ai un trop grand intérét de
vous-6ter tout soupcon de fraude de ma
part. »

» Saad me seconda dans mon dessein.
« Saadi, reprit-il, cela vous regarde, et
non pas moi qui $uis bien persuadé que
Cogia Hasszy, ne nous enimpose pas. »

» -rendant que Saad parlait , j'otal la
toile qui environnait en plusieurs tours
Je bonnet qui faisait partie du turban, et
jen tirai la bourse, que Saadi reconnut
pour Ja méme qu’il m’avait donnée. Je la
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vidai sur letapis devant eux, et je leur dis::
« Seigneurs, voila les pieces d’or ; comp-
tez-les vous-memes, et voyez s1 le compte
n’y est pas. »

'y Saadi les arrangea par dizaines, jus-
qu’au nombre de cent quatre-vingt-dix ;
el alors Saadi, qui ne pouvait nier une
vérité si manifeste, prit la parole ; et en
me l'adressant: « Cogia Hassan, dit-il, je
conviens que ces cent quatre-yingt-dix
pieces d’or n’ont pu servir a vous earichir;
mais,les cent quatre-vingt-dix autres que
vous avez cachées dans un vase de son;
comme vous voulez me le faire accroire,
ont pu y contribuer. »

. « Seigneur, repris-je, je vous a1 dit la
vérité aussibien al'égard de celte derniére
. somme, qu’a’égard de la premiére. Vous
ne voudriez pas que je me rétractasse
pour vous dire un mensonge. »

« Cogia Hassan, me dit Saad, laissez
Saadi dans son opinion. Je consens de
bon cceur qu’il croie que vous lui étes re-
devable de la moitié de votre bonne for-
tune, par le moyen dela derniére somme )
pourvu qu'il tombe d’accord que i’y ai
contribué de l'autre moitié , par le moyen
- du morceau de plomb que je vous ai

17"! —
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donné, et qu’il ne révoque pas en doute
le précieux diamant trouvé dans le ventre
du poisson. »

» Saad, reprit Saadi, je veux ce que
vous voulez, pourvu quevous me laissiez
laliberté de croire qu’on p’amasse del’ar-
gent qu'avec de I'argent. »

Quoi! reprit Saad ; si le hasard vou-

‘lait que je trouvasse un diamant de cin-
quante mille pieces d’or, et qu'on m’en ;
donnit la somme , aurais-je acquis cette
somme, avec de I'argemt ? »

» La contestation en demeura la. Nous
nous levimes, et rentrant dans la maison,
comme le diné était servi; nous nous
mimes a table. Apresle diné, je laissai &
mes hotes la liberté de passer la grande §
chaleur du jour a se tranquilliser, pen-
dant que j’allai donner mes ordres a mon §
concierge et 2 mon jardinier. Je les re- §
joignis , et nois nous entrelinmes de |
choses indifférentes, jusqu’a ce que la |
plus grande chaleur fiit passée , que nous §
retournimes au jardin , ou neus restimes !
a la fraicheur presque jusqu’au coucher §
du soleil. Alors les deux amis et moi |
nous monidmes a cheval, et suivis d'un |
esclave, nous arrivimes a Bagdad en- 1
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viron 3 deux heures de nuit, avec beau.
clair de lune.

» Je ne sais par quelle négligence de
mes gens il était arrivé qu'il manquait
d’orge chez moi pour les chevaux. Les
magasins étaient fermés ; et ils étaient
trop éloignés pour aller e faire provie
sion st tard.

*» En cherchant dans le voisinage , un
*de mes esclavés trouva un vase de son
dans une boutique; il acheta le son, et
I'apporta avec le vase, 4 la charge de
rapporter et de rendre le vase le lende-
main. L'esclave vida le son dans 'auge;
et en V'étendant, afin que les chevaux en
eissent chacun leur part, il sentit sous
sa main un linge hié qui était pesant. 11
m’apporta le linge sans ' toucher, et
dans V’état ou il I'avait frouvé, et 1 me
le présenta j'en me disant que c’était‘[}eut-
étre le linge dontil m’avait entendn par-

«Jer souvent, en racontant mon histoire i

./mes$ arnis.

« » Plein de jole, je dis & mes brenfai-
teurs : « Seigneurs,Dieu ne veut pas
que vous yous sépariez d’avee moi que
vous ne soyez pleinement convaincus
-de la vérité dont je n’ai cessé de voup

ey
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-

,assurer. Voici, continuai-je,, en m’adres-

sant & Saadi; les autres cent quatre-
vingt-dix pieccs d’or que j'ai recues de
votre main : je le connais au linge que
vous voyez. »

» Je déhai le linge et je comptai la
somme devant eux. Je me fis aussi ap-
porter le vase; je le reconnus, et je
y envoyal a ma femme pour lui deman-
der si elle le connalssaxt ,avec ordre de
ne lui rien dire de ce qui venait d’arriver.
elle le connut d’abord, et elle¢ m'envoya
dire que ¢’était le méme vase qu’elle avait
6échangé plein de son pour de 13 terre a
décrassser.

» Saadi se rendit.de bonne foi; et, re-
venu de son ancrédulite, il djt a Saad ;
« Je vous cede, et je recommals avec
vou$' que l'argent n’est jpas toujuurs am
.moyen sir pour en amasser d’auire, et
devenir riche: » r
1 » Quand Saadi eut achevé : « Seigneur,
lui dis-je, je n'oserais vous proposer de
reprendre les trois cent quatre-vingls
pieces qu'tl a plu a Dieu de faire repa-~
raitre aujourd’hui pour vous détromper
« de T'opinzon de ma mauvaise foi. Je suis
i persuadé que vous ne m’en avez pas fast




CONTES ARABES:; 37

présent dans I'intention que je vouslesren
disse. De mon cété, je ne préle.nds pas
en profiler, ausst content que je le suis
de ce qu'il m’a envoyé d’aillears; mais
j’espere que vous approuverez que je les
distribue demain.aux pauvres afin que
_Dieu nousen dom;e larécompense i vous
et 2 mol. ¥

» Les deux amis couchérent encore
.chez mot cette puit-la ; et le lendemain,
_apres m’avolr embrassé , ils retourneérent
.chacun chez soi, trés-contens de la ré-
ception que je leur avais faite, et d’avoir
connu que je n’abusais pas du bonheur
dont je leur étais redevable aprés Dieu,
Je n’al pas manqué d’aller les remercier
chez, eux ghacun en parucuher et de~
puis.ce tempsa-la je iens a grand honneur
la permission. qu '1ls m’ont donnée de cul-
hven leur amitié et de continuer de les
voir. x
~ Le calife Haroun Alraschid donnart &
Cogla Hassanuneattention si grande , qu'ik
-ne §'apercut de la fia de son histoire que
par son silence. 1l lui dit : « Cogia Has-
-gany il y avait long-temps que je. n’avais
rien entendu qui m’ait fait un st grand
plaisir.que les voies toutep merveilleuses
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parlesquelles il a plu a Dieu dé te ren
dre heureux dans ce monde. Cest a
toi de continuer 2 lui rendre grices, par
le bon usage que tu fais de ses bienfaits.
Je suis bien aise que tu saches que le
diamant qui a fait ta fortune ést dahs mon
trésor ; et, de mon coNé, jé suis ravi d’ap-
prendre par quel moyen il y est entré.
Mais parce qu’il se peut faire qu’il reste
encore qn‘elque doute dans I'eéprit de
Saadi sur la singularité de ce diamant,
que je regarde comme la chose la plus
précieuse et la plus digne d’étre admirée
de tout ce que je possede, jé veux que
tu I'aménes avec Saad, afin que le garde
de mon trésor le lui montre et pout peu

“qu’ll soit encore incrédule, qu'il recon-

naisse que I'argent n’est pis toujoufs uin
moyen certain a un pauvre homme'pour
acquérir de grandes richesses en peu‘de
temps et sans beaucoup de peines. Jeveux
aussi que tu racontes ton histoire au garde
de mon trésor, afin qu'il la fasse mettre
par écrit, etqu’elle y soit Conservée avec
le dlamant » - e g ‘f
En achevant ces paroles, comme le
calife eut témoigné par une inclination

de téte a Cogia Hassap , & Sidi Nouman

* v -
E ] i
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et & Baba-Abdalla, qu’il était content
d’eux, ils prirent congé en se proster-

nant devant son trdne ; aprés qu01 il se
relirérent.

La sultane Scheherazade voulut com-
mencer un autre conte ; mais le sultan
des Indes, qui s’apercut que laurore
commencait a paraitre , remit 3 luidonner
audience le jour suivant.

HISTOIRE

D’ALI BABA ET DE QUARANTE VOLEURS
EXTERMINES PAR UNE ESCLAVE.

LA sultane Scheherazade, éveillée par
la vigilance de Dinarzade sa sceur, ra-
conta au sultan des Indes, son époux,
Phistoire a laquelle 1l s’attendait :
Puissant sultan, dit-elle, dans une
ville de Perse, aux confins des états de
votre majesté, H y avaitdeux freres,, dont
Fun se nommait Cassim, et I'autre Ali
Baba. Comme leur pere ne leur avait
laissé que peu de biens, et qu’ils les
avaient partagés également , il semble
que leur fortunedevait étre égale : le ha-
sard néanmoins en disposa autrement.

Cassim épousa une femme qui, peu
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de temps apres leur mariage , devint hé-
ritiere d’'une boutique bien garnie, d’un
magasin rempli de bonnes marchandi«
ses, et de biens en fonds de terre, qui le
mireun! tout a coup a son aise, et le ren-
dirent un des marchands les plus riches
de la ville. .

AliBaba, au contraire, qui avait épousé
une femme aussi pauvre que lui, était
logé fort pauvrement, etil n’avait dautre
industrie pour gagner sa vie , et de quoi
s'entretenir lui et ses enfans, que d’aller
couper du bois dans une forét voisine : et
de venir le vendre a la\ville, chargé
sur trois 4nes qui faisaient toute sa pos-
session, -

Ali Bada était un jour dans la forét, et
il achevait d’avoir coupé a peu prés assez
de bois pour faire la charge de ses anes,
lorsqu’il apercut une grosse poussiere
qui s’élevait en I'air , et qui avancait droit
du coté oh1l était. 1l regarde atlentive-
ment, et il distingue une troupe nom-
breuse de gens a cheval qui venaient d'un
bon train.

Quoiqu’on ne par]at pasde voleurs dans
le pays, Ali Baba néanmoins eut la pen-
sée que ces cavaliers pouvaient en éire.
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Sans counsidérer ce que deviendratent ses
4nes, il songea a sauver sa personne. I}
monta sur un gros arbre, dont les bran«
ches 3 peu de hauteur se séparaient en
rond , si presles unes des autres, qu’elles
n’étaient séparées que par un tres-petlt
espace. 11 se posta au milieu avec d’au-
tant plus d’assurance, qu’il pouvait voir
'sans étre vu ; et l’arbrc s'élevait au pied
d’un rocher 1solé de tous les cétés , beau-
coup plus haut que I'arbre, et escarpe de
maniére qu'on ne pouvait monter au haut
par aucun endroit.

Les cavaliers, grands, puissans, tous
bien montés et bieu armés , arrivérent
présda rocher , ouils mirent pied a terre;
et Ali Baba, qui en comnta quarante, A
leur miue et a lear équipement ; ne douta

pas qu'ils ne fussent des voleurs. II ne s¢
trompait pas : en effet, c’était des vos
leurs , qui, sans faire aucun tort aux en-
virons, allaient exercer leurs brigandage
bienloin, et avaient Ialeur rendez-vous ;
et ce qu’ 11 les vit faire, le confirma dans
celte opmlon. *
Chaque eavalier débrida son cheval,
I'attacha, lul passa au cou un sac plein
d’orge qu’il avait apporté sur la croupe,
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et ils se chargerent chacun deleur valise;
et la plupart des valises parurent si pee
santes 2 ALl Baba, qu'il jugea qu’elles
étaient pleines d’or et d’argent monnoyé.

Le plus apparent , chargé de sa valise
comme les autres , qu’Ali Baba prit pour
le capitaine des voleurs , s’approcha du
rocher, fort prés du gros arbre ou il s’é-
tait réfugié ; et apres qu'il se fut fait che-
min au travers de quelques arbrisseaux,
il prononca ces paroles si distinctement :
Sesame , ouvre-toi, qu’ Ali Baba les en-
tendit. Des que le capitaine des voleurs
les eut prononcées, une porte s’ouvrit;
et apres qu'il eut fait passer tous ses gens
devant lui, et quils furent tous entrés, il
entra aussi, etla porte se ferma.

Les voleurs demeurerent long-temps
dans le rocher ; et Ali Baba, qui craignait
que quelqu'un d’eux, ou que tous ensem-
ble ne sortissent , 8’1l quittait son poste
pour se sauver, fut contraint de .rester
sur Yarbre, et d’attendre avec patience.
11 fut tenté néanmoins de descendre pour
se saisir de deux chevaux , en monter.
un, et mener lautre par la bride, et de
gaguer la ville en chassant ses trois 4nes
devant lui ; mais l'incertitude de I'éve-
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nement fit qu’il prit le parti le plus str.
La porte se r’ouvrit enfin, les quarante
voleurs sortirent ; et au lieu que le capi-
taine était entré le dernier , il sortit le
premier, et apres les avoir vus défiler
devant lui. Ali Baba entendit qu’il fit re-
fermer la porte, en prononcgant ces pa-
roles : Sesame , referme-toi. Chacun
retourna asoncheval, le rebrida, rattacha
sa valise , et remonta dessus. Quand
ce capitaine enfin vit qu’ils étaient tous
préts a parlir, il semit ala téle, etil
repritavec eux le chemin par ouils étaient
venus.

Ali Baba ne descendit pas de I'arbre
d’abord ; il dit en lui-méme : ¢ Ils peu-
vent avoir oublié quelque chose a les
obliger de revenir, et je me trouverais
attrapé si cela arrivait. » 1l les conduisit
de I'ceil jusqu’a ce qu'il les eit perdus de
vue, et il ne descendit que long-temps
aprés, pour plus grande sireté, Comme
il avait retenu les paroles par lesquelles
le capitaine des voleurs avait fait ouvrir
et refermer la porte, il eat la curiosité
d’éprouver si en les prononcant elles fe-
raient le méme effet. 1l passa au travers

des arbrisseaux, et il apercut la porte

[ S,
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‘qu’ils cachaient. I se présenta devant, et
-dit : Sesame , ouvre-toi , et dans Vinstant
Ja porte s’oavrit toute grande.

Ali Baba ¢’était attendu a voir un lieu
de téneébres et d’obscurité ; ‘mais il fut sur-
pris d’en voir un bien éclairé , vaste et
spacieux , creusé , de main ’homme , en
voite fort élevée qui recevait la lumiére
du haut du rocher, par une ouverture
pratiquée de méme. I1 vit de grandes pro-
visions de bouche , des hallots de riches
marchandises en piles, des étoffes de soie
‘et de brocart, des tapis de grand prix , et
surtoutde Por etde I'argent monnoyé par
las, et dans des sacs ou grandes bourses
de cuir les unes sur les autres; et a voir
toutes ces choses , il lui parut qu’il y avait
non pas de longues années , mais des sié-
Ci€s, {ue cetle grotte servait de retraite &
des voleurs qui avaient succédé les uns
aux autres.

- Ali Baba ne balanca pas sur le parti
quil devait prendre : il entra dans la
grotte, etdes qu’il fut entré , la porte se
referma : mais cela ne I'inquiéta pas ; il
savait le secret de la faire ouvrir. Ilne
g'attacha pas a 'argent, mais & I'or mon-
noyé , et particuliérement & celui quiétant
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dans des sacs. Il en enleva, a plusieurs
fois , autant qu’il pouvait en porter, et en
quantité suffisante pour faire la charge de
ses trois dnes. Il rassembla ses 4nes qui
étaient dispersés; et quandil les et fait
approcher du rocher, il les chargea des
:sacs; et pour les cacher, il accoininoda
‘dubois par-dessus, de maniére qu’on ne
jpouvait les apercevoir. Quand 1l eut
‘achevé, il se présenta devant la porte ;
‘et 1]l n’eut pas prononcé ces paroles ;: Se-
same , referme-tor, qu’elle se referma :
car elle s’était fermée d’elle-méme cha-
~que fois qu’il y était entré, et était de-
meurée ouverte chaque fois qu’il en était
sortll.

Cela fait , Al Baba reprit le chemin de
laville; et en arrivant chez lui, 1l fit en-
trer ses 4nes dans une petite cour, et re-
fermala porte avec grand soin. Il mitbas
le peu de bois qui couvrait les sacs , et il
porta dans sa maison les sacs qu'il posa

et arrangea devant sa femme, qui était
assise sur un sofa.

Sa femme ‘mania les sacs; et comme
elle se. fut apercue qu’ils étaient pleins
d’argent, elle soupconna son mari de les
avoir volés; de sorte que quand il eut
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achevé de les apporter tous, elle ne put
g’empécher de lui dire:

~ » Ali Baba , seriez-vous assez malheu-
reux pour.... »

Ali Babal'interrompit.

» Paix, ma femme, dit-il; ne vous
alarmez pas; je ne suis pas voleur, a
moins que ce ne soit I'étre que de pren-
dre sur les voleurs. Vous cessevez d’avoir
cette mauvaise opinion de moi quand je
vous aural raconlé ma bonne fortune. »

Il vida les sacs, qui firentun gros tas
d’or dont sa femme fut éblouie ; et quand
il eut fait, il lui fit le récit de son aven-
ture , depuis le commencement jusqu’a
la fin; et en achevant, i} lui recom-

manda sur toutes choses de garder.le
secret.

La femme, revenue et guérie de son

épouvante, se réjouit avec son mari du
bonheur qui leur était arrivé, etelle vou-
lut compter piece par piece tout l'or qui
était devant elle.

» Ma femme, lui dit' Ali Baba, vous
n’étespas sage ; que prétendez-vous faire ?
Quand auriez-vous achevé de compter ?
Je vais creuser une fosse et 'enfouir de-

dans ; nous n’avons pas de temps a
perdre ». '

—y

e
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» Il est bon , reprit la femme , que uovus
 sachions au moins a peu prés la quantité
qu’il y ena Je vais chercher une petite
mesure dans le voisinage, et je le me-

 sureral pendant que vous creuserez la
 fosse. »

» Ma femme, repartit Ali Baba,ce que
' vous voulez faire n’est bon arien; vous
' vous en abstiendriez si vous vouliez me
' croire, Faites néanmoins ce qu'il vous

plaira, mais souvenez-vous de garder le
secret. »

Pour sesatisfaire, la femme d’Ali Baba
sort, et elle va chez Cassim, son beau-
frere, qui ne demeurait pas loin. Cassim
n’était pas chez lui, et, ason défaut, elle
s'adresse a sa femme, qu’elle prie de lui
préter une mesure pour quelques mo-
mens. La belle-sceur lui demanda si elle
la Voulail-grande on petite, et la femme
d’Ali Baba lui endemanda une petite.

» Tres-volontiers, ditla belle-sceur ;
attendezun moment, je vais vous I’appor-
ter. »

La belle-sceur va chercher la mesure,
elle la trouve ; mais comme elle con-
naissait la pauvreté d’Ali Baba, curieuse
de savoir quelle sorte de grain sa femme
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voulait mesirnter , ele s’avisd d"appliquer

sdrollemtemt dt suif aw-dessons dela mé-’
sure, €t elle y en applicua. Ellg 1évint y
et en la présentant a la femme d’All
Bala, elle s'excusa de V'avoir fait atten-
dre sur ce qu'elle avait eu de la peing a

la trouver.

La femme d’Ali Baba revint chez
elle; elle posa Ja mesure sur le tas d’cr,
Yemplit, et le vida un peu plus loin sur
Je sofa, Jusqu’a ce qu’elle efit acleve ; et
elle fut contente du bon ncmhe de me-
sures qu’elle en tronva, dont elle fit part
& son mari, qui venait d’achever de creu-
ser la fosse. !

Pendant qu’Ali Baba erfouit Por , sa
femme , pour marquer son exactitvde et
sa diligence a sa belle-sceur, lui reporle
sa mesure , mais saps prendre garde
qu’une piéce d’or s'était attachée au-des-
Sous, |

» Belle-socur, dit-elle en 1a rerdant,
Yous voyez que je n’al pas gardé lor g-
temps votre mesure ; je vous en suls bien
okligée, je vous la rerds. »

La femme &’Al Brba v’eut pas tourré
le dos’, quela fenme (e Cassim regamda
la mesure parle gessous ; el-elle fut dacs
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un €tonnement inexprimable d’y voir une
piece d’or attachée. L’envie s’empara de
son cceur dans le moment.

» Quoi! dit-elle; Ali Baba a de I'or
par mesure! Lt ou le misérable a-t-il pris
cetor? »

Cassim , son mari, n'était pas ala mai-
son, comme nous I’avons dit ; 1l était & sa
boutique, d’ou il ne devait revenir que
le soir. Tout le temps qu’il se fit attendre
fut un siécle pour elle, dans la grande
impatience ou elle était de lui apprendre
une nouvelle dont il ne devait pas éire
moins surpris qu’elle.

A Yarrivée de Cassim chezlui : « Cas-
sim, lul ditsa femme , vous croyez éire
riche ; vous vous trompez : Ali Baba
Pest infiniment plus que vous; il ne
compte pas son or comme vous, il le
Imesure. »

Cassim demanda I'explication de cette
énigme, et elle lul en donna Péclaircisse-
ment en lui apprenant de quelle adresse
elle s’était servie pour faire cette décou-
verle, et elle luimontra la piece de mon-~
naie qu’elle avait trouvée attachée au-
dessous de la mesure : piece si ancienne,

Vi 18
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que lc nom du prince qui y élait marqué
Jui était inconnu.

Loin d’étre sensible au bonheur qui
pouvait étre arrivé a son frere pour se
tirer de la misére , Cassim en congut une
jalousie mortelle. 1l en passa presque la
nuit sans dormir. Le lendemain il alla
chez lui , que le soleil n’était pas levé. I1
ne le traita pas de frére: il avait oublié ce
nom depuis qu’'il avait épousé la riche
veuve. |

« Ali Baba, dit-il, en I'abordant, vous
étes bien réservé dans vos affaires ; vous
faites le pauvre , le misérable , lg gueux ;
et voas mesurez Y'or? »

« Mon frére, reprit Ali Baba, je ne
sais de quol vous voulez me parler ; ex-
pliquez-vous. » '

« Ne faites pas l'ignorant , repartit
Cassim. » Lt en lui montrant la piéce
d’or que sa femme lui avait mise entre les
wnains ¢ « Combien avez-vous de piéces,
ajouta-t-il, semblables a celle<ci, que
ma femme a trouvée attachéeau-dessous
de la mesure que la vélre vint lui emprun-
{er hier 7 »

A ce discours,, Ali Baba connut que
Gassim et la femme de Cassim ( par un




CONTES ARADES. 389
eiitétement de sa femme ) savaient déja
ce qu'il avait unsi grand intérét de tenir
caché : mais la faute étaiy faite ; elle ne
pouvait se réparer. Sans donner i son
frére la moindre marque d’étonnement
ni de chagrin , 1l la1 avoua la chose, et
il lui raconta par quel hasard il avait dé-
couvert la retraite des voleurs et en quel
eudroit j et1lluioffrit, 8’il voulait garder
le secret , de lui faire part du trésor.

« Jele prétends bien ainsi, reprit Cassim
d’un air fier ; mais , ajouta-t-1l , je veux
savolr aussl ou est précisément ce trésor 3
les enseignes , les marques, et comment
je pourrais y enirer mol-méme, 81l m’en
prenait envie; autrement je vais vous dé-
noncer a la justice, 81 vous le refusez ,
non-seulement vous n’aurez plus a en es-
pérer, vous perdrez méme ce que vous
avez enlevé , au lieu que j'en aurai ma
part pour vous avoir dénoncé. »

AliBaba, plutt parson bon naturel,
qu'intimidé par les menaces insolentes
d’un frére barbare, I'instruisit pleinement
de ce qu’il souhaitait , et méme des pa-
rolesdont il fallait qu’il se servit, tant pour
entrer dans la grotte , que pour en sortir.

Cassim n’en demanda pas davantage a
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Ali Baba. Il le quitta , résolu de le pré-
venir ; et plein d’espérance de s’emparer
du trésor lui seul, il part le lendemain de
grand matin , avant la pointe du jour ,
avec dix mulets chargés de grands coffres »
qu’il se propose de remplir, en se réser-
vant d’en mener un’ plus grand nombre
dans unsecond voyage , & proportion des
charges qu’il trouverait dans la grotte. 11
prend le chemin qu’Ali Baba lui avait
enseigné ; il arrive prés du rocher , et il
reconnais les enseignes, et Iarbre sur
lequel Ali Baba s’était caché. 1l cherche
la porte , il la trouve ; et pour la faire ou-~
vrir, 1l prononce ces paroles: Sesame ,
ouvre-toi. La porte s’ouvre , il entre ,
et aussittellese referme. En examinant
la grotte , il est dans une grande admi-
ration de voir beaucoup plus de richesses
qu’il ne Favait compris par le récit d’Ali
Baba ; et son admiration angmente 2 me-
sure qu’ll examine chaque chose en par-
ticulier. Avare et amaleur des richesses ,
comme 1l I'était , il eut passé la journée
a se repaitre les yeux de la vue de tant
d’or, sl n’eut songé qu’il était venu pour
Penlever et pour en charger ses dix mu-
lets. 11 en prend un riombre de sacs , au-
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tant qu’il en peat porter ; el en venant a
la porte pour la faire ouvrir, l'esprit
remplide toute aulreidée que ce qui lui
importaitdavantdge ; ilse trouve qu’il ou-
blie le motnécessaire , et au lien de Se-
same , l dit : Orge , ouvre-toi; et il
est bien étonné de voir que la porte loin
de s'ouvrir, demeure fermée. 1l nomme
plusieurs autres noms de gnams* aulres
que celui quil fallait , et la porte ne
souvre pas.

- Cassim ne s’attendait pas a cet éyéne-
ment. Dans le grand danger ouil se voit,
la frayeur se saisit de sa personne, et
l plus 1l fait d’efforts pour se souvenir du
{ motde Sesame,plus ilembrouille sa mé-
| moire, et bientét ece mot est pour lui
| absolument comme s1 jamais il n’en avait
entendu parler. 11 jette par terre lessacs
dontil était chargé;il se promene a grands
pas dans lagrotte, tantot d’un ¢6té, tanidt
| de l'autre-, et toutes les rickesses dont il
| se voit environné ne le touchent plus.
| Laissons Cassim déplorant son sort ; il ne
meérile pas de compassion.
| Les voleurs revinrent a leurgrottevers

le midi, et quand ils furent a peu de dis-

lance, et qu’ils eu}ent va les mulels da
. 18*
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Cassim autour da rocher, chargés de eof-
fres , inquiets de celle nouveauté, 1ils
avancerent a toutebride, et firent prendre
la fuite aux dix mulets que Cassim avait
négligé d’altacher , et qui paissalent
librement , de maniere qu’ils se disper-
serentde-ca et de-la dans la forét, siloin
qu’ils les eurent bientdt perdusde vue.

Lesvoleursne se donnerent pasla peine
de courir apres les mulets : il leur impor-
tait Yavanlage de trouver celui a qui ils
apparlenaient. Pendant que quelques-uns
tournent autour du rocher, pour le cher-
cher,le capitaine, avec les autres met pied
aterre, et va droit ala porte le sabre ala
main , prononce les paroles, et la porle
- souvre.

Cassim , qui entendit le bruit des che-
vaux du milieu de la grotte , ne douta
pas de l'arrivée des voleurs, non plas
que de sa perlte prochaine. Résolu au
moins A faire un effort pour échapper de
leurs mains et se sauver, 1l s’était tenu
prét a se jeter dehors des que la porte
s'ouvrirait. 11 ne la vit pas plutét ouverte,
apres avoir enlendu prononcer le mot
Sesame , qui élait échappé de sa mé-
moive , quil s’élanca go sortant 61 bruse
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quement , qu’il venversa le capitaine par
terre. Maisil n’échappa pas anx autres vo-
leurs, qui avaient aussi le sabre 4la main,
et qui lui Gterent la vie sur-le-champ.

Le premiersoin des voleurs apres cette
exécution, fut d’entrer dans la grotte : ils
trouverent pres de la porte les sacs que
Cassim avait commencé d’enlever pour
les emporter et en charger ses mulets; et
ils les remirent a leur place ¢ sans s’aper-
cevoir de ceux qu’AliBabaavait emportés
auparavant. En tenant consell et en dé-
libérant ensemble sur cet événement , ils
comprirent bien comment Cassim avait’
pu sortir de la grotte ; mais qu’il y eut pu
entrer , c’est ce qu’ils ne pouvaient §'i-
maginer. Il leur vint en pensée qu'ils
pouvait étre descendu par le haut de la
grotte , mais I'ouverture par ou le jour y
. venait, était s1 élevée, et le haut da rocher
élait si inaccessible par dehors, outre que
rien ne leur marquait qu’il I'eut fait, qu’ils
tombeérent d’accord que cela était hors de
leur connaissance. Qu’il fut entré par la
porte, c’est .ce qu'ils ne pouvaient se
persuader , 2 moins qu’il p’eut eu le
secret de la faire ouvrir ; mais ils tenaient
pour certain qu'ils étaientles seuls qui’
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I'avaient, en quoi ils 'se trompaient, em
ignorant qu’ils avaient élé épiés par All
Baba qui le savait.

De quelque maniere que la chose fut
arrivée, comme il g'agissait que leurs
richesses communes fussent en stireté ,
ils convinrent de faire quatre quartiers
du cadavre de Cassim , et de le mettre
pres de la porte en dedans de la grotte,
deux d’un c6té, deux de Yautre, pour
épouvanler quiconque aurait la hardiesse
de faire une pareille entreprise , sauf a ne
revenir dans la grotie que daus quelque
temps, apres que la puanteur du cadavre
serail exhalée. Celte résolution prise , ils
I'exécuterent ; et quand ils n’eurent plus
rien quiles arrétat, ils laisserent le lien de
leur retraite bien fermé, remontérent
a cheval, et allerent battre la campagne
sur les routes fréquentées par les carava-
nes ; pour les altaquer et exercer leurs
brigandagesaccoutumés.

La femme de Cassim cependant fut
dans une grande inquiéiude quand elle
vit qu'il élait nuit close , et que son mari
n’était pas revenu. Elle allachez Ali Baba
tout alarmée, et elle dit : « Beau-frere,
vous n’ignorez pas , comme je le crois,
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que Cassim volre frére est allé i la forét ,
et pour quel sujet. Il n’est pas encore
revenu , et voila la nuit avancée ; je
crains que quelque malheur ne lul soit
arrivé. »

Ali Baba s'était douté de ce voyage
de son frére, apres le discours qu'illui
lui avait tenu § et c’était pour cela qu’il
§'était abstenu d"aller a la forét ce jour-la,
afin de ne lul pas donner d’ombrage:
Sans lul faire- aucun reproche dont elle
plt s'offenser , ni son mari, §'il et été
vivant, il lul dit qu’elle ne devait pas en<
core s'alarmer , et que Cassim apparema
ment avait jagé & propos de ne rentrer
dans la ville que bien avant dans la nuit.

La femme de Cassim le crut ainsi
d’autant plus facilenient, qu’elle con51dcra

combien il était lmportant que son marl

fitla chose secrétement. Elle retourna chez
elle, et elle attendit patiemment jusqu’
minuit. Mais aprés cela ses larmes re-
doublerent avec une douleur d’autant plus
sensible , qu’elle ue pouvait la faire écla«
ter , ni la soulager par des cris dont elle
vit bien que la cause devait étre cachée
au voisinage. Alorssi sa faute était irré«
parable, elle se repentit de la folle cus

e —
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riosité qu’elle avait eue , par une envie
condamnable de pénétrer dans les affaires
de son beau-frere et de sa belle-sceur.
Elle passa la nuit dans les pleurs j et des
la pointe du jour elle courut chez eux, et
elle leur anunonga le sujet qui Yamenait ,
plutét par ses larmies que par ses paroles.
Ali Baba n’attendit pas que sa belle-
sceur le priit de se donner la peine d’aller
voir ce que Cassim était devenu. 1l par-
tit sur-le-champ avec ses trois 4nes , apres
lui avoir recommandé de modérer son
affliction , etilalla ala forét. En appro-
chant du rocher ; aprés n’avoir vu dans
le chemin ni son frére, ni les dix mulets,
Al fat étonné du sang répandu qu’il aper«
cut pres de la porte, etil én prit un mau-
vais augure, Il se présenta devant la
porte ; il prononga les paroles, elle s'ou-
vrit ; et il fut frappé du triste spectacle
du corps de son frére mis en quatre
quarliers. Il n’hésita pas sur le parti qu’il
devait prendre , pour rendre les derniers
devoirs a son frére, en oubliant le pen
d’amitié fraternelle qu’il avait eue pour
lui. Il trouva dans la grotte de quoi faire
deux paduets des quatre quartiers , dont
ilfit la charge d’un de ses 4nes, avec du
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bois pour les cacher. Il chargeales deux
autres 4pesde sacs pleins d'or et de bois
par-dessus comme la premiere fois , sans
perdre de temps; et des qu’il eut achevé, et
qu’ils eut commandé a la porte de se re~
fermer, il reprit le chemin de la ville;
maisil eut la précaution de s'arréter ala
sorlie dela forét assez de temps pour n'y
rentrer que de nuit. En arrivant , il ne fit
entrer chez lui que les deux 4nes char-
geés d’or ; et apres avoir laissé a sa femme
le soin de les décharger, et lui avoir fait
part en peu de mots dece qui était ar-
, 11 conduisit Pautre 4ne chez
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